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SIKKERHEDSADVARSELS-
SYMBOL

AG70001

Dette symbol repreesenterer
sikkerhedsadvarslen.

Meddelelsen, der folger med til symbolet,
indeholder vigtige oplysninger om
sikkerhed.

Lees og forsta meddelelsen for at undga
personskade eller dodsfald.

Det er ejerens eller arbejdsgiverens
ansvar til fulde at instruere hver operator i
korrekt og sikker betjening af alt udstyr.
Samtlige personer, der anvender denne
maskine, skal gore sig grundigt fortrolige
med indholdet af denne brugervejledning.

Alle operatgarer skal instrueres i
gravemaskinens korrekte betjeninger, for
de karer maskinen.

Leer og udgv korrekt anvendelse af
maskinens knapper i et sikkert, ryddet
omrade for betjening af denne maskine
pa en plads for en arbejdsopgave.

/\ ADVARSEL

AG70003

Forkert betjening, eftersyn og
vedligeholdelse af denne maskine kan
medfore tilskadekomst eller dadsfald.
Lees og forsta denne brugervejledning for
udfarelse af betjening, eftersyn eller
vedligeholdelse pa denne maskine.

Opbevar altid denne brugervejledning lige
ved hénden, helst i selve maskinen. Hvis den
skulle blive vaek eller beskadiget, skal du
med det samme bestille en ny hos din
Takeuchi-forhandler.

Ved overgivelse af ejerskabet for denne
maskine skal du serge for at give den nye
ejer denne brugervejledning med.

Takeuchi leverer maskiner, som overholder
lokale bestemmelser og standarder i
eksportlandet. Hvis din maskine er blevet
kabt i et andet land eller af en person eller en
virksomhed i et andet land, har den muligvis
ikke de sikkerhedsanordninger eller
sikkerhedsstandarder, der kraeves for
anvendelse i dit land. Skulle du have
spergsmal om, hvorvidt din maskine
overholder bestemmelser og standarder i dit
land, skal du kontakte en Takeuchi-
forhandler.



SIGNALORD

Sikkerhedsmeddelelser, der forekommer i
denne brugervejledning og pa
maskinmaerkater, identificeres af ordene
“FARE”, “ADVARSEL” og “FORSIGTIG”.
Disse signalord betyder folgende:

FARE

FARE indikerer en fare med hgijt
risikoniveau, der, hvis den ikke undgas,
medforer dadsfald eller alvorlig
tilskadekomst.

/\ ADVARSEL

ADVARSEL indikerer en fare med
mellemhgit risikoniveau, der, hvis den ikke
undgas, kan medfgre dadsfald eller
alvorlig tilskadekomst.

/\ FORSIGTIG

FORSIGTIG indikerer en fare med lavt
risikoniveau, der, hvis den ikke undgas,
kan medfere mindre, moderat
tilskadekomst.
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VIGTIGT: Ordet VIGTIGT anvendes til at
advare operatgrer og
vedligeholdelsespersonale om situationer,
der kan resultere i beskadigelse af
maskinen og dens komponenter.

Det er umuligt at forudse enhver mulig
omsteendighed, der kunne indbefatte
potentiel fare. Advarslerne i denne
brugervejledning eller pa maskinen kan ikke
deekke alle uforudsete, men mulige
haendelser. Du skal udvise passende omhu
og felge normale sikkerhedsprocedurer ved
betjening af maskinen, sdsom at sikre, at
maskinen ikke beskadiges, samt at
operatorer og andre personer ikke kommer
til skade.



INTRODUKTION

FORORD

Denne brugervejledning beskriver bade

betjening, eftersyn og vedligeholdelse af

maskinen samt sikkerhedsinstruktioner, der

skal overholdes under disse handlinger.

Hvis du har spergsmal om maskinen, bedes

du kontakte en Takeuchi-salgs- eller

servicebutik.

¢ Nogle detaljer i denne brugervejledning kan
afvige fra dem, der er pa den maskine, du
benytter.

e Bemeerk, at oplysninger og specifikationer i
denne brugervejledning kan sendres uden
forudgaende varsel.

OPBEVARINGSRUM TIL
BRUGERVEJLEDNING

Et rum til opbevaring af denne
brugervejledning er forhandenvaerende pa
den viste position i diagrammet herunder.

Forerhus

Baldakin

AQOO005

1. Seet startneglen i, og drej den mod uret for
at abne daekslet (1).

2. Nér du har anvendt denne
brugervejledning, skal du laegge den i
plastiklommen og leegge den tilbage i
opbevaringsrummet til brugervejledning.
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INTRODUKTION

SERIENUMRE Motornummer:

VIGTIGT: Fjern ikke maskinens typeskilt
med serienummeret.

Kontrollér serienumrene pa maskinen og
motoren, og notér dem i felterne herunder.

Maskinnummer:

AQ00004
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MASKINBESKRIVELSE

FORSIDE, BAGSIDE, VENSTRE 0G HOJRE

FRONT

VENSTRE HOJRE

BAG

AG70012DA

Denne brugervejledning refererer til forsiden,
bagsiden, venstre og hejre side af maskinen
som det vender, nar du sidder i forersaedet,
og afretterklingen er synlig foran dig.

FORESKREVNE FUNKTIONER

Anvend primeert denne maskine til felgende
funktioner:

e Udgravning

e Gravning af grofter

e Gravning af sidegrofter

¢ Nivellering

e Palaesning

EGENSKABER

¢ Anvendelse af automatisk tomgang
muligger mindre braendstofforbrug

® Montering af kontrolmekanisme for
gennemstremningshastighed pa 1.
hjeelpeledning og 2. hjeelpeledning

e Konfiguration af 2., 3. (hejtrykstype) og 4.
hjeelpeledning.

e | aesbar instrumentgruppe med 5-tommers
farve-LCD

e Mindre drejeradius bagtil, mindre drejninger
(stabiliteten bevares)

e Montering af det ROPS-certificerede store
farerhus (med rammehjeelp forrest)

¢ Anvendelse af starre motorhjelm og hejre
sidedeeksel muligger nemmere
vedligeholdelse

¢ Ekstra vinkelafretterklinge med flyder

INDKORINGSPERIODE

Nar maskinen er ny, skal du betjene
maskinen i de farste 100 timer (som indikeret
pa timetaslleren) ved at felge instruktionerne
herunder.

Hvis en ny maskine anvendes uden

indkeringsperiode, farer det til hurtigere

forringelse af maskinens ydeevne og kan
forkorte maskinens levetid.

e Foretag tilstreekkelig opvarmning af
motoren og hydraulikolien.

e Undga tung last og hurtige handlinger.
Betjenes med en last p& omkring 80 % af
den maksimale last.

¢ Du ma ikke pludseligt starte maskinen op,
accelerere den pludseligt, skifte retninger
eller stoppe den, medmindre det er
nadvendigt.
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BEMZARKNINGER
VEDRORENDE LASNING AF
DENNE BRUGERVEJLEDNING

Bemeerk, at beskrivelserne og diagrammet,
der er indeholdt i denne brugervejledning,
muligvis ikke kan anvendes til din maskine.
De anvendte numre i illustrationen er
markeret med cirkler. Samme numre vises i
parentes i teksten. (Eksempel: @ — (1))

Symboler anvendt i denne brugervejledning
De anvendte symboler i denne
brugervejledning har felgende betydninger.

O, X...... Forbud
(G Las
(G RT— Las op
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GENERELLE
FORHOLDSREGLER

Det er dit ansvar at overholde alle
relevante love og bestemmelser og at
folge producentens instruktioner i
maskinbetjening, eftersyn og
vedligeholdelse.

Neesten alle ulykker sker som folge af
manglende overholdelse af grundlaeggende
sikkerhedsregler og forholdsregler.

De fleste ulykker kan forebygges ved pa
forhand at identificere potentielt farlige
situationer.

Laes og forsta alle sikkerhedsmeddelelser,
som beskriver, hvordan ulykker forebygges.
Betjen ikke maskinen, for du er sikker pa, at
du har opnéet en korrekt forstaelse af

betjening, eftersyn og vedligeholdelse af den.

Overhold alle sikkerhedsregler

¢ Betjening, eftersyn og vedligeholdelse af
denne maskine méa kun udferes af en
erfaren og uddannet person.

e Alle regler, bestemmelser, forholdsregler og
sikkerhedsprocedurer skal forstas og
overholdes ved udfarelse af betjening,
eftersyn og vedligeholdelse af denne
maskine.

e Udfor ikke betjening af, eftersyn af og
vedligeholdelse pa denne maskine, nar du
er pavirket af alkohol, stoffer, medicin,
traethed eller sovnunderskud.

Nar der findes et problem pa maskinen

Hvis der registreres et problem (stoj,
vibration, lugt, funktionsfejl ved redskab, reg,
olieleekage, forkert indikation af alarm eller
useedvanlig indikation i instrumentgruppen
osv.) under betjening eller eftersyn og
vedligeholdelse af maskinen, bedes du
omgaende underrette din salgs- eller
serviceforhandler og traeffe passende
foranstaltninger. Betjen ikke maskinen, for
problemet er Igst.

Driftstemperaturomrade

For at opretholde maskinens ydeevne og for

at forhindre tidligt slid skal du overholde

folgende driftsbetingelser.

¢ Betjen ikke maskinen, hvis den omgivende
temperatur er hejere end +45°C eller lavere
end -15°C.

- Hvis maskinen betjenes ved en
omgivende temperatur, der er hgjere end
+45°C, kan motoren blive overophedet
og nedbryde motorolien. Ligeledes kan
hydraulikolien blive meget varm og
forérsage beskadigelse af
hydraulikudstyret.

- Hvis maskinen betjenes ved en
omgivende temperatur pa under —15°C,
kan gummidele, sdsom pakninger,
heerdes og fore il tidligt slid eller
beskadigelse af maskinen.

- Hvis maskinen skal anvendes uden for
det ovenfor beskrevne omrade for
omgivende temperatur, skal du rette
henvendelse til din salgs- eller
serviceforhandler.
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Beer passende bekleedning og
beskyttelsesudstyr

Installér en brandslukker samt
farstehjaelpskasse

@*

@
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AGT7A004

AG7A005

e Beer ikke lostsiddende toj eller tilbeher, der
kan blive fanget i knapper eller bevaegelige
dele.

e Baer ikke toj, der er fedtet ind i olie eller har
staenkpletter af braendstof - det kan nemt
bryde i brand.

e Beer hjelm, sikkerhedssko,
sikkerhedsbriller, filtermaske, tunge
handsker, hareveern og andet
beskyttelsesudstyr i henhold til
opgavebetingelserne. Beer pakrasvet
passende udstyr, sadsom sikkerhedsbriller
og filtermaske ved anvendelse af kveerne,
hammere eller trykluft, idet metalfragmenter
eller andre genstande kan flyve rundt og
medfore alvorlig tilskadekomst.

¢ Anvend hereveern ved betjening af
maskinen. Hgj, langvarig stej kan forarsage
horeskader, endda et fuldsteendigt heretab.

Veer forberedt ved brand og ulykker

e |nstallér en brandslukker samt
forstehjeelpskasse, og leer at bruge dem.

e |zer at slukke en brand, og leer at handtere
ulykker.

e | zer, hvordan du kontakter
redningsmandskab, og lav en liste over
nedkontakter.

Fjern aldrig sikkerhedsudstyr

e Sorg for, at alle beskyttelsesskaerme,
deeksler og dere er pa plads og sat fast.
Reparér eller udskift beskadigede dele for
betjening af maskinen.

e | ger, hvordan du bruger handtaget til
sikkerhedslasen, sikkerhedsselen og andet
sikkerhedsudstyr, og anvend dem korrekt.

e Fjern kun sikkerhedsudstyr i forbindelse
med service. Hold alt sikkerhedsudstyr i
god driftstilstand.
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Brug en signalperson og en person, der
dirigerer med flag

Forholdsregler, nar du rejser dig fra eller
forlader forersaedet

AG7A007

W =

AG7A009

Leer at bruge de handsignaler, der er

nedvendige til seerlige opgaver, og serg for at

uddelegere og placere ansvaret for

signalering.

¢ Alt personale skal til fulde forst& alle
signaler.

¢ Operateren skal kun reagere pé signaler fra
den udpegede signalperson, men skal til
hver en tid adlyde et stopsignal fra alle.

¢ Signalpersonen skal st& pa en helt tydelig
placering, nar der afgives signaler.

1-4

e For du rejser dig fra forersaedet for at abne/
lukke vinduet eller for at fierne/montere det
nederste vindue, skal du seenke
arbejdsudstyret ned pa jorden, haeve
handtaget til sikkerhedslasen for at tilkoble
lasen og standse motoren. Hvis der ved et
uheld reres ved nogle af knapperne, nar
handtaget til sikkerhedslasen er saenket
(last op), kerer maskinen pludseligt og
forarsager alvorlig tilskadekomst eller
dodsfald.

e Pas pa ikke at rore ved
betjeningshandtagene, nar handtaget til
sikkerhedslasen hasves eller saenkes.

e For du forlader forersasdet, skal du seenke
arbejdsudstyret ned pa jorden, hasve
handtaget til sikkerhedslasen for at tilkoble
lasen og standse motoren. Serg ligeledes
for at fierne neglen, lase dere og deeksler,
tage neglen med dig og opbevare den pa
et angivet sted.
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Undga brand og eksplosionsfarer

®®

AG7A010

Hold &ben ild veek fra breendstof, olie, fedt
og frostveeske. Breendstof er seerdeles
breendbart og farligt.

e Nar du handterer disse braendbare
materialer, skal du holde teendte cigaretter,
teendstikker, lightere og anden aben ild eller
andre kilder til flammer veek.

¢ Ryg ikke, og tillad ej heller aben ild ved
handtering af braendstof eller arbejde pa
breendstofsystemet.

e Forlad ikke stedet ved genpéfyldning af
breendstof eller olie.

¢ Fjern aldrig tankdeekslet, og tilfor ej heller
braendstof, nar motoren karer eller stadig
er varm. Undlad derudover at spilde
braendstof pa maskinens varme overflade
eller komponenten pa det elektriske
system.

® Tor med det samme spildt braendstof eller
olie af.

e Kontrollér for braendstof- og olieleekage.
Stop alle leekager, og ger maskinen ren for
betjening.

¢ \Ved betjening med kveerne eller svejsning
skal du flytte breendbare materialer hen i
sikkerhed.

e Skeer ikke i, 0g svejs €j heller ror eller
rorsystemer med breendbare vaesker.
Renger grundigt med et oplasningsmiddel,
der ikke er breendbart, for der skeeres eller
svejses.

e Fjern alt affald eller snavs fra maskinen.
Sorg for, at der ikke opbevares klude med
olie pa eller andet breendbart materiale pa
maskinen.
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o Handtér alle oplasningsmidler og terre
kemikalier (skumslukker) i henhold til
procedurer, som identificeres pa
producentens beholdere. Arbejd i et
omréde med god ventilation.

Anvend aldrig breendstof i
rengeringsejemed. Anvend altid et
oplasningsmiddel, der ikke er breendbart.
Ved héndtering af breendstof, vaskeolie
eller maling skal du &bne deren og
vinduerne for at lufte grundigt ud.

Opbevar alle breendbare veesker og
materialer pa et sikkert sted med god
ventilation.

Kortslutning af det elektriske system kan
medfere brand. Kontrollér for eventuelle
lose forbindelser eller beskadigede
ledninger hver dag. Speend det losnede
stik og ledningsklemmen igen. Reparér
eller udskift den beskadigede ledning.
Brand i rerene:

Sarg for, at klemmer, skeerme og puder pa
slanger og rarsystemer er forsvarligt
fastgjort. Er de ikke det, kan det beskadige
slanger eller rarsystemer som folge af
vibration eller kontakt med andre dele
under betjening. Dette kan medfere, at der
sprojter hajtryksolie ud, hvilket resulterer i
brand eller tilskadekomst.

Udfor ikke DPF-regenerering, hvis maskinen
er omgivet af breendbare elementer, sdsom
planter, treeer, tort graes, papiraffald, olie og
kasserede daek. Der er brandfare som folge
af udstedningsgas med hej temperatur, som
udsendes fra DPF.

DPF: Diesel Particulate Filter (Dieselpartikeffilter)
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Udstadningsgasser fra motoren er giftige

Pas pa ikke at blive knust eller skzere dig

§

AG7A011

AG7A013

e Betjen ikke motoren i et indelukket omréade
uden tilstraskkelig ventilation.

e Hvis naturlig ventilation ikke er mulig, skal
du installere ventilatorer, bleesere,
udstadningsforleengerrer eller andre
udluftningsanordninger.

e Udfor ikke DPF-regenerering i
indendersomrader med déarlig ventilation,
idet der kan genereres rag under DPF-
regenereringen, eller der kan forekomme
kulilteforgiftning.

Handtering af asbeststov

Indénding af asbeststov kan forérsage

lungekreeft. Ved handtering af materialer, der

kan veere asbestholdige, skal du tage

folgende forholdsregler:

e Anvend aldrig trykluft til rengering.

¢ Undga at berste eller slibe asbestholdige
dele.

e Til rengering skal du anvende en stovsuger
med et hojeffektivt partikelluftfiltter (HEPA).
¢ Baer det foreskrevne andedrastsvaern, hvis
der ikke er andre mader at styre stovet pa.
Ved arbejde indenders skal du installere et
ventilationssystem med makromolekyleert

filter.

e Tillad ikke uautoriseret personale at befinde
sig i arbejdsomrédet, mens der arbejdes.

¢ Folg reglerne og den geeldende
miljgstandard for arbejdsomradet.
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Saet aldrig haender, fadder eller andre
kropsdele ind mellem overstrukturen og
undervognen eller sporene, mellem
maskinkarrosseriet og arbejdsudstyret eller
mellem en cylinder og beveegelige dele.
Storrelsen pa disse mellemrum gendrer sig,
nar maskinen er i beveegelse, og personer
kan komme alvorligt til skade eller do af det.
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Anvendelse af valgfrie produkter

e Henvend dig til Takeuchi fer montering af
valgfrit tiloehor. Alt efter typen af tilbeher
eller kombinationen af det, kan tilbehoret
komme i kontakt med forerkabinen eller
andre dele af maskinen. Serg for, at det
monterede ekstratilbehor ikke kommer i
kontakt med andre dele for brug.

e Anvend ikke tilbeher, der ikke er blevet
godkendt af Takeuchi. Ger du det, kan
sikkerheden kompromitteres, eller
maskinbetjeningen eller levetiden kan
pavirkes i negativ retning.

e Takeuchi kan ikke holdes ansvarlig for
tilskadekomst, ulykker eller beskadigelse af
sine produkter, der skyldes brug af ikke-
godkendt tilbeher.
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Modificér aldrig maskinen

Uautoriserede eendringer af denne maskine
kan medfere tilskadekomst eller dedsfald.
Foretag aldrig uautoriserede eendringer af
nogen del af denne maskine.

Hvis du modificerer eller eendrer
konfigurationen af denne maskine pa en
made, der resulterer i en begraensning af
operaterens udsyn, skal der foretages en ny
risikovurdering. Hvis dette bliver nedvendigt,
skal du kontakte din Takeuchi-service- eller
salgsforhandler.
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FORHOLDSREGLER VED
KLARGORING

Kend arbejdsomradet

For driftsstart skal du kende tilstanden for

arbejdsomrédet for at sikre forsvarlig betjening.

e Inspicér arbejdsomradets topografi og
jordtilstand eller strukturen pa den bygning,
du er i ved indendersarbejde, og treef
sikkerhedsforanstaltninger efter behov.

e Sorg for at undga alle farer og forhindringer,
sésom grefter, underjordiske ledninger,
treeer, klippeskreenter, elektriske ledninger,
der heenger haijt, eller steder, hvor der er
fare for nedfaldende sten eller
sammenstyrtninger.

AG7A017

Tal med administratoren om placeringerne
af nedgravede gasrer, vandrer og
stromkabler. Om nedvendigt skal du tage
stilling til, hvilke seerlige forholdsregler, der
skal tages for at opretholde sikkerheden,
ved at radfere dig med administratoren.
Ved arbejde pa veje skal du serge for at
tage sikkerheden for fodgeengere og
koretgjer i betragtning.
- Anvend en person, der dirigerer med flag
og/eller et signal.
- Indhegn arbejdsomradet, og hold
uautoriserede personer veek derfra.
Ved arbejde i vand, eller nar du krydser
lavvandede aer eller baekke, skal du
kontrollere vanddybden, jordens fasthed og
vandets gennemstremningshastighed pa
forhand.
Se “Forholdsregler ved drift” for yderligere
instruktioner.
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AN3BO036

e Udfor ikke DPF-regenerering, hvis maskinen
er omgivet af braendbare elementer, sdsom
planter, traeer, tort grees, papiraffald, olie og
kasserede daek. Der er brandfare som folge
af udstedningsgas med hgj temperatur, som
udsendes fra DPF.

DPF: Diesel Particulate Filter (Dieselpartikeffilter)
DPF kan automatisk udfere regenereringen,
mens du lader motoren kare. Serg for, at
der ikke er breendbare elementer omkring
DPF og udstedningsledningen, og ogsa at
motorhjelmen er lukket for at forhindre
brand. Pas pa ikke at braende dig pa
udstedningsgas med hgj temperatur.

Udfer ikke DPF-regenerering i
indendersomrader med déarlig ventilation,
idet der kan genereres rog under DPF-
regenereringen, eller der kan forekomme
kulilteforgiftning.
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Kontrollér broens styrke Hold altid maskinen ren

Nar du kerer over en bro eller struktur, skal
du kontrollere den tilladte last. Hvis styrken
er utilstraekkelig, skal du forsteerke broen
eller strukturen.

forhindre glideulykker.

e Fjern alle lose genstande og unedvendige
enheder fra maskinen.

AGTAO18 e Fjern snavs, olie eller fedt fra motoromréadet
for at forhindre brand.

e Gor rent omkring fererseedet, og fiern
eventuelt ungdvendige genstande fra
maskinen.

wi
\ * Tor olie, fedt, mudder, sne eller is af for at
=
D
~
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Udfor eftersyn og vedligeholdelse hver
dag

AG7A020

Manglende identifikation eller reparation af
uregelmasssigheder eller beskadigelse pa
maskinen kan fare til ulykker.

e For betjening skal du udfere det angivne
eftersyn og foretage hurtige reparationer,
hvor det er nedvendigt.

e Hvis der forekommer fejl, og betjening
bliver umulig, eller motoren svigter, skal du
straks stoppe maskinen ved at felge
nedlukningsproceduren og holde maskinen
forsvarligt parkeret, indtil funktionsfejlen er
rettet.

Forholdsregler i forerkabinen

¢ Fjern mudder og fedt fra skosélerne, fer du
traeder ind i forerkabinen. Pedalstyring af
maskinen med sko med mudder og fedt
medferer glideulykker.

e Efterlad ikke reservedele eller veerktojer
omkring forerszedet.

e Efterlad ikke plastikflasker i fererkabinen,
og seet ikke sugekopper pa vinduesglasset.
Plastikflasken eller sugekoppen har samme
effekt som en linse og kan medfere brand.

¢ Anvend ikke mobiltelefon under kersel, eller
mens du arbejder.

e Medbring ikke breendbare materialer eller
eksplosiver i farerkabinen.

e Efter rygning skal du serge for at lukke
l&get til askebeaegeret ordentligt for at
slukke teendstikken eller cigaretten.

e Efterlad ikke cigaretteenderen i
forerkabinen. Nar kabinetemperaturen
stiger, kan lighteren eksplodere.
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Nodudgang Ngodhammer (valgfri)

Forrude (eksklusive maskiner med
frontafskeaermning)

AM1B0081

Der er installeret en nedhammer, der skal
anvendes til at slippe ud af forerhuset i
AAETB020 nedstilfeslde. Nér du forseger at slippe ud af

Hvis du skulle blive speerret inde i fererhuset, fererhuset, skal du smadre vinduet med

skal du &bne forruden for at komme ud. hammeren.

e Nar du smadrer vinduesruden med en
hammer, skal du passe rigtig godt pa ikke
at skaere dig pa glasskarene.

e Fjern glasskarene fra vindueskarmen, sa du
ikke skaerer dig i forbindelse med
evakueringen. Der falder glasskar fra
vinduet, s& veer opmasrksom péa din
fodstilling, s& du ikke treeder ned og glider i
glasset.
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FORHOLDSREGLER VED
START

Understot din egen vaegt med en sikker
trepunktsstilling, nar du treeder ind i/ud af
maskinen.

e Spring ikke op pa eller ned fra maskinen.
Forsog aldrig at komme op i eller ned af en
maskine i bevaegelse.

o Nar du treeder ind i eller ud af fererhuset,
skal du ferst abne daren helt op til den
lste position og kontrollere, at den ikke
bevaeger sig (for maskiner med fererhus).

AG7A022

e Klatr op/ned ad trinnene, mens du vender
ind mod maskinen og holder fast i
handskinnen for at understette din egen
vaegt i en sikker trepunktsstilling (hand og
fod).

e Anvend aldrig handtaget til sikkerhedslasen
eller kontrolhdndtagene som handtag.

For du starter maskinen, skal du bede
uautoriseret personale om at forlade
omradet

Start ikke motoren, for du er sikker pa, det er
sikkert at starte maskinen, ved at kontrollere
folgende punkter.

e Ga rundt om maskinen, og advar den
person, der udferer service pa maskinen
eller gar i naerheden af maskinen. Start ikke
maskinen, for du er sikker p&, at der ikke er
personer rundt om maskinen.

MA IKKE BETJENES

AG7A023DA

* Kontrollér, om der er et advarselsskilt, “MA
IKKE BETJENES”, eller et lignende skilt pa
farerhusets der, knapperne eller
startkontakten. Hvis der er ét, ma du ikke
starte motoren eller rere ved nogle af
handtagene.

e Tryk pa hornet for at advare folk rundt om
maskinen.

Seet dig i forersaedet, og start motoren

e Justér seedet for sikkert at l8se det.

AG7A024

e Speend sikkerhedsselen.

e Kontrollér, om parkeringsbremsen er
aktiveret, og alle kontrolhandtag og pedaler
er i neutral position.

e Kontrollér, om handtaget til sikkerhedslasen
er i last position.

e Sorg for, at der ikke er nogen personer i
neerheden af maskinen.

e Start og betjen kun maskinen fra
forerseedet.

e Forspg aldrig at starte motoren ved at
kortslutte startterminaler.
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Start med startkabler

| koldt klima

AGT7A025

AG7A027

Anvend kun startkabler pa den anbefalede
méade. Forkert anvendelse af startkabler kan
forérsage batterieksplosion eller uventet
beveaegelse ved maskinen.

Se “Hvis batteriet bliver dedt” for yderligere
instruktioner.

Efter start af motoren

Efter start af motoren skal du foretage de

handlinger og kontroller, der beskrives

nedenfor, pa et sikkert sted uden nogen

personer eller forhindringer i omradet. Hvis

der findes funktionsfejl, skal du folge

nedlukningsproceduren og rapportere

funktionsfejlen.

e \Varm motoren og hydraulikolien op.

o Kontrollér, om alle mélere og
advarselsenheder fungerer korrekt.

e Kontrollér for stgj.

e Test knappen til motorhastighed.

e Betjen hver knap for at sikre, at den
fungerer korrekt.

¢ Pas pa med glatte omgivelser pa frossen
jord, trin og handtag.

¢ | meget koldt klima mé du ikke rere ved
nogen metaldele pa maskinen med bare
haender. Huden fryser fast til metallet,
hvilket forer til alvorlig tilskadekomst.

e Anvend ikke eeter eller startveeske til denne
motor. Startvaeskerne kan medfere
eksplosion samt alvorlig tilskadekomst og
dedsfald.

e VVarm motoren og hydraulikolien op. Hvis
handtagene betjenes uden opvarmning,
reagerer eller flytter maskinen sig ikke
korrekt eller med det samme, hvilket forer
til ulykker.
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FORHOLDSREGLER VED
DRIFT

Sorg for godt udsyn

Kontrollér synsfeltet far betjening af

maskinen.

e Nar du arbejder pa morke steder, skal du
teende maskinens arbejdslys og forlygter
samt ekstra installeret belysningsudstyr
efter behov.

¢ Nar sigtbarheden er ringe som folge af
dérligt vejr (tage, sne, regn eller stavsky),
skal du stoppe betjening af maskinen og
afvente, at sigtbarheden forbedres.

e Rengor vinduerne, spejlene, lygterne og
kameraet for at sikre godt udsyn. Justér
spejlet og kameraet til de bedste positioner,
sé operateren kan se bagud (blinde vinkler)
fra forerseedet.

e Jautoriserede eendringer af maskinen eller
montering af ikke-godkendt tilbeher kan
skade udsynet. Operaterens synsfelt skal
veere i overensstemmelse med ISO 5006.

Tillad ikke, at nogen personer sidder eller
star pa maskinen under korsel

AG7A029

Tillad ikke nogen personer at sidde eller sta
péa nogen del af maskinen pa noget tidspunkt
i forbindelse med karsel eller betjening.

Kontrollér, om arbejdsomradet er sikkert
og trygt for betjening

4 e
O

—

AG7A031

e Bekreeft maskinens graenser for ydeevne.

e Anvend en signalperson ved nadspor, pa
smalle steder eller pa steder, hvor dit udsyn
er spaerret.

e Tillad aldrig nogen personer at komme ind i
maskinens drejeradius og sti.

e Signalér din intention om at kere ved at
trykke pa hornet.

e Der er en blind vinkel bag ved maskinen.
For du bakker med maskinen, skal du sikre
dig, at omrédet er sikkert og frit.

Sikkerhedsforanstaltninger ved udfarelse
af DPF-regenerering

DPF kan automatisk udfere regenereringen,
mens du lader motoren kere. Serg for, at der
ikke er braendbare elementer omkring DPF
og udstedningsledningen, og ogsé at
motorhjelmen er lukket for at forhindre brand.
Pas pa ikke at breende dig pa
udstedningsgas med hgj temperatur.

DPF: Diesel Particulate Filter (Dieselpartikelfilter)
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Kontrollér undervognens position (spor)
for karsel

Afretterklinge

=
= o © =
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AG7A032DA

Fer betjening af kerehandtagene/pedalerne
skal du serge for, at afretterklingen er pa
forsiden af forersaadet. Husk, at nar
afretterklingen er pa bagsiden af fererssedet,
skal kerehandtagene/pedalerne betjenes i
modsat retning af, nar den er pa forsiden.

Kor sikkert

30~40cm (12 to 16 in)
(de 12216 pulg.)

AG7A0331

e Kor med afretterklingen heevet,
hakketiloeheret foldet sammen som vist pa
figuren ovenfor og skovlen haevet 30 til 40
cm over jorden.

e Drej ikke under karsel. Hvis du skal betjene
hakketilbehgret under kersel, skal du
betjene det ved hastigheder, der er
langsomme nok til, at du til hver en tid har
fuld kontrol.

o Nar der anvendes en starre last end en
indstillet veerdi under kersel i 2. (hoj)
hastighed, saenkes hastigheden automatisk
til 1. (lav) hastighed. Nér lasten bliver
lettere, ages hastigheden og vender tilbage
til 2. (hgj) hastighed. Det skal bemaerkes, at
korehastigheden eendres alt efter
lastforholdene (for maskiner med
automatisk nedadgaende gearskift).

e \/ed karsel pa ujeevn vej eller stejle
skraninger skal du slukke kontakten for
automatisk deceleration. Hvis maskinen
betjenes pa sédanne veje med kontakten
teendt, kan motorhastigheden eges og
pludseligt fa maskinhastigheden til at @ges
(maskiner med kontakt for automatisk
deceleration).

AG7A034

¢ Undga at kere tveers over forhindringer, nér
det er muligt. Hvis du er nedt til at gore
det, skal du holde hakketilbeheret test pa
jorden og kere langsomt. Ker aldrig tveers
over forhindringer, der vipper maskinen til
en vinkel pa 10° eller mere.

e P& ujeevnt underlag skal du opretholde lav
hastighed og undgé at starte, stoppe eller
skifte retninger pludseligt. Ellers kan
arbejdsudstyret komme i kontakt med
jorden og fa maskinen til at miste balancen
og beskadiges eller beskadige strukturerne
i det omkringliggende omrade.
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Forholdsregler ved kersel pa skraninger

Ved karsel pa skréninger eller niveauforskelle
skal du passe pa, maskinen ikke vipper
(veelter) eller glider.

e Kor aldrig pa skraninger, der er for stejle til,
at maskinen kan opretholde sin stabilitet
(maksimal klatreevne: 30°, sideleens
vippevinkel: 15°). Bemaerk, at i
virkeligheden bliver maskinens stabilitet
mindre end ovenstaende veerdier alt efter
arbejdsforholdene.

¢ \ed kersel pé skréninger eller niveauforskelle
skal du kere langsomt i 1. (lav) hastighed.
Nér du kerer ned ad en skraning, skal du
szenke motorhastigheden.

¢ Bak ikke ned ad skraninger.

Afretterklinge

K Korer nedad

20~30cm (8 to 12in)

AG7A035DA

'\

20~30cm
(8 to 12in)
(de 8 a12 pulg.)

AG7A036

¢ N&r maskinen kerer op ad en bakke, skal
du holde fererseedet, sa det vender ud
mod bakken. Nar maskinen kerer ned ad
en bakke, skal du holde fererseedet, sa det
vender i nedadgéende retning i forhold til
bakken. Under alle omstaendigheder skal
du veere opmasrksom pa underlaget foran
maskinen, nar du kerer.

¢ Ved karsel pa skraninger skal du seenke
skovlen til en hejde pa 20 til 30 cm over
jorden. Ved karsel pa en stejl skraning skal
du traekke hakketilbehgret ud mod
forsiden. | nadstilfeelde skal du seenke
skovlen ned pa jorden og stoppe
maskinen.

RJ-'—
AG7A037

e Skift ikke retninger pa skraninger eller
tvaergaende skraninger. Vend forst tilbage
til en flad overflade, og tag derefter en
anden vej.

e Maskinen kan glide sidelzens selv pa en lille
skraning, hvis jorden er deekket af grees
eller visne blade, eller ved kersel pa en vad
metalplade eller frosne overflader. Serg for,
at maskinen aldrig er placeret sideleens pa
skraninger.

¢ Hvis maskinen er gaet i sta pa skraningen,
skal du sestte hvert betjeningshandtag
tilbage i neutral position, fer du genstarter
motoren.
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Betjen maskinen pa sne eller is med
ekstra omhu

¢ Ved karsel i sne eller pa frosne overflader,
skal du kere ved lav hastighed og undgé at
starte, stoppe eller eendre retninger
pludseligt.
| snefyldte omréader begraves nedsporet og
genstande placeret langs med vejen i
sneen og kan ikke ses. Der er fare for, at
maskinen vipper eller rammer tildeekkede
genstande, s& udfer altid funktionerne
omhyggeligt.
Hvis maskinen kommer ud i dyb sne, er
der fare for, at den kan vippe eller blive
begravet i sneen.
Veer papasselig med ikke at kere ud over
nedsporet eller komme til at sidde fast i en
snedrive.
Ved frosne jordoverflader bliver jorden blad,
nar temperaturen stiger, og dette kan fa
maskinen til at veelte og gere, at en
operater kommer til at sidde fast i
maskinen.
¢ Ved parkering af maskinen pé et ustabilt
underlag skal du seenke afretterklingen.

Bevaeg ikke skovlen oppe over hovedet
pa mennesker

AM1A001

Bevasgelse af skovien oppe over hovedet pa
mennesker er forbundet med en fare for, at
lasten spildes, eller at skovlen pludselig falder
af.

Sorg for forerens sikkerhed ved
palaesning

AGT7A040

Lees ikke en truck, medmindre truckfereren

befinder sig pa et sikkert sted.

e Sving aldrig skovlen, og placér den ikke
oppe over en person eller farerkabinen.

e | s trucken bagfra.
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Hold sikker afstand til
hgjspaendingsledninger, der sidder hgjt

AG7A041

Bring aldrig nogen del af maskinen eller det
leessede materiale for tast pa
hejspeendingsledningerne, medmindre alle
sikkerhedsforanstaltninger, der kraeves af de
lokale og nationale myndigheder, er blevet
monteret. Hvis en person kommer i
naerheden af maskinen, der udleder gnister,
eller befinder sig tast péa eller i kontakt med
stremkilden, er der fare for elektrisk stad og
dedsfald.

e Oprethold altid en sikker afstand mellem
maskinen og den elektriske
hejspaendingsledning.

e Kontrollér med det lokale
stromforsyningsselskab for sikker
betjeningsprocedure for driftsstart.

e Betragt alle kabler som
hejspaendingsledninger, og handtér alle
kabler som streamferende, selvom du er
bekendt med eller overbevist om, at
strammen er slukket, og kablerne er synligt
jordede.

e Anvend en signalperson til at afgive
advarsel, hvis maskinen kerer frem og
kommer for test pa de elektriske
hejspaendingsledninger.

e Advar alt personale i arbejdsomradet om
ikke at komme tast pa maskinen eller det
leessede materiale.

©
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AG7A042

e VVzer ogsa meget opmasrksom péa de
elektriske hejspeendingsledninger, der er
gravet ned i jorden.
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Pas pa farlige arbejdsforhold

AG7A043

e Underskeer aldrig hej bevoksning. Det er
farligt at gere sadan, eftersom jorden kan
styrte sammen.

¢ Ma ikke betjenes pa steder, hvor der er fare
for, at der falder sten ned.

AGT7A044

e Oprethold en sikker afstand mellem
maskinen og kanten af udgravningsstedet.
Grav ikke i jorden under maskinens front.

o Nar du arbejder tast pa Klippeskraenter eller
nedspor, skal du saette larvefedder pa
vinkelret med klippeskreenten eller
nedsporet og afretterklingen ud mod
forsiden ved udferelse af funktioner for at
gore det lettere at slippe ud i tilfeelde af
problemer.

AM1A002

o Kor ikke ind p& omrader med bled jord.
Ger du det, kan det f& maskinen til at vippe
under sin egen veegt, hvilket resulterer i, at
maskinen veelter eller synker ned i jorden.

AG7A046

e Kom ikke for test pa ustabile underlag
(klippeskreenter, nedspor, dybe grofter).
Hvis jorden skulle styrte sammen under
maskinens vaegt eller vibration, er der fare
for, at maskinen kan falde ned eller veelte.
- Husk, at jorden efter voldsom regn eller
spreengning er svag.

- Jorden pé toppen af deemningen og
omkredsen af de udgravede grofter er
0gsa svag.
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AG7A047

e Udfor ikke nedrivningsarbejde under
maskinen. Der er fare for, at maskinen kan
falde ned, idet jorden bliver ustabil.

e \ed arbejde pa eller fra toppen af
bygninger eller andre strukturer skal du
kontrollere styrken og strukturen for
driftsstart. Hvis en bygning eller struktur
styrter sammen, resulterer det i alvorlig
tilskadekomst eller beskadigelse.

D S

AGT7A048

e \Ved udferelse af nedrivningsarbejde ma du
ikke udfere nedrivning oppe over hovedet
pa dig selv. Der er fare for, at @delagte dele
falder af, eller at bygningen styrter sammen
og medferer alvorlig tilskadekomst eller
beskadigelse.

AG7A049
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¢ Anvend ikke slagkraften fra hakketilbeheoret
til nedbrydningsarbejde. Der er fare for
alvorlig tilskadekomst som felge af flyvende
genstande fra adelagte materialer og fra
det beskadigede hakketilbeher.

Pas pa med flyvende genstande

Denne maskine har ikke beskyttelsesudstyr
til at beskytte operateren mod flyvende
genstande. Anvend ikke denne maskine pa
steder, hvor der er risici for, at operateren
bliver ramt af flyvende genstande.
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Betjening pa skraninger er farlig

Ved betjening péa skraninger eller
niveauforskelle kan drejning eller betjening af
arbejdsudstyret f& maskinen til at miste
stabiliteten og veelte. Undga betjening pa
skraninger, nar det er muligt.

Drej (sving) aldrig sideleens med en tung
last

~. X

v

Fyld

AG7A050DA

AGT7A052

Maskinen kan lettere veelte i sidelaens retning

end i langsgaende retning.

e Drej (sving) ikke sideleens med en tung last
pa spidsen af hakketilbeheret. Seerligt pa
skraninger mé du ikke dreje (svinge)

e Nivellér arbejdsomradet.

sidelaens.
e Spidsen af tilbeheret er tungere for

XMA

AG7A051
¢ Undga drejning i nedadgéaende retning med
skovlen fuld af lsesset materiale. Dette
reducerer stabiliteten ved maskinen og kan
fa den til at veelte.

maskiner med hammere, knusere eller
lange arme end for maskiner med
standardskovl. For sddanne maskiner med
tunge spidser ma du ikke udfere
udgravning, hvor gravearmen (bom) vender
i nedadgéende retning i forhold til bakken
eller betjenes i sideleens retning.

Pas pa med genstande oppe over

hovedet

AG7A053

Ved betjening under broer, i tunneller, i
naerheden af elektriske kabler eller indenders
skal du passe pé, at bommen eller armen
ikke rammer genstande oppe over hovedet.
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Forholdsregler ved loft af last

Forholdsregler ved bugsering

2

.l.¥—.')

AG7A054

AQ1A009

Hvis maskinen anvendes til loft, skal den
have nedstopslukkeventil pa henholdsvis
armen og bommen. Du skal veere ekstremt
opmaerksom, hvis gravemaskinen anvendes
il loft.
e | oft aldrig tungere last, end kapaciteten
foreskriver. Overbelastning far maskinen til
at rulle og kan medfere alvorlig
tilskadekomst eller dedsfald.
Alle nominelle loftekapaciteter fastsaettes
ved brug af en maskine, der star pa et
stabilt og fladt underlag. For sikkert
loftearbejde forventes det, at brugeren
tager beherigt hensyn til de seerlige
opgavebetingelser. De indbefatter blad eller
ujeevn jord, ikke-nivellerede underlag,
sidelast, dynamisk eller rykket last, farlige
forhold og personalets erfaring. Operateren
og det ovrige personale skal blive fortrolige
med betjeningsvejledningen fer betjening af
denne maskine, og reglerne for sikker
betjening af udstyr skal til hver en tid
overholdes.
Skovlleddet eller lofteenheden kan falde af,
hvis kaeder eller lafteenhed er monteret
forkert, hvilket resulterer i alvorlig
tilskadekomst eller dedsfald.
Forsag ikke at treekke stubbe op af jorden,
nar maskinen anvendes som kran. Den
last, der palaegges maskinen under denne
anvendelse, er helt ukendt.
e Tillad ikke personer at sta pa eller under
den leftede last og ej heller komme tast pa
arbejdsomradet.

Ved bugsering kan der ske alvorlig
tilskadekomst eller dedsfald, hvis
bugseringen foretages forkert, eller den
anvendte wire er utilstraskkelig eller ikke er
efterset ordentligt.

e Bugsér ikke udelukkende ved hjeelp af et af
bugseringshullerne pa den ene side.

e Det bliver farligt, hvis wiren knaekker eller
kobles fra. Anvend en wire, der egner sig il
den pékraevede traskkraft.

e Anvend ikke en wire, som er knaekket,
snoet eller pa anden made beskadiget.

e | aeg ikke pludseligt tung last pa wiren.

¢ Beer sikkerhedshandsker ved handtering af
wiren.

e Sorg for, at der bade er en operater pa den
maskine, der bugseres og pa den maskine,
som bugserer.

* Bugsér aldrig pa skraninger.

e Lad ikke nogen personer komme taet pa
wiren under bugsering.

Se “Bugsering” for yderligere instruktioner.
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FORHOLDSREGLER VED STOP
Parkér sikkert
=®
AGT7A060
e For du forlader maskinen, skal du gere
folgende:
1. Seenk skovlen og afretterklingen ned pa
AG7A058 jorden_
o Parkér maskinen pa et fladt, stift og sikkert 2. Heev handtaget til sikkerhedslasen til I&st
underlag. Indstil parkeringsbremsen. position.
3. Stop motoren, og fiern startnaglen.
4. Las fererhuset og deekslerne, og tag
naglen med dig.
Blokér
GraV ned AGT7A059DA

Hvis du er nadt til at parkere pa en
skréning eller en haeldning, skal du parkere
maskinen sikkert og blokere
maskinbeveegelse.

o Nar du parkerer pa en gade, skal du
anvende barrierer, advarselsskilte, lys osv.,
s& maskinen nemt kan ses, selv om natten,
for at undga kollision med andre keretajer.
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FORHOLDSREGLER VED
TRANSPORT

Foretag sikker paleesning/afleesning af
maskinen

15° eller derunder
AG7FO01DA

Afstand mellem ramper

Maskinen kan rulle eller vippe eller falde ned,
mens den laesses eller aflaesses. Tag
folgende forholdsregler:

¢ \/zelg en fast, plan overflade, og hold
tilstreekkelig afstand til nedspor.

e Fastgor ramper med tilstreekkelig styrke og
starrelse pa truckvangen. Heeldningen pa
ramperne ma hejst veere 15°. Hvis
ramperne bgjes for langt ned, skal du
understette dem med steenger eller
klodser.

* Anvend aldrig arbejdsudstyret til lsesning
eller afleesning af maskinen. Ger du det,
kan det fa maskinen til at vippe eller falde
ned.

* Hold truckvangen og péleesningsramperne
rene for olie, jord, is, sne og andre
materialer for at forhindre maskinen i at
glide sideleens. Renger larvefadderne.

e Klods transporterens hjul op for at
forhindre beveegelse.

e Sluk kontakten for deceleration og
kontakten for automatisk deceleration.
Ellers kan motorhastigheden pludselig
oges og skabe problemer.

e Under péleesning eller aflaesning skal du
kere langsomt i 1. gear (lavt) ved at felge
signalet fra signalpersonen.

e Skift aldrig retning pa ramperne.

e Drej/sving ikke pa ramperne. Maskinen kan
veelte.
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e \ed drejning/sving pa truckvangen skal du
gore det langsomt, idet fodstillingen er
ustabil.

e | s forerhusets der efter paleesning, hvis
det er relevant. Ellers kan deren abne
under transport.

e Klods sporene op, og fastger maskinen il
truckvangen med wire eller keede.
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Hejs maskinen sikkert op

e | cer korrekte kransignaler, og anvend dem.

e Kontrollér hejsningsudstyret for
beskadigede eller manglende dele pa
daglig basis, og udskift efter behov.

¢ \ed hejsning skal du anvende en wire, der
er i stand til at lofte maskinens veegt.

¢ Hejs maskinen séddan som det er beskrevet
i nedenstaende procedure. Gar det ikke pa
andre mader, idet det kan resultere i, at
maskinen mister balancen.
Se “Hejsning af maskinen” for yderligere
instruktioner.

e Hejs ikke maskinen, mens der er en
operater i den.

 \ed hejsning skal du hejse langsomt, sa
maskinen ikke vipper.

¢ Hold alle personer ude af omradet, nar der
hejses. Beveeg ikke maskinen oppe over
hovedet pa personer.
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Transportér maskinen sikkert

e | eer de geeldende sikkerhedsregler,
koretojskode og trafikregler, og folg dem
ved transport af maskinen.

¢ \/eelg den bedste transportrute ved at
overveje leengde, bredde, hejde og veegt af
trucken med maskinen laesset pa den.

e Du mé aldrig pludseligt starte, stoppe eller
kare ved hgj hastighed i skarpe sving under
transport. Ger du det, beveeges den
leessede maskine, eller den mister
balancen.
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FORHOLDSREGLER FOR
VEDLIGEHOLDELSE

Vis advarselsskiltet “MA IKKE
BETJENES”

Det kan resultere i alvorlig tilskadekomst, hvis

en uautoriseret person skulle starte motoren

eller rere ved knapperne under eftersyn eller

vedligeholdelse.

e For du udferer vedligeholdelse, skal du
standse motoren, fierne neglen og tage
den med dig.

MA IKKE BETJENES

AG7A023DA

e Vis advarselsskiltet “MA IKKE BETJENES”
pa steder, der er lette at se, sdsom pa
startkontakten eller pa kontrolhandtagene.

Anvend de korrekte vaerktojer

o

AG7A065

Anvend ikke beskadigede eller sveekkede
veerktgjer eller vaerktojer, der er designet til
andre formal. Anvend veerktgjer, der egner
sig til det arbejde, som indgar.
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Udskift sikkerhedskritiske dele periodisk

e Udskift breendstofslanger periodisk.
Breendstofslanger slides med tiden, selv
hvis de ikke udviser symptomer pa slid.

e Udskiftes med det samme ved symptomer
pa slid uanset tidsplanen for udskiftning.
Se “Liste over sikkerhedskritiske dele” for
yderligere detaljer.

Eksplosionssikker belysning

AG7A067

For at forhindre anteendelse eller eksplosion
skal du anvende eksplosionssikre lys ved
eftersyn af breendstof, olie, kalemiddel eller
batterivaeske. Ellers kan det resultere i en
eksplosion med alvorlig tilskadekomst eller
dedsfald til felge.
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Forbyd adgang for uautoriserede
personer

Joff

AG7A068

Tillad ikke uautoriseret personale at befinde
sig i arbejdsomradet, mens der arbejdes.
Pas pa ved slibning, svejsning eller
anvendelse af hammer. Du kan komme til
skade ved flyvende affald fra maskinen.

Klarger arbejdsomrade

o Vaelg et fast, plant arbejdsomrade. Serg
for, at der er tilstreekkeligt lys, og hvis det er
indendars, ventilation.

e Fjern forhindringer og farlige genstande.
Eliminér glatte omréder.
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Hold altid maskinen ren

,é— =

AG7A070

e Renger maskinen, for du udferer
vedligeholdelse.

e Stands motoren, for du vasker maskinen.
Tildeek de elektriske dele, sa der ikke kan
treenge vand ind i dem. Vand pé elektriske
dele kan medfere kortslutninger eller
funktionsfejl. Anvend ikke vand eller damp
til at vaske batteri, elektroniske
kontrolkomponenter, sensorer, stik eller
forerkabine.

Stands motoren, for du udferer
vedligeholdelse

¢ Undgé smering eller mekaniske justeringer,
mens maskinen er i bevaegelse, eller mens

motoren karer, ndr maskinen ikke er i

bevaegelse.

¢ Hvis vedligeholdelse skal udferes med
motoren kerende, skal det altid veere et
samarbejde mellem to personer, der
kommunikerer med hinanden.

- En person skal sidde i ferersaedet, sa
han/hun straks kan standse motoren, nar
det er n@dvendigt. Han/hun skal passe
pé ikke at rere ved handtaget eller
pedalen, medmindre det er nedvendigt.

- Den person, der udferer vedligeholdelse,
skal serge for at holde hans/hendes krop
eller toj veek fra maskinens beveegelige
del.
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Hold dig vaek fra bevaegelige dele

A

N

AG7A072

e Hold dig veek fra alle roterende og
bevaegelige dele. Hvis en hand eller et
veerktoj bliver fanget og sidder fast i den
roterende eller beveegelige del, kan der ske
alvorlig tilskadekomst eller dedsfald.

e Hvis der tabes eller indseettes et veerktoj
eller andre genstande i ventilatoren eller
ventilatorremmen, flyver det af eller bliver
skéret i stykker. Tab og indsast ikke noget i
ventilatoren eller ventilatorremmen.

Du skal afsikre maskinen eller dele, der
kan falde af, ordentligt

AG7A073

¢ For du udferer vedligeholdelse eller
reparationer under maskinen, skal du
seenke alt bevaegeligt arbejdsudstyr ned pa
jorden eller i allerlaveste position.

e Klods sporene op.

e Hvis du er nedt til at arbejde under den
haevede maskine eller det haevede udstyr,
skal du altid anvende treeklodser, stotteben
eller andre stive og stabile
statteanordninger. Kravl aldrig ind under
maskine eller arbejdsudstyr, hvis ikke disse

1-28

er tilstreekkeligt understettede. Denne
procedure er seerligt vigtig ved arbejde pa
hydraulikcylindre.

Afsikring af arbejdsudstyret

For at forhindre uventet beveegelse skal du
afsikre arbejdsudstyret ordentligt ved
reparation eller udskiftning af skoviteender
eller sideskeerer.

Fastger motorhjelmen eller daekslet, nar
disse er abne

Sorg for at fastgere motorhjelm eller deeksel,
for du arbejder inde i disse. Hold ikke
motorhjelm eller dasksel abent pa en
bleesende dag, eller hvis maskinen er
parkeret p& en skraning.

Anbring tunge genstande i en stabil
position

AG7A078

Nar det er nedvendigt midlertidigt at
anbringe en tung genstand eller noget
tiloeher pé jorden under fiernelse eller
installation, skal du serge for at anbringe det
i en stabil position. Hold uautoriserede
personer vaek fra opbevaringsstedet for en
sadan genstand.
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Forholdsregler ved genpafyldning af

Pas pa med varme komponenter og
komponenter under tryk

braendstof
o

AG7A010

bt

* Ryg ikke, og tillad ej heller aben ild ved
optankning af breendstof eller i neerheden
af optankningsrelaterede handlinger.

e Fjern aldrig tankdeekslet, og tilfor ej heller
breendstof, néar motoren karer eller stadig
er varm. Spild ikke braendstof pa
maskinens varme overflade.

¢ Fyld braendstoftanken pa et sted med god
ventilation.

¢ Fyld ikke breendstoftanken til fuld kapacitet.
Efterlad noget plads til olie, der udvider sig.

e Rengor straks efter spild af breendstof.

e Speend hastten pa tankdaskslet forsvarligt.
Hvis tankdaskslet bliver vaek, méa du kun
udskifte det med et nyt originalt deeksel.
Anvendelse af et ikke-godkendt daeksel
uden korrekt ventilation kan resultere i
tryksaetning af tanken.

e Anvend aldrig braendstof til rengering.

* Anvend den korrekte braendstofklasse for
driftsseesonen.

Handtering af slanger

Olieleekage eller breendstofleekage kan

medfere brand.

® Sno, bgj og ram ikke slangerne.

e Anvend aldrig snoede, bgjede eller
knaekkede rer, rarsystemer eller slanger;
ellers kan de briste.

e Speend lose forbindelser igen.

Stands motoren, og lad maskinen kale af, for
du udferer vedligeholdelse.

e Motoren, lyddaemperen, koleren,
hydraulikledningerne, glidedelene og
mange andre dele af maskinen er varme
umiddelbart efter, at motoren er standset.
Beroring af disse dele medferer
forbraendinger.

Motorkelemiddel, hydraulikolie og andre
olier er ogsa varme og under hajt tryk.

Pas pa ikke at rere ved hydraulikolien, nar
du lgsner hastten eller proppen. Arbejde pa
maskinen under disse forhold kan resultere
i forbreendinger eller skader som folge af
varm olie, der sprojter ud.

DPF og udstedningsgassen, der udsendes
fra udstedningsledningen, kan vaere meget
varme bade, nar motoren karer, eller
regenereringen er i gang, og ogsa
umiddelbart efter standsning af motoren.
Pas pa ikke at rore ved dem ved et uheld;
ger du det, kan det medfere forbreendinger.
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Pas pa med varme kolesystemer

AG7A082

Fiern ikke kelerdaekslet eller aflebsproppen,
nar kelevandet er varmt. Stands motoren, og
afvent, at motoren og kelevandet koler af.
Derefter skal du langsomt lasne kolerdaekslet
for at frigive det indvendige tryk og fierne det.

Pas pa med det indvendige tryk i olie

Trykket opretholdes i det hydrauliske

kredslab lzenge efter, at motoren er blevet

lukket ned.

e Aflast det indvendige tryk helt, fer du
udferer vedligeholdelsesarbejde.

/

K
>
A a AG7A0831

e Hydraulikolien har et tryk, der er hgjt nok til
at gennemtreenge huden eller gjnene og
medfare alvorlig tilskadekomst, blindhed
eller dodsfald. Husk, at hydraulikolie, der
leber ud af et lille hul, neesten er usynlig.
Ved kontrol for leekager skal du beere
beskyttelsesbriller og tykke handsker og
anvende et stykke pap eller krydsfinér, sa
der ikke kan sprgijte olie ud pa din hud.

Hvis der treenger olie gennem huden, skal
det fiernes kirurgisk inden for fa timer af en
leege, der har erfaring inden for den type
skade.

Frigiv trykket, for du arbejder pa
hydrauliksystemet

Der kan sprojte olie ud, hvis hastter eller filtre
fiernes, eller rarene frakobles, for trykket
frigives i hydrauliksystemet.

e Straks efter, at motoren er standset, og
mens handtaget til sikkerhedslasen stadig
er i oplast position, skal du sla
startkontakten ON og flytte alle
kontrolhandtag og pedaler flere gange hele
vejen i hver retning for at frigive trykket fra
arbejdsudstyrets kredslab.

e Tryk pa knappen til udluftning for at aflaste
det indvendige tryk fra tanken.

¢ \ed fiernelse af propper eller skruer eller
ved frakobling af slanger skal du stille dig
hen til siden og lesne dem langsomt for
gradvist at frigive det indvendige tryk for
fiernelsen.

e Der kan sprgijte olie ud, eller proppen kan
springe af som folge af trykket i
keremotorkassen. Lasn proppen langsomt,
og frigiv det indvendige tryk.

Pas pa med materialerester ved
anvendelse af hammeren

Ved anvendelse af en hammer kan der flyve
stifter ud, eller der kan sprede sig
metalpartikler. Dette kan fore til alvorlig
tilskadekomst.

¢ Hvis der slas pa harde metaldele, sdsom
stifter, skovlteender, sideskeerer eller lejer,
med en hammer, skal du baere
beskyttelsesudstyr, sdsom
beskyttelsesbriller og handsker.

o Nar der slas pa stifter eller skovltaender,
skal du altid kontrollere, at der ikke befinder
sig nogen personer i det omkringliggende
omréade.
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Pas pa med hgjtryksfedt

AG7A086

| sporjusteringsanordningen er fedtet blevet

sprojtet ind under hgijt tryk. Hvis spaendingen

justeres uden at felge den foreskrevne

procedure, kan fedtudledningsventilen flyve

af og medfore tilskadekomst.

e | gsn aldrig smareniplen.

¢ | gsn fedtudledningsventilen langsomt. Drej
den ikke mere end en omgang.

e Seet ikke ansigtet, armene, benene eller
kroppen hen foran fedtudledningsventilen.

e Hvis der ikke kommer fedt ud, nar
fedtudledningsventilen lgsnes, er ventilen i
stykker. Bed et Takeuchi-servicevaerksted
om at reparere den.

Skil aldrig sporjusteringsanordningen ad

AGT7A087

Der er en meget kraftig fieder i
sporjusteringsanordningen. Hvis
sporjusteringsanordningen ved et uheld
skilles ad, kan fiederen springe op, hvilket
medferer alvorlig tilskadekomst. Skil aldrig
sporjusteringsanordningen ad.
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Forholdsregler for udferelse af service pa
klimaanlaeg

Hvis kelemidlet kommer i kontakt med
ojnene, skader det dit syn. Hvis kelemidlet
kommer i kontakt med huden, kan det
medfare forfrysninger. Ror aldrig ved
kolemidlet.

Handtering af akkumulatoren

PO®
W

AG7A089

Sorg for at handtere kveelstofgassen under

haijt tryk, som er inde i akkumulatoren,

forsigtigt. Hvis den handteres forkert, kan

den eksplodere og medfere alvorlig

tilskadekomst. Overhold felgende

forholdsregler ngje:

* M4 ikke skilles ad.

e Tillad ikke aben ild, og kast det ikke pa et
bal.

¢ M4 ikke bores, svejses eller smeltes
sammen.

¢ M4 ikke udsesttes for fysiske slag og sted,
sésom slag, rulning eller tab.

e For du bortskaffer enheden, skal den
forseglede gas aftappes. Kontakt et
Takeuchi-serviceveerksted for at fa hjeelp.
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Frakobl batteriets ledningsfering

AG7A090

Frakobl batteriets ledningsfering, for du
arbejder péa det elektriske system eller
foretager elektrisk svejsning. Kobl det
negative batterikabel (-) fra forst. Nar du
tilslutter det igen, skal du tilslutte det
negative batterikabel (-) sidst.

Udvis forsigtighed ved handtering af
batterier

e Lad ikke personer (sdsom barn) komme i
kontakt med produktet, medmindre de
fuldt ud forstér handteringsmetoder og
risici.

e Batterier indeholder svovlsyre, som kan
skade gjnene og huden i tilfeelde af
kontakt.

- Hvis det kommer i kontakt med gjnene,
skal du omgaende skylle med rent vand
0g straks soge leege.

- Hvis det sluges ved et uheld, skal du
drikke rigelige maengder vand eller maelk
og straks ringe til laegen.

- Hvis syre kommer i kontakt med hud eller
tej, skal du straks vaske det af med
meget vand.

e Beer beskyttelsesbriller og handsker, nar du
arbejder med batterier.

¢ Batterier genererer braendbar brintgas, der
kan eksplodere. Holdes veek fra flammer,
gnister, ild eller teendte cigaretter.

e \/ed kontrol af niveauet for batteriveeske
skal du anvende en lommelygte.
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e Sorg for at standse motoren ved at dreje
startkontakten fer eftersyn eller handtering
af batteriet.

e Pas pa ikke at lade metalveerktaejer eller
metalgenstande komme i kontakt med
batteriterminalerne og medfare en
kortslutning.

¢ | gse batteriterminaler kan medfere gnister.
Soarg for at seette terminalerne ordentligt
fast.

e Sorg for at batterideekslerne er speendt
ordentligt fast.

e Oplad ikke et batteri, og kickstart ikke
motoren, hvis batteriet er frosset; ellers kan
det eksplodere. Opvarm det frosne batteri
til 156°C for brug.

¢ Anvend ikke batteriet, nar vaeskeniveaust
er under den nedre niveaugreense. Ger du
det, fremskyndes forringelsen af batteriets
indvendige dele og forkorter batteriets
levetid. Det kan ogs& medfere sprasngning
(eksplosion).

¢ Haeld ikke destilleret vand pa til over den
ovre niveaugreense. Ger du det, kan det fa
veesken til at leekke. Denne vaeske kan
medfore skade pa huden ved kontakt eller
kan gere, at maskinkomponenterne ruster.

e Anvend en opvredet klud til at rengoere
omkring vaeskeniveaulinjen, og kontrollér
veeskeniveauet. Rengor ikke med en tor
klud, idet det ellers kan opbygge statisk
elektricitet, der resulterer i anteendelse eller
eksplosion.
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Udskift sikkerhedskritiske dele periodisk

e For at anvende maskinen forsvarligt i
leengere tid skal du periodisk tilfare olie og
udfaere eftersyn og vedligeholdelse. For at
forbedre sikkerheden skal du udskifte
sikkerhedskritiske dele som slanger og
sikkerhedsseler periodisk. Se
“Sikkerhedskritiske dele, der skal udskiftes
periodisk” for yderligere detaljer.

e “Sikkerhedskritiske dele, der skal udskiftes
periodisk” er de dele, der forringes, slides
eller bliver udtreettet efter gentagen brug,
0g hvor egenskaberne aendrer sig med
tiden. Mens disse kendetegn for disse
reservedele kan medfore alvorlig fysisk
skade eller personskade, er det sveert at
vurdere den resterende levetid for disse
dele ved eksternt eftersyn eller ud fra,
hvordan de meerkes ved betjening.

e Udskift “Sikkerhedskritiske dele, der skal
udskiftes periodisk”, hvis der findes
defekter ved eksternt eftersyn, selv nér de
ikke har ndet det angivne tidsinterval.

Kickstart med boosterkabler

e \/ed start af motoren ved hjeelp af
boosterkabler skal du serge for at tilslutte
kablerne i den korrekte raekkefolge, som er
beskrevet nedenfor. Forkert tilsluttede
kabler kan medfere gnister og
batterieksplosion.

- Lad ikke “maskinen med problemer” og
“redningsmaskinen” rere ved hinanden.

- Lad ikke den positive (+) og negative (-)
clips pa boosterkablerne rere ved
hinanden eller komme i kontakt med
maskinen.

- Ved tilslutning skal du ferst montere det
positive boosterkabel i de positive (+)
terminaler. Ved frakobling skal du fierne
det negative kabel fra den negative (-)
terminal (jord) forst.

- Sorg for at tilslutte clips forsvarligt.

- Tilslut den sidste clips pa boosterkablet til
et punkt leengst muligt veek fra batteriet.

e Beer altid beskyttelsesbriller og handsker
ved start af motoren ved hjeelp af
boosterkablerne.

e Anvend boosterkabler og clips af en
storrelse, der passer til batteriets kapacitet.
Anvend ikke beskadigede eller korroderede
boosterkabler og clips.

e Sorg for, at batteriet i “redningsmaskinen”
har samme kapacitet som batteriet i
“maskinen med problemer”.

1-33



SIKKERHED

FORHOLDSREGLER FOR VEDLIGEHOLDELSE

Bed et Takeuchi-serviceveerksted om at
reparere svejsningen

Hvis der skal udferes svejsning, skal du
sorge for, at den udferes af en udlaert person
pa et arbejdssted med det rigtige udstyr. For
at forhindre, at noget falder fra hinanden eller
bliver beskadiget som felge af overstrom eller
gnister, skal du overholde felgende.

¢ Kobl ledningsferingen fra batteriet, for du
udferer elektrisk svejsning.

e Anvend ikke kontinuerligt 200 V eller
derover.

e Jordforbindelsen skal veere tilsluttet inden
for én meters afstand af svejsestedet.
Tilslut ikke jordforbindelsen i neerheden af
en elektronisk styret enhed/et elektronisk
styret redskab eller stik.

e Sorg for, at der ikke er forseglinger og lejer
mellem svejsestedet og jordforbindelsen.

e Tilslut ikke jordforbindelsen omkring
stifterne til arbejdsudstyret eller hydrauliske
cylindre.

¢ Nar svejsning skal udferes pa
maskinkarrosseriet, skal du frakoble
stikkene til de elektronisk styrede enheder,
for der arbejdes.

Vibrationer, operatgrer udsaettes for

| henhold til resultaterne af udferte tests med
henblik p& at fastsastte de vibrationer,
maskinen sender gennem operataren,
udsaettes overkroppen for vibrationer pa
under 2,5 m/sek.?, mens den siddende del af
kroppen udsasttes for vibrationer pa under
0,5 m/sek?.

Kontroller efter vedligeholdelse

e Foreg gradvist motorhastigheden fra lav
tomgangshastighed til maksimal hastighed,
og kontrollér, at der ikke leekker olie eller
vand fra de dele, der er udfert service pa.

e Betjen hvert kontrolhandtag, og kontrollér,
at maskinen fungerer ordentligt.
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Bortskaffelse af affald

AG7A0991

e Opsaml altid olie, som er tappet af
maskinen, i beholdere. Forkert bortskaffet
olie kan skade miljoet.

¢ Folg relevante love og bestemmelser ved
bortskaffelse af skadelige genstande,
sésom olie, breendstof, kelemiddel,
oplasningsmiddel, filtre og batterier.

¢ \/ed bortskaffelse af en maskine, der ikke
leengere kan anvendes, skal det gores i
henhold til de seneste geeldende, nationale
og lokale bestemmelser pa det
pageeldende tidspunkt.

Handtering af giftige kemikalier

Giftige kemikalier medferer alvorlig
tilskadekomst, hvis du kommer i direkte
kontakt med dem.

Giftige kemiske stoffer, der er anvendt i
denne maskine, indbefatter fedt,
batterioplasning, kelemiddel, maling og
klzebemiddel.

Handtér giftige kemiske stoffer forsigtigt og
med omhu.
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SIKKERHEDSSKILTE (MZRKATER)

Af sikkerhedsmaessige arsager for operateren og det personale, der arbejder pé arbejdsstedet,
er der placeret sikkerhedsskilte (maerkater) bestemte steder pa maskinen som vist nedenfor.
Ga rundt om maskinen med denne brugervejledning, og kontrollér indhold og placering af
disse sikkerhedsskilte. Gennemgé disse skilte og betjeningsinstruktionerne i denne
brugervejledning med dine maskinoperatorer.

* Hold skiltene rene og leeselige. Hvis nogle af sikkerhedsmaerkaterne er ved at skalle af eller
er beskadigede og bliver sveere at leese, skal du udskifte dem med nogle nye. Opgiv dit
produkts serienummer ved bestilling af et nyt skilt fra Takeuchi-serviceveerkstedet.

¢ Nar en del/enhed med et sikkerhedsskilt monteret udskiftes, skal der monteres et nyt skilt pa
den nye del/enhed.
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AQ1A013DA

*: Maskiner udstyret med frontafskaermning
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1. Nr. 08810-31556

Advarsel

Lees og forsta denne
brugervejledning fer udferelse af
betjening, eftersyn

eller vedligeholdelse pa denne
maskine.

2. Nr. 05793-00049

Sikkerhedsafstand

Fare for at blive ramt af arbejds
udstyret pa maskinen.

Hold dig veek fra maskinen under
betjening.

3. Nr. 05793-00011
Sikkerhedsafstand

Kom ikke i naerheden af, og sta ikke inde i
maskinens arbejdsomrade.
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4. Nr. 03793-66006
Fare for roterende dele
Sluk for eftersyn og vedligeholdelse.

5. Nr. 08810-31557(fererhus)
Fare for nedfaldende vindue

Efter haevning af vindue skal du serge
for at lase det med lasestifter.

6. Nr. 05793-00045

Fare ved loft eller seenkning af vindue
Nar forruden abnes eller lukkes,
kommer det teet pa dit hoved.

Pas pa ikke at f& vinduet i hovedet.

7. Nr. 05793-03630

Skilt indikerer

fare for forbraending

ved bergring af

varme dele, sdsom
motor, pumpe eller
lyddeemper

under eller lige efter
betjening.

Ror aldrig ved elementet,
nar det er varmt.

AQ1A014DA
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8. Nr. 03993-00201
A\ FORSIGTIG

ANVEND IKKE ATER
ANVENDELSE AF /ETER I FORBINDELSE
MED STARTFUNKTIONER KAN MEDFORE
INDVENDIG MOTORSKADE.

9. Nr. 03393-50070

Skilt indikerer
forbraendingsfare

ved udsprejtning

af varmt vand eller olie,
hvis keleren eller
hydrauliktanken

ikke har haetter p3,
mens de er varme.

Lad koleren eller

hydrauliktanken kole af,
Y fgr du fjerner haetten.

2>

10. Nr. 05593-00221 (Hvis monteret)

NAR DER MONTERES BREDERE SKOVLE

END STANDARDSKOVLE PA DENNE MASKINE,
KAN DER SKE SKADE PA FORERHUS (BALDAKIN)
VED ANVENDELSE AF FULD BOMFORSKYDNING
MOD VENSTRE.

10. Nr. 03293-00066 (Hvis monteret)
Nar der monteres en bredere skovl end

en standardskovl, kan fererhuset (baldakinen)
blive beskadiget, hvis skovlen forskydes

helt mod venstre.

11. Nr. 03993-00205

- Denne maskine kan forvolde legemsbeskadigelse eller endda
D@DSFALD, hvis den betjenes eller vedligeholdes forkert.
- Lees og forstd brugervejledningen, der fglger med denne maskine,

for betjening.

- Hold alle sikkerhedsanordninger pa plads og funktionsdygtige.

- Betjen kun maskinen, hvis sikkerhedsselen er spaendt ordentligt
omkring dig.

- Folg instruktionerne i betjeningsvejledningen ved hejsning af
maskinen eller fastgering af den pa transportkoretgjet.
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12. Nr. 03993-00052

Position for nedudgang

14. Nr. 03593-06700
Hydraulikolie

1
¢

03593-06700

16. Nr. 03393-00295

Position for hejsning

13. Nr. 03993-00204

Dieselolie

Kun dieselolie
om0y

15. Nr. 08810-31549
Bindingspunkt

17. Nr. 03993-00400
For EU
Position for brandslukker

03993-00400

18. Nr. 03993-47101 (Hvis monteret)
Denne veerdi indikerer stojniveauet uden

for maskinen og refererer til den stgj,

som personer i ngerheden af arbejdsomradet opfatter.

AQ1A016DA
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19. Nr. 05793-00052 24. Nr. 03993-00206 (Hvis monteret)
Fare for flyvende stik fra sporjusteringsanordning

Lees brugervejledningen fer justering af spor for sikker
og korrekt handtering.

Kontrollér, hvilken type opstilling af
styrehdndtag, du har at gere med,
for du pabegynder betjening.

20. Nr. 03993-00210

A FORSIGTIG
B 25. Nr. 05593-00199 (Hvis monteret)
AN .
039930210) TB260
21. Nr. 05693-68009
For start af loftefunktion skal du serge for at taende : 2]
kontakten for advarsel om overbelastning af lift. / . L : '
Der lyder en alarm, hvis der loftes for megen vaegt. )
I
ON iy o 2o g ||
06693-68009

22. Nr. 05793-03643
( ) Udvis forsigtighed for at undga

interferens med hakketilbehoret

Ved seenkning af hakketilbehoret

skal du passe pa ikike

at lade det ramme undervognen

eller afretterklingen.

Sorg ogsa for,

at bomcylinderens

slange ikke rorer ved chassiset.
23. Nr. 03793-69110 (Hvis monteret)
(=————) ADVARSEL!

Tryk ikke pa svemmerkontakten,

mens maskinen er haevet

af afretterklingen.

Gor du det, kan maskinen veelte.
R AQ1AQ0SDA
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BETEGNELSER FOR KOMPONENTER

BETEGNELSER FOR KOMPONENTER (BALDAKIN)

AQOB0441

Overstruktur

1. Baldakin

2. Seede

3. Motorhjelm

4, Breendstoftank
5. Hydraulikolietank

Undervogn

6. Larvefodder
7. Mellemhjul
8. Sporvalse
9. Beerevalse
10. Keremotor

2-2

Arbejdsudstyr

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Skovl
Skovlcylinder
Arm
Armcylinder
Bom
Bomcylinder
Bombeslag
Svingeylinder
Hjeelpehydraulikledninger
Afretterklinge
Klingecylinder
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AQOB048

1. Instrumentgruppe 15. Kontakt til automatisk deceleration

2. Startkontakt 16. Kontakt til @KO-/hgjlandstilstand

3. Klingehandtag 17. Kontakt for fastholdelsestilstand

4. Gashandtag 18. Kontakt for advarsel om overbelastning ved
5. Hejre betjeningshandtag* loft*

6. Knap til horn 19. Kontakt til lyskegle*

7. Decelerationsknap 20. Kontakt til standsning af motor*

8. Bommens svingpedal 21. Kontakt til 2./4. hjeelpeledning®

9. Kerehandtag/pedaler 22. Knap til valg af 2./4. hjeelpeledning®

10. Knap til kerehastighed 23. Hydraulikknap til tredje hjeelpeledning*

11. Venstre betjeningshandtag 24. Hydraulikkontakt til tredje hjeelpeledning®
12. Kontakter til 1. hjeelpeledning 25. Kontakt til valg af manuel regenerering/

13. Handtag til sikkerhedslas speerring af DPF

14. Lyskontakt 26. Kontakt til hard lasning af tredje hjeelpeledning*

*: Med forbehold for valgte specifikationer eller valgfrie produkter
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BETEGNELSER FOR KOMPONENTER

BETEGNELSER FOR KOMPONENTER (FORERHUS)

)

AQOB001

Overstruktur

1. Farerhus

2. Seede

3. Motorhjelm

4, Breendstoftank
5. Hydraulikolietank

Undervogn

6. Larvefodder
7. Mellemhjul
8. Sporvalse
9. Beerevalse
10. Keremotor

2-4

Arbejdsudstyr

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Skovl
Skovlcylinder
Arm
Armcylinder
Bom
Bomcylinder
Bombeslag
Svingeylinder
Hjeelpehydraulikledninger
Afretterklinge
Klingecylinder
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1. Multiinformationsvisning 20.
2. Startkontakt 21.
3. Klingehandtag 22,
4. Gashandtag

5. Hejre betjeningshandtag* 23.
6. Knap til horn 24,
7. Decelerationsknap 25.
8. Bommens svingpedal 26.
9. Askebaeger 27.
10. Kerehandtag/pedaler 28.
11. Knap til kerehastighed 29.
12. Venstre betjeningshandtag 30.
13. Kontakter til 1. hjeelpeledning 31.
14. Handtag til sikkerhedslas 32.

15. Lyskontakt

16. Kontakt tilforrudevisker 33.

17. Kontakt tilforrudevasker

18. Kontakt til automatisk deceleration 34.
19. Kontakt til @KO-/hgjlandstilstand 35.

Kontakt for fastholdelsestilstand
Automatisk tankafbryder til 1. hjeelpeledning®
Kontakt for advarsel om overbelastning ved
loft*

Kontakt til lyskegle*

Kontakt til standsning af motor*

Kontakt til 2./4. hjeelpeledning*

Knap til valg af 2./4. hjeelpeledning®
Hydraulikknap til tredje hjeelpeledning®
Hydraulikkontakt til tredje hjeelpeledning®
Stromforsyningsstik*

Radio*

Kontrolpanel for vekselstrom*

Kontakt til valg af manuel regenerering/
speerring af DPF

Kontakt til hard lasning af tredje
hjeelpeledning™

Kontakt til bagrudevisker/-vasker*

Kontakt til bagerste afrimning*

*: Med forbehold for valgte specifikationer eller valgfrie produkter

2-5
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DAKSLER

DAKSLER Abning
STARTNOGLE

== AM1B0031

1. Seet startneglen i, og drej den mod uret for

AG7BO03 at lase hojre sidedasksel (1) op.
Startneglen anvendes bade til at starte og 2. Skub neglehullet ind med din
stoppe motoren og til at lase felgende tommelfinger, og abn hejre sidedaeksel (1)
komponenter og lase dem op: helt.
 Forerhusets dor
e Motorhjelm Lukning
e Daeksler 1. Luk hejre sidedaeksel (1), og tryk det ned,
indtil der heres et klik.
2. Seet startnoglen i, og drej den med uret for
HOJRE SIDEDAKSEL at lase hojre sidedasksel (1).
| /\ ADVARSEL

e Stands motoren, og lad maskinen kole
af, for du udferer vedligeholdelse.

¢ Hold ikke hgjre sidedaeksel abent pa en
bleesende dag, eller hvis maskinen er
parkeret pa en skraning.

¢ Ved abning og lukning af hgjre
sidedacksel skal du passe pa ikke at fa
dine haender eller andre kropsdele i
klemme i daekslet.

For eftersyn og vedligeholdelse af
hydraulikoliesystemet, det elektriske system
eller sprinkleren skal du abne dette dasksel.
Der udferes ogsa skift af veelgerventil i 1.
hjeelpeledning og skift af handtagsmenster
(valgfrit).

Smarepistolen og veerktejet opbevares under
deekslet.

2-6
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DAKSLER
MOTORHJELM VENSTRE SIDED/EKSEL
| /\ ADVARSEL | /\ FORSIGTIG

¢ For abning af motorhjelmen skal du
sgrge for at standse motoren. Hvis en
hand eller et vaerktgj bliver fanget og
sidder fast i den roterende eller
bevaegelige del, kan der ske alvorlig
tilskadekomst.

¢ Ved abning eller lukning af
motorhjelmen skal du passe pa ikke at
fa dine haender eller andre kropsdele i
klemme i den.

Abning

Sorg for at lukke forerhusets dor, for du
abner venstre sidedzeksel og arbejder
inde under det. Hvis ikke du ger det, kan
du blive ramt i hovedet eller pa kroppen
af doren, der blaeser i, og komme til
skade.

Braendstofforsyningspumpen (Hvis monteret)
er placeret under deekslet. Efter brug skal
den opbevares under deekslet.

Abning

AM1B0051

AQOB040

1. Seet startnaglen i, og drej den mod uret for
at lase motorhjelmen (1) op.

2. Skub ngglehullet ind med din
tommelfinger, og &bn motorhjelmen (1).

Lukning

1. Luk motorhjelmen (1), og tryk kanten af
den ned, indtil der heres et Klik.

2. Seet startneglen i, og drej den med uret for
at lase motorhjelmen (1).

2-7

1. Seet startneglen i, og drej den mod uret for
at lase venstre sidedeeksel (1) op.
2. Abn venstre sidedasksel (1).

Lukning

1. Luk venstre sidedaeksel (1), og drej neglen
med uret for at lase det.
Se “Breendstofforsyningspumpe (Hvis
monteret)” pa side 2-109.
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D/EKSLER
BRZNDSTOFLAG BRZENDSTOFPAFYLDNINGSPORT
| /\ FORSIGTIG || /N ADVARSEL

Sorg for at lukke forerhusets dor, for du
abner breendstoflaget for
braendstofpafyldning. Hvis ikke du ger
det, kan du blive ramt i hovedet eller pa
kroppen af dgren, der bleser i, og komme
til skade.

For at tilfore breendstof eller kontrollere dets
niveau skal du abne dette daeksel.

Abning

. Seet startneglen i, og drej den mod uret for
lase breendstoflaget (1) op.
. Abn braendstoflaget (1).

Lukning

1. Luk breendstoflaget (1).

2. Seet startneglen i, og drej den med uret for
at lase braendstoflaget (1).

2-8

¢ Ryg ikke, og hold dig vaek fra varme
eller &ben ild, mens du tanker
braendstoftanken op.

¢ Tank breendstoftanken op pa et sted
med god ventilation og med motoren
slukket.

* Rengor straks efter spild af braendstof.

e Fyld ikke braendstoftanken til fuld
kapacitet. Efterlad noget plads til olie,
der udvider sig.

¢ Spzend haetten pa tankdaekslet
forsvarligt.

Abning

1. Abn breendstoflaget.
2. Drej tankdeekslet (1) mod uret, og fiern
det.

Lukning
1. Drej tankdeekslet (1) med uret, og luk det.
2. Luk breendstoflaget, og las det.
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DAKSEL TIL SIKRINGSBOKS

For eftersyn og vedligeholdelse af sikringen
skal du &bne dette dasksel.

Abning

/ AQOB00S

1. Saet startneglen i, og drej den mod uret for
at lase deekslet til sikringsboksen (1) op.
2. Vip deekslet til sikringsboksen (1) fremad.

Lukning
1. Luk deekslet til sikringsboksen (1), og drej
naglen med uret for at lase det.

2-9
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FORERHUS

FORERHUS
FORERHUSETS D@R

| /\ ADVARSEL

Nar du treeder op i eller ned fra
farerhuset, skal du forst abne dgeren helt,
indtil den er fastgjort i grebet, og
kontrollere, at den ikke bevaeger sig.

Abn doren helt, og tryk den ind mod grebet
bag péa deren for at fastgere den.

Daren skal vaere last, nar du traeder op i eller
ned fra maskinen og under betjening.

Lasning og oplasning

Abning

1. Traek grebet (1) ud mod dig selv, og abn
deren.

2. Abn doren helt, og tryk den ind mod
forerhuset for at fastgere den.

e
AW,
/ @

Forrude (eksklusive maskiner med
frontafskeermning)

position.
2. Luk den udlgste dor.

NODUDGANG

For at &bne deren inde fra farerhuset, skal
du skubbe handtaget (2) til nederste
position.

AG7B012

AAE1B020

Hvis du skulle blive spaerret inde i forerhuset,
skal du abne forruden for at komme ud.
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FORRUDE

/\ ADVARSEL

¢ Tag godt fat i handtagene med begge
haender ved abning og lukning af forruden.
Du kan fa hovedet eller haenderne i klemme,
hvis handtaget glider ud af dine haender.

e Nar forruden abnes eller lukkes,
kommer den teet pa hovedet. Pas pa
ikke at fa vinduet i hovedet.

e Nar du abner forruden, skal du serge for
at lase den pa plads med lasestifterne i
venstre og hgjre side. Vinduet kan falde
af, hvis det ikke er last pa plads.

Abning

AG7B014

1. Parkér pa en plan overflade, og stands

motoren.

Indstil handtaget til sikkerhedslasen til den

l&ste position.

Tag fat i venstre og hejre handtag (1), og

tryk pa grebene (2) med tommelfingeren

for at udlese lasen.

. Treek forruden (3) ud imod dig selv, og loft,
mens du ger det.

2.

3.

AG7B015
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5. Flyt tommelfingeren fra grebene (2), loft
derefter forruden (3) helt, og las forruden
med lasestift (4).

Lukning
| /\ ADVARSEL

Nar du lukker forruden, skal du gare det
langsomt, sa du ikke bliver ramt i
hovedet. Pludselig saenkning af vinduet
kan medfore tilskadekomst eller
beskadige forruden.

AG7B016

1. Tag fat i venstre og hejre handtag (1), og
tryk pa grebene (2) med tommelfingeren
for at udlese lasen.

2. Treek forruden (3) ned, og mens du ger
det, skal du skubbe den fremad og
langsomt seenke den.

3. Flyt tommelfingeren fra grebene (2), tryk
derefter forruden fremad, og las forruden
med l&sestift (4).
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NEDERSTE FORRUDE SIDERUDE

Fjernelse

J N T ——
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1. Tag fat om grebet (7), las det op, og &bn
. \ sideruden.
1. Abn forruden, og opbevar den oppe i 2. For at lukke sideruden skal du lukke den i,
loftet. indtil der heres et klik.

2. Loft langsomt nederste forrude (4).

vinduet skal veere foran dig), for det
gennem styret (5) pa venstre side af
forerhuset, og fastger det med
stetteanordningen (6).
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NODHAMMER (VALGFRI)

SOLSKARM

3

AM1B0081

AM3B004

Der er installeret en nedhammer, der skal
anvendes til at slippe ud af forerhuset i
nedstilfeelde. Nér du forseger at slippe ud af
forerhuset, skal du smadre vinduet med
hammeren.

e Nar du smadrer vinduesruden med en
hammer, skal du passe rigtig godt pa ikke
at skaere dig pa glasskarene.

e Fjern glasskarene fra vindueskarmen, sa du
ikke skeerer dig i forbindelse med
evakueringen. Der falder glasskar fra
vinduet, s& veer opmaerksom pé din
fodstilling, s& du ikke treader ned og glider i
glasset.

SOLSKZARMEN (HVIS MONTERET)

Anvend den nér det sollys, der kommer ind
forfra, bleender dig.

1. Treek solskeermen ud i fremadgéaende
retning.
2. Saet solskeermen fast i de to greb (1).
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SZADE 0G SIKKERHEDSSELE

SZADE 0G SIKKERHEDSSELE (B) For- og efterjustering

1. Traek handtaget (2) op, og skub saedet
S/DE bagud eller fremad til den enskede
position for betjening af maskinen.
2. Slip handtaget (2) ved den enskede
‘ A ADVARSEL ‘ position for at fastgoere seedet.
e Justér, og fastgor saedet. Justeringsomrade: 15 positioner, i 150 mm
¢ Foretag ikke justeringer, mens maskinen

betjenes.

e Szt ikke ryglaenet helt tilbage i
maksimal heeldningsposition, mens du
samtidigt skubber saedet bagud. Ger du
det, kan det beskadige bagruden eller
medfore tilskadekomst.

¢ Husk, at rygleenet pludselig vender
tilbage til fremadgaende position pa
grund af fjederstyrken.

AG7B022

(C) Justering i henhold til operatgrens vaegt

1. Drej handtaget (3), indltil skalaen (4)
indikerer operatarens veegt.
Justeringsomrade: 50 til 130 kg

(D) Justering af saedehgjden

Opad
1. Loft seedet il forste eller anden
AG7B021 klikstopposition.
Justeringsomrader: 2 positioner, i 60 mm
(A) Justering af vinkel pa ryglaenet Nedad
1. Seet dig opret i seedet, og leen dig tilbage i 1. Loft forst seedet til hojeste position,
stolen. hvorefter seedet kan saenkes til nederste
2. Treek handtaget (1) op, og leen ryglesnet position.
tilbage ved hjeelp af fiederstyrken. Slip
handtaget (1) ved den enskede vinkel for (E) Justering af nakkestatten (valgmulighed)
at fastgore rygleenet. Nakkestotten (E) kan flyttes opad eller
nedad.

1. Tag fat i nakkestetten (E) med begge
haender, og flyt den opad eller nedad til
den enskede position.
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SIKKERHEDSSELE Udlgsning af sikkerhedsselen

| /\ ADVARSEL |

Sorg for at spaende sikkerhedsselen
forsvarligt for start af motoren.

Spaending af sikkerhedsselen

1. Justér seedet til den enskede position for
betjening, saet dig opret i seedet, og leen
dig tilbage i stolen.

2. Treek sikkerhedsselen ud i den enskede
leengde.

AG7B024

1. Tag fat i tungepladen (A), og tryk pa
knappen (C) pa spaendet (B).
Sikkerhedsselen traekker sig tilbage til sin
udgangsposition.

AG7B023

3. Serg for, at selen ikke er snoet, og saet
derefter tungepladen (A) ind i speendet (B)
i seedet, indtil du herer et Klik, der laser
spaendet pa plads.

4., Kontrollér, om selen er forsvarligt last ved
at treekke i den, og fold selen ud omkring
din talje.
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MULTIINFORMATIONSVISNING
STARTSKARM

P9850
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Til orientering er alle lamper pé denne side teendt. Dette skeermbillede er meget anderledes
end det for faktisk betjening. Hvis der i den faktiske betjening gives en advarsel, eller en
funktion veelges, vises det tilsvarende symbol forsterret midt i visningen i ca. ét sekund.

Nar startkontakten er slaet ON, vises advarselslampen for batteriopladning og
advarselslampen for motorolietryk i forste omgang forsterret og teender derefter med en alarm
pé deres oprindelige placeringer. Maskinsystemet er normalt, hvis lamperne slukker, nar
motoren er startet.
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ADVARSELSLAMPER

VIGTIGT: Hvis en advarselslampe blinker,
og der lyder en alarm, skal du omgaende
standse alle funktioner og kontrollere den
tilsvarende komponent.

Se “Hvis en advarselslampe blinker” pa
side 6-10 og 6-11.

1

. Advarselslampe for ECM-fejl

Denne advarselslampe blinker, hvis det
elektroniske styremodul (ECM) registrerer
et motorproblem, mens startkontakten er i
positionen ON. Det registrerede problem
optages som ECM-fejl.

Se “Liste over motorfejlkoder” pé side
6-14 til 6-21.

1-1. Nadlampe for koretaj og motor

Denne lampe vises forstarret i ét sekund
og blinker derefter, og en alarm lyder,
hvis der er et problem med maskinen.
Ga til fejlkodevisning fra Menuskaerm,
find nummeret pa koretojs- eller
motorfejlkode, og radfer dig med din
salgs- eller serviceforhandler under
henvisning til “Liste over fejlkoder for
koretej” eller “Liste over motorfejlkoder”
i denne brugervejledning.

Se “Menuskaerm” pa side 2-23.

Se “(6) Fejlkodevisning” pa side 2-28.
Se “Liste over fejlkoder for karetej” pa
side 6-12 til 6-13.

Se “Liste over motorfejlkoder” pa side
6-14 til 6-21.

2.

6

7.

Advarselslampe for batteriopladning
Denne lampe blinker, og der lyder en
alarm, hvis der opstéar et problem i
opladningssystemet, mens motoren karer.

. Advarselslampe for motorolietryk

Denne lampe blinker, og der lyder en
alarm, hvis smareolietrykket er unormalt
lavt, mens motoren kerer.

. Advarselslampe for vandudskiller

Denne lampe blinker, hvis der registreres
vand i vandudskilleren, mens
startkontakten er i positionen ON.

. Advarselslampe for

kelemiddeltemperatur

Denne lampe blinker, og der lyder en
alarm, hvis motorkelemidlets temperatur
bliver unormalt hgj, mens motoren karer.

. Advarselslampe for luftrenser

Denne lampe blinker, og der lyder en
alarm, hvis luftrenserfilteret er tilstoppet,
mens motoren karer.

NCD-advarselslampe

Denne lampe blinker, og der lyder en
alarm, hvis NOx-kontrollen registrerer fejl.
NCD: NOx Control Diagnostic system

. Advarselslampe for breendstofniveau

Denne lampe blinker, nar
breendstofniveauet er lavt, mens
startkontakten er i positionen ON.

. Advarselslampe til tredje

hjaelpehydraulikledning

Denne lampe begynder at blinke, og der
lyder en alarm, hvis det faste sidetryk
(venstre “e”) for den tredje hjeelpeledning
falder unormalt, mens motoren kerer, eller
under fiernelse eller montering af hurtig
tilkobling.
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10-1. Advarselslampe for sikker start

TakKeuUCHI
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Denne lampe vises forstorret i
visningen, og der lyder en alarm, hvis
motoren startes, nar handtaget til
sikkerhedslasen er i ulast position.
Motoren kan ikke startes. Forst skal du
saette handtaget til sikkerhedslasen i
last position og derefter starte motoren.

10-2. Advarselslampe for kontakt til

standsning af motor (Hvis monteret)

INDIKATORER

11. Indikatorlampe for deceleration

_{} ........ Indikator for automatisk
nmin deceleration

DG ........ Decelerationsindikator
n/min

AQOB007

Indikator for automatisk deceleration
Den blinker, nar der trykkes pa kontakten
til automatisk deceleration, og forbliver
teendt, mens den er i
decelerationstilstand.

Se “Decelerationsknap” pa side 2-53.

Se “Kontakt til automatisk deceleration”
pé side 2-60.

Decelerationsindikator
Denne lampe teender, nar der trykkes pa

TakKeUCHI
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Denne lampe vises forstorret i
visningen, og der lyder en alarm, hvis
motoren startes, nar kontakten til
standsning af motor er slaet ON.
Motoren kan ikke startes. Forst skal du
slukke kontakten til slukning af motor
og derefter starte motoren.

decelerationsknappen. Lampen
begynder at lyse for at indikere, at
motoren er i decelerationstilstand ved lav
tomgangshastighed.

12. Advarselsindikator for
udstedningstemperatur
Denne indikator begynder at lyse for at
advare, hvis udstedningstemperaturen
oges unormalt. Kontrollér for breendbare

elementer omkring
udstadningsrersystemet.

13. Gledeindikatorlampe
Denne indikator slukker efter endt
forvarmning af motoren.
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14.

Indikatorlampe for automatisk
regenerering/spaerring af DPF

15.

........ lgangveerende automatisk
DPF-regenerering

........ Speerring af automatisk
DPF-regenerering

AQOB008

Igangveaerende automatisk DPF-
regenerering

DPF-regenerering udferes automatisk af
motoren, nar bestemte kriterier er
opfyldt. Operateren behaver kun at
kontrollere visningen.

Spaerring af automatisk DPF-
regenerering

Symbolet for spaerring af manuel DPF-
regenerering ses i visningen, nar manuel

DPF-regenerering i gang eller automatisk

DPF-regenerering i gang annulleres.
Se “Kontakt til valg af manuel
regenerering/spaerring af DPF” pa side
2-56.

Indikatorlampe for manuel DPF-
regenerering i gang/fremme af
regenerering

Indikatoren begynder at blinke, og en
alarm begynder at lyde, hvis den
akkumulerede PM overskrider den
begrasnsede meaengde pa DPF. Udfar
omgaende den manuelle DPF-
regenerering.

Se “Kontakt til valg af manuel
regenerering/spaerring af DPF” pa side
2-56.

16. Indikatorlampe for hgjlandstilstand
Hojlandstilstand er valgt.
Se “Kontakt til GKO-/hegjlandstilstand” pa
side 2-60.

17. Indikatorlampe for kerehastighed

v

—e

AQOB0091

Kersel ved hgj hastighed

Kersel ved lav hastighed

Denne lampe teendes, nar knappen til
kerehastighed indstilles til 2. (hoj)
hastighed.

18. Indikatorlampe for GKO-tilstand
Denne lampe lyser, nar der trykkes pa
siden med @KO-tilstand pa kontakten til
valg af @KO-/hgjlandstilstand. Maskinen
kerer med reduceret motoromdr./min. for
lavere breendstofforbrug uden at
kompromittere arbejdsevnen.

19. Advarselsindikatorlampe for
overbelastning ved lgft
Denne lampe teender, nar kontakten for
advarsel om overbelastning ved loft

teendes.

20. Indikatorlampe for valg af 2./4.

hjeelpeledning
1=k]
X 2. hjeelpeledning er valgt.

2nd

AQOBO10

4. hjeelpeledning er valgt.
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21. Indikatorlampe for envejs 1.

hjeelpeledning (ensrettet kredslgb)

P ........ Automatisk tankafbryder til
IAUTO 1. hjeelpeledning er valgt.

, ........ Envejs 1. hjeelpeledning er
valgt.

AQOB012

Ingen visning: ..... Tovejs (tovejskredslab) er

valgt.

22. Indikatorlampe for hgj

gennemstramning

Denne lampe blinker og forbliver derefter
teendt, nar 1. hjselpelednings
gennemstremningshastighed er indstillet
til hej gennemstremning.

Den blinker ogsa, nar indstillingen for hoj
gennemstremning eendres.

23. Indikatorlampe for afretterklingens

svgmmer (Hvis monteret)

........ Denne lampe begynder at
& lyse, nar der trykkes Qé
svemmerkontakten pa
AM3B005 klingehandtaget.

24. Vandtemperaturmaler

Indikerer temperaturen for motorens
kolevand. Indikatorniveauet skal ligge
inden for det grenne omrade under
maskinbetjening. Det rede omrade
indikerer overophedning.

25. Braendstofmaler

Indikerer maengden af breendstof i
tanken. Serg for at fylde tanken op, for
du leber tor for breendstof.

26. Positionsindikator for abning af

gashandtag

|Position for &bning af gashéndtag\

n/min

)

0% 25% 50% 75% 100%

Y

L
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PM-akkumuIeringsmaengde‘

1Y

L

i

T 1
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1 -

AQ1B002DA
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Denne maéler viser arbejdets
belastningsforhold. Nar méaleren er i det
grenne omrade, er arbejdsbelastningen
let til middeltung. Nar méleren er inden for
det rade omrade (75% eller derover), er
arbejdsbelastningen hej. Nar der trykkes
pa knappen (C) (Tast til barmaler) pa en
normal skaerm, eendres visningen fra
positionen for dbning af gashandtag til
loftebelastningsfaktor og PM-
akkumuleringsmeengde i den reekkefolge.
Bemaerk: Maskinen er ikke defekt, hvis
méleren er i det rede omréde. Betjening
af maskinen med maleren i det grenne
omrade er energibesparende og hjsslper
med at bevare det globale milje.

e | oftebelastningsfaktoren vises, hvis der
ikke er en eendring i positionen for
gashandtagsébning i fem sekunder
efter, at kontakten til loftealarm teendes.

e Positionen for abning af gashandtag
vises, hvis kontakten til hgjlandstilstand
er teendt, eller der er en aendring i
positionen for abning af gashandtag.
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27. Indikatorlampe for 1. hjeelpelednings

gennemstromningshastighed

Denne lampe begynder at lyse for at
indikere, hvilken indstilling for
gennemstremningshastighed der er valgt
for 1. hjeelpeledning.

a Indstilling 1 for gennem-
stremningshastighed

b Indstilling 2 for gennem-
stremningshastighed

¢ Indstilling 3 for gennem-
stremningshastighed

d Indstilling 4 for gennem-
stremningshastighed

e Indstilling 5 for gennem-
stremningshastighed

f Indstiling 6 for gennem-
stremningshastighed

1 Indstilling 7 for gennem-
stremningshastighed

2 Indstilling 8 for gennem-
stremningshastighed

3 Indstilling 9 for gennem-
stremningshastighed

AQOBO14

28.

290.

Se “Indstilling af 1. hjeelpelednings
gennemstremningshastighed” pa side
2-25.

Indikatorlampe for klimaanlaeg
Begynder at lyse, mens klimaanleegget
korer.

Indikator for arbejdslys

Begynder at lyse, nar arbejdslyset
teendes.
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30. Indikator for dato og tid

Viser indstillet dato og
tid.

Se “Indstilling af dato
og tid” péa side 2-28.

2012/12/12 12:00

——— AQOB015]

31. Timeteeller/tripteeller
* Timeteeller

00055.3hr

H 00055.3hr

AQOB016

Viser den samlede
driftstid for motoren i
timer.

Tallet leengst mod
heojre indikerer
tiendedele af timer (6 minutter).

Indstil intervaller for eftersyn og
vedligeholdelse i henhold til tiden vist pa
timeteelleren.

¢ Tripteeller
Du kan fa vist tre menstre med onsket
driftstid.
Se “Indstilling for triptaeller” pé side 2-24.
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TAST TIL SKARMSTYRING
Qlirrrinn
g 1an T

Q QD Q
O

Bemaerk: Tryk ikke pa symboltasterne pa
visningen. LCD-skaermen kan beskadiges,
hvis der trykkes hardt pa symboltasterne. For
faktisk betjening skal du trykke pa
trykknaptasterne, der sidder nederst pa
skaermen.

A.Menutast
Anvend denne tast til at skifte mellem
Startskaerm og Menuskaerm. Denne tast
anvendes ogsa til at annullere aendringer
foretaget i hver indstilling. Skeermen
vender tilbage til Startskeermen, hvis der
trykkes pé tasten pa
informationsskaermen.

B.Tast til timeteeller
Symbolet for timeteeller vises pa
startskeermen. Ved tryk pa denne tast
aendres mélervisningen i felgende
reekkefolge. Tripteeller 1, Tripteeller 2,
Tripteeller 3, timeteeller.

Tasten Ned ()

Anvend denne tast til at flytte markeren p»
nedad og til at reducere veerdien i hver
indstilling. Tryk pa denne tast, og hold den
nede i ét sekund for hurtigt at reducere
veerdien.

C.Tast til barmaler
Symbolet for barméler vises pa
startskaermen. Ved tryk pa denne tast
aendres maélervisningen i falgende
reekkefolge.
Position for &bning af gashandtag,
loftebelastningsfaktor, PM-

2-22

akkumuleringsmaengde

Tasten Op (1)

Anvend denne tast til at flytte markeren p
opad og til at ege veerdien i hver indstilling.
Tryk pé denne tast, og hold den nede i ét
sekund for hurtigt at @ge veerdien.

D.Tast til 1. hjeelpeledning
Symbolet for 1. hjeelpeledning vises pa
startskaermen. Ved tryk pa denne tast
gendres symbolvisningen i felgende
reekkefolge. Indstilling 1 for 1.
hjeelpeledning, indstilling 2 for 1.
hjeelpeledning, indstilling 3 for 1.
hjeelpeledning.

Enter-tast

Anvend denne tast til at bekraefte eller
udfere indstillingen for hver tast.

For at rydde tripteelleren, der vises, skal du
trykke pa denne tast og holde den nede i
tre sekunder.

E. Tast for kamerabillede

/\ ADVARSEL

Kig ikke pa billederne produceret af
kameraet, mens du bakker. Bak, mens du
har blikket fokuseret pa kerselsretningen.

AW6C0211

1. Tryk pa tasten Kamera pa hovedskasrmen
for at fa vist billederne taget af bagerste
kamera.

2. Tryk pa tasten Kamera igen eller en anden
tast for at vende tilbage til hovedskaermen.
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SKARMNAVIGATION

¢ Menuskaerm

»=[B. [0} Sel@ @,
&
>y Ri=cle

o' (@)
““Ilﬂm

ONORORONO

Tryk pa Menutasten for at ga til Menuskaerm, mens du er pa Startskeermen.

© ® Or
g_y
©
]

AROBO37

) Indstilling for tripteeller

) Visning af hjeelpeledningens gennemstramningshastighed

) Maskinindstillinger

) Indstilling af dato og tid

) Datavisning

) Fejlkodevisning

(7) LCD-indstilling

Flyt markaren P> med tasten Op (1) eller Ned (| ) for at gé til det enskede element, der skal
indstilles, og tryk derefter p& Enter-tasten for at bekreefte. Skaermen vender tiloage fil
Startskeermen, hvis der trykkes pa Menutasten pa Menuskaerm.

Skruenaglesymbolet indikerer “indstilling er mulig-tilstand”, og maerket (i) indikerer udelukkende
information.

(1
@
€
@
©
©
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(1) INDSTILLING FOR TRIPTALLER

@ » TRIP 1 (00000.0] hr
TRIP 2 00000.0) hr
TRIP 3 00000.0) hr

@ ®[ 00000.0] hr
[/("00000.0] hr

&|00000.0] hr
O e

Der kan indstilles seks menstre med ensket
driftstid.

Tryk pa Menutast for at vende tilbage til
Menuskaerm.

Flyt markeren P> med tasten Op (1) eller Ned
(1), tryk pé Enter-tasten, og hold den nedg i
tre sekunder for at rydde den blinkende
tripteeller, som markeren peger pa.

(2) VISNING AF HJALPELEDNINGENS
GENNEMSTROMNINGSHASTIGHED

(3) MASKININDSTILLINGER

e Skeerm for maskinindstilling

&) l_l
> = /L<:J I
f

| A0]% B0 )%
8| A0)% B0 %
A0 ]% B0 ]%

Viser gennemstromningshastigheden for 1.,
2. 0g 4. hjeelpeledning.
Gennemstremningshastigheden kan ikke
eendres.

.y e e

T T R e B i

Indstillingerne foretaget pa maskinen kan
2ndres. Flyt markeren > med tasten Op (1)
eller Ned () for at ga til det enskede
element, der skal indstilles, og tryk derefter
péa Enter-tasten for at bekrasfte.

For at vende tilbage til Menuskaerm skal du
trykke pa Menutasten.

Bemaerk: Nar lasningen af hjaelpeledningens
gennemstremningshastighed er indstillet til
“aktiveret”, fojes symbolet “Las” til averst til
hajre for symbolet “indstilling for
hjeelpeledningens
gennemstremningshastighed”.

Du bliver bedt om at indtaste adgangskode
ved indstilling af hjeelpeledningens
gennemstremningshastighed, lasning/
oplasning af hjeelpeledningens
gennemstremningshastighed eller ved
eendring af adgangskode.
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e Skaerm for anmodning om adgangskode

(i

Password

................ NG
>0 | 1 | o1 7
L5 678 |9

Ved visning af symbolet “lukket-last” er det
nedvendigt at indtaste adgangskode for at
indstille hjeelpeledningens
gennemstremningshastighed, lase
hjeelpeledningens
gennemstremningshastighed/lase
hjeelpeledningens
gennemstremningshastighed op eller sendre
adgangskode. Flyt markeren P> med tasten
Op (1) eller Ned ({), og tryk p& Enter-tasten
for at indtaste en 4-cifret adgangskode.
Indtast den eksisterende adgangskode. Hvis
den er korrekt, vises “OK” efterfulgt af
indstillingsskaermen. Hvis den ikke er korrekt,
vises “NG” efterfulgt af skaermen for
maskinindstilling.

Det er ikke nedvendigt at indtaste
adgangskoden igen, medmindre du ensker
at gendre den, eller for du slér
teendingskontakten OFF.

| W ]y |t | & | SN

1. Indstilling af 1. hjaelpelednings
gennemstromningshastighed

i:w.preset
ﬁAY zm

No.1 > A(100]% 000 L/min 000 L/min D
——— | s
¥5 (00 %

000 Lmin  ATT
. —
No.2is- A % 000 Lmin 000 Limin D
Y800 %000 um
31

000 Umin~ ATT
/
BaA % 000 Umin 000 Limin :..D_
— 1 ¢
8 % 000 Umin’ T

-y ]| e ] M

No.

For 1. hjgelpelednings gennemstramningshastighed
er der fire monstre at veelge mellem.

De tre viste menstre pa visningen kan
veelges pa Startskaermen.

For forhandsindstilling skal du veelge mellem
menstrene 1 til 4.

For at vende tilbage til skeermen for
maskinindstilling skal du trykke pa Menutasten.
Anvend tasten Op (1) eller Ned () for at
flytte markaren P, og tryk derefter pa Enter-
tasten for at f& det nummer, der skal
redigeres, til at blinke. For at annullere
redigering skal du trykke pa Menutasten.
Anvend tasten Op (1) eller Ned () til at
aendre veerdien, og tryk derefter pa Enter-
tasten igen for at fuldfere redigering.

Indledende Standardgen- |Variabelt
tilstand nemstrgmning | omrade
) . 100% 10 il
1. hsipeledning-1 | _ 57y | 4000,
. . 75% 10 il
1. hieslpeledning2 | _ j2%m | 40005
. . 50% 10 il
1. hieelpeledning-3 | _ o | 1009
gemil:ﬁg?:;m- Hgj gennem- |Variabelt
ningshastighed stremning | omrade
1. hjeelpeledning-1, 180% 101 il
, =102 I/min. 180%
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Tabellen viser
1-vejsgennemstremningshastigheden, nar
der ikke er belastning.

Bemeerk: 1-vejsgennemstromningen kan
kun udferes ved anvendelse af kontakten (A).

preset
IdalLLICII
R

- e e G .

Ved tryk p& Enter-tasten, mens markaren p
er ved “ATT”, fremkommer skeermen for valg
af tilbeheor.

Ved tryk pa tasten Ned (| ) flyttes markeren
@ i pilens retning.

Anvend tasten Op (1) til at flytte markeren @
i modsat retning af pilen.

Flyt markeren @ hen til det enskede symbol
eller tal, og tryk derefter pa Enter-tasten for
at bekreefte.

Det valgte symbol vises nederst til venstre pa
Startskaermen.

2-26

2. Indstilling af 2./4. hjaelpelednings
gennemstrgmningshastighed

::»preiet

»C %Y 000 L/min
D %Y 000 Limin

2] G%* 000 L/min
HOM 000 L/min
| = ] 8 | & | & | 3

Der kan indstilles ét monster for 2./4.
hjeelpelednings gennemstromningshastighed.

Indledende Standardgen- |Variabelt
tilstand nemstremning | omrade
, . C/D 10 til
2. higslpeledning | 4500, — 44 ymin.| 100%
, . G/MH 10 til
4. higelpeledning | 1600, — 44 ymin.| 100%

Tabellen viser

1-vejsgennemstremningshastigheden, nar
der ikke er belastning.

Se indstillingen for tripteeller for betjening af
taster. For at flytte markeren P i pilens
retning skal du anvende tasten Ned ().
For at flytte markaren P> i modsat retning af
pilen skal du anvende tasten Op (1).
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3. Indstilling af lasning af hjeelpeledningens
gennemstrgmningshastighed

Adjustment lock
> (@

ta

B TEEEEEEERGIE ST T

Det er muligt at anmode brugeren om at
indtaste en adgangskode ved indstiling af
hjeelpeledningens gennemstremningshastighed.
For at vende tilbage til skeermen for
maskinindstiling skal du trykke pa Menutasten.
Anvend tasten Op (1) eller Ned () for at
flytte markaren P>, og tryk derefter pa Enter-
tasten for at sla symbolet “Las” til eller fra.
Lasesymbolet er taendt: Last

Lasesymbolet er slukket: Last op

Bemaerk: Hvis adgangskoden er indstillet til
“0000”, kan lasning af hjeelpeledningens
gennemstromningshastighed ikke indstilles il
“aktiveret”.

Efter indstilling af lasningen til “aktiveret”,
vises skaermen for anmodning om
adgangskode, hver gang teendingskontakten
slas OFF, eller adgangskoden aendres.

2-27

4. /Endring af adgangskoden

| =

7 8
-y e | G

Adgangskoden kan aendres. Anvend tasten
Op (1) eller Ned () til at flytte markeren p
hen til feltet for adgangskode, og tryk
derefter pa Enter-tasten for at indtaste en
4-cifret adgangskode. Nar adgangskoden er
indtastet, eendres visningen af “Ny
adgangskode” til “Bekraeft adgangskode”.
/Zndringen af adgangskode er vellykket, nar
“Fuldfert” vises efter indtastning af samme
adgangskode for bekraeftelse. Hvis den
genindtastede adgangskode ikke stemmer
overens med den tidligere indtastede, vises
notifikationen “Mislykkedes”, og du bliver
bedt om at indtaste adgangskoden igen i det
forste indtastningsfelt.

For at annullere redigering skal du trykke pa
Menutasten.

Bemaerk: Hvis adgangskoden er indstillet til
“0000”, kan lasning af hjeelpeledningens
gennemstrgmningshastighed ikke indstilles til
“aktiveret”.
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(4) INDSTILLING AF DATO OG TID

988

® YYYY/MM/DD
© DD/MM/YYYY
© MM/DD/YYYY

>
C
a7

Aor, maned, dag, time og minut kan indstilles.

(Arstal, der kan anvendes: 2010 til 2099)

e Flyt markeren P> til ursymbolet, og tryk
derefter pé Enter-tasten. Markeren W
skifter til stedet for indstilling af arstallet.
Tryk pé Enter-tasten igen, og indtast
derefter arstallet. (Visningen for arstal bliver
ved med at blinke under redigering).

Tryk pé Enter-tasten for at bekrasfte.
Maned, dag, time og minut kan indstilles
ved hjeelp af samme procedure som for
arstallet.

e Flyt markeren P> hen til kalendersymbolet,
og tryk derefter pa Enter-tasten for at
aendre format for “Ar-Méaned-Dag” til
“Dag-Maned-Ar” eller “Maned-Dag-Ar".
For betjening af taster, se “Tast til
skaermstyring” pa side 2-22.

(5) DATAVISNING

| |y | 2| & |y

&

(0000 ) min-

(000]°c (000 J°F
(oooJ°c  [L000 JF
(0000] v

(000)% (T000)%
Y e e

Viser forskellige data. Indstillingen kan ikke
eendres.

Iﬂﬂ@@

Vis elementer

e Motoromdr./min.

e Koglemiddeltemperatur

e Temperatur for hydraulikolie
¢ Batterispeending

¢ PM-akkumuleringsmeaengde
¢ Askeakkumuleringsmaengde

Bemeerk: For dataelementer, der ikke er
relevante for denne maskine, vises N/A.

(6) FEJLKODEVISNING

Error Code
N (0000) (000)

SPN (000000) FMI(00)
SPN (000000) FMI(00)
SPN (000000 FMI(00)
| . ] 8 | ¢ | e | e
& Fejlkode for keretej
Viser fire fejlkoder, med den seneste kode
overst til venstre.

Se “Liste over fejlkoder for kerete]” pa side
6-12 til 6-13.

O.... ECM-fejlkode

Fejlkode for Motor-ECM (motorstyringsmodul)
Viser tre fejlkoder, med den seneste kode
overst.

Se “Liste over motorfejlkoder” pa side 6-14
til 6-21.

VIGTIGT: Hvis der vises en fejlkode, skal
du omgaende stoppe betjeningen og
kontakte en Takeuchi-salgs- eller
servicebutik for at fa hjzelp.
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(7) LCD-INDSTILLING

e Indstilling af lysstyrke

> = ? -
]

1 — -
% o Sl

l@/% ° ('C, L/min, Mpa)
% o uUS

@, C» us
Nl e e

g

Ey 8 o=
] |
- -
-00 % oSl
> @/% ° ('C, L/min, Mpa)
-1 00 | % ous
@@ - ° ('F, gpm, psi)

Lot ] e | G N

Visningsindstillingerne kan eendres. Anvend
tasten OP (1) eller Ned () til at flytte
markaren p.

Tryk pé& Menutast for at vende tilbage til
Menuskeerm.

e |Indstilling af baggrundsfarve

r@y o @
] @ <
==

@:’/% G% 9 Sl

(°C, L/min, Mpa)
@@ ()% ous
T

(F, gpm, psi)
Flyt markeren P til symbolet for
baggrundsfarve, og tryk derefter pa Enter-
tasten. Det bla blinkende lys gér fra blagra
til gra, bla og sort, i den reekkefelge. Flyt
det bla blinkende lys hen til den enskede
farveposition, og tryk derefter pa Enter-
tasten for at bekreefte.
Baggrundsfarven kan eandres pa denne
skeerm uanset tilstand (dag eller nat).

2-29

Lysstyrken pa LCD-skasrmen er indstillet til
mellem 20 og 100%.

Lysstyrken eendres, hver gang der
foretages justering.

Tryk pa Enter-tasten efter valg af symbolet
for indstilling af lysstyrke far veerdien til at
blinke for redigering. For at annullere
redigering skal du trykke pa Menutasten.
Anvend tasten Op (1) eller Ned () til at
aendre veerdien, og tryk derefter p& Enter-
tasten for at fuldfere redigering.

Justering til nattilstand (dag), mens du
befinder dig i dagtilstand (nat), kan ikke
synkroniseres.

For betjening af taster, se “Tast til
skaermstyring” pa side 2-22.
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¢ Enhedsindstilling

g

[y &8 o
" ee =
) ©

@/‘xi’ D% >’©*($c! L/min, Mpa)

% ©OUS
@@ ’ (F, gpm, psi)
EEEL VEEE ORI RGN SR TR MRS

Skift mellem Sl-enhed og US-enheder.
Flyt det bla blinkende lys hen til den
onskede enhedsposition, og tryk derefter
péa Enter-tasten for at bekresfte.
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SKIFT AF BILLEDER

TaKeUCHI

H
b [
n/min PWR

el

14
i

2nd

Qlritiinny
N [3 2012/12/12 12:00
SABe N H 00055.3hr

1st

e /Endring af baggrundsfarven (dag/nat)

T T I T

TaKeUCHI

[3
4

'

‘min
QI

Q 2012/12/12 20:00
ne Lm H 00055.3hr

H L LEIAUX

AQOB030

Teend lyskontakten pé en vilkarlig skeerm for

at reducere visningslysstyrken og ga i
“aftentilstand”.
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INSTRUMENTGRUPPE

a%g g

7 =0 4 B )
| B0-8 B < oS

/\% ,fz \
G =4
TaKeuCHI

HOBBOO. Bh
Eﬁi}l ~

AUTD

g

??@?

@/@/é

AG9B008

Til orientering er alle lamper p& denne side ADVARSELSLAMPER
teendt. Dette skeermbillede er meget

anderledes end det for faktisk betjening. VIGTIGT: Hvis en advarselslampe blinker,
Nar startkontakten er sléet ON, begynder alle  og der lyder en alarm, skal du omgaende
lamper i instrumentgruppen at lyse, og standse alle funktioner og kontrollere den
alarmen lyder. tilsvarende komponent.

Derefter begynder advarselslampen for Se “Hvis en advarselslampe blinker” pa
batteriopladning (3) og advarselslampen for side 6-10 til 6-11.

motorolietryk (2) at blinke, og en alarm lyder.
Maskinsystemet er normalt, hvis lamperne
slukker, nar motoren er startet.

Hvis en af lamperne ikke er teendt, nar
startkontakten slas ON, er der noget galt i
maskinen. Radfer dig med din salgs- eller
serviceforhandler.
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. Nadlampe for keretgj og motor
Denne lampe blinker, og der lyder en
alarm, hvis der er et problem med
maskinen. G& til “Fejliournal (FAILURE
RECORD)” fra skeermen sidemenu, find
nummeret pa koretojs- eller motorfejlkode,
og rédfer dig derefter med din salgs- eller
serviceforhandler under henvisning til
“Liste over fejlkoder for keretgj” eller “Liste
over motorfejlkoder” i denne
brugervejledning.
Se “Skaermen Sidemenu” pa side 2-43.
Se “Fejliournal (FAILURE RECORD)” pa
side 2-50.
Se “Liste over fejlkoder for keretej” pa side
6-12 og 6-13.
Se “Liste over motorfejlkoder” pa side
6-14 til 6-21.

2. Advarselslampe for motorolietryk
Denne lampe blinker, og der lyder en
alarm, hvis smareolietrykket er unormalt
lavt, mens motoren karer.

3. Advarselslampe for batteriopladning
Denne lampe blinker, og der lyder en
alarm, hvis der opstéar et problem i
opladningssystemet, mens motoren karer.

4. Advarselslampe for
kelemiddeltemperatur
Denne lampe blinker, og der lyder en
alarm, hvis motorkaelemidlets temperatur
bliver unormalt hgj, mens motoren korer.

5. Advarselslampe for braendstofniveau
Denne lampe teender, hvis
braendstofniveauet bliver lavt, mens
startkontakten er i positionen ON.

6. Advarselslampe for luftrenser
Denne lampe blinker, og der lyder en
alarm, hvis luftrenserfilteret er tilstoppet,
mens motoren karer.

7. Advarselslampe for sikker start

2-33

e 71 IKEUCH | s—

s
O OO

AE8BO013

Denne lampe vises forsterret i visningen, og
brummeren lyder, hvis motoren startes, nar
handtaget til sikkerhedslasen er i ulast
position. Motoren kan ikke startes. Forst skal
du seette handtaget til sikkerhedslasen i last
position og derefter starte motoren.
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8. Glgdelampe 13. LCD (display med flydende krystal)
Denne lampe gér ud efter endt Det viser forskellige funktioner og data
forvarmning af motoren. pa timetaeller, triptaeller, ur, motoromdr./

min. og maskine.
9. Lampe for kerehastighed
Denne lampe teendes, nar knappen til Startskaerm

hastighed.

10. Decelerationslampe
Denne lampe teender, nar der trykkes pa
decelerationsknappen. Lampen
begynder at lyse for at indikere, at
motoren er i decelerationstilstand ved lav

karehastighed indstilles til 2. (hoj)
—— JRKEUCHI
@\ 06008 oR-(2)

tomgangshastighed. ®/

Den blinker, nar der trykkes pa kontakten

til automatisk deceleration for at indikere, @ @

at maskinen er i tilstanden for automatisk AH1BO0B
deceleration.

Se “Decelerationsknap” pa side 2-53. 1. Visning af tastefunktion

Se “Kontakt til automatisk deceleration” Visningen af tastefunktion aendres alt efter
pa side 2-60. skaermene (Start, Menu og hver indstilling)

For faktisk betjening skal du anvende
knapperne “A”, “B” og “C”, der er placeret

MALERE mellem hvert symbol.

Se “Funktion for hver tast” pa side 2-38 til

11. Vandtemperaturmaler 2-51.

Indikerer temperaturen for motorens

kolevand. 2. Timeteeller/triptaeller

LED ber ligge inden for det grenne e Timeteeller

omrade under maskinbetjening. Viser den samlede driftstid for motoren i

Det rede omrade indikerer timer.

overophedning. Tallet laengst mod hgjre indikerer
tiendedele af timer (6 minutter).

12. Braendstofmaler Indstil intervaller for eftersyn og
Indikerer maengden af braendstof i vedligeholdelse i henhold til tiden vist pa
tanken. timeteelleren.

Serg for at fylde tanken op, for du leber

ter for braendstof. e Tripteeller
Du kan f& vist tre menstre med onsket
driftstid.

Se “B. Skift af maler” pa side 2-38.
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3. Visning af tid
Viser den indstillede tid.
Se “Indstilling af tid” pé side 2-41.

4. Motoromdr./min.

A.Valg af 2./4. hjaelpeledning

=1

........ 2. hjeelpeledning er valgt.

MM o e e

¥

(W o 7 7
¥

LiFl o o o A A

AH1B007

Viser motoromdr./min. i 10 niveauer. Ved at
trykke pé tasten (B), mens motoromdr./min.
vises, skiftes der til visningen af PM-
akkumuleringshastighed og
loftebelastningsfaktor, i den reekkefolge.

e Positionen for abning af gashandtag vises,
hvis alarmkontakten er teendt, og der ikke
er en eendring i positionen for &bning af
gashandtag.

* Motoromdr./min. vises, hvis kontakten til
hejlandstilstand er teendt, eller der er en
gendring i positionen for &bning af
gashandtag.

5. Funktioner (Side 1)

-

:ﬁuuﬂrm Bh|
2=

ﬁl.l‘l'o ARUTO

|'\ 12:34 €.

n.-m.r-_

O OO

ON G
®] @

AH1BO571
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........ 4. hjeelpeledning er valgt.

]

AH1B008

B.—

C.Envejs 1. hjeelpeledning (ensrettet
kredsleb)

&

RLUT O

&

AH1BO10

Automatisk tankafbryder til
1. hjeelpeledning er valgt.

Envejs 1. hjeelpeledning er
valgt.

Ingen visning:.. Tovejs (tovejskredslab) er
valgt.

D.Advarsel om lgfteoverbelastning/@KO-
tilstand

-

eco

S

AE9B006

Vises, nar der trykkes pa
kontakten til valg af @KO-
tilstand. Maskinen kerer med
reduceret motoromdr./min.
for lavere braendstofforbrug
uden at kompromittere
arbejdsevnen.

- Viser symbolet, nér kontakt
for advarsel om
overbelastning af lift teendes.

Se “Kontakt til @KO-/hgjlandstilstand” pa
side 2-60.

Se “Kontakt for advarsel om
overbelastning ved lgft (Hvis monteret)” pa
side 2-62.
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E. Automatisk regenerering/spaerring af
DPF

223

AU

lgangveerende automatisk
DPF-regenerering

Speerring af automatisk
DPF-regenerering

H
Sl

AH1BO12

lgangveerende automatisk DPF-
regenerering

DPF-regenerering udferes automatisk af
motoren, nar bestemte kriterier er opfyldt.
Operatoeren behever kun at kontrollere
visningen.

Speerring af automatisk DPF-
regenerering

Symbolet for speerring af manuel DPF-
regenerering ses i visningen, nar manuel
DPF-regenerering i gang eller automatisk
DPF-regenerering i gang annulleres.

Se “Kontakt til valg af manuel
regenerering/spaerring af DPF” pa side
2-56.

F. Hgjlandstilstand (Hvis monteret)

AN

AH1B013

Denne tilstand anvendes til at
reducere motorbelastningen
som felge af hydraulikpumpen.
Né&r maskinen betjenes pa
steder med stor hojde,
reduceres motoreffekten som felge af tynd
luft. | sddanne tilfeelde justeres de
hydrauliske hestekreefter automatisk for at
forhindre motoren i at ga i sté.

Se “Kontakt til @KO-/hgjlandstilstand” pa
side 2-60.

2-36

G.Alarm

g

AH1BO14

Viser ursymbolet, nar
alarmfunktionen er teendt.
Se “Alarmindstilling” pa side
2-42.

6. Funktionsindikatorer (Side 2)
Nar der trykkes pa tasten (A), skifter
visningen som folger.

GX
S

@/’

AH1BO15

H.Indikator for 1. hjaelpeledning

I. Indikator for valg af 1. hjaelpelednings
gennemstrgmningshastighed
Tryk pa tasten (B) for at flytte B, og vaelg
den gnskede gennemstremningshastighed.
Se “Indstilling af 1. hjeelpelednings
gennemstremningshastighed” pa side 2-44.

J. Indikatorer for tilbehgrssymbol

Vd L

AH1BO16
Viser symbolet for tilbeheret valgt i afsnittet
“Indstilling af 1. hjeelpelednings
gennemstromningshastighed”.
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K.Indikator for hgj gennemstromning
Viser symbolet for hgj gennemstremning,
nar 1. hjeelpelednings
gennemstromningshastighed er indstillet til
hej gennemstromning.

L. Indikator for afretterklingens svemmer
Viser symbolet for afretterklingens
svemmer, nar der trykkes pa
svemmerknappen.

7. Advarselsindikatorer (Side 3)

Nar der trykkes pa tasten (A), skifter
visningen som folger. Hvis der ikke er nogen
advarsel, vender skaermen tilbage til
“Funktioner” pa side 1.

88 _pp

"EI(EU' -HI

RD @ "\:’ F”’j (3

©-
%Y/Q @ o)

Forst blinker og forsterres advarselsvisningen
i tre sekunder og forbliver derefter vist, hvis
der er problemer med maskinen. Hvis der
skal vises flere advarsler, vises den advarsel
med hgjeste prioritet. Prioritet fra hojest il
lavest: Advarsel om ECM-fejl, Anmodning
om DPF-regenerering, Advarsel om
hydraulisk tryk i 3. hjeelpeledning, Advarsel
for vandudskiller og Advarsel om
breendstoffilter.

Ingen forstarret visning for advarsel om
udstedningstemperatur og advarsel om
vedligeholdelse.

Ga til “VEDLIGEHOLDELSES-/
FEJLJOURNAL/Fejlkodevisning” fra
skaermen Sidemenu, find nummeret pa
koretgjs- eller motorfejlkode, og radfer dig
med din salgs- eller serviceforhandler under
henvisning til “Liste over fejlkoder for keretej”
eller “Liste over motorfejlkoder” i denne
brugervejledning.

M.Advarselsindikator for ECM-fejl
Denne advarselslampe blinker, hvis det
elektroniske styremodul (ECM) registrerer
et motorproblem, mens startkontakten er i
positionen ON. Det registrerede problem
optages som ECM-fejl.
Se “Liste over motorfejlkoder” pa side
6-14 til 6-21.

N.Advarselsindikator for vandudskiller
Denne lampe blinker, hvis der registreres
vand i vandudskilleren, mens
startkontakten er i positionen ON.

Se “Hvis en advarselslampe blinker” pa
side 6-10 og 6-11.

O.Indikator for manuel DPF-regenerering i
gang/fremme af regenerering
Denne indikator begynder at blinke, og en
alarm begynder at lyde, hvis den
akkumulerede PM overskrider den
begraensede maengde pa DPF. Udfor
omgéaende den manuelle DPF-
regenerering.
Se “Kontakt til valg af manuel
regenerering/spaerring af DPF” pa side
2-56.

P. Advarselsindikator for
udstedningstemperatur
Denne indikator begynder at lyse for at
advare, hvis udstedningstemperaturen
oges unormalt. Kontrollér for breendbare
elementer omkring
udstedningsrersystemet.

Q.Advarselsindikator for braendstoffilter
Denne lampe blinker, og der lyder en
alarm, hvis braendstoffilteret er tilstoppet,
mens motoren karer.
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R.Advarselsindikator for hydraulisk tryk i FUNKTION FOR HVER TAST
3. hjaelpeledning (Hvis monteret)
Denne advarselslampe begynder at blinke, —EKEUCH| s—
og der lyder en alarm, hvis trykket i den
faste side (venstre “e”) for den tredje
hjeelpeledning falder unormalt, mens
motoren karer, eller mens den hurtige
tilkobling anvendes til udskiftning af

skovlen. \&Q @ @J

S.NCD-advarselsindikator —
Denne lampe blinker, og der lyder en (Ab @

HOGBOO. Bh

alarm, hvis der registreres funktionsfejl eller AH1B019
uautoriseret eendring i Funktionerne er som nedenfor pa
emissionsstyringsenheden. Startskeermen. De forskellige funktioner vises
NCD: NOx Control Diagnostic system pé de andre skaerme.

A. Stop af alarmen eller skift af visning
mellem Funktioner og Advarsler
- Ved tryk pé tasten (A), mens alarmen
lyder, stopper alarmen.
- Tryk pa tasten (A) for at skifte visning;
Funktioner (side 1), Funktioner (side 2)
og Advarsler (side 3).

B. Skift af maler
Ved at trykke pa tasten (B) og holde den
nede i to sekunder eller derover hver gang
skifter visningen som folger:

2-38
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1. Timeteaeller

1. Motoromdr./min.

HOOOEOH. dh

AC8B010

2. Tripteeller 1

HEd0Gd. gh

AC8B011

3. Tripteeller 2

HAddGa. dh

AC8B012

4. Tripteeller 3

EOOO00. dh

AC8B013

5. Vender tilbage til timeteeller

- Nar der trykkes pa tasten (B), skifter
visningen i felgende raekkefolge.

2-39

AT o o o A A

AH1B020

2. PM-akkumuleringshastighed

P o

AH1B021

3. Loftebelastningsfaktor

LiFt o A A A

AH1B022

4. Tilbagevenden til motoromdr./min.

C.Nulstilling af menu/trlptaeller
- Ved at trykke pé tasten (C) skiftes der il
Menuskeaerm.

- Ved at trykke pé tasten (C) og holde den
nede i tre sekunder eller derover, mens
tripteelleren vises, vender tripteelleren
tilbage til “0”.
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MENUSKARM

DATASKARM (DATA)

TaKeUCH | s—

DATA
SETTING

AC8B014

- 1R KU CH | e—

TRIP METER
BATTERY
AUXILIARY

QOO
® ©® ©

AH1B023

Tryk pa tasten (A) for at fortsastte til skaermen
valgt af bjeelken.

Tryk pa tasten (B) for at flytte veelgerbjeelken.
Tryk pé tasten (C) for at vende tilbage il
startskeermen.

e DATA
Tripteelleren for vedligeholdelse, batteri og
hjeelpekredsleb kan kontrolleres.
Modsat triptaelleren vist pa hovedskaermen
medtages dataelementer om motoroliefilter,
hydraulikoliefilter og breendstoffilter, s& du
kan anvende dem som rettesnor for
udskiftning.

¢ INDSTILLING (SETTING)
Tid, alarm og kontrast kan indstilles.

2-40

Tryk pa tasten (A) for at fortsastte til skaermen
valgt af bjeelken.

Tryk pa tasten (B) for at flytte veelgerbjeelken.
Tryk pé tasten (C) for at vende tilbage il
Menuskaerm.

e Tripteeller (TRIP METER) for
vedligeholdelse
Tripteellerne for motoroliefilter,
hydraulikoliefilter eller breendstoffilter vises.

JaKkeucH!I

ENG F. FFEEEL H
HYD F. 22222 H

FUEL F. 33333 H

AH1B024

Tryk pé tasten (A), og hold den nede i
mindst fem sekunder, hvorved den valgte
tripteeller nulstilles til “0”.

Tryk pé tasten (B) for at flytte
veelgerbjeelken.

Tryk pé tasten (C) for at vende tilbage til
skaermen Data.
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e Batteri (BATTERY)
Viser batterispeendingen.

— AKEUCH | —
BATTERY VOLTAGE

12.3v

0O 0 0J
©

AH1B025

Tryk pé tasten (C) for at vende tilbage til
skeermen Data.

e Hjaelpekredslgb (AUXILIARY)
Viser gennemstremningshastigheden i
kredslebene for 1., 2. eller 3. hjeelpeledning.

TRKEUCH m——
1st AUX
A 100 «
B: 1020

(eXeXe)

Hver gang der trykkes pa tasten (B), vises
hjeelpekredslobet i denne raekkefolge: 1.
hjeelpeledning, 2. hjeelpeledning og 4.
hjeelpeledning

Tryk pa tasten (C) for at vende tilbage til
skaermen Data.

2-41

SKARM FOR VALG AF INDSTILLING (SETTING)

e 12 IKEUCH | s—

ALARM

(eXeXe
WA

AC8B018

Tryk pa tasten (A) for at fortsastte til skaermen
valgt af bJeelken

Tryk pé tasten (B) for at flytte veelgerbjeelken.
Tryk pé tasten (C) for at vende tilbage til
Menuskeerm.

¢ Indstilling af tid (CLOCK)
Den tid, der skal vises pa Startskaermen,
kan indstilles her.

TAKEUCH m—
SET
=24

CLOCK

O O O
® ® ©

AC8B019

a. Nar veelgerbjeslken er ved UR, skal du
trykke pé tasten (A) for at fortsastte til
skeermen for indstiling af tid (CLOCK SET).

. Ved tryk pa tasten (A) pa denne skaerm
flyttes vaelgerbjeelken og far tallene pa
bjeelken til at blinke.

Indstillingsomrade: Timer, 1 til 24;
minutter 00 til 59

. Tryk pé tasten (B) for at ege den valgte
talveerdi.

Tryk pé tasten (B), og hold den nede for
hurtigt at @ge den valgte talveerdi.

. Tryk pa tasten (A), og hold den nede i
mindst to sekunder for at fuldfere
indstillingen og vende tilbage til
skeermen for valg af indstilling.
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e. Ved tryk pé tasten (C) annulleres
redigering, og der vendes tilbage til
skeermen for valg af indstilling.

e Alarmindstilling (ALARM)

Fem menstre for alarmindstilling er
tilgeengelige.

Alarmfunktionen kan slas til eller fra inden
for de fem monstre.

e Tilstand for indstilling af tid for alarm
Indstiller tiden for alarmen.

TaKeUCH | s—

HLHF:'H 5 ET

54 6 ..

TaKeUCH | se——

Ho.1 P
MO.2 12 s

FLARM SET H
24

O 0O 0)J
® ® O ..

. Nér veelgerbjaslken er ved ALARM, skal du
trykke pé tasten (A) for at fortsastte til
skeaermen for alarmindstiling (ALARM SET).

. Tryk pa tasten (A) pé denne skaerm for at
seette flueben i boksen til venstre for
indstillingsbjeelken. Tryk pé tasten (A)
igen for at fierne fluebenet.
Alarmindstillingen kan ikke sendres
udelukkende ved at seette eller fierne et
flueben.

. Tryk pa tasten (A), og hold den nede i
mindst to sekunder for at fuldfere
indstillingen og vende tilbage til
skaermen for valg af indstilling.

Serg for at udfere ovenstaende handling,
nar du ensker at indstille alarmen.
Et symbol for ur vises pé startskeermen.

. Tryk pé tasten (B) for at flytte veelgerbjeelken.

. Tryk pa tasten (B), og hold den nede i
mindst tre sekunder for at komme i
tilstanden for indstilling af tid for alarm.

. Tryk pé tasten (C) for at annullere

redigering og for at vende tilbage til

skeermen for valg af indstilling.

Med flueben....... Til

Uden flueben .....Fra

a. Veelg det element, der skal indstilles, pa
skaermen for alarmindstilling (ALARM SET).

b. Tryk pa tasten (B), og hold den nede i
mindst tre sekunder for at komme i
tilstanden for indstilling af tid for alarm.

c. Tryk pé tasten (A) pa denne skaerm for at
flytte veelgerbjeelken og fa tallene pa
bjeelken til at blinke.

Indstillingsomréde: Timer, 1 til 24;
minutter 00 til 59

d. Tryk pé tasten (B) for at ege den valgte
talveerdi.

Tryk pé tasten (B), og hold den nede for
hurtigt at @ge den valgte talveerdi.

e. Tryk pé tasten (A), og hold den nede i
mindst to sekunder for at fuldfere
indstillingen og vende tilbage til
skeermen for valg af indstilling.

f. Tryk pa tasten (C) for at annullere

redigering og for at vende tilbage til
skaermen for valg af indstilling.
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e Indstilling af kontrast (CONTRAST)
Justér LCD-skaermens kontrast.

— JRKEUCHI

COMTRAST

=

O 0O 0)J
® ©® © ..

. Nér veelgerbjeelken er ved CONTRAST,
skal du trykke pé tasten (A) for at
fortseette til skaermen for indstilling af
kontrast (CONTRAST).

. For at @ge kontrasten skal du trykke pa
tasten (B). Bjeelken rykker mod hgjre.
Tryk pé tasten (B), og hold den nede for
hurtigt at rykke bjeelken.

Nér bjeslken nér yderste punkt mod

hgjre (hojeste kontrast), vender den

tilbage til yderste punkt mod venstre
(laveste kontrast).

. Tryk pé tasten (A), og hold den nede i
mindst tre sekunder for at fuldfere
indstillingen og vende tilbage til
skeermen for valg af indstilling.

. Tryk pa tasten (C) for at annullere
redigering og for at vende tilbage til
skeermen for valg af indstilling.

De udferte sendringer af indstillingen
afspejles, men de fiernes, nar der
slukkes for startkontakten.

SKARMEN SIDEMENU

SETTING
MAINTEHMAMCE

QOO
> © ©

AH1B027

For at fa vist sidemenuen skal du dreje
startkontakten fra positionen OFF til
positionen ON, mens du trykker pé tasten (C).
Tryk pé tasten (A) for at fortsaette til skeermen
valgt af bjeelken.

Tryk pé tasten (B) for at flytte veelgerbjeelken.

o INDSTILLING (SETTING)
Gennemstremningshastighedsforholdet i
hjeelpekredslabene (1. hjeelpeledning, 2.
hjeelpeledning og 4. hjeelpeledning) kan
indstilles. Sprogindstillingen er ogséa
tilgeengelig.

e VEDLIGEHOLDELSE (MAINTENANCE)
Diagnose og fejliournal kan kontrolleres.

SKARM FOR VALG AF INDSTILLING
(SETTING)

e HJZALPELEDNING (AUXILIARY)
Se “Skeerm for indstilling af hjeelpeledning
(AUXILIARY)” pa side 2-44.

* SPROG (LANGUAGE)
Se “Sprogindstilling” pa side 2-112.

* VALGMULIGHED (OPTION)
For at aendre en vilkérlig valgmulighed skal
du kontakte din salgs- eller
serviceforhandler.
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SKARM FOR INDSTILLING AF
HJZALPELEDNING (AUXILIARY)

TaKeUCH | s——

AUXILIARY
LAHGUAE
OPTION

(eXeXs)

Tryk pa tasten (B) for at flytte veslgerbjaslken.
Vaelg “AUXILIARY”, og tryk pé tasten (A) for
at flytte hen pa “Skeerm for indstilling af
hjeelpeledning (AUXILIARY)”.

TakKeUCH | s——

1st AUX SET
Z2nd AUX SET
4th AUX SET

O O O
® ® ©

AH1B028

Tryk pa tasten (A) for at fortsestte til skeermen
valgt af bjeelken.

Tryk pa tasten (B) for at flytte veslgerbjeslken.
Tryk pa tasten (C) for at vende tilbage til
skeermen Sidemenu.

e Indstilling af 1. hjeelpelednings
gennemstrgmningshastighed
(1st AUX SET)
Indstil gennemstremningshastighedsforholdet
fornr. 1, nr. 2 og nr. 3 i kredslebet for 1.
hjeelpeledning.

TaKeUCH | s——

Ist AUX Ho.1 n

f:EEs: B: 188y
Select ATT #

O O O

® ® © .

a. Ved tryk pa tasten (A) pa denne skaerm
flyttes veelgerbjeelken og far tallene pa
bjeelken til at blinke.

b. Tryk pé tasten (B) for at @ge den valgte
talveerdi.

Tryk pé tasten (B), og hold den nede i
mindst ét sekund for hurtigt at @ge den
valgte talveerdi.

Indledende Standardgen- | Variabelt
tilstand nemstrgmning| omrade
1. hjeelpeledning 100% 10til
nr. 1 =57 I/min. 100%
1. hjeelpetilstand 75% 10 il
nr. 2 =43 I/min. 100%
1. hjeelpeledning 50% 10 il
nr. 3 =28 I/min. 100%
gemaeﬁgr?;m- Haj gennem- |Variabelt
ningshastighed stramning | omrade
1. hjeelpeledning 180% 101 il
Nr. 1,2 0g 3 =102 I/min. 180%

Tabellen viser
1-vejsgennemstremningshastigheden, nar
der ikke er belastning.

Bemeerk: 1-vejsgennemstromningen kan
kun udferes ved anvendelse af kontakten (A).
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€l

AH1B030

c. Nér veelgerbjeelken er ved symbolet for

tilbeher, skal du trykke pé tasten (B) for at
2endre det til det onskede symbol.

Veelg symbolet, der repraesenterer det
tilbeher, som skal anvendes.

d. Indstillingen af 1. hjeelpeledning nr. 2 og 1.

hjeelpeledning 1 nr. 3 kan udferes ved
hjeelp af samme procedure som ovenfor.

e. Tryk pa tasten (A), og hold den nede i tre

—h

sekunder eller derover for at fuldfere
indstillingen og vende tilbage til skaermen
for valg af indstilling.

. Tryk pé tasten (C) for at annullere
redigering og for at vende tilbage til
skeermen for valg af indstilling.

Indstilling af 2. hjaelpelednings
gennemstrgmningshastighed

(2nd AUX SET)

Indstil gennemstramningshastighedsforholdet
for kredslebet for 2. hjselpeledning.

e Indstilling af 4. hjaelpelednings

gennemstregmningshastighed

(4th AUX SET)

Indstil gennemstremningshastighedsforholdet
for kredslebet for 4. hjeelpeledning.

TaKeUCH | se—

4th AUX
G:[CEEx H:100%

QOO

® ® ©

AH1B032

TaKeUCH | s—

2nd AUX
C:[EEx D:188%

QOO0
® © ©

AH1BO31

a. For betjening af taster, se afsnittet
Indstilling af 1. hjeelpelednings
gennemstremningshastighed.

Indledende Standardgen- |Variabelt
tilstand nemstrgmning | omrade

. . C/D 10 il

2. hiselpeledning |4 000, — 44 yrmin.| 100%

a. For betjening af taster, se afsnittet
Indstilling af 1. hjeelpelednings
gennemstramningshastighed.

Indledende Standardgen- |Variabelt
tilstand nemstrgmning | omrade

. . G/H 10 il

4. hieslpeledning | 4000, — 44 ymin.| 100%
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VEDLIGEHOLDELSE

- Indgange/udgange (INPUTS/OUTPUTS)

DIAGHOSIS
FAILURE RECORD

O O O
® ® ©

AH1B033

TakKeUCH | s—

Load dump
relay
HiPer relay

overload
warning
relay

O O O
® ©

AH1B035

Diagnose og fejliournal kan kontrolleres.

Tryk pé tasten (A) for at fortsaette til skaermen
valgt af bjeelken.

Tryk pa tasten (B) for at flytte veslgerbjaslken.
Tryk pa tasten (C) for at vende tilbage til
skaermen Sidemenu.

¢ Diagnose (DIAGNOSIS)
Indgang/udgang, analog indgang, PWM-
udgang og motorstyringsmodul (ECM) kan
kontrolleres.

- 1R KEeUCH | m—

ANALOG IHPUTS
PHHM OUTPUTS

INPUTS/0UTPUTS n

\@ @ @/
® ® © ..

Tryk pé tasten (A) for at fortsastte til skaermen
valgt af bjeelken.

Tryk pa tasten (B) for at flytte veslgerbjaslken.
Tryk pa tasten (C) for at vende tilbage til
skaermen Vedligeholdelse.

Du kan f& vist de 9 siders diagnosedata.
Tryk pé tasten (B) for at fa vist en anden
side.

Tryk pé tasten (C) for at vende tilbage il
skeermen Diagnose.
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INSTRUMENTGRUPPE
IN 1 side ouT
OFF/ON Relee for afseetningslast OFF/ON
orF/ Viskerrelee OFF/ON
OFF/C
OFF/ON Relee for advarsel om overbelastning OFF/ON
IN 2 side ouT
OFF/ON Relee for klingesvemmer OFF/ON
OFF/ON MAGNETV. til sikkerhedslas OFF/ON
OFF/ON Brummer OFF/ON
OFF/ON AUX til automatisk nedtrykket MAGNETV. OFF/ON
IN 3 side ouT
OFF/G
OFFIL MAGNETV. for kerehastighed OFF/ON
OFF/G
OFFF AUX3-MAGNETV. OFF/ON
OFF/2 AUX2/4-MAGNETV. OFF/ON
OFF/S Sving/justér MAGNETV. OFF/ON
IN 4 side ouT
OFF/ON MAGNETV. for hejre vinkel pa klinge OFF/ON
OFF/ON MAGNETV. for venstre vinkel pa klinge OFF/ON
OFF/ON 1-vejs MAGNETV. OFF/ON
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IN 5 side ouT
OFF/ON Ekstra AUX4 OFF/ON
OFF/ON Decelerationsknap OFF/ON
OFF/ON AUX2/4-KONTAKT OFF/ON
OFF/ON KONT. til PWR-tilstand OFF/ON
OFF/ON KONT. til hgjlandstilstand OFF/ON

IN 6 side ouT
OFF/ON Motordiskrim. (Yanmar) OFF/ON
OFF/ON KONT. til automatisk deceleration OFF/ON

IN 7 side ouT
OFF/ON KONT. til valg af AUX1 for gennemstremningshastighed OFF/ON
OFF/ON Valgfri 2-delt bom OFF/ON
OFF/ON Vaelgerknap (2-delt bom) OFF/ON

IN 8 side ouT
OFF/ON AUXB-KONT. til tryk OFF/ON
OFF/ON Tryk-KONT. (automatisk deceleration) OFF/ON
OFF/ON Tilstopning af luftrenserfilter OFF/ON

IN 9 side ouT
OFF/ON KONT. for advarsel om vandudskiller OFF/ON
OFF/ON Gled OFF/ON
OFF/ON Klimaanleegskompressor OFF/ON
OFF/ON BAT.-ladning OFF/ON
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- Analoge indgange (ANALOG INPUTS)

- Motorstyringsmodul (ECM)

TaKeucH!
Analoa InPULs

Accel B.88 V

AH1B036

TaKeUCH | se—

AH1B038

Viser oplysningerne om analog indgang pa
én side.

Accel 0,00V

Brasndstof 0,0 Ohm

Loaftetryk 0,00V
0,0 Mpa

- PWM-udgange (PWM OUTPUTS)

Viser oplysninger om motoreffekt pa tre

sider.

Side 1
Pedalposition
Drejningsmoment
Motorhastighed
Driftshastighed
Glod

TaKeUCHI!
PHM OULPULS

Hydraulic PUH&P na

15t AUX Hydraulic A
a8 mA

15t AUX Hadrauvlic B

O O 0O
® ® ©

AH1B037

Side 2
Kelemiddeltemp.
Breendstoftemp.
Olietryk
Breendstofhastighed
Barometertryk

Side 3
Luftindtagstemp.
Boost-tryk

Viser oplysningerne om udgang for
pumpen og hjeelpekredslebene pa to sider.

Side 1

Hydraulikpumpe 00000 mA
1. hjeelpehydraulik A 00000 mA
1. hjeelpehydraulik B 00000 mA
Side 2

2/4 AUX

Hydraulisk C/G 00000 mA
2/4 AUX

Hydraulisk D/H 00000 mA

Boost-temp.
Batterispaending
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000 %

0000 %

0000 omdr./min.
0000 omdr./min.
0

000 °C
000 °C
0000 kPa
0000 I
000 kPa

000 °C
000 kPa
000 °C
0000 V
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e Fejliournal (FAILURE RECORD)
Journaldataene for aktiv fejl og
journaldataene for tidligere fejl kan
kontrolleres.

O.... Motorfejlkode

ACT IVE
PAST

QOO0
® ©® ©

Tryk pé tasten (A) for at fortsaette til skaermen
valgt af bjeelken.

Tryk pa tasten (B) for at flytte veslgerbjaslken.
Tryk pa tasten (C) for at vende tilbage til
skaermen Vedligeholdelse.

AH1B039

- Journal for aktiv fejl (ACTIVE)

TakKeUCH | s—

{ERRDR-1 H

SPH: 12345

FHMI:E7

O O O
® ® ©

AH1B041

Ved tryk pé tasten (A) under visning af
listen over fejlkoder for karetoj skifter
skaermen til Liste over motorfejlkoder. De
tre seneste kode-SPN’er og FMI’er vises.
Tryk pa tasten (B) for at f& vist en anden
side.

Ved tryk pé tasten (C) vendes der tilbage
til skeermen Fejljournal.

- Historik over tidligere fejl (PAST)

TakKeUCH | s——

LA ERROR H

CODE1:1234
CODEZ:1134

[!]
O O O)
® ® ©

AH1B040

JaKeucHI

AFRROR-EE
CODE : 1234
Heeeee HOUR

O rx
O O O)
® ® ©

AH1B042

A Liste over fejlkoder for koretoj
Ved tryk pé tasten (A) under visning af
listen over motorfejlkoder skifter
skeermen til Liste over fejlkoder for
koretgj. De fire seneste koder vises.
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A Fejlkode 1 til 12 for keretgj

Nar der trykkes pa tasten (A) under
visning af tidligere motorfejlkoder skifter
visningen til skeermen for tidligere
fejlkoder for keretgj. Dataene for
fejlhistorik vises bade med den seneste
overst og serienumre (1 til 12) tilknyttet.
Det nyeste tidspunkt for forekomst af fejl
optaget af timetaslleren vises ogsa.




KNAPPER
INSTRUMENTGRUPPE

O.... Motorfejlkode 1 til 12

TaKeUCH | s—

O ERROR-mE
SPH: 12345
FHI:B7

QOO0
® © ©

AH1B043

Ved tryk pé tasten (A) under visning af
tidligere fejlkoder for koretoj skifter
visningen til skeermen for tidligere
motorfejlkoder. Dataene for fejlhistorik
vises bade med de seneste kode-SPN’er
og FMI’er og serienumrene 1 til 12.

Tryk pa tasten (B) for at fa vist en anden
side.

Ved tryk pa tasten (C) vendes der tilbage
til skeermen Fejliournal.
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KONTAKTER
STARTKONTAKT

AW4B064

VIGTIGT: Skift ikke gentagne gange
ngglen fra OFF til ON og ON til OFF inden
for et kort tidsrum. Gor du det, medforer
det motorafbrydelse.

OFF......... Position for standsning af motoren
samt iseetning eller fiernelse af
naglen.

ON.......... Position, hvor motoren kerer. Ved

denne position er alt elektrisk
udstyr funktionelt. Nar
kelemiddeltemperaturen er for lav,
forvarmes motoren automatisk.

START..... Position for start af motoren. Nar
tasten slippes, vender kontakten
automatisk tilbage til positionen
ON.
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KONTAKT TIL STANDSNING AF MOTOR

AQOB036

Denne kontakt anvendes til at slukke

motoren, hvis den ikke stopper som felge af

maskinfejl eller motorafbrydelse, nar

startkontakten er indstillet til positionen OFF.

1. Tryk pa kontakten (1).

2. Efter anvendelse skal du nulstille
kontakten (1).

GASHANDTAG

AG8B005

Dette kontrollerer motorhastigheden.
(A Lav tomgangshastighed

B) ...... Middelhastighed

©C)...... Maksimal hastighed
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KNAP TIL HORN

Tryk pa knappen, der sidder pa hejre
betjeningshandtag, sé hornet lyder.

DECELERATIONSKNAP

| /\ ADVARSEL |

Far du betjener decelerationsknappen,
skal du seette betjeningshandtaget i
neutral position og flytte foden fra
pedalerne. Hvis der trykkes pa
decelerationsknappen under korslen,
endres maskinens driftshastighed
pludseligt, sa det giver sig udslag i en
farlig situation.

Tryk p& denne knap pé hojre
betjeningshandtag for at seenke
motorhastigheden til lav tongangshastighed.
Tryk pé knappen igen for at vende tiloage il
den motorhastighed, der er indstillet med
gashandtaget.

Af sikkerhedsmaessige arsager er maskinen
designet sadan, at decelerationsfunktionen
aktiveres for at indstille motoromdrejningerne
til lav torngangshastighed, hver gang
motoren starter.

Annullér decelerationstilstand ved at trykke
pé decelerationsknappen efter behov.

Bemaerk: Denne decelerationsknap er i
stand til at nedseette motorhastigheden og
reducere braendstofforbruget med en simpel
funktion eksempelvis i situationer, hvor der
kraeves lille motoreffekt, hvorved betjenings-
eller kerehandtagene er i neutral.

KNAP TIL KOREHASTIGHED

| /\ ADVARSEL |

Nar der anvendes en storre last end en
indstillet vaerdi under kersel i 2. (hgj)
hastighed, saenkes hastigheden
automatisk til 1. (lav) hastighed. Nar
lasten bliver lettere, oges hastigheden og
vender tilbage til 2. (hgj) hastighed. Det
skal bemaerkes, at kerehastigheden
2endres alt efter lastforholdene (for
maskiner med automatisk nedadgaende
gearskift).

Tryk pé denne kontakt for at indstille
kerehastigheden til 2. (hej) hastighed. Tryk pa
den igen for at vende tilbage til 1. (lav)
hastighed.
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KONTAKTER TIL 1. HJALPELEDNING

Hjaelpehydraulikknapper

e

Tryk pa disse knapper for at kontrollere

gennemstremningen af olie i ledningerne til

forste hjeelpehydraulik.

¢ Proportionalstyring af

hjeelpehydraulikkredslebet er ikke mulig.

(A)....... Hydraulikolie strammer til venstre
hjeelpeledning (a).

B) ...... Hydraulikolie strammer til hojre
hjeelpeledning (b).

Skydekontakt (Proportionalstyring)
Proportionalstyring tillader beveegelserne
langsom-til-hurtig/hurtig-til-langsom for tilbeheret.
Eksempel: Hvis du flytter skydekontakten
halvvejs, beveeger tilbehoret sig med omtrent
halv hastighed.

ooooo

oooooooooooo
ooooooooo

i
O
n) T

Flyt denne kontakt for at kontrollere

gennemstremningen af olie i ledningerne til

forste hjeelpehydraulik.

(A)....... Hydraulikolie streammer til venstre
hjeelpeledning (a).

B)...... Hydraulikolie strammer til hojre
hjeelpeledning (b).

Se “Hjeelpehydraulikledninger (Hvis monteret)”
pé side 2-100 til 2-105.

KONTAKT TIL 2./4. HJZALPELEDNING
(HVIS MONTERET)

Skydekontakt (Proportionalstyring)
Proportionalstyring tillader beveegelserne
langsom-til-hurtig/hurtig-til-langsom for tilbeheret.
Eksempel: Hvis du flytter skydekontakten
halvvejs, beveeger tilbeheret sig med omtrent
halv hastighed.

Flyt denne kontakt for at kontrollere

gennemstremningen af olie i ledningerne til

anden hjaelpehydraulik.

(C): .....Hydraulikolien stremmer til venstre
hjeelpeledning (c).

(D): .....Hydraulikolien strammer til hgjre
hjeelpeledning (d).

For at anvende ledningen til 4.
hjeelpehydraulik skal du trykke pa knappen til
valg af 2./4. hjeelpeledning for at aendre til
betjeningen af 4. hjeelpeledning

Se “Hjeelpehydraulikledninger (Hvis monteret)”
pé side 2-100 til 2-105.
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HYDRAULIKKONTAKT 0G -KNAP TIL
TREDJE HJZELPELEDNING
(HVIS MONTERET)

Se “Hydraulikkontakt og -knap til tredje
hjeelpeledning (Hvis monteret)” pa side
2-103.

KNAP TIL VALG AF 2./4.
HJZALPELEDNING (HVIS MONTERET)

Se “Knap til valg af 2./4. hjeelpeledning (Hvis
monteret)” pa side 2-105.

KONTAKT TIL HARD LASNING AF
TREDJE HJ/ELPELEDNING
(HVIS MONTERET)

Se “Kontakt til hard I&sning af tredje
hjeelpeledning (Hvis monteret)” péa side
2-104.
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KONTAKT TIL VALG AF MANUEL
REGENERERING/SPZRRING AF DPF

| /\ ADVARSEL |

¢ DPF og udstgdningsgassen, der
udsendes fra udstedningsledningen,
kan vaere meget varme bade, nar
motoren kgarer, eller regenereringen er i
gang, og ogsa umiddelbart efter
standsning af motoren. Pas pa ikke at
rore ved dem ved et uheld; gor du det,
kan det medfore forbraendinger.

Udfor ikke DPF-regenerering, hvis
maskinen er omgivet af breendbare
elementer, sasom planter, traeer, tort
grees, papiraffald, olie og kasserede
dzek. Der er brandfare som folge af
udstodningsgas med hgj temperatur,
som udsendes fra DPF.

Udfer ikke DPF-regenerering i
indendarsomrader med darlig
ventilation, idet der kan genereres rgg
under DPF-regenereringen, eller der kan
forekomme kulilteforgiftning.

Udfer ikke regenerering med
motorhjelmen aben. Der er brandfare
som fglge af udstodningsgas med hgj
temperatur, som udsendes fra DPF.

AU7B035

VIGTIGT: Tryk pa siden med manuel
regenerering pa kontakten til valg af
manuel regenerering/spaerring af DPF for
at forbraende det partikelformige stof
(PM), nar lampen for manuel regenerering
af DPF blinker, og der lyder en alarm. Hvis
maskinen fortsat betjenes uden, at der
udferes manuel regenerering, reduceres
motoreffekten, og til sidst holder motoren
op med at kore. Visningen for ECM-
advarsel blinker ogsa, hvis DPF treenger
til reparation. Der vises et tal pa skeermen
for motorfejlkoder. Se “Liste over
motorfejlkoder”, og kontakt en Takeuchi-
salgs- eller serviceforhandler for
reparation.

e Manuel DPF-regenerering

Nar symbolet for manuel DPF-regenerering

pé visningen begynder at blinke, og der

begynder at lyde en alarm, skal du udfere

manuel DPF-regenerering ved at felge

proceduren nedenfor.

1. Parkér maskinen pa et sikkert sted, hvor
der ikke er brandfare.

2. Haev handtaget til sikkerhedsléasen til last
position.

- Seaenk ikke handtaget til
sikkerhedslasen, og flyt ej heller
kontrolhandtagene under regenerering.
Ger du det, afbrydes regenereringen.

3. Reducér motorhastigheden til lav
tomgangshastighed.

4. Tryk pé siden med manuel regenerering,
og hold den nede, pa kontakten til valg
af manuel regenerering/spaerring af DPF.
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\QOB039

5. Symbolet for manuel regenerering holder
op med at blinke og forbliver teendt for
at indikere, at motoromadr./min.
automatisk @ges, og regenerering af
DPF (1) (PM-forbraending) er begyndt.

6. Slip kontakten. Forlad ikke maskinen
under regenerering.

Det tager omtrent 25 til 30 minutter alt
efter den omgivende temperatur, at
fuldfere regenereringsfunktionen.

7. Symbolet for manuel regenerering
slukker for at indikere slutningen pa
manuel regenerering.

Bemeerk:

- |det udstedningsgassen renses i
katalysatoren monteret inde i DPF, har den
en anderledes lugt end den i aimindelige
dieselmotorer.

- | visse tilfeelde kan der udsendes reg fra
endergret, mens der udferes DPF-
regenerering. Dette er ikke en fejl; det skyldes
forbraending af partikelformigt stof (PM).

- Det er normalt, at det giver en lyd, nar
DPF-regenereringen startes eller fuldferes;
det er for at justere luftindtagsspjeeldet og
positionen for EGR-abning.

- | visse tilfeelde kan lyden fra DPF-
regenereringsfunktionen eller
annulleringsfunktionen aendre sig; dette er
ikke en fejl.

- Den manuelle DPF-regenerering kan fuldferes
hurtigere, mens maskinens motor er varm
end den kan, nar maskinens motor er kold.
Bemeerk, at den manuelle regenerering kun
starter, hvis kelemiddeltemperaturen er hojere
end den indstillede veerdi.
Koelemiddeltemperaturen kan stige, mens der
udferes manuel regenerering.
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- |det DPF-regenerering er designet til kun at
fungere, nar det akkumulerede
partikelformige stof (PM) i filteret overstiger
en bestemt meengde, starter den ellers
ikke, selv hvis du forseger at udfere manuel
regenerering.

Spaerring af DPF-regenerering
(annullering)

For at annullerede den aktuelt
igangveerende DPF-regenerering (manuel
eller automatisk) skal du trykke pa
speerringssiden af regenereringssymbolet.
Symbolet for speerring af DPF-regenerering
ses i visningen, og regenereringsfunktionen
skal udferes igen. Start proceduren for
manuel regenerering fra trin (1) ovenfor
hurtigst muligt. Tryk kun pa kontakten til
speaerring af DPF-regenerering, hvis der er
brandfare.

For at annullere skal du trykke pa
kontakten igen. Ved at sla startkontakten
OFF annulleres funktionen ligeledes.

<Foarerhus>

Se “Indikatorlampe for automatisk
regenerering/speerring af DPF” og “Indikator
for manuel DPF-regenerering i gang/fremme
af regenerering” pa side 2-19.

<Baldakin>

Se “Automatisk regenerering/spaerring af
DPF” pa side 2-36 og “Indikator for manuel
DPF-regenerering i gang/fremme af
regenerering” pa side 2-37.
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LYSKONTAKT

OFF

OFF

ON

AM1B056

Nar denne kontakt drejes, mens

startkontakten er p& ON, teender lyset som
folger:

OFF....Fra

..... Lamper i kontakter, forlygte, bomlys,
sidelygter og baglygter teendes.
(lampen i kontakten er teendt)

KONTAKT TILFORRUDEVISKER

VIGTIGT: Hvis der ikke udledes

sprinklerveeske, ma du ikke anvende

sprinkleren. Gor du det, kan det
beskadige pumpen.

VIGTIGT: Betjening af viskeren uden fugt
pa forruden ridser glasset. Anvend vand
eller sprinklerveeske ved betjening af
viskeren.
VIGTIGT: | koldt klima kan viskerklingen
fryse fast til glasset. Voldsom betjening af
viskeren kan beskadige viskermotoren.

OFF

OFF

INT

ON

AM1B050

OFF....Fra

KONTAKT TILFORRUDEVASKER

INT

..... Intermitterende betjening

..... Kontinuerlig betjening

OFF

AM1B0511
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..... Ved tryk péa siden ON af kontakten

sprejter sprinkleren med

sprinklervaeske. For at stoppe
sproejtning skal du slippe kontakten.
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KONTAKT TILBAGRUDEVISKER/-VASKER
(HVIS MONTERET)

VIGTIGT: Hvis der ikke udledes
sprinklervaeske, ma du ikke anvende
sprinkleren. Gar du det, kan det
beskadige pumpen.

VIGTIGT: Betjening af viskeren uden fugt
pa forruden ridser glasset. Anvend vand
eller sprinklervaeske ved betjening af
viskeren.

VIGTIGT: | koldt klima kan viskerklingen
fryse fast til glasset. Voldsom betjening af
viskeren kan beskadige viskermotoren.

AAE1B022

KONTAKT TIL BAGERSTE AFRIMNING
(HVIS MONTERET)

| /\ FORSIGTIG

Nar den bagerste afrimning er i drift,
bliver varmetradene i bagruden varme.
Ror ikke ved dem, idet det kan medfore
forbraendinger.

VIGTIGT: Ved renggring af bagruden
indvendigt fra skal du terre omradet
omkring varmetradene af for at undga at
beskadige dem.

( |

2

[, Visker kerer

PUSH...... Sproejter med sprinklerveeske, nar
der trykkes pa den. Stopper, nar
den slippes.

Kontakten til bagerste afrimning teender eller
slukker den bagerste afrimning.

Nér der teendes for bagerste afrimning,
begynder dens kontrollampe at lyse for at
indikere, at varmetradene i bagruden er
varme. Funktionen slukker automatisk 20
minutter efter, at den bagerste afrimning er
blevet teendt, og lampen slukker.

Bemaeerk: Selv for der er géet 20 minutter,
slukker bagerste afrimning automatisk, og
lampen i kontakten til bagerste afrimning
slukker, nar motoren standses.

2-59




KNAPPER

KONTAKTER

KONTAKT TIL AUTOMATISK KONTAKT TIL 0KO-/HAJLANDSTILSTAND
DECELERATION

0]

‘ «
@
OFF « || | |
o F F ON @ @ @ AE9B007
a2 (1) GKO-tilstand

Nar der trykkes pa siden ON af kontakten,
blinker decelerationslampen i
multiinformationsvisningen eller i
instrumentgruppen. Denne blinken standser,
nar decelerationsfunktionen begynder at
virke, og lampen forbliver taendt, mens
maskinen er i decelerationstilstand.
Motorhastigheden falder automatisk til lav
tomgangshastighed (decelerationstilstand)
fire sekunder efter, at kontrolhandtagene er
indstillet til neutral, for at reducere
breendstofforbruget. Flytning af
kontrolh&ndtagene far hastigheden til at
vende tilbage til den oprindelige
motorhastighed.

Der vendes forst tilbage til motorhastigheden
indstillet med gashandtaget ved skift fra
decelerationsknappen til kontakten for
automatisk deceleration. Derefter gar
motoren automatisk i decelerationstilstand
(lav torngangshastighed), hvis
kontrolh&ndtagene ikke betjenes inden for
fire sekunder.
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Ved tryk p& @KO-siden af symbolet pa
kontakten teender indikatorlampen for
@KO-tilstand i instrumentgruppen.
Motoromdr./min. og de hydrauliske
hestekraefter er indstillet til gkonomisk
optimale veerdier for at forbedre
breendstofekonomien.

Se “18. Indikatorlampe for @KO-tilstand”
pa 2-19.

STD-tilstand
Nar kontakten sasttes i neutral position,
slukker indikatorlampen for @KO-tilstand.

]

(3) Hgjlandstilstand

Denne kontakt anvendes til at reducere

motorbelastningen som folge af

hydraulikpumpen. Nar maskinen
betjenes pa steder med stor hejde,
reduceres motoreffekten som folge af
tynd Iuft. | sddanne tilfeelde justeres de
hydrauliske hestekreefter automatisk for
at forhindre motoren i at ga i sta. Anvend
denne kontakt, ndr maskinen betjenes
pa steder med stor hgjde.

- Ved tryk pé hgjlandstilstand-siden af
symbolet pa kontakten begynder
indikatorlampen for hgjlandstilstand at
lyse i instrumentgruppen.

- For at annullere hgjlandstilstand skal
du trykke @KO-siden af symbolet halvt
ned for at seette i neutral position.
Indikatorlampen for hgjlandstilstand
gar ud og gér i lavlandstilstand.

Se “Multtinformationsvisning” pa side 2-16.
Se “Instrumentgruppe” pa side 2-32.
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KONTAKT FOR
FASTHOLDELSESTILSTAND
(1. HJALPELEDNING) (HVIS MONTERET)

VIGTIGT: Betjen ikke maskinen leenge i
fastholdelsestilstand. Gor du det, stiger
hydraulikolietemperaturen og forkorter de
hydrauliske enheders levetid.

Ol

OFF

OFF ON

AM1B055

Denne kontakt anvendes til at aendre
betjeningstilstand for knappen il 1.
hjeelpeledning (A). Tryk péa siden ON pa
kontakten far knappen til hjselpeledning (A) til
at ga i fastholdelsestilstand. Ved tryk pa
siden OFF skiftes der til momentan tilstand.
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AUTOMATISK TANKAFBRYDER TIL 1.
HJZALPELEDNING (HVIS MONTERET)

-
® ® O

AN3B029

Anvend denne kontakt til at &endre retning pa

hydraulikoliegennemstremningen i 1.

hjeelpeledning.

(1) Ved anvendelse af hydrauliknammer
(1-vejsgennemstramning)

(2) Ved anvendelse af vendbart tilbehar
(2-vejsgennemstramning)

(3) Envejsgennemstremningen kan kun

indstilles, nar der trykkes pa knappen “A”

pa 1. hjeelpeledning. (Tankkredslobet

abnes automatisk).
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KONTAKTER
KONTAKT FOR ADVARSEL OM KONTAKT TIL LYSKEGLE
OVERBELASTNING VED LOFT (HVIS MONTERET)
(HVIS MONTERET)
| /\ ADVARSEL | -
Hvis overbelastningen ikke fjernes, nar
advarselshornet for overbelastning har
lydt, kan maskinen veelte. Hvis hornet
begynder at lyde, skal du stoppe @
betjening af maskinen og laesse noget af OFF
lasten af. — —
OFF ON
AM1B058
[ ] [ ] Nar denne kontakt teendes, mens
@ startkontakten er pa ON, taender lampen
som folger:
OFF....Fra
ON .....Lyskegle er teendt
@
OFF
OFF ON

AM1B057

Huvis der leegges eller laftes en veegt, der er
starre end loftekapaciteten, aktiveres
advarselsenheden for overbelastning, og
hornet lyder. (Nar kontakt for advarsel om
overbelastning ved loft er teendt).
OFF....Fra
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HANDTAG OG PEDALER
HANDTAG TIL SIKKERHEDSLAS

| /\ ADVARSEL

¢ For du rejser dig fra forersaedet for at
abne/lukke vinduet eller for at fijerne/
montere det nederste vindue, skal du
saenke arbejdsudstyret ned pa jorden,
haeve handtaget til sikkerhedslasen for
at tilkoble lasen og standse motoren.
Hvis der ved et uheld rores ved nogle af
knapperne, nar handtaget til
sikkerhedslasen er saenket (last op),
kerer maskinen pludseligt og forarsager
alvorlig tilskadekomst eller dadsfald.
Pas pa ikke at rgre ved
betjeningshandtagene, nar handtaget til
sikkerhedslasen haeves eller saenkes.
For du forlader forersaedet, skal du
szenke arbejdsudstyret ned pa jorden,
hzeve handtaget til sikkerhedslasen for
at tilkoble lasen og standse motoren.
Sorg ligeledes for at fijerne noglen, lase
dore og daeksler, tage nagglen med dig
og opbevare den pa et angivet sted.

Denne enhed er til l&sning af funktioner ved
hakketilbehgret, drejning, hjeelpeledning,
afretterklinge og karsel.

Né&r handtaget haeves, springer
handtagsstativet for at lase handtaget.

Sikker startfunktion
Nar handtaget er i oplast position, kan
motoren ikke startes.

BETJENINGSHANDTAG

| /\ ADVARSEL

¢ For driftsstart skal du omhyggeligt
kontrollere, hvilket handtagsmenster du
kommer til at bruge.

e Det er beskrevet ved hjeelp af ISO-
monsteret i denne brugervejledning.

Anvend disse handtag til betjening af
bommen, armen, skovlen og overstrukturen.
Se “Handtagsmenster” pa side 3-8 og 3-9.
Se “Betjening af arbejdsudstyret” pa side
3-16 og 3-17.
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KLINGEHANDTAG Svemmerfunktion

N

)
\\ AGT7B049

Anvend dette handtag til betjening af Knap (C)........ Svemmertilstand
afretterklingen. Tryk pé svemmerknappen (C)
A)....... Klinge op for at indstille afretterklingen til
B ...... Klinge ned svemmertilstand.
Se “Betjening af afretterklingen” pa side For at annullere
3-17. svemmertilstand skal du
trykke pa svemmerknappen
Svemmerknap (Hvis monteret) (C) igen. Svemmertilstand
annulleres midlertidigt, nar
A ADVARSEL klingehandtaget vippes bagud.
* Tryk ikke pa svemmerknappen, mens For at vende tilbage til
maskinen er haevet af klingen. Gar du svemmertilstand skal du vippe
det, falder maskinen ned. Hvis du er klingehandtaget tilbage i
ngdt til at arbejde under den haevede neutral position. Udvis
maskine, skal du altid anvende en forsigtighed, nar du vender
sikkerhedsstoette, sa maskinen forbliver tilbage til svommertilstand.
heevet.

¢ Tryk ikke pa svemmerknappen, mens
klingen er haevet. Gor du det, falder
klingen af. Saenk klingen ned pa jorden,
for du trykker pa svemmerknappen.

¢ Kor ikke fremad, nar klingen er i
svemmertilstand.
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HANDTAG 0G PEDALER
KOREHANDTAG/PEDALER BOMMENS SVINGPEDAL
| /\ ADVARSEL | /\ ADVARSEL

¢ For betjening af kerehandtagene/
pedalerne skal du serge for, at
afretterklingen er pa forsiden af
forerseedet. Husk, at nar afretterklingen
er pa bagsiden af forerseedet, skal
kerehandtagene/pedalerne betjenes i
modsat retning af, nar den er pa
forsiden.

Lad ikke din fod hvile pa pedalen,
medmindre du betjener pedalen for
karsel. Hvis der ved et uheld traedes pa
pedalen under arbejdet, kan maskinen
pludseligt beveege sig og medfore
alvorlig tilskadekomst eller dedsfald.

AN =
N 2 N =
= % =NE / /
Ofe)
\
Y D N S ~/
oooooo -
= \\&v
I T AQOB043

Anvend disse handtag/pedaler til at kere
fremad eller bagud samt til at skifte retninger.
Se “Betjening af kerehandtagene/pedalerne”
pé side 3-12.

Hold pedaldzekslet i den laste position,
nar pedalen ikke anvendes. Hvis du
treeder pa en pedal ved et uheld, nar den
ikke er last, kan det fare til ulykker.

J

A)....... Bomsving, hejre
B)...... Bomsving, venstre
Se “Betjening af bomsvinget” pa side 3-17.

Pedallas

lase den op.
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TILBEHOR
KLIMAANLZG (HVIS MONTERET)

FORHOLDSREGLER VED BRUG

Luft ud med jeevne mellemrum

¢ Nar du anvender klimaanlaeg over laengere
tid, skal du &bne vinduerne ca. én gang i
timen for at fa frisk Iuft ind.

¢ Dine gjne kan blive irriterede, hvis du ryger,
mens du benytter klimaanleegget. Hvis det
sker, skal du abne vinduerne for at fa frisk
luft ind. Rygning irriterer iseer @jnene, nar
klimaanleegget benyttes. Idet
luftfugtigheden i farerhuset falder, bliver
hornhinden ter.

* Hvis udendorsluften er snavset, skal du

seette klimaanleegget til cirkulationstilstand.

Oprethold altid god sigtbarhed
Arbejde med beskidte vinduer eller duggede

vinduer begraenser sigtbarheden og er farligt.

Renger altid vinduerne for snavs og fugt, for
arbejdet pabegyndes.

¢ VVinduerne har tendens til at blive duggede,
nar luftfugtigheden er hgj. Hvis det sker,
skal du teende klimaanleegget for at
anvende udendersluft og afrimning til at
blive af med duggen.

Hvis klimaanleegget er sat til hej ved brug
af afrimning, @ges forskellen mellem den
udvendige og indvendige temperatur,
hvilket resulterer i frost pa ydersiden af
vinduerne. Hvis det sker, skal du enten
slukke klimaanlzegget eller dreje grebet til
temperaturstyring helt til hgjre for at ege
den indvendige temperatur.

Der kan bleese dis ud af luftudtagene.

Dette er ikke en funktionsfejl. Nar fugtig luft

passerer gennem fordamperen pa
klimaanleegsenheden, fryser vandpartikler i
luften og sendes ud som dis.

Ma ikke nedkgles overdrevent

Af sundhedsmaesssige arsager ber luften inde
i forerhuset holdes ved en temperatur, hvor
du synes, det er lidt keligt, nar du kommer
ind i fererhuset udefra (en forskel pa 5 til
6°C). Husk at justere temperaturen korrekt.

Taend ikke klimaanlaegget, far motoren er
startet

For at undga at sastte en overdreven
belastning pa kompressoren skal du vente,
indtil motoren er startet og kerer jesvnt, for
du teender klimaanleegget.

Luk varm luft ud forst

Hvis maskinen er blevet parkeret i solen, skal
du dbne vinduerne og deren for at lukke den
varme luft ud af fererhuset, for du anvender
klimaanleegget.

Advarsel om kelemiddel (gas)

Hvis kelemidlet kommer i kontakt med huden
eller gjnene, kan det medfere forfrysninger
eller gjenskader. Ror aldrig ved kelemidlet,
og lesn ej heller delene pé kelekredslobet.
Hvis kelemiddelgassen leekker, skal du holde
aben ild veek.

Eftersyn uden for seeson

Selv uden for saesonen skal du kere
klimaanleegget i 3 til 5 minutter mindst én
gang om ugen for at bibeholde olie i de
forskellige dele af kompressoren.
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BETEGNELSER FOR KOMPONENTER

””/”;“i Q
=7 [

AQOC001

1. Afrimning

2. Kondensator

3. Modtagerterrer

4. Udtag

5. Kompressor

6. Klimaanleegsenhed

7. Cirkulationsfilter

8. Ventilationsfilter

9. Handtag til valg af ventilation/cirkulation

E— ]

LO ME

cooL :[[IIDARMOFFAH'
: ® -
AIR CONDlTlON/I; f

AQOC002

Kontrolpanel

10. Kontakt til klimaanleeg
11. Greb til temperaturstyring
12. Ventilatorhjul
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Kontakt til klimaanlaeg

VIGTIGT: For at undga at szette en
overdreven belastning pa kompressoren
skal du vente, indtil motoren er startet og
karer jeevnt, for du teender klimaanleegget.

AQOC003

Anvend denne kontakt til at sla funktionen for
afkeling/Iuftaffugtning til eller fra. Nar der
trykkes pa denne kontakt, mens motoren
kerer med ventilatorhjulet sat pa ON,
begynder lampen at lyse, og funktionen for
afkeling/Iuftaffugtning teendes. Tryk pa denne
kontakt igen, eller sl& ventilatorhjulet OFF for
at slukke funktionen for afkeling/
luftaffugtning.
Lampen er slukket
Lampen er teendt
Bemaerk: For at forhindre laekage af
kolemiddelgas fra kompressorens forsegling,
skal du anvende klimaanleegget mindst én
gang om ugen uanset arstid.

Bemeerk: Klimaanleegget fungerer ikke, hvis
temperaturen i farerhuset er lav (3°C eller
derunder).
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Ventilatorhjul

AQOC004

Anvend dette hjul til at veelge
ventilatorhastighed blandt tre niveauer. Ved
at sl& dette hjul OFF slukkes klimaanleegget.

OFF....Slukning af ventilatoren og
klimaanleegget.

LO.....Lav
ME .....Middel
Hi.......Hoj

AQOC005

Anvend dette greb til at justere
lufttemperaturen.

Reducerer temperaturen

@ger temperaturen

Bemaerk: Der udsendes ikke varm luft, hvis
temperaturen pa motorkelemiddel er lav.
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Udtag

Flyt lamellerne op og ned eller til venstre og
hajre for at justere retning og maengde for
luftstrammen.

Handtag til valg af ventilation/cirkulation

AQOC006

Anvend dette handtag til at veelge mellem
ventilation og cirkulation.

Q)...... Cirkulation

® Afkel eller opvarm fererhuset hurtigt

e Nar den udvendige luft er snavset

D) ...... Ventilation

o | ukker frisk luft ind

e Fjerner frost fra vinduerne

e \entilerer under afkeling eller opvarmning

Betjening

Luftaffugtning og opvarmning (i koldt klima
eller nar luftfugtigheden er haj)

4 — o ve )
cooL ﬁﬂ} waARMOFF HI
o @ o
AIR CONDITIONER @
- J

Opstil fodudtagene og afrimningen, sa de

vender hen mod forruden.

Lad den affugtede, varme luft bleese pa

forruden for at undga frost.

1. Indstil den gnskede temperatur ved at
dreje grebet til temperaturstyring hen til
mellem midten og hejre slutpunkt.

2. Indstil ventilatorhjulet til den enskede
position.
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Afkaling

/\ FORSIGTIG

¢ Nar klimaanlsegget er indstillet til
cirkulationstilstand, bliver luften i
farerhuset gradvist snavset. Skift il
“ventilation” for at ventilere, nar en
behagelig temperatur er opnaet.

e Overdreven afkgling kan veere skadelig
for dit helbred. Det er bedst at holde
luften inde i forerhuset kun 5 til 6°C
koldere end udendgrsluften.

Bemaerk: Hvis maskinen er blevet parkeret i
solen, skal du &bne vinduerne og deren for
at lukke den varme luft ud af forerhuset, for
du anvender klimaanleegget.

4 —_— o v )
COO”DE waARMOFF Hi
o @) o
AIR CONDITIONER @
- J

AQOC008|

. Indstil ventilatorudtaget til den enskede
position.

. Indstil temperaturen ved at flytte grebet til
temperaturstyring hen til mellem midten og
venstre slutpunkt.

. Indstil ventilatorhjulet til den enskede
position.
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Hurtig afkeling

/ ——— LO ME \
ooo[ﬂ]ﬁ> WARMOFF@HI
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AIR CONDITIONER Q
- J

AQOC009

1. Indstil ventilatorudtaget til den enskede

position.

. Flyt grebet til temperaturstyring helt til
venstre.

. Indstil ventilatorhjulet til “HI”.

. Vip h&ndtaget til valg af ventilation/

cirkulation fremad for at veelge Cirkulation.

2

Opvarmning

/

e _|
cooL ﬁm: WARM
O

AIR CONDITIONER

oo )
OFF@W
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- J

AQOC007]

. Opstil udtagslamellerne, sé luften kan
rettes ned mod fedderne.

. Indstil ventilatorhjulet til den enskede
position.

. Indstil temperaturen ved at flytte grebet til
temperaturstyring hen til mellem midten og
hgjre slutpunkt.

For hgjeste temperatur skal du flytte
grebet helt til hojre.

. Drej ventilatorhjulet hen pa positionen OFF
for at slukke for opvarmningen.
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Afrimning eller afdugning af vinduerne KOPHOLDER
Bemaerk: Hvis klimaanleeggets ventilator er
sat til Hej ved brug af afrimning, oges

forskellen mellem den udvendige og ‘

/\ FORSIGTIG

indvendige temperatur, hvilket resulterer i ¢ Der kan spildes drikkevarer som folge af
frost pé ydersiden af vinduerne. Hvis det vibration, nar maskinen betjenes eller
sker, skal du enten slukke klimaanlaegget korer. Pas isaer pa ikke at breende dig
eller dreje grebet til temperaturstyring helt til pa varme drikke.

hajre for at ege den indvendige temperatur. e Bemeerk, at stromforsyningsstikket eller

andre elektriske dele kan blive gdelagt,
hvis der spildes drikkevarer pa dem.
Pas pa ikke at spilde vaeske pa dem.

4 —_— o ve )
cooL ﬁm: waARMOFF HI
o @ o
AIR CONDITIONER @
- J

AQOC007

1. Indstil temperaturen ved at flytte grebet til
temperaturstyring hen til mellem midten og
hajre slutpunkt. AQOC022

2. Indstil ventilatorhjulet til den enskede Anvendes til at holde kopper eller flasker.
position.

3. Vip handtaget til valg af ventilation/
cirkulation bagud for at veelge Ventilation.

4., Opstil fod- og afrimningsudtagene, sé de
vender hen mod forruden.
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ASKEBZAGER STROMFORSYNINGSSTIK

| /\ ADVARSEL | /\ ADVARSEL

¢ Sorg for at slukke cigaretter og Anvend kun elektriske produkter, der er i
teendstikker helt, for du leegger dem i overensstemmelse med specifikationerne
askebaegeret, og luk askebazgeret efter for stikkontakterne.
hver brug.

e Overfyld ikke askebasgeret med <Baldakin>

cigaretskodder, og laeg ikke papir eller
andre letanteendelige genstande deri.
Gor du det, kan der udbryde brand.

|
| AQOC019

Traek askebaegeret ud mod dig selv for at
bruge det. For at gere det rent skal du trykke
pé askeudledningsknappen (1) og treckke
askebaeegeret ud.

T AQOC018
Denne stikkontakt anvendes til at forsyne de
indvendige elektriske komponenter med
strom. Ved anvendelse skal du passe pa ikke
at overskride 12 V/5 A.

For at anvende den skal du abne heetten (1).
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INDVENDIGT LYS

VIGTIGT: Batterikapaciteten reduceres,
hvis du lader det indvendige lys sta taendt
i lang tid, nar motoren er standset.

AM1C017

OFF ....Forbliver slukket hele tiden.
ON .....Lyser hele tiden.
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SPEJLE

| /\ ADVARSEL

Justér spejlene for betjening af maskinen.
Hvis sigtbarheden er ringe, kan det medfere dadsfald eller alvorlig tilskadekomst.

Spejlet kan justeres ved at flytte det ved handkraft. Hvis det er for sveert at flytte ved handkraft
eller er for lost, skal du anvende et vaerktgj til at justere det. Seet maskinen i kerestilling, og
justér derefter spejlene ved at folge instruktionerne i denne brugervejledning.

AQOC026

e Justér spejlene (1), (2) og (3), sa du kan se den bagerste del, hvor fererhuset er i vejen. Dette
er omkredsen af cirklen med en radius pa 12 meter centreret ved operataren.
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EKSTERNE STIKKONTAKTER

| /\ ADVARSEL

Anvend kun elektriske produkter, der er i
overensstemmelse med specifikationerne
for stikkontakterne.

AQOCO010

For lyskegle

7 —<= AQOC020

Anvend disse stikkontakter til at tilslutte den
eksterne stramforsyning. Ved anvendelse
skal du passe pé ikke at overskride 12 V/5 A.
For at anvende den skal du &bne hastten (1).
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RADIO (DIGITAL AUDIO BROADCASTING IKKE UNDERSTOTTET)

Den installerede type af radio varierer alt efter maskinen.

Kontrollér, hvilken type radio der er installeret, og se pa den relevante side.
Se “Radio (Digital Audio Broadcasting ikke understettet)” pa side 2-76.

Se “Radio (Digital Audio Broadcasting understottet)” pa side 2-88.

FORHOLDSREGLER VED BRUG
e For at sikre forsvarlig betjening af maskinen skal du altid sgrge for at holde lydstyrken
pa radioen nede pa et niveau, hvor du nemt kan hgre lydene udefra, nar du er i

maskinen.
¢ Anvend ikke radioen i lang tid, nar motoren er standset. Gor du det, dreenes batteriet

og gor det vanskeligt eller umuligt at genstarte motoren.
¢ Pas pa ikke at lade vand eller andre vaesker komme i kontakt med radioen. Ellers kan

det medfore funktionsfejl.

BETEGNELSER FOR KOMPONENTER
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AP1C004
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(1) Knappen POWER
Anvend denne knap til at teende eller
slukke radioen.

(2) LCD
<Startskaerm>
[uss BT AKX i—]
= ~ ~§~~— N~~~ H H
IHH.HHRE
S|

AP1C005

(1) Betjeningstilstand
USB: USB-lydtilstand
BT: Bluetooth-tilstand
AUX: Hjeelpeledning i tilstand
(2) Lydstyrkeniveau
(8) Lydstyring (kun for USB-lyd eller
Bluetooth-tilstand)

<Skeerm for radiotilstand>

Ty -y
@ @ AP1C006

(1) Visning af radioband
FM1, FM2 FM3: FM-béand (der kan
forhandsindstilles seks stationer til hvert
band).
MW: AM-band

(2) Stereovisning
Teender, nar der modtages i stereo.

(3) Forhandsindstillet station

(4) Visning af frekvens/ur

Viser tid/modtagerfrekvens samt
betjeningstilstand.

(3) Knap til ur (CLOCK)
Ved tryk pa denne knap skifter visningen
til uret. Tryk pa knappen igen viser
frekvensen. Hvis der ikke trykkes pa
knappen i 3 sekunder, vender visningen
tilbage til frekvensen. Ved at trykke pa
knappen og holde den nede kommer du
i tilstanden for indstilling af ur.

(4) Automatisk lagring/sggning af station
(SCAN)
Tryk pé denne knap for automatisk at
tildele modtagelige radiostationer il
forhandsindstillingsknapper (1 til 6).

(5) Finindstillingsknap (TUNE (4] ()
Tryk p& denne knap, og hold den nede
(TUNE (2] eller TUNE () i to sekunder
eller mere for at starte segning efter
radiostationer, der kan modtages.
Segningen stopper, nar der findes en
station. For at annullere finindstillingen
midtvejs skal du trykke pa knappen igen.
Tryk p& knappen TUNE (4] starter
sagning efter stationer med hojere
frekvens. Tryk p& knappen TUNE
starter segning efter stationer med lavere
frekvens.

(6) Forhandsindstillingsknapper (1 til 6)
(PRESET STATION)
| hver knap kan der lagres tre FM-
stationer (FM1, FM2, FM3) og én MW-
station (AM).

(7) Bandknap (BAND)
Tryk pa denne knap skifter bandet fra
FM1 til FM2, FM3 og MW (AM), i den
reekkefolge.
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(8) Knap til lydstyrkestyring (VOL gr =)
Tryk pé knappen VOL g for at gge
lydstyrken, og tryk pa knappen VOL ==
for at reducere lydstyrken.

(9) Bluetooth-knap (B)

Tryk pa denne knap for at oprette

forbindelse til den allerede

sammenkeedede og nyligst tilsluttede

Bluetooth-aktiverede enhed.

(10)Bluetooth-LED
Begynder at lyse, nar der er tilsluttet en
Bluetooth-aktiveret enhed. Blinker, mens
du befinder dig i standbytilstand for
sammenkaedning.

(11)Knap til valg af betjeningstilstand
(MODE)
Ved tryk pa denne knap skifter
betjeningstilstanden fra FM eller MW
(AM) til Bluetooth, USB og AUX, i den
reekkefolge.

(12 Hjeelpeindgangsstik (AUX)
Abn gummiheetten, og opret forbindelse
til et heretelefonstik p& en smartphone
eller en beerbar lydafspiller med et
stereo-ministikkabel (3,5 mm), der fas i
handelen. Serg for, at stikket er lukket
med en gummihastte, nar det ikke er i
brug.

(13)USB-stik
Abn gummihaetten, og tilslut til et USB
flash-drev med et USB-forleengerkabel,
der fas i handelen.
Sorg for, at stikket er lukket med en
gummihastte, nar det ikke er i brug.
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Indstilling af uret

( 1-17)
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AP1C007

1. Tryk pa knappen CLOCK, og hold den
nede i mindst to sekunder for at komme i
tilstanden for indstilling af ur. (Visningen af
tid begynder at blinke).

2. Anvend finindstillingsknappen (4] for at
indstille minuttallet. Anvend
finindstillingsknappen (7] for at indstille
timetallet.

3. Tryk igen pa knappen CLOCK for at vende
tilbage til visning af ur.
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Afspilning af radio

1. Veelg band, FM eller MW (AM) ved at

trykke pé knappen BAND.

Veelg station med

forhandsindstillingsknappen eller

finindstillingsknappen.

. Justér lydstyrken med knapperne VOL (=
eller qp).

2.

Sagning efter stationer (automatisk)

Tryk pé knappen TUNE (4, og hold den
nede i to sekunder, eller ét for at starte
sagning efter stationer med hojere
frekvenser. Tryk pa knappen TUNE (&), og
hold den nede i to sekunder eller mere for at
starte sogning efter stationer med lavere
frekvenser. Radioen holder op med at sege,
nar den finder en station, der kan modtages,
og starter afspilning.

Manuel finindstilling

Tryk pé knappen TUNE (4] for at @ge
frekvensen med ét trin. Tryk pa knappen
TUNE for at reducere frekvensen med ét
trin.
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Forhandsindstilling af stationer

1. Tryk pa knappen BAND for at veelge band
(MW (AM) eller FM), og veelg derefter den
onskede station.

. For at knytte den valgte station til en
forhandsindstillingsknap skal du trykke pa
den knap, der skal knyttes til, og holde
den nede i tre sekunder eller derover.
Nummeret péa forhandsindstillingsknappen
vises pa LCD-skaermen for at indikere, at
den er lagret i
forhandsindstillingshukommelsen.

. For at forhandsindstille flere stationer skal
du gentage trin 1 og 2 ovenfor.

e | hver forhandsindstillingsknap (1 til 6)
kan der lagres tre FM-stationer (FM1,
FM2, FM3) og én MW-station (AM).

Automatisk lagring af stationer (SCAN)
Tryk pa knappen SCAN under afspilning af
radio. Radioen begynder automatisk at sege
efter stationer, der kan modtages, pa det
aktuelt valgte band og knytter en station til
hver forhandsindstillingsknap (1 til 6).

Bemaerk: De tidligere lagrede stationer
slettes (annulleres) ved den automatiske
lagring. Hvis du ikke ensker den station, der
er lagret i forhandsindstillingsknappen, skal
du forsege at fornandsindstille stationen
manuelt.
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Afspilning af lydindhold lagret pa et USB-
flashdrev

For at komme i USB-afspilningstilstand skal
du forst seette USB-flashdrevet i, mens du
afspiller radio, og derefter trykke pa knappen
MODE. (LCD-skaermen skifter til visningen af
tid, og “USB” vises pa LCD-skaermen).

Ved afspilning af lydindhold lagret pa USB-
drevet er folgende funktioner tilgaengelige
ved brug af knapperne (1) til (5).

(1) Knappen Tilbage (K<)

Flytter ét lydspor tilbage og begynder at

afspille det fra begyndelsen.
(2) Knappen Afspil/pause (P>l)
Seastter afspilningen péa pause, nar du
trykker pa den under afspilning. Nar du
trykker pa den igen, starter afspilningen
fra det punkt, hvor afspilningen blev sat
pé pause.
(3) Knappen Stop (O)
Stopper afspilningen, nar du trykker pa
den under afspilning. Nar der trykkes pa
knappen Afspil/pause, begynder
enheden afspilning af det stoppede
lydspor fra begyndelsen.
(4) Knappen Frem (>>)
Flytter ét lydspor frem og begynder at
afspille det fra begyndelsen. Ved at
trykke pé knappen og holde den nede
spoles det aktuelle lydspor hurtigt frem.

Knappen Gentag (&)

Nar der trykkes pa denne knap under
afspilning, gentager enheden det aktuelle
lydspor.

For at annullere gentagelse skal du
trykke pa knappen igen.

(5)
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Bemeerkninger:

e Nar enheden er i USB-afspilningstilstand,
ma du ikke isastte eller fierne USB-drevet.

e ESPERIA giver ingen garanti for, at
enheden er kompatibel med alle USB-
lagerenheder.

e For at forbinde USB-flashdrevet til enheden
skal du anvende et USB-forleengerkabel,
der fas i handelen.

e Tilslut ikke andre enheder end et USB-
flashdrev. USB-stikket kan ikke benyttes til
at oplade en enhed, sdsom en
smartphone.

e VVaer opmaerksom pa, at ESPERIA ikke er
ansvarlig for skader eller tab af data pa
USB-drevet, der hidrerer fra brug af
enheden.

Anvendelse af tradles Bluetooth-teknologi
Du kan anvende din Bluetooth-aktiverede
mobiltelefon eller lydenhed ved at tilslutte
den til enheden.

Nar en mobiltelefon er tilsluttes, informeres
der om indgéende opkald.

Bemeerk: Idet enheden ikke har mikrofon,
kan enheden ikke anvendes til telefonopkald.

For at anvende Bluetooth-enheden er der
bestemte profiler, der skal kunne tolkes.
Enheden er kompatibel med felgende
profiler:
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Indgaende telefonopkald
HFP (Hands-Free Profile)

Bluetooth-lyd

A2DP (Advanced Audio Profile)

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Bemaerk: Bluetooth®-ordmeerket og
-logoerne er ejet af Bluetooth SIG, Inc., og
enhver brug af sddanne maerker af ESPERIA
er under licens.

Sammenkaedning af Bluetooth-aktiveret
enhed

Ved sammenkeedning af enheden med en
Bluetooth-enhed for ferste gang skal du
kaede dem sammen med hinanden.

Néar sammenkasdningen er udfert, kan
enheden og den sammenkaedede Bluetooth-
enhed genkende hinanden.

Bemaerk: For sammenkaedning med
enheden skal du slé Bluetooth-funktionen péa
Bluetooth-enheden til. Se
instruktionsvejledningen til Bluetooth-
enheden for yderligere instruktioner.

1. Tryk pa knappen MODE for at skifte til
Bluetooth-tilstand.

2. Sla Bluetooth-funktionen til pa den
Bluetooth-aktiverede enhed.

3. Tryk pé Bluetooth-knappen, og hold den
nede, indtil der hares to korte bip, hvilket
indikerer, at enheden er géet i
standbytilstand for sammenkaedning.

4. Veelg “CAR RADIO” pa den Bluetooth-
aktiverede enhed.

Bemaerk: Der kan kun sammenkaedes og
anvendes én Bluetooth-aktiveret enhed ad
gangen. For at anvende en anden enhed
skal du felge trin 1 til 4 for at foretage
sammenkaedning igen.

Bemaerk: Nar enheden taendes, tilslutter den
automatisk til den senest tilsluttede enhed
igen. Nér du forlader maskinen, skal du
annullere sammenkaedningen ved at trykke
pé Bluetooth-knappen og holde den nede,
indtil der heres to korte bip, for at undgéa
fejltilslutning.
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Afspilning af lydindhold lagret pa en
Bluetooth-aktiveret enhed

Nar der er blevet kaedet en Bluetooth-
aktiveret enhed sammen med enheden, skal
du kontrollere, om Bluetooth-LED er teendt
og derefter trykke pa knappen MODE for at
komme i Bluetooth-tilstand.

Mens Bluetooth-enheden tilsluttes, er
felgende funktioner tilgaengelige ved hjeelp af
knapperne (1) til (5).

(1) Knappen Tilbage (K<)
Starter afspilning fra begyndelsen af det
aktuelt afspillede lydspor. Ved at trykke
péa knappen og holde den nede springes
der tilbage til det enskede lydspor.

(2) Knappen Afspil/pause (M)
Sastter afspilningen pa pause, nar du
trykker pé& den under afspilning. Nar du
trykker pa den igen, starter afspilningen
fra det punkt, hvor afspilningen blev sat
péa pause.

(3) Knappen Stop (O)
Stopper den aktuelt afspillede lyd.

(4) Knappen Frem (PM)
Flytter ét lydspor frem og begynder at
afspille det fra begyndelsen.

(5) Knappen Gentag (&)
Deaktiveret i Bluetooth-tilstand.

Bemaerk: Hvis ingen lyd heres fra enheden,
skal du kontrollere for at se, om
udgangsdestinationen for musik fra
Bluetooth-enheden er indstillet til “CAR
RADIO”.
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Modtagelse af indgadende opkald pa den
Bluetooth-aktiverede enhed

Hvis der er oprettet forbindelse til en
Bluetooth-aktiveret enhed, géar enheden i
standbytilstand og afventer et opkald. Nar
der kommer et indgaende opkald, ses
“CALL" pa visningen, lyden for bilstereo slas
fra, og ringetonen heres i hejttaleren.

Hjaelpeindgang (AUX)

e Tilslut en beerbar lydafspiller, og Iyt til din
yndlingsmusik.

e Seet et stereo-ministik (3,5 mm) i stikket
AUX-IN pé radioen.

* Tryk pa knappen TILSTAND, og veelg
“AUX” for at skifte til AUX-tilstand. (“AUX"-
visningen ses pa LCD-skeermen, og
frekvensvisningen skifter til visningen af tid).

e For at vende tilbage til radioen skal du
trykke pa knappen MODE igen.

e \/ed tilslutning skal du justere lydafspillerens
lydstyrkeniveau, s det er det samme som
for radioen.

e | ydstyrken kan justeres med
lystyrkeknapperne pa enheden.

e Tilslut ikke en enhed med storre udladning
sammenlignet med en baerbar lydafspiller.

Nulstilling af radioen

Hvis der er problemer, sdsom visning af
forkert frekvens eller fejl i valg, skal du
nulstille enheden ved at trykke pa knappen
POWER, mens du trykker pa Bluetooth-
knappen [B]. (I dette tilfeelde ryddes de
forhandsindstillede hukommelsesstationer og
uret).

Hvis du ikke kan nulstille enheden, bedes du
kontakte din salgs- eller serviceforhandler for
at fa hjeelp.
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SPECIFIKATIONER

Stromkilde: ............... 12/24 V jeevnstrom
(negativ jord)

2 A eller derunder (ved
maks. lydstyrke, 24 V)
16W+ 16 W (4 Q)

14 W+ 14 W

(10 % forvraengning, 4 Q)
178 (B) x 50 (H) x 91 (D)
(uden projektioner)
(

(

Maks. stremforbrug:..

Maks. udgangseffekt: ..
Nominel udgangseffekt:..

MaEL e,

mm

MW (AM): 531 til 1602

kHz (EU), 530 til 1710

kHz (USA)

FM: 87,5 til 108 MHz

(EV), 87,9 til 108 MHz

(USA)

MW (AM) 20 pVv

(S/N 20 dB)

FM 3 pV (S/N 30 dB)

S/N-forhold: ............. FM 50 dB

AUXIN: s Stereo-ministik (3,5 mm);
maks. indgang, 1V,
nominel indgang, 90 mV

Bluetooth-standard:..Ver. 2.1 + EDR

Praktisk folsomhed: ..

Udgang: ...eeeeeevinnneee. Klasse 2
(maks. kommunikati-
onsreekkevidde 10 m)
Modtagefrekvens:.....2,4 til 2,48 GHz

Understottede profiler:
HFP V. 1.5, A2DP V.
1.2, AVRCP V. 1.0

USB-standard: ......... USB 2.0/1.0
Understottede lydformater
e MP3: i MPEG 1/2/2,5
Lydlag 2/3
e WMA: ..o Windows Media ™-lyd

Understottet format:...FAT16/FAT32-filsystem
Maks. udgangseffekt: ..0,5 A
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Bemaerk: Udseende og specifikationer kan
2endres uden forudgaende varsel med
henblik p& forbedringer.
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FEJLFINDING

For symptomer, der ikke fremgar af tabellen nedenfor, eller hvis problemet varer ved efter, at
korrekte afhjeelpende foranstaltninger er blevet truffet, skal du radfere dig med din salgs- eller

serviceforhandler.

Generelt

Symptomer

Hovedarsager

Afhjeelpende
foranstaltninger

Radioen fungerer ikke, eller
visningen er ungjagtig, nar der
trykkes pé knappen.

e CPU-funktionsfejl som folge
af stej osv.

e Nulstil enheden ved at kigge
i “Nulstilling af radioen”.
Bemeerk, at nar radioen
nulstilles, ryddes alle
indstillinger; indstil enheden
igen.

Radio

Symptomer

Hovedarsager

Afhjeelpende
foranstaltninger

Der er stgj i lyden.

e Forkert frekvens for
stationen

e Antennen (sgjleantenne) er
ikke trukket ud.

e Antennen er ikke
jordforbundet eller installeret
korrekt.

e Antennen er ikke tilsluttet til
stremforsyningen

e Finindstil til den rigtige
frekvens for stationen.

e Sorg for at traskke
sojleantennen ud ved brug
af radioen.

¢ Radfer dig med din salgs-
eller serviceforhandler for at
fa hjeelp.

e Stromforsyningen skal
tilsluttes til antennen med
en indbygget forsteerker.
For detaljer om tilslutningen
skal du kontakte din salgs-
eller serviceforhandler.

Urealistisk frekvens vises.

e CPU-funktionsfejl som felge
af stej osv.

e Nulstil enheden ved at kigge
i “Nulstilling af radioen”.
Bemeerk, at nar radioen
nulstilles, ryddes alle
indstillinger; indstil enheden
igen.
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usB

Symptomer

Hovedarsager

Afhjeelpende
foranstaltninger

Der hores ingen lyd.

e USB-flashdrevet har ingen

e Skriv MP3/WMA-filerne

MP3/WMA-filer. korrekt over pa USB-
flashdrevet.
¢ Filerne pa drevet er ikke e Anvend korrekt indkodede
MP3/WMA. MP3/WMA-filer.
Der forekommer e MP3/WMA-filerne er ikke e Anvend korrekt indkodede
lydoverspring. indkodet korrekt. MP3/WMA-filer.

Der heres stgj.

En USB-enhed genkendes
ikke.

e USB-flashdrevet er
beskadiget.

o USB-stikket er ikke tilsluttet
korrekt.

e USB-flashdrevet er ikke
formateret til FAT32/16.

e Udskift USB-flashdrevet
med et nyt.

e Kobl USB-stikket fra
enheden, og tilslut det
derefter igen.

e Formatér USB-flashdrevet til
FAT32/FAT16, og skriv
derefter MP3/WMA-filen
igen.

Sorg for at
sikkerhedskopiere filerne pa
drevet, for du formaterer
det.
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Bluetooth

Symptomer

Hovedarsager

Afhjaelpende
foranstaltninger

En Bluetooth-enhed kan ikke
tilsluttes.

e Bluetooth-enheden er ikke
tilsluttet.

e En anden Bluetooth-enhed
er tilsluttet.

* \/isse Bluetooth-enheder
kraever laengere tid til
tilslutning og kan ikke
automatisk tilsluttes igen.
Kontrollér, om Bluetooth-
knappen er teendt. Hvis den
ikke teender efter et stykke
tid, skal du foretage
sammenkaedning af
enheden igen ved at kigge i
“Sammenkeedning af
Bluetooth-aktiveret enhed”.

¢ Hvis en anden Bluetooth-
enhed er tilsluttet, skal du
foretage sammenkaedning
af enheden igen ved at
kigge i “Sammenkeedning af
Bluetooth-aktiveret enhed”.

En Bluetooth-enhed kan ikke
fiernbetjenes.

e AVRCP-profilen er ikke
tilsluttet.

e Tilslutningsforbindelsen
mellem enheden og
apparatet kan veere
beskadiget.

e AVRCP understottes ikke

Fjern alle Bluetooth-
enheder, der er tilsluttet til
den Bluetooth-aktiverede
enhed, og foretag derefter
sammenkeedning af
enheden igen ved at kigge i
“Sammenkaedning af
Bluetooth-aktiveret enhed”.

Keed Bluetooth-enheden
sammen med enheden igen
ved at kigge i
“Sammenkaedning af
Bluetooth-aktiveret enhed”.

e Kontrollér de understottede
profiler for den Bluetooth-
aktiverede enhed.
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Bluetooth

Symptomer

Hovedarsager

Afhjeelpende
foranstaltninger

Der hores ingen lyd fra
Bluetooth-lyden.

e Lydstyrken pa den
Bluetooth-aktiverede enhed
er for lav.

e Udgangsdestinationen for
Bluetooth-enheden er ikke
indstillet til “CAR RADIO”.

e | ydstyrken for Bluetooth-
lydafspilning er afhaengig af
det lydstyrkeniveau, som er
indstillet p& Bluetooth-
enheden; indstil lydstyrken
péa Bluetooth-enheden til et
korrekt niveau.

Soarg for, at Bluetooth-
enhedens
udgangsdestination for
musik osv. er indstillet til
“CAR RADIO”.

Telefonfunktionen er ikke
tilgeengelig.

e Radioen (Digital Audio
Broadcasting ikke
understettet) understatter
ikke telefonopkald ved
hjeelp af Bluetooth.

Visse typer mobiltelefoner
kan oprette forbindelse til
enheden ved hjeelp af
opkaldsprofilen.

Skift mikrofonindstillingen
fra enheden til
mobiltelefonens mikrofon
ved at kigge i
instruktionsvejledningen til
den mobiltelefon, der
anvendes.

Bluetooth-lyden afbrydes
efter modtagelse at et
indgéende opkald.

¢ \/isse mobiltelefoner kan
ikke genoptage Bluetooth-
lyd efter at veere blevet
afbrudt af et telefonopkald.

Efter telefonopkaldet skal
du kaede mobiltelefonen
sammen med enheden igen
ved at kigge i
“Sammenkaedning af
Bluetooth-aktiveret enhed”.

Regional begreensning

For at anvende en radio udstyret med Bluetooth skal der opnas “radiobelgegodkendelse” i det
land, hvor radioen skal anvendes.
Den kan anvendes i de lande, der er anfert nedenfor, geeldende fra august 2017. For at

anvende den i andre lande bedes du kontakte din salgs- eller serviceforhandler for at fa hjeelp.

Lande, hvor en radio udstyret med Bluetooth kan anvendes

Irland, ltalien, Storbritannien, Estland, @strig, Holland, Cypern, Graekenland, Kroatien,
Sverige, Spanien, Slovakiet, Slovenien, Tjekkiet, Danmark, Tyskland, Ungarn, Finland,
Frankrig, Bulgarien, Belgien, Polen, Portugal, Malta, Letland, Litauen, Rumeenien,
LLuxembourg, Island, Norge, Liechtenstein, Schweiz, Tyrkiet, USA, Canada, Japan
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RADIO (DIGITAL AUDIO BROADCASTING UNDERSTOTTET)

Den installerede type af radio varierer alt efter maskinen.

Kontrollér, hvilken type radio der er installeret, og se pa den relevante side.
Se “Radio (Digital Audio Broadcasting ikke understettet)” pa side 2-76.

Se “Radio (Digital Audio Broadcasting understottet)” pa side 2-88.

FORHOLDSREGLER VED BRUG

e For at sikre forsvarlig betjening af maskinen skal du altid sgrge for at holde lydstyrken
pa radioen nede pa et niveau, hvor du nemt kan hgre lydene udefra, nar du er i
maskinen.

¢ Anvend ikke radioen i lang tid, nar motoren er standset. Gor du det, dreenes batteriet
og gor det vanskeligt eller umuligt at genstarte motoren.

¢ Pas pa ikke at lade vand eller andre vaesker komme i kontakt med radioen. Ellers kan
det medfore funktionsfejl.

BETEGNELSER FOR KOMPONENTER
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(1)

(2

Knappen POWER
Anvend denne knap til at teende eller
slukke radioen.

LCD

Startskaerm

AD9C012

Betjeningstilstand

CH: Radiotilstand

DAB: DAB-tilstand

BLUETOOTH: Bluetooth-tilstand

USB: USB-tilstand

Lydstyring (kun for USB- eller Bluetooth-
tilstand)

Keedet sammen med Bluetooth

Kun, nar USB-tilstanden er indstillet
FM-stereomodtagelse

Radiotilstand, Frekvens,
Forhandsindstillet station/Lydstyrke/Ur/
Tekst

Knap til ur (CLOCK/CLOCK ADJ.)

Tryk pa denne knap, mens der afspilles
radio, for at fa vist uret. Tryk pa knappen
igen for at fa vist frekvensen.

Ved at trykke pa denne knap og holde
den nede i mindst to sekunder vises ADJ
og far tiden til at blinke pa LCD-
skaermen, hvilket indikerer, at enheden er
i tilstanden for justering af ur.

Tryk pa denne knap i DAB-tilstand for at
skifte LCD-displayet som folger:

Ur — Kanalfrekvens — Liste over kanaler

(4)

()

(6)

7

Automatisk lagring/sagning af station
(SCAN)

Tryk pa denne knap for automatisk at
tildele modtagelige radiostationer til
forhandsindstillingsknapper (1 til 6).

Finindstillingsknap (TUNE () )

Tryk pé denne knap, og hold den nede
(TUNE (&) eller TUNE (%)) i to sekunder
eller mere for at starte sagning efter
radiostationer, der kan modtages.
Segningen stopper, nar der findes en
station. For at annullere finindstillingen
midtvejs skal du trykke pé knappen igen.
Tryk pa knappen TUNE (&) starter
sogning efter stationer med hejere
frekvens. Tryk pa knappen TUNE
starter segning efter stationer med lavere
frekvens.

Forhandsindstillingsknapper (1 til 6)
(PRESET STATION)

En FM- og én MW-station (AM) kan
lagres i hver knap.

Knap for programtype (PTY)

Tryk pa knappen PTY i DAB-tilstand for
at fa vist det aktuelt modtagne
servicekomponentmaerkat,
servicemeerkat og PTY-information.
Servicekomponentmeerkat —
Servicemaerkat — PTY
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(8) Knap til lydstyrkestyring (VOL g& =)
Tryk p& knappen VOL gp for at age
lydstyrken, og tryk pa knappen VOL ==
for at reducere lydstyrken.

(9) Bluetooth-knap (®))

Tryk pa denne knap for at oprette

forbindelse til den allerede

sammenkeedede og nyligst tilsluttede

Bluetooth-aktiverede enhed.

(10) Bluetooth-LED
Begynder at lyse, nér der tilsluttes en
Bluetooth-enhed, og slukker, nér den
kobles fra. Blinker, under sagning efter
efter en Bluetooth-enhed.

(11) Knap til valg af betjeningstilstand
(MODE)
Ved tryk pa denne knap skifter
betjeningstilstanden i reekkefolgen: FM
— MW (AM) — DAB — Bluetooth —
USB.

(12) Mikrofonindgangsstik (MIC)
Abn gummihaetten, og tilslut en
kommerciel mikrofon (3,5 mm i dia.).
Sorg for at lukke stikket med
gummihaetten, nar det ikke er i brug.

(13) USB-stik
Abn gummiheetten, og tilslut til et USB
flash-drev med et USB-forleengerkabel,
der fas i handelen.
Sorg for at lukke stikket med
gummihaetten, nér det ikke er i brug.
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Indstilling af uret
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AD9C013

1. Tryk pa knappen til uret (CLOCK/CLOCK
ADJ.), og hold den nede i mindst to
sekunder. ADJ vises péa LCD-skaermen, og
tiden begynder at blinke for at indikere, at
enheden er gaet i tilstand for justering af
ur.

2. Anvend knappen [ (®) ] til at indstille

timetallet og knappen [ (3] ] til at indstille
minuttallet.

. Tryk pé& knappen til uret (CLOCK/CLOCK
ADJ.) igen for at vende tilbage til visningen
af uret (frekvens i radiotilstand).
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Afspilning af DAB/DAB+

Digital audio broadcasting (DAB) er et af
nutidens digitale, tilgeengelige
radiosendesystemer.

Det leverer digital kvalitetslyd uden irriterende
interferens og signalforvraengning. Det kan
ogsa overfore tekst og data.

1. Veelg DAB ved hjeelp af knappen MODE.

2. Tryk pé knappen SCAN for automatisk at
starte sagning efter stationer, der kan
modtages, og knyt en station til hver
forhandsindstillingsknap (1 til 6).

3. Veelg den enskede station ved hjeelp af en
vilkérlig af knapperne: 1 til 6, [ (&) ] og
(]

Visning af ur, DAB/DAB+ PTY

Tryk pé knappen PTY for at fa vist det aktuelt
modtagne servicekomponentmeerkat,
servicemaerkat og PTY-information. Tryk pa
knappen [CLOCK] for at fa vist ur,
kanalfrekvens og liste over kanaler.

Afspilning af radio

1. Veelg band, FM eller MW (AM) ved at
trykke pa knappen MODE.

2. Veelg station med
forhandsindstillingsknappen eller
finindstillingsknappen.

3. Justér lydstyrken med knapperne VOL (=

eller gh).

Sagning efter stationer (automatisk)

Tryk pa knappen TUNE (2, og hold den
nede i to sekunder eller derover for at starte
sagning efter stationer i hojere
frekvensretning. Tryk pa knappen TUNE (&,
og hold den nede i to sekunder eller mere for
at starte segning efter stationer i lavere
frekvensretning. Radioen holder op med at
sege, nar den finder en station, der kan
modtages, og starter afspilning.

Manuel finindstilling

Tryk pa knappen TUNE (&) for at age
frekvensen med ét trin. Tryk pa knappen
TUNE (¥) for at reducere frekvensen med ét
trin.

Forhandsindstilling af stationer

1. Tryk pa knappen MODE for at veslge band
(MW (AM) eller FM), og veelg derefter den
onskede station.

2. For at knytte den valgte station til en
forhandsindstillingsknap skal du trykke pa
den knap, der skal knyttes til, og holde
den nede i tre sekunder eller derover.
Nummeret péa forhandsindstillingsknappen
vises pa LCD-skaermen for at indikere, at
den er lagret i
forhandsindstillingshukommelsen.

3. For at forhandsindstille flere stationer skal
du gentage trin 1 og 2 ovenfor.

* En FM- og én MW-station (AM) kan
lagres i hver knap.

Automatisk lagring af stationer (SCAN)
Tryk pé knappen SCAN under afspilning af
radio. Radioen begynder automatisk at sege
efter stationer, der kan modtages, pa det
aktuelt valgte band og knytter en station til
hver forhandsindstillingsknap (1 til 6).

Bemaerk: De tidligere lagrede stationer
slettes (annulleres) ved den automatiske
lagring. Hvis du ikke ensker den station, der
er lagret i forhandsindstillingsknappen, skal
du forsege at forhandsindstille stationen
manuelt.
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Afspilning af lydindhold lagret pa et USB-
flashdrev

For at komme i USB-afspilningstilstand skal
du forst seette et USB-flashdrev i, mens du
afspiller radio, og derefter trykke pa knappen
MODE. (LCD-skaermen skifter til visningen af
tid, og “USB” vises pa LCD-skaermen).

Ved afspilning af lydindhold lagret pa USB-
drevet er folgende funktioner tilgaengelige
ved brug af knapperne (1) til (5).

(1) Knappen Tilbage (K<)

Flytter ét lydspor tilbage og begynder at

afspille det fra begyndelsen.
(2) Knappen Afspil/pause (P>l)
Seastter afspilningen péa pause, nar du
trykker pa den under afspilning. Nar du
trykker pa den igen, starter afspilningen
fra det punkt, hvor afspilningen blev sat
pé pause.
(3) Knappen Stop (O)
Stopper afspilningen, nar du trykker pa
den under afspilning. Nar der trykkes pa
knappen Afspil/pause, begynder
enheden afspilning af det stoppede
lydspor fra begyndelsen.
(4) Knappen Frem (>>)
Flytter ét lydspor frem og begynder at
afspille det fra begyndelsen. Ved at
trykke pé knappen og holde den nede
spoles det aktuelle lydspor hurtigt frem.
(5) Knappen Gentag (8)
Nar der trykkes pa denne knap under
afspilning, gentager enheden det aktuelle
lydspor.
For at annullere gentagelse skal du
trykke pa knappen igen.
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Bemeerkninger:

o |seet eller fiern ikke USB-flashdrevet, mens
enheden er i USB-afspilningstilstand.

e ESPERIA giver ingen garanti for, at
enheden er kompatibel med alle USB-
lagerenheder.

e Anvend et USB-forlsengerkabel, der fas i
handelen, til at forbinde et USB-flashdrev il
enheden. Hvis du ikke har et
forleengerkabel, skal du anvende et USB-
flashdrev af kort type.

e Tilslut ikke andre enheder end et USB-
flashdrev. USB-stikket kan ikke benyttes til
at oplade en enhed, sdsom en
smartphone.

e Bemaerk, at ESPERIA ikke er ansvarlig for
skader eller tab af data p&d USB-drevet, der
hidrerer fra brug af enheden.

e Et USB-flashdrev understotter
komprimerede lydformater sdsom MPEG-1
lydlag 3 (MP3, op til 192 kbps) og
Windows Media Audio (WMA).

Anvendelse af tradlgs Bluetooth-teknologi
Du kan anvende din Bluetooth-aktiverede
mobiltelefon eller lydenhed ved via Bluetooth
at tilslutte den til enheden.

Nar en mobiltelefon er tilsluttet, informeres
der om indgéende opkald.

For at anvende en Bluetooth-enhed er der
bestemte profiler, der skal kunne tolkes.
Enheden er kompatibel med felgende
profiler:



KNAPPER
TILBEHOR

Indgaende telefonopkald
HFP (Handfri profil)

Bluetooth-lyd

A2DP (Avanceret lydprofil)

AVRCP (Profil for fiernbetjening af lyd og
video)

Bemeerk: Bluetooth®-ordmaerket og
-logoerne er gjet af Bluetooth SIG, Inc., og
enhver brug af sddanne maerker af ESPERIA
er under licens.

Sammenkaedning af Bluetooth-aktiveret

enhed

Enheden skal forste gang keedes sammen

med en Bluetooth-aktiveret enhed.

Néar sammenkasdningen er udfert, kan

enheden og den sammenkaedede Bluetooth-

enhed genkende hinanden.

Bemaerk: For sammenkaedning med

enheden skal du sla Bluetooth-funktionen pa

Bluetooth-enheden til. Se

instruktionsvejledningen til Bluetooth-

enheden for yderligere instruktioner.

1. Tryk pa knappen MODE for at skifte til
Bluetooth-tilstand.

2. Sla Bluetooth-funktionen til p& den
Bluetooth-aktiverede enhed.

3. Tryk pé Bluetooth-knappen, og hold den
nede, indtil der hares to korte bip, hvilket
indikerer, at enheden er géet i
standbytilstand for sammenkaedning.

4. Veelg “CAR RADIO 2” pa den Bluetooth-
aktiverede enhed.

5. Bluetooth-LED begynder at lyse, eller PAIR
vises pa LCD-skaermen for at indikere, at
sammenkaedningen er fuldfert.

6. Hvis sammenkaedningen mislykkes, skal
du annullere den ved at trykke pa knappen
[ @ ] og holde den nede, til der heres et
bip, og derefter foretage sammenkaedning
af enheden igen.

Bemaerk: Der kan kun sammenkaedes og
anvendes én Bluetooth-aktiveret enhed ad
gangen. For at anvende en anden enhed
skal du felge trin 1 til 6 for at foretage
sammenkeaedning igen.

Bemaerk: Nar enheden teendes, tilslutter den
automatisk til den senest tilsluttede enhed

igen. Nar du forlader maskinen, skal du
annullere sammenkeaedningen ved at trykke
pé Bluetooth-knappen og holde den nede,
indtil der heres to korte bip, for at undgéa
fejltilslutning.

Afspilning af lydindhold lagret pa en
Bluetooth-aktiveret enhed

Nar der er blevet keedet en Bluetooth-
aktiveret enhed sammen med enheden (LED
pé Bluetooth lyser, eller PAIR vises pa LCD-
skaermen), skal du trykke pa knappen MODE
for at komme i Bluetooth-tilstand.

Nér Blustooth-enheden er tilsluttet, skal du
anvende knapperne (1), (2) og (4) til at
kontrollere afspilningen.

(1) Knappen Tilbage (I<<)
Starter afspilning fra begyndelsen af det
aktuelt afspillede lydspor. Ved at trykke
pé knappen og holde den nede springes
der tilbage til det enskede lydspor.

(2) Knappen Afspil/pause (M)
Sestter afspilningen pa pause, nar du
trykker pa den under afspilning. Nar du
trykker pa den igen, starter afspilningen
fra det punkt, hvor afspilningen blev sat
pé pause.

(4) Knappen Frem (>P>l)
Flytter ét lydspor frem og begynder at
afspille det fra begyndelsen.

Bemaerk: Funktionerne tilbage, afspilning og
frem er muligvis ikke tilgeengelige alt efter
type af din mobiltelefon.

Bemaerk: Hvis ingen lyd heres fra enheden,
skal du kontrollere, at udgangsdestinationen
for musik fra Bluetooth-enheden er indstillet
til “CAR RADIO 2”.
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Handfrie opkald med en Bluetooth-
aktiveret enhed

Hvis der er oprettet forbindelse til en
Bluetooth-aktiveret enhed, géar enheden i
standbytilstand og afventer et opkald. Nar
der kommer et indgéende opkald, ses “CALL
IN” pa visningen, lyden for bilstereo slas fra,
og ringetonen heres i hojttaleren.

1. Tryk p& knappen for start opkald [ £ ] for
at besvare opkaldet.

2. Tryk pé knappen [ £ ] for at afslutte
opkaldet.

Bemeerk: Denne enhed garanterer ikke
tilslutningsmulighed til alle typer
mobiltelefoner.

Bemeerk: Denne enhed har ingen intern
mikrofon til opkald; du bedes have din
mikrofon klar.

Bemaerk: Alt efter typen af mobiltelefon er
det méaske ikke muligt at betjene enheden,
nar der modtages et opkald, lyd kan muligvis
ikke hares, eller det er ikke muligt at foretage
opkald.

Bemeerk: Efter tilslutning til en mobiltelefon
er det maske ikke muligt at foretage opkald,
hvis telefonen er indstillet til “Prioritér
Bluetooth-aktiveret enhed”.

Bemaerk: Vi anbefaler, at du foretager et
testopkald for brug.
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Valg af modtageomrade

1. Tryk pa béde knappen SCAN og CLOCK/
CLOCK ADJ., og hold dem nede i mindst
to sekunder.

2. AREA SEL vises pa LCD-skasrmen.

3. Tryk pa forhandsindstillingsknapperne (1 til
5) for at fa vist et andet omrade pé LCD-
skeaermen.

4. Nar det onskede omrade vises, skal du
trykke pé forhandsindstillingsknappen 6
for at bekraefte modtageomradet.

For-
Omrade DAB handsindstil-
lingsknap

Japan Nej 1

USA Nej 2
Europa Ja 3
Asien, )

Oceanien Nej 4
Asien,

Oceanien Ja 5

Nulstilling af radioen

Hvis du oplever problemer, sdsom at
knapper ikke virker, eller at frekvensvisningen
er forkert, skal du nulstille enheden.

Hold Bluetooth-knappen [ ® ] nede, og tryk
pa POWER-knappen.

Bemeerk: | dette tilfeelde vil den
forudindstillede hukommelsesstation, uret
blive nulstillet.

Hvis enheden ikke kan nulstilles ved
proceduren ovenfor, skal du nulstille den
med magt som felger.

1. Drej startkontakten til OFF.

2. Fjern sikringen (Sikring nr. F14) for hornet.
Se “Sikringsoversigt og beskyttede
kredsleb” pa side 6-6.

3. Vent i 10 sekunder, og installer sikringen til
dens udgangsposition.
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SPECIFIKATIONER Understottede lydformater

Stromkilde: ..., 12/24 V jeevnstrom e MP3: . MPEG 1
(negativ jord) Lydlag 3

Maks. stromforbrug: ....2,0 A (ved maks. e WMA: ..o Windows Media
lydstyrke, 28,8 V ™-lyd
jeevnstrom) Understettet format: .... FAT16/FAT32-

Maks. udgangseffekt: .. 16 W + 16 W (4 Q, filsystem

28,8 V jeevnstrom)
Nominel ydelseseffekt:. 14 W + 14 W (1 kHz,
10 %, 4 Q, 28,8V
jeevnstrem)
Mal i, 178 (B) x 48 (H) x
100 (D) mm
DAB-sektion
Modtagefrekvensomrade:
174,928 til 239,200
MHz

FM-sektion

Modtagefrekvensomrade:

87,5 til 108,0 MHz
(EV), 87,9 til 108

MHz (USA)
Anvendelig felsomhed: 12 dBpV
S/N-forhold: ................ 60 dB

MW-sektion

Modtagefrekvensomrade:

531 til 1602 MHz
(EV), 530 til 1710

MHz (USA)
Anvendelig felsomhed: 32 dBpV
S/N-forhold: ................ 40 dB
Bluetooth-standard:..... Ver. 5.0
Ydelse: .o, Klasse 2 (maks.

kommunikationsrask-
kevidde 10 m)
Understottede profiler: .HFP V. 1.7, A2DP V.
1.3, AVRCP V. 1.6
USB-standard: ............ USB 2.0/1.0
8 niveauer
Understottede filer: ...... 65.545 filer
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Maks. udgangseffekt: ..5 V jeevnstrom, 0,5 A
Indgangsstik til mikrofon

3,5 mm idia.

5V jeevnstram

Bemaerk: Udseende og specifikationer kan
aendres uden forudgéende varsel med
henblik pé forbedringer.
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FEJLFINDING

For symptomer, der ikke fremgar af tabellen nedenfor, eller hvis problemet varer ved efter, at
korrekte afhjeelpende foranstaltninger er blevet truffet, skal du rédfere dig med din salgs- eller

serviceforhandler.

Generelt

Symptomer

Hovedarsager

Afhjeelpende
foranstaltninger

Radioen fungerer ikke, eller
visningen er ungjagtig, nar der
trykkes pé knappen.

e CPU-funktionsfejl som folge
af stej osv.

e Nulstil enheden ved at kigge
i “Nulstilling af radioen”.
Bemeerk, at nar radioen
nulstilles, ryddes alle
indstillinger; indstil enheden
igen.

DAB/DAB+

Symptomer

Hovedarsager

Afhjeelpende
foranstaltninger

DAB/DAB+ modtages ikke.

e Den valgte tjeneste sender
muligvis ikke.

¢ \Veelg en tieneste, der
sender i gjeblikket.

Radio

Symptomer

Hovedarsager

Afhjaelpende
foranstaltninger

Der er stgj i lyden.

e Forkert frekvens for
stationen

e Antennen (sgjleantenne) er
ikke trukket ud.

e Antennen er ikke
jordforbundet eller installeret
korrekt.

e Antennen er ikke tilsluttet til
stremforsyningen

e Finindstil til den rigtige
frekvens for stationen.

e Sorg for at traskke
sgjleantennen ud ved brug
af radioen.

¢ Radfer dig med din salgs-
eller serviceforhandler for at
fa hjeslp.

e Stromforsyningen skal
tilsluttes til antennen med
en indbygget forsteerker.
For detaljer om tilslutningen
skal du kontakte din salgs-
eller servicefornandler.
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Radio

Symptomer

Hovedarsager

Afhjeelpende
foranstaltninger

Urealistisk frekvens vises.

e CPU-funktionsfejl som folge
af stej osv.

¢ Nulstil enheden ved at kigge
i “Nulstilling af radioen”.
Bemaerk, at ndr radioen
nulstilles, ryddes alle
indstillinger; indstil enheden
igen.

USB

Symptomer

Hovedarsager

Afhjeelpende
foranstaltninger

Der hores ingen lyd.

e USB-flashdrevet har ingen

e Skriv MP3/WMA-filerne

MP3/WMA-filer. korrekt over pa USB-
flashdrevet.
¢ Filerne pa drevet er ikke e Anvend korrekt indkodede
MP3/WMA. MP3/WMA-filer.
Der forekommer e MP3/WMA-filerne er ikke e Anvend korrekt indkodede
lydoverspring. indkodet korrekt. MP3/WMA-filer.

Der heres stg.

En USB-enhed genkendes
ikke.

e USB-flashdrevet er
beskadiget.

o USB-stikket er ikke tilsluttet
korrekt.

e USB-flashdrevet er ikke
formateret til FAT32/16.

e Udskift USB-flashdrevet
med et nyt.

e Kobl USB-stikket fra
enheden, og tilslut det
derefter igen.

e Formatér USB-flashdrevet til
FAT32/FAT16, og skriv
derefter MP3/WMA-filen
igen.

Sorg for at
sikkerhedskopiere filerne pa
drevet, for du formaterer
det.

2-97



KNAPPER
TILBEHOR

Bluetooth

Symptomer

Hovedarsager

Afhjaelpende
foranstaltninger

En Bluetooth-enhed kan ikke
tilsluttes.

e Bluetooth-enheden er ikke
tilsluttet.

e En anden Bluetooth-enhed
er tilsluttet.

* \/isse Bluetooth-enheder
kraever laengere tid til
tilslutning og kan ikke
automatisk tilsluttes igen.
Kontrollér, om Bluetooth-
knappen er teendt. Hvis den
ikke teender efter et stykke
tid, skal du foretage
sammenkaedning af
enheden igen ved at kigge i
“Sammenkeedning af
Bluetooth-aktiveret enhed”.

¢ Hvis en anden Bluetooth-
enhed er tilsluttet, skal du
foretage sammenkaedning
af enheden igen ved at
kigge i “Sammenkeedning af
Bluetooth-aktiveret enhed”.

En Bluetooth-enhed kan ikke
fiernbetjenes.

e AVRCP-profilen er ikke
tilsluttet.

e Tilslutningsforbindelsen
mellem enheden og
apparatet kan veere
beskadiget.

e AVRCP understottes ikke

Fjern alle Bluetooth-
enheder, der er tilsluttet til
den Bluetooth-aktiverede
enhed, og foretag derefter
sammenkeedning af
enheden igen ved at kigge i
“Sammenkaedning af
Bluetooth-aktiveret enhed”.

Keed Bluetooth-enheden
sammen med enheden igen
ved at kigge i
“Sammenkaedning af
Bluetooth-aktiveret enhed”.

e Kontrollér de understottede
profiler for den Bluetooth-
aktiverede enhed.
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Bluetooth

Symptomer

Hovedarsager

Afhjeelpende
foranstaltninger

Der hores ingen lyd fra
Bluetooth-lyden.

e Lydstyrken pa den
Bluetooth-aktiverede enhed
er for lav.

e Udgangsdestinationen for
Bluetooth-enheden er ikke
indstillet til “CAR RADIO 2”.

e | ydstyrken for Bluetooth-
lydafspilning er afhaengig af
det lydstyrkeniveau, som er
indstillet p& Bluetooth-
enheden; indstil lydstyrken
péa Bluetooth-enheden til et
korrekt niveau.

e Sorg for, at Bluetooth-
enhedens
udgangsdestination for
musik osv. er indstillet til
“CAR RADIO 2”.

Bluetooth-lyden afbrydes
efter modtagelse at et
indgéende opkald.

¢ Visse mobiltelefoner kan
ikke genoptage Bluetooth-
lyd efter at veere blevet
afbrudt af et telefonopkald.

e Efter telefonopkaldet skal
du kaede mobiltelefonen
sammen med enheden igen
ved at kigge i
“Sammenkaedning af
Bluetooth-aktiveret enhed”.

Regional begraensning

For at anvende en radio udstyret med Bluetooth skal der opnas “radiobelgegodkendelse” i det
land, hvor radioen skal anvendes.
Den kan anvendes i de lande, der er anfert nedenfor, geeldende fra august 2017. For at

anvende den i andre lande bedes du kontakte din salgs- eller serviceforhandler for at fa hjeelp.

Lande, hvor en radio udstyret med Bluetooth kan anvendes

Irland, ltalien, Storbritannien, Estland, @strig, Holland, Cypern, Graekenland, Kroatien,
Sverige, Spanien, Slovakiet, Slovenien, Tjekkiet, Danmark, Tyskland, Ungarn, Finland,
Frankrig, Bulgarien, Belgien, Polen, Portugal, Malta, Letland, Litauen, Rumeenien,
Luxembourg, Island, Norge, Liechtenstein, Schweiz, Tyrkiet, USA, Canada, Japan
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HJZALPEHYDRAULIKLEDNINGER (HVIS MONTERET)

Der anvendes to layouts til hjeelpeledningerne.
Se nedenstaende figur for at bekreefte, hvilket layout der anvendes i maskinen.

AK8C007
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| /\ ADVARSEL

Tilslutning af de hydrauliske kredsleb
For at tilslutte hydraulikledninger til tilbehar

Der kan sprgjte olie ud, hvis rgrene blev
koblet fra, for trykket i hydrauliksystemet

blev frigivet.

e Straks efter, at motoren er standset, og

mens handtaget til sikkerhedslasen

stadig er i oplast position, skal du sla

skal du overholde folgende procedurer:

1. Frigiv det tilbageveerende tryk i
ledningerne, og luk derefter stopventilen.
Se “Udlgsning af resttrykket” pa side
2-102.

2. Fjern propperne.

startkontakten ON og trykke flere gange 3. Tilslut de hydrauliske ledninger for tilboehor

pa hver hjeelpehydraulikkontakt for at

frigive trykket fra
hjeelpehydraulikkredslgbet.

¢ Tryk pa knappen til udluftning for at
aflaste trykket i tanken.

¢ Ved frakobling af slanger skal du stille

til portene (a/c) og (b/d). Ved installation af
en hydraulikhammer skal du tilslutte
forsyningskredslebet til porten (a) og
returkredslebet til porten (b).

4. Abn stopventilerne. Ved installation af en
hydraulikhammer skal du &bne

dig hen til siden og lasne dem langsomt veelgerventilen (1). Se “Veelgerventil” pa

for gradvist at frigive det indvendige

tryk for fiernelsen.

side 2-103.
5. Nér tilslutningen er fuldfert, skal du rense

Disse ledninger leverer den nadvendige
hydraulikolie for betjening af en

hydraulikhammer, knuser eller andet tilbeher.

(1) Farste hjeelpehydraulikledninger
2).e.... Anden hjeelpehydraulikledninger
@)....... Tredje hjeelpehydraulikledninger
@)....... Fijerde hjeelpehydraulikledninger

Stopventil
(S): Luk
(©): Abn

luft ud af hydraulikledningerne.

a. Start motoren, og ker den ved lav
tomgangshastighed uden belastning i
10 minutter.

b. Med motoren kerende i lav
tomgangshastighed skal du gentagne
gange betjene
hjeelpehydraulikkontakterne (ca. 10
gange) for at rense luft ud af
hydraulikledningerne.

c. Stands motoren, og vent i mindst 5
minutter, indtil boblerne er veek fra
hydraulikolien i tanken.

VIGTIGT: Felg procedurerne for
udrensning af luft i henhold til
producenten af tilbehgret, hvis det er
relevant.

6. Kontrollér for olieleckager.

Frakobling af de hydrauliske kredslob

1. Frigiv det tilbageveerende tryk i
ledningerne, og luk derefter stopventilen.
Se “Udlgsning af resttrykket” pa side
2-102.

2. Kobl ledningerne fra portene (a/c) og (b/d).

3. Saet propperne .
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Betjening

Tryk pa disse knapper for at kontrollere

gennemstremningen af olie i ledningerne til

forste/anden hjeelpehydraulik.

A)....... Hydraulikolie strammer til venstre
hjeelpeledning (a).

B)...... Hydraulikolie strammer til hgjre
hjeelpeledning (b).

Q) ...... Hydraulikolie strammer til venstre
hjeelpeledning (c).

D)...... Hydraulikolie strammer til hgjre
hjeelpeledning (d).

Udlgsning af resttrykket

Nar hjeelpehydraulikkredslebene er blevet

anvendt, er der tilbageveerende tryk i

kredslobene. Dette kaldes resttrykket. Frigiv

resttrykket, for du frakobler ledningerne.

Foretag frigivelse af resttrykket inden for 10

minutter efter, at motoren er standset.

1. Parkér maskinen pé et fladt, stift og sikkert
underlag.

2. Stands motoren.

3. Saenk handtaget til sikkerhedslasen til
oplast position.

4. Drej startkontakten hen i positionen ON.

5. Tryk flere gange pa
hjeelpehydraulikkontakterne for at frigive
resttrykket i hjeelpehydraulikkredslobet.
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Vaelgerventil
Luk
Abn J Den tredje hjeelpeledning anvendes
e hovedsageligt til tilbeher, der hurtigt kan
Abn ........ Ved anvendelse af tilsluttes/frakobles skovlen. Nar motoren er

hydrauliknammer
(1-vejsgennemstromning)
Luk ......... Ved anvendelse af vendbart
tilbeher (2-vejsgennemstremning)
Skift retning pé hydraulikoliegennemstremningen
ved at dbne eller lukke vaslgerventilen (1) inde i
hojre sidedaeksel.
P& maskiner med automatisk tankafbryder til
1. hjeelpeledning skal du anvende kontakten
til at veelge gennemstremningen.
Se “Automatisk tankafbryder til 1.
hjeelpeledning (Hvis monteret)” pa side 2-61.

Hydraulikkontakt og -knap til tredje
hjaelpeledning (Hvis monteret)

VIGTIGT: Specifikationerne for service af
den tredje hjeelpeledning afviger alt efter
den anvendte maskine (roret (e) er af
hgj- eller lavtrykstype). Montér det
tilbehgr, der opfylder specifikationerne.
For detaljer om specifikationerne for
service af den tredje hjaelpeledning skal
du kontakte din salgs- eller
serviceforhandler.

startet, strammer der konstant hydraulikolie
ind i raret (e). Det gor det muligt for trykket i
side (e) at @ges, hvorved den isatte stift pa
skovlen forhindres i at falde af. Hvis trykket i
side (e) falder, begynder advarselslampen at
blinke for at advare om, at skovlen kan falde
af. Af sikkerhedsmeessige arsager kan
skovlen kun frakobles, nar der trykkes pa
knappen (1) og kontakten (2) samtidigt. Nar
der trykkes pa dem, strommer der
hydraulikolie ind i ledningen (f) for at oge
trykket dér. Som resultat heraf falder stiften
pé skovlen ud, og skovlen fiernes fra
maskinen.

e Udluftningsenhed til samtidig brug ved
1. og 2. hjeelpeledning (Hvis monteret)
Ved at trykke pa bade knappen til den
tredje hjeelpeledning (1) og kontakten (2)
bliver det muligt at frigive indvendigt tryk fra
3. hjeelpeledning (e-side), 1. hjeelpeledning
0g 2. hjsslpeledning pa samme tid. (Trykket
holdes trukket i seks sekunder efter, at
knappen og kontakten er sluppet). Dette
muligger hurtigere skift af tilbeher.
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Kontakt til hard lasning af tredje
hjeelpeledning (Hvis monteret)

VIGTIGT: For handtering af tilbehgret skal

du folge instruktionerne i
Mo}

brugervejledningen til tilbehoret.
2.
1Y

OFF ON

AM1C030

Kontakten til hard lasning af tredje
hjeelpeledning skal monteres i den tredje
hjeelpeledning, hvis tilbehoret,

der skal monteres pa rersystemet til den
tredje hjeelpeledning, er i stand til hard
l&sning.

Ved betjening af den tredje hjeelpeledning
anvendes denne kontakt.

Den tredje hjeelpeledning anvendes
hovedsageligt til at styre de “lynkoblinger”,
der tilsluttes/frakobles skovlen.

Nar motoren er startet, strammer der
hydraulikolie ind i raret (e), hvis kontakten er
slukket. Det gor det muligt for trykket i side
(e) at @ges, hvorved den isatte stift i skovlen
forhindres i at falde af.

Nar kontakten teendes ved tryk pa kontakten
(1), men der treekkes i den orange del (2),
begynder advarselslampen at blinke.
Hydraulikolien strammer ind i ledningen (f) for
at @ge trykket dér. Som resultat heraf falder
stiften pa skovlen af, og skovlen fiernes fra
maskinen.

Advarselslampe til tredje
hjaelpehydraulikledning

<Baldakin>

<Fgrerhus>

AQOC025

TaKeucHI
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AQOC012

Denne lampe lyser, og en alarm lyder, hvis

det hydrauliske tryk i den tredje
hjeelpeledning falder unormalt, mens
motoren kerer.

P& maskiner med hard lasning begynder
lampen at lyse, og der lyder kun en alarm,

nar kontakten til hard lasning af tredje
hjeelpeledning teendes.
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Knap til valg af 2./4. hjaelpeledning
(Hvis monteret)

B (1
2| 5
E3ES

Knappen anvendes til at skifte fra betjening
af anden hjeelpeledning til betjening af fierde
hjeelpeledning.

Ved tryk pa denne knap vises anden
hjeelpeledning pa LCD-skeermen for at
indikere, at betjening af anden hjeelpeledning
er aktiveret. Ved tryk igen pa denne knap
vises 4. hjeelpeledning pa& LCD-skaermen for
at indikere, at betjening af 4. hjeelpeledning
er aktiveret.

Den faktiske betjening udferes med kontakten
til 2./4. hjeelpeledning (skydekontakt).

Se “Kontakt til 2./4. hjeelpeledning (Hvis
monteret)” pa side 2-54.

Indstilling af
gennemstremningshastigheden
Gennemstremningshastigheden for 1., 2. og
4. hjeelpeledning kan indstilles til enskede
veerdier.

For detaljer, se “Indstilling af 1. hjeelpelednings
gennemstremningshastighed” pa side 2-25,
“Indstilling af 2./4. hjeelpelednings
gennemstremningshastighed” pa side 2-26,
“Indstilling af 1. hjeelpelednings
gennemstromningshastighed (1st AUX SET)”
pa side 2-44, “Indstilling af 2. hjeelpelednings
gennemstremningshastighed (2nd AUX
SET)” pa side 2-45 og “Indstilling af 4.
hjeelpelednings gennemstremningshastighed
(4th AUX SET)” pa side 2-45.

VIGTIGT: De indstillede veerdier er ikke
garanterede vaerdier. De bgr anvendes
som overordnet rettesnor.
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BETJENING AF MASKINEN MED
AKKUMULATOR

| /\ ADVARSEL

Serg for at handtere kvaelstofgassen

under hgijt tryk, som er inde i

akkumulatoren, forsigtigt. Hvis den

handteres forkert, kan den eksplodere og

medfare alvorlig tilskadekomst. Overhold

folgende forholdsregler ngije:

¢ Ma ikke skilles ad.

¢ Tillad ikke aben ild, og kast det ikke pa
et bal.

¢ Ma ikke bores, svejses eller smeltes
sammen.

¢ Ma ikke udsaettes for fysiske slag og
stod, sdsom slag, rulning eller tab.

¢ Fgr du bortskaffer enheden, skal den
forseglede gas aftappes. Kontakt et
Takeuchi-serviceveerksted for at fa
hjeelp.

P& maskiner med akkumulator kan
resttrykket i hjeelpehydraulikkredslebet eller
arbejdsudstyrets kredslab frigives selv efter,
at motoren er standset.

Udlgsning af resttryk

Resttryk er det tryk, der er tilbage i det

hydrauliske kredsleb efter betjening. Frigiv

resttrykket efter behov ved hjeelp af felgende

trin.

Foretag frigivelse af resttrykket inden for 10

minutter efter, at motoren er standset.

1. Returnér gashandtaget for at saette
motoren i tomgang ved lav hastighed.

2. Seenk skovlen og afretterklingen ned pa
jorden.

3. Kontrollér, at h&ndtaget til sikkerhedslasen

er i den frigivne position.
4. Stands motoren.
5. Drej startkontakten hen i positionen ON.

/ /
Anden hjeelpehydraulik

\ \
Forste hjeelpehydraulik

6. Flyt eller tryk flere gange pa
hjeelpehydraulikkontakterne for at frigive
resttrykket i kredslabet.

7. Flyt alle kontrolh&ndtag og pedaler flere
gange i alle retninger for at frigive trykket
fra arbejdsudstyrets kredslob.

8. Heev handtaget til sikkerhedslasen for at
tilkoble lasen.

Saenkning af bommen, nar motoren er

standset

Udfer denne funktion inden for 10 minutter

efter, at motoren standser.

1. Sid i ferersaedet.

2. Drej startkontakten hen i positionen ON.

3. Saenk handtaget til sikkerhedslasen til
oplast position.

4. Skub langsomt betjeningshandtaget
fremad for at seenke bommen.
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ENHED FOR LOFTESIKKERHED
(HVIS MONTERET)

Enhederne for loftesikkerhed indbefatter en
nadstopslukkeventil og en advarselsenhed
for overbelastning.

Nodstopslukkeventil (1)

/\ ADVARSEL

¢ Hvis bommen eller armen stopper som
folge af brud pa slangen, skal du straks
flytte dig vaek fra den last, der lgftes og
ga et sikkert sted hen.

¢ Hvis slangen til nadstopslukkeventilen
gar i stykker, skal du straks stoppe
betjeningen.

¢ |det nodstopslukkeventilen (1) er en
sikkerhedsanordning, ma du ikke skille
den ad og/eller udskifte eller justere
dens indvendige del. Takeuchi kan ikke
holdes ansvarlig for skader, ulykker eller
funktionsfejl ved produktet, som
hidrgrer fra demontering.

Nadstopslukkeventilen (1) forhindrer
bommen eller armen i at falde hurtigt ned,
hvis hydraulikslangen er i stykker.

Bom

Arm (valgmulighed)

Hvis slangen gér i stykker, og
nadstopslukkeventilen (1) aktiveres for at
stoppe betjeningen af bom eller arm, skal du
szenke bommen eller armen ved langsomt at
betjene handtaget med sikkerheden for gje.
Bed din salgs- eller serviceforhandler om at
udfere reparation.
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Advarselsenhed for overbelastning

| /\ ADVARSEL

Hvis overbelastningen ikke fjernes, nar
advarselshornet for overbelastning har
lydt, kan maskinen vaelte. Hvis hornet
begynder at lyde, skal du stoppe
betjening af maskinen og laesse noget af
lasten af.

Hvis der lzegges eller loftes en veegt, der er
storre end loftekapaciteten, aktiveres
advarselsenheden for overbelastning, og
hornet lyder. (Nar kontakt for advarsel om
overbelastning ved loft er teendt).

N

OFF

OFF ON

AM1B057

Kontakt for advarsel om overbelastning
ved loft
OFF....Fra
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BRANDSTOFFORSYNINGSPUMPE
(HVIS MONTERET)

FARE

Anvend ikke braendstofforsyningspumpen
til benzin eller hydraulikolie. Ger du det,
kan der ske eksplosion eller beskadigelse.
Anvend kun braendstofforsyningspumpen
til dieselolie.

/\ FORSIGTIG

® Sorg for at lukke forerhusets der, for du
abner venstre sidedaeksel og arbejder
inde under det. Hvis ikke du gor det,
kan du blive ramt i hovedet eller pa
kroppen af dgren, der blaeser i, og
komme til skade.

¢ Fyld ikke tanken med ekstra braendstof,
nar braendstofforsyningspumpen stopper.
Gor du det, kan der sprojte breendstof ud.

Denne enhed forsyner automatisk
breendstoftanken med braendstof og stopper
automatisk, nar braendstoftanken er fuld.

s M. /
TN TN S N N T
S O I = R

( AQQCO16

1. Abn venstre sidedaeksel.

2. Seet pumpens dyse (1) ind i
breendstofforsyningstanken.

3. Tryk pé kontakten (2).
Pumpen stopper automatisk, nar
breendstoftanken er fuld.

Bemaerk: For at stoppe pafyldningen ved et
gnsket niveau skal du trykke pa kontakten (2).

4. Opbevar dysen.
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AUTOMATISK STANDSNING AF MOTOR

| /\ ADVARSEL |

Forlad ikke maskinen, nar tilbeharet er
haevet.

Udtrykket “Automatisk standsning af motor”
refererer til en funktion, der automatisk
standser motoren.

Nar funktionen for automatisk standsning af
motor er sldet til, standser maskinens motor
automatisk for at reducere
breendstofforbruget under de nedenfor
anforte betingelser.

Nér felgende betingelser er opfyldt, lyder
brummeren, og motoren standser i tre
minutter.

1. Handtaget til sikkerhedslasen haeves

2. Fejlkoden for koretoj genereres ikke.

3. Motorfejlkoden genereres ikke.

For detaljer om at sl& denne funktion til eller
fra, bed din salgs- eller serviceforhandler om
hjeelp.

VIGTIGT: Hvis de bestemte betingelser er
opfyldt, nar automatisk standsning af
motor er slaet til, lyder brummeren én
gang i minuttet. Brummeren bliver ved
med at lyde én gang i minuttet selv efter,
at motoren standser.

Ved at lade startkontakten veere i
positionen ON udtemmes batteriet. Sorg
for at dreje kontakten over pa positionen
OFF efter, at motoren er standset.

Bemaerk:

e Automatisk standsning af motor fungerer
ikke under automatisk DPF-regenerering.

¢ Hvis handtaget til sikkerhedslasen hasves til
l&st position, nér automatisk standsning af
motor er slaet til, zendres
motorhastigheden il lav
tomgangshastighed; styring af motoromdr./
min. deaktiveres. For at aktivere styring af
motoromdr./min. skal du seenke handtaget
til sikkerhedslasen til oplast position.
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KAMERA (HVIS MONTERET) /wi =ZEE
/N ADVARSEL | L — —

Justér kameraerne for betjening af
maskinen.

Hvis sigtbarheden er ringe, kan det
medfgre dodsfald eller alvorlig
tilskadekomst.

AM4C001

Billederne, der tages med kameraet (1) kan
vises i multinformationsvisningen.

Se “Tast for kamerabillede” pa side 2-22.
Hvis billederne ikke vises korrekt, skal du
justere kameraets monteringsvinkel.

Justering af monteringsvinklen

AQOC027

AR1B012
1. Lasn de to skruer (3) pa beslaget (2), der
fastger kameraet (1), med sekskantnaglen
(4).

2. Justér vinklen, mens du kontrollerer
skeermen, sé den del (5) af maskinen kan
vises.

4
1
. 1

“// ) AR1B013
3. Flyt kameraet (1) hen, sé det er parallelt
med beslaget (2).
4. Spaend de to skruer (3) jeevnt med
sekskantnaglen (4).
Tilspeendingsmoment: 0,8 til 1,0 N-m
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SPROGINDSTILLING —— 7aKeucHi ——
ENBLISH
—RKEUCH | s—— *E
MATNTENANCE

(eXeXe)
> 6 0

AH1B027

O O 0O

For at f& vist sidemenuen skal du dreje
startkontakten fra positionen OFF til
positionen ON, mens du trykker pa tasten
©).

Tryk pa tasten (A) for at fortsestte til skeermen
valgt af bjeelken.

Tryk pa tasten (B) for at flytte veslgerbjeelken.
Flyt hen p& skeerm for valg af indstilling
(SETTING).

TaKeUCH | s——

AUXILIARY
LAHNGUAE
OPTION

ﬁﬁ

@6

AH1B058

Tryk pa tasten (B) for at flytte veslgerbjeslken.
Veelg “LANGUAGE”, og tryk derefter pa
tasten (A) for at ga til skeermen for valg af
sprog.

® ® ©

AH1B059

Tryk pa tasten (A) for at indstille det sprog,
der veelges

Tryk pa tasten (B) for at flytte veslgerbjeslken.
Tryk pa tasten (C) for at vende tilbage til
skeermen for sprogindstilling.
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BETJENING
FOR DRIFTSSTART

FOR DRIFTSSTART
STIG IND 1 0G UD AF MASKINEN

| /\ ADVARSEL |

¢ Spring ikke op pa eller ned fra
maskinen. Forsgg aldrig at komme op i
eller ned af en maskine i bevaegelse.

¢ Nar du traeder ind i eller ud af
forerhuset, skal du forst abne deren helt
til den laste position og kontrollere, at
den ikke bevaeger sig.

AQOD003

AQODO0E|

e Klatr op/ned ad trinnene, mens du
holder fast i handskinnen for at
understotte din egen vaegt i en sikker
trepunktsstilling (hand og fod).

¢ Anvend aldrig handtaget til
sikkerhedslasen eller kontrolhandtagene
som handtag.

3-2

EFTERSYN RUNDT OM MASKINEN

Udfer eftersyn rundt om maskinen én gang
om dagen, for du starter motoren for forste
gang pa den pageeldende dag.

Se “VEDLIGEHOLDELSE, Eftersyn rundt om
maskinen” pa side 5-16 og 5-17.

DAGLIGT EFTERSYN

Udfer de daglige eftersyn én gang om
dagen, for du starter motoren for forste
gang.

Se “VEDLIGEHOLDELSE, Dagligt eftersyn”
pé side 5-18 til 5-23.
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START 0G STOP AF MOTOREN
FOR START AF MOTOREN

1. Justér seedet for en behagelig
betjeningsposition.
2. Spaend sikkerhedsselen.

3. Kontrollér, at handtaget til sikkerhedslasen
er i den laste position.

AN3DO003

4. Kontrollér, at alle hdndtag og pedaler er i
neutral position.

p AW4D030
5. Seet noglen i startkontakten, drej den hen
pé positionen ON, og udfer derefter
folgende eftersyn:

3-3
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- Alle advarselslamper blinker, og der lyder
en alarm i to sekunder. Malerne
begynder ogsa at virke. Efter to
sekunder holder decelerationslampen (3)
op med at blinke og forbliver teendt,
mens advarselslampen for
batteriopladning (1) og advarselslampen
for motorolietryk (2) bliver ved med at
blinke. (Hvis den tredje hjeelpeledning er
valgt, blinker den ogsé). De andre
lamper slukker.

- Teend lyskontakten for at kontrollere, at
bomlyset, forlygten, sidelygterne og
baglygterne teender.

- Kontrollér braendstofniveauet.

141
AUX

Hvis en lampe ikke lyser, eller alarmen ikke
lyder, kan visningen eller en ledning veere
beskadiget. Bed din salgs- eller
serviceforhandler om at udfere reparation.
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START AF MOTOREN Annullér decelerationstilstand ved at trykke
pa decelerationsknappen efter behov.
4. VVarm motoren op.
‘ A ADVARSEL Se “Opvarmning af motoren” pa side 3-6.

¢ F3 alt personale veek fra arbejdsomradet.
¢ Tryk pa hornet for at advare folk rundt
om maskinen.

VIGTIGT: Ker ikke startmotoren i mere
end 15 sammenhaengende sekunder. Hvis
motoren ikke starter, skal du vente i 30
sekunder og derefter prove at starte
motoren igen.

VIGTIGT: Hvis motoren gar i std som felge
af braendstofmangel, skal du tilfare
breendstof, dreje naglen hen pa positionen
ON i 60 sekunder og derefter dreje den til
positionen START. Ved korsel af starteren i
for lang tid, for der er lgbet nok braendstof
igennem, kan fa starteren til at svigte.

Normal start

AW4D031

1. Drej startnaglen til positionen START, og
start motoren.

Motoren starter ikke, medmindre
handtaget til sikkerhedslésen er i den laste
position pa dette tidspunkt.

Se “Handtag til sikkerhedslas” pa side 2-63.

. Nér motoren starter, skal du slippe neglen.
Noglen vender automatisk tilbage til
positionen ON.

. Kontrollér, at advarselslamperne er slukkede.
Af sikkerhedsmaessige arsager er maskinen
designet sadan, at decelerationsfunktionen
aktiveres for at indstille motoromdrejningerne
til lav tomgangshastighed, hver gang
motoren starter.

3-4

5. Efter fuldferelse af opvarmningen skal du
trykke péa decelerationsknappen for at
annullere decelerationstilstand.
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Start i koldt klima Bemaerk: Gladelampen taender, hvis
kelemiddeltemperaturen er lav, nar motoren
| /\ ADVARSEL | erstartet.

Anvend aldrig startvaeske pa motoren,
idet startvaeske kan medfere eksplosion.

AG8D001

1. Drej gashandtaget til midterste position.

AG7D0101

2. Drej startneglen hen pa positionen ON, og
bekreeft, at gladelampen er taendt.
(Gledelampen forbliver teendt i 15 sekunder,
nar kelemiddeltemperaturen er —10°C)

3. Nér gloedelampen géar ud, skal du trykke pa
decelerationsknappen (for at annullere
decelerationstilstand) og derefter dreje
naglen hen pa positionen START for at
starte motoren.

Motoren starter ikke, medmindre
handtaget til sikkerhedslasen er i den laste
position pa dette tidspunkt.

Se “Handtag til sikkerhedslas” pa side 2-63.

4. Nar motoren starter, skal du slippe neglen.
Noglen vender automatisk tilbage til
positionen ON.

5. Kontrollér, at advarselslamperne er slukkede.

6. Saet gashandtaget tilbage i
udgangsposition, og varm motoren op.

Se “Opvarmning af motoren” pa side 3-6.
3-5
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OPVARMNING AF MOTOREN

VIGTIGT: Accelerér ikke motoren, og lad
den kare uden belastning, indtil motoren
er varmet helt op.

Varm ikke motoren op i lang tid (20
minutter eller derover). Nar tomgang er
pakraevet, skal du lejlighedsvis laegge
belastning pa eller kare motoren ved
middelhastighed.

| \
B ©

=

AG8D002
1. Returnér gashandtaget, og ker derefter
ved lav tomgangshastighed uden
belastning i 5 minutter.

STANDSNING AF MOTOREN

VIGTIGT: Stands ikke motoren pludseligt
ved betjening med tung last eller ved
maksimal hastighed. Gor du det, kan der
ske overophedning eller motorstop. Stop
aldrig pludseligt med at kere motoren
undtagen i ngdstilfeelde.

[ |
Q9

AG8D003
1. Returnér gashandtaget.
2. Seet motoren i tomgang i omkring 5
minutter for gradvist at lade den kole af.

AW4D032

3. Drej startn@glen hen pé positionen OFF for
at standse motoren.
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BETJENING AF MASKINEN

BETJENING AF MASKINEN
HANDTAGSM@NSTER (ISO-MONSTER)

/\ ADVARSEL

¢ For driftsstart skal du omhyggeligt kontrollere, hvilket handtagsmenster du kommer til at bruge.
¢ Det er beskrevet ved hjzelp af ISO-mansteret i denne brugervejledning.

(1ISO)

e >K

AN3DO004|

Venstre larvefod fremad

Hajre larvefod fremad

Venstre larvefod bagleens

Hajre larvefod baglaens

Arm ud

Bomseenkningsanordning

Arm ind

Bomhaevning

Drejning af overstruktur mod venstre

Skovlens last

Drejning af overstruktur mod hajre

Skovlens afsaetningsfunktion

Bomsving, venstre

Seenk afretterklinge

Bomsving, hajre

Heev afretterklinge

3-8
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HANDTAGSM@NSTER (G-M@NSTER) (HVIS MONTERET)

| /\ ADVARSEL

o For driftsstart skal du omhyggeligt kontrollere, hvilket handtagsmenster du kommer til at bruge.
® Det er beskrevet ved hjalp af ISO-monsteret i denne brugervejledning.

AN3DO0051

Venstre larvefod fremad Hgoijre larvefod fremad

Venstre larvefod bagleens Hojre larvefod bagleens

Bomseenkningsanordning l4 Arm ud

Bomhasvning 5 |Amind

Drejning af overstruktur mod venstre Skovlens last

A
Drejning af overstruktur mod hejre é/ Skovlens afsastningsfunktion

Bomsving, venstre

4/&
Bomsving, hejre 'PA Haev afretterklinge

Se “Valg af handtagsmenster” pa side 8-5.
3-9

Seenk afretterklinge
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OPVARMNING AF MASKINEN
(HYDRAULIKOLIE)

| /\ ADVARSEL

Betjening af arbejdsudstyret uden
opvarmning af maskinen (hydraulikolie) er
farligt, idet arbejdsudstyret ikke kan
reagere hurtigt pa knapper eller maske
bevaeger sig pa uventede mader, og
sikkerhedsanordningerne muligvis ikke
fungerer ordentligt. Serg for at varme
motoren tilstraekkeligt op.

2. Seenk handtaget til sikkerhedslasen helt
for at frakoble lasen og lafte skovlen fra
jorden.

VIGTIGT: Betjen ikke handtagene for hurtigt,
nar hydraulikolietemperaturen er under 20°C.
Den korrekte hydraulikolietemperatur under
drift er 50 til 80°C. Hvis der skal udferes
funktioner ved lave temperaturer, skal du
varme hydraulikolien op til mindst 20°C.

Normal opvarmning

AG8D001

1. Drej gashandtaget til midterste position,
og ker derefter motoren ved
middelhastighed i omkring fem minutter
uden belastning.

AG7D0O17

3. Treek langsomt hver af cylindrene ud og
tilbage flere gange uden belastning.

——

4. Drej langsomt til venstre og hajre flere
gange.

< e

AG7D019

5. Ker langsomt fremad, og bak flere gange.
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Opvarmning i koldt klima
1. Udfer den normale opvarmningsprocedure.

AG7D020

2. Seet skovlcylinderen i yderpositionen, og
hold den dér.
Oprethold ikke denne tilstand i mere end
30 sekunder.

3. Gentag trin 2, indtil skovlens
betjeningshastighed bliver normal.

EFTERSYN EFTER OPVARMNING

Efter opvarmning af motoren og maskinen
(hydraulikolie) skal du udfere de kontroller og
eftersyn, der er beskrevet herunder, og om

nadvendigt reparere.

<Baldakin>
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AQOD005
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AQOD002

1. Kontrollér, at advarselslamper og mélere er
som folger:
- Er alle advarselslamper slukket?
- Ligger vandtemperaturniveauet inden for

det grenne omrade?

2. Kontrollér, at der ikke er nogen
uregelmaessigheder i udstedningsfarven,
lyden og vibrationerne.

3. Haev handtaget til sikkerhedslasen til den
laste position, og kontrollér derefter, at
betjenings- og kerehandtagene er last.
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BETJENING AF KOREHANDTAGENE/
PEDALERNE

Flytning af maskinen fremad og bagud

/\ ADVARSEL

¢ Tillad aldrig nogen personer at komme
ind i maskinens drejeradius og sti.

e Signalér din intention om at koere ved at
trykke pa hornet.

¢ Der er en blind vinkel bag ved
maskinen. Far du bakker, skal du efter
behov svinge forerhuset rundt i
bagudgaende retning for at kontrollere,
at omradet er sikkert og frit.

[ \
QY == NC

AG8D004

1. Drej gashandtaget, og og
motorhastigheden.

Afretterklinge

*
= o) (© 1

— —

AG7A032DA

¢ For betjening af kerehandtagene/
pedalerne skal du serge for, at
afretterklingen er pa forsiden af
forerszedet. Husk, at nar afretterklingen
er pa bagsiden af forersaedet, skal
kerehandtagene/pedalerne betjenes i
modsat retning af, nar den er pa
forsiden.

¢ Flyt alle forhindringer fra maskinens
bane.

2. Seenk handtaget til sikkerhedslasen helt
for at frakoble lasen.

30~40 cm (12 to 16 in)
(de 12 a 16 pulg.)

3. Fold hakketilbeharet sammen, og seenk
det til 30 til 40 cm over jorden.

4. Loft afretterklingen.

5. Betjen venstre og hejre kerehandtag som
herunder.

AG7A0331
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Nér afretterklingen er foran fererseedet:
= For at kere frem:

Vip héndtagene fremad.
= For at kere bagud:

Vip handtagene bagud.

AG7D025

Nar afretterklingen er bag ved ferersaedet:
= For at kere frem:

Vip handtagene bagud.
=> For at kere bagud:

Vip handtagene fremad.

Korsel i 2. (hgj) hastighed

/\ ADVARSEL |

Nar der anvendes en starre last end en
indstillet vaerdi under karsel i 2. (hoj)
hastighed, saenkes hastigheden
automatisk til 1. (lav) hastighed. Nar
lasten bliver lettere, ages hastigheden og
vender tilbage til 2. (hgj) hastighed. Det
skal bemaerkes, at kerehastigheden
2ndres alt efter lastforholdene (for
maskiner med automatisk nedadgaende
gearskift).

Tryk pé kontakten til kerehastighed for at
indstille til 2. (hej) hastighed, og tryk pa& den
igen for at vende tilbage til 1. (lav) hastighed.
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Drejegreb

Snurrende drejning

AG7D027

AG7D029

Venstredrejning, nar maskinen er stoppet:
= For at dreje til venstre i fremadgéende
retning:
Vip hejre handtag fremad.
= For at dreje til venstre i bagudgéende
retning:
Vip hejre handtag bagud.
For at dreje til hgjre skal du betjene venstre
handtag pa samme méade som for hojre
handtag.

AG7D028

Venstredrejning under korsel:
= For at dreje til venstre ved korsel i
fremadgéende retning:
Seet venstre handtag til neutral.
o> For at dreje til venstre ved korsel i
bagudgaende retning:
Seet venstre handtag til neutral.
For at dreje til hgjre under korsel skal du
betjene hgjre handtag pa samme made som
for venstre handtag.

= For at lave snurrende drejning mod
venstre:
Vip venstre handtag bagud og hejre
handtag fremad.

o> For at lave snurrende drejning mod hgijre:
Vip hejre handtag bagud og venstre
handtag fremad.
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STANDSNING AF KORSEL

| /\ ADVARSEL

¢ Parkér maskinen pa et fladt, stift og
sikkert underlag. Indstil
parkeringsbremsen. Hvis du er ngdt til
at parkere pa en skraning, skal du
klodse sporene op for at blokere
maskinen.

¢ Hvis der ved et uheld rgres ved nogle af
knapperne, nar handtaget til
sikkerhedslasen ikke er last, kan
maskinen kere pludseligt og forarsage
alvorlig tilskadekomst eller dadsfald.

/\ FORSIGTIG

Stop aldrig pludseligt med at kere
maskinen undtagen i nagdstilfeelde. Stop
om muligt i god tid.

AG7D030

1. Seet venstre og hajre kerehéndtag
langsomt i neutral position. Maskinen
stopper.
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BETJENING AF ARBEJDSUDSTYRET

Drejning

| /\ ADVARSEL

/\ ADVARSEL

‘ Kontrollér sikkerheden i det

¢ For driftsstart skal du omhyggeligt
kontrollere, hvilket handtagsmeanster du
kommer til at bruge.

e Det er beskrevet ved hjeelp af ISO-
monsteret i denne brugervejledning.

omkringliggende omrade for drejning.

AN3DO003

AG7D032

= Drejning af overstruktur mod venstre:
Vip venstre betjeningshandtag til venstre.
= Drejning af overstruktur mod hgjre:
Vip venstre betjeningshandtag til hejre.

Anvend hgijre betjeningshandtag til at betjene

bom og skovl.

Anvend venstre betjeningshandtag til at

betjene arm og drejelige elementer.

Returnér betjeningshandtagene til neutral

position for at stoppe hakketilbeharet.

1. Seenk handtaget til sikkerhedslasen til
oplast position.

2. Indstil pedaldaekslet til ulast position.

Betjening af bommen

AG7D033

= Bomsaenkningsanordning:

Vip hajre betjeningshandtag fremad.
= Bomhaevning:

Vip hajre betjeningshandtag bagud.
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Betjening af armen Betjening af bomsvinget

‘-

A A

AG7D034 AM1D012
= Arm ind: = Bomsving, venstre:
Vip venstre betjeningshandtag bagud. Treed pé venstre side af pedalen.
o> Arm ud: o> Bomsving, hajre:
Vip venstre betjeningshandtag fremad. Treed pa hojre side af pedalen.
Betjening af skovlen Betjening af afretterklingen

AG7D035 AG7D037
= Skovlens last: = Saenk afretterklinge:
Vip hajre betjeningshandtag til venstre. Vip handtaget fremad.
=> Skovlens afsastningsfunktion: = Heev afretterklinge:
Vip hejre betjeningshandtag til hajre. Vip handtaget bagud.
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BETJENINGSPROCEDURER Veer forsigtig, nar du anvender den
hydrauliske cylinder
FORBUDTE HANDLINGER

| /\ ADVARSEL |

¢ M3 ikke betjenes pa grundfjeld (hardt
eller blodt).

e Drej/sving ikke under korsel. Hvis du
skal betjene hakketilbehgret under
karsel, skal du betjene det ved
hastigheder, der er langsomme nok til,
at du til hver en tid har fuld kontrol.

AG7E003

Udfer ikke nedrivning eller nivellering ved Treek ikke de hydrauliske cylindre ud til
hjaelp af drejekraft yderpositionerne. Betjen dem med spillerum.

AG7E001 AG7E004
Riv ikke vaegge ned, og nivellér ikke jord ved Understot ikke maskinkarrosseriet med
hjeelp af drejekraft. Grav heller ikke hakketilbeheret, nar karrosseriet seenkes
skovlteenderne ned i jorden under drejning. med armcylinderen fuldt trukket ud. Ger du
Gor du det, odeleegger det hakketilbeheret. det, koncentreres belastningen pa
armcylinderen, hvilket kan beskadige
Grav ikke under karsel armcylinderen.

- AG7E002

Seet ikke skovlen i jorden for at grave for
derefter at anvende korekraften til at grave
med.
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Lav ikke bunker med skovlen, og grav
ikke ved at banke med skovlen

AG7E005

Ger du det, forkortes levetiden for
hakketilbeharet. Anvend den hydrauliske
kraft til at grave.

Udfear ikke funktioner ved hjeelp af
maskinens afsaetningskraft

AGE006

Hvis du laegger for stor belastning pa
maskinen, forkorter det dens levetid. Nar du
graver, skal du benytte cylindrenes
hydrauliske kraft samt lave og lange strag.

Gravning af grundfjeld

AG7E007

Ved sten med hérdt fundament skal du bryde
stenen op i sméa stykker med en hammer
osv., for du graver. Dette forebygger skade
péa maskinen og er derved mere gkonomisk i
sidste ende.

Pas pa ikke at udszette afretterklingen for
stod og slag

Hvis afretterklingen slas imod sten osv., kan
det beskadige afretterklingen eller
klingecylinderen.
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Udvis forsigtighed ved foldning af
hakketilbehgret

Vaer opmaerksom pa afretterklingen, nar
du graver

AG7E009

\ ) AG7EO11

Pas pa ikke at lade skovlen ramme
afretterklingen, nar hakketilbeheret foldes
sammen.

Anvend ikke afretterklingen som stetteben

AG7EO010

Nar der graves dybt med afretterklingen
placeret foran, skal du passe pa, at
bomcylinderen og skovlen ikke rammer
afretterklingen.

Betjenes med afretterklingen pa bagsiden,
hver gang det er muligt.

Udvis forsigtighed, nar du graver ned
med afretterklingen

AG7E012

Denne afretterklinge er designet til simpel
skubning af jord. Grav ikke dybt ned med
afretterklingen. Ger du det, kan det
beskadige afretterklingen og undervognen.

3-20
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FORHOLDSREGLER VED DRIFT

Forholdsregler for korsel

é_@X

AG7A034

Karsel over forhindringer (sten, traestubbe
osv.) kan laegge stor belastning pa
maskinkarrosseriet og medfere skade pa
det. Undga at kere tveers over forhindringer,
nar det er muligt. Hvis du er nedt til at gere
det, skal du holde hakketiloeheret neer ved
jorden, kare ved lav hastighed og kere over
forhindringen midt pa larvefoden.

Forholdsregler for kersel i 2. (hgj) hastighed

AG7EO13

¢ P4 ujeevnt underlag skal du opretholde lav
hastighed og undga at starte, stoppe eller
skifte retninger pludseligt.

e Nar der anvendes en sterre last end en
indstillet veerdi under karsel i 2. (haj)
hastighed, saenkes hastigheden automatisk
til 1. (lav) hastighed. Nér lasten bliver
lettere, @ges hastigheden og vender tilbage
til 2. (hoj) hastighed. Det skal bemeerkes, at
karehastigheden eendres alt efter
lastforholdene (for maskiner med
automatisk nedadgaende gearskift).

3-21

® \ed kersel i 2. hastighed, skal du gere det
med afretterklingen foran.

Forholdsregler ved brug af maskinen i vand

AG7EO014

Hvis det bagerste af maskinen nedsaenkes i
vand som vist i figuren ovenfor, far det
kolerventilatoren til at dreje i vand, hvilket
beskadiger ventilatoren. Det bagerste af
maskinen mé ikke nedszenkes.

AG7EO15

e Tilladt vanddybde
Anvend kun maskinen i vand, nér vandet
nar op til bunden af basrevalsen (1).

e \Ved de dele, der anvendes i vand i lang tid,
skal du péfere fedt nok til, at det gamle
fedt lober af.

e Nedsaenk aldrig drejelejet eller
hovedkarrosseriet i vand eller sand. Hvis
maskinen har veeret nedsaenket, skal du
kontakte et Takeuchi-serviceveerksted for
eftersyn.
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FORHOLDSREGLER VED K@RSEL PA
SKRANINGER

/\ ADVARSEL

Kor aldrig pa skraninger, der er for stejle
for maskinen til, at den kan opretholde
sin stabilitet. (maksimal klatreevne: 30°,
sidelaens vippevinkel: 15°) Bemaerk, at i
virkeligheden bliver maskinens stabilitet
mindre end ovenstaende vaerdier alt
efter arbejdsforholdene.

Ved kersel pa skraninger skal du seenke
skovlen til en hgjde pa 20 til 30 cm over
jorden. Ved kersel pa en stejl skraning
skal du traekke hakketilbehgret ud mod
forsiden. | ngdstilfeelde skal du saenke
skovlen ned pa jorden og stoppe
maskinen.

Ved karsel pa skraninger eller
niveauforskelle skal du kere langsomt i
1. (lav) hastighed.

Nar maskinen karer op ad en bakke,
skal du holde farersaedet, sa det vender
ud mod bakken. Nar maskinen kgrer
ned ad en bakke, skal du holde
forersaedet, sa det vender i
nedadgaende retning i forhold til
bakken. Under alle omsteendigheder
skal du vaere opmaerksom pa underlaget
foran maskinen, nar du kerer.

Bak ikke ned ad skraninger.

ﬂl’—
AGT7A037

Skift ikke retninger pa skraninger eller
tveergaende skraninger. Vend forst
tilbage til en flad overflade, og tag
derefter en anden vej.

¢ Maskinen kan glide sidelaens selv pa en
lille skraning, hvis den er daekket af
graes eller visne blade, eller ved korsel
pa en vad metalplade eller frosne
overflader. Lad ikke maskinen sta
sideleens pa skraninger.

Karestilling pa skraninger
Korsel op ad skraninger

20~30cm
(8 to 12in)

(de 8 a12 pulg.) AG7A036

Ved kersel op ad skraninger pa 15° eller
derover skal du opretholde maskinstillingen
som vist pa ovenstéende figur.

Nedadgaende skraninger

Afretterklinge

K Kerer nedad

20~30cm (8 to 12in)

AG7A035DA

Ved nedadgéende skraninger pa 15° eller
derover skal du saette motorhastigheden ned
og opretholde maskinstillingen som vist pa
ovenstaende figur.

3-22
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Bremsning pa nedadgaende skraninger

Hvis motoren stopper

v

AG7E016

= N
\

AG7EO18

Ved nedadgaende skraninger anvendes
bremserne automatisk, nar kerehandtagene
seettes tilbage i neutral position.

Hvis larvefgdderne glider

$ LT
AG7E017

Hvis larvefedderne glider ved karsel op ad en
skraning, og det er umuligt at kere, skal du
anvende armens treekkraft til at klatre op ad
skraningen.

Hvis motoren stopper ved karsel ned ad en
skraning, skal du sastte kerehandtagene i
neutral position, stoppe maskinen og
derefter starte motoren.

Abn ikke deren ved korsel pa skraninger

AG7E019

Det er farligt at dbne deren ved kersel pa
skraninger, idet den kraft, der er ngdvendig
for at &bne og lukke deren, sendres
pludseligt. Hold altid deren lukket ved kersel
pé skraninger.
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KOMME FRI AF MUDDER

Hvis maskinen kommer til at sidde fast i
mudder, skal du anvende nedenstaende
procedure for at fa den fri.

Hvis én larvefod sidder fast

AG7E020

1. Sving skovlen til den side, hvor larvefoden
sidder fast.

2. Indstil armen og bommen til en vinkel pa
90 til 110°.

3. Tryk bunden af skovlen (ikke taenderne)
ned mod jorden.

4. Leeg et breet eller lignende under den
loftede larvefod.

5. Loft skovlen, og flyt langsomt maskinen ud
af mudderet.

Hvis begge larvefodder sidder fast

1. Udfer trin 1 til 4 ovenfor for begge
larvefadder.

2. Grav skovlen ned i jorden foran maskinen.

3. Treek med armen, mens du kerer fremad
for langsomt at flytte maskinen ud.

MULIGE FUNKTIONER MED DENNE
MASKINE

Udgravning

AG7E022

1. Indstil afretterklingen pa modsatte side af
den, du ensker at grave pa.

2. Anvend armen og skovlen, og grav med
lave, lange streg. Du kan opna den
maksimale gravekraft, nar bommen og
armvinklen er 80 til 120°. Anvend denne
vinkel for effektiv gravning.

Gravning af grofter

~
AG7E023

Montér en skovl, der egner sig til gravning af
grofter, og indstil larvefedderne parallelt med
groften, som skal graves, for storre
effektivitet.

Ved gravning af brede grofter skal du grave
siderne forst og derefter grave midten af
dem.
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Gravning af sidedraengrofter

Nivellering

AM1D014

AG7E025

Anvend funktionen for bomsving til at grave
sidegrofter som vist pa figuren.

Palaesning

AGT7A040

Ved palaesning af skidt pa en truckvange skal
du leesse fra bagsiden af trucken, idet det er
nemmere, og du pa den méde ogsa er i
stand til at leesse en storre last, end hvis det
gores fra forsiden.

Anvend ligeledes en lille drejevinkel for sterre
effektivitet.

3-25

1. Seet hakketilbeheret tast pa genstanden.

2. Fjern gradvist skidtet fra siden af hgjen.

3. Nar hgjen er lav, kan du fierne skidtet fra
toppen. Nar belastningen bliver for tung
for maskinkarrosseriet, skal du justere den
ved at haeve eller saenke afretterklingen.
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PARKERING AF MASKINEN
PARKERING

/\ ADVARSEL

AG7A058

¢ Parkér maskinen pa et fladt, stift og sikkert

underlag. Indstil parkeringsbremsen.

Blokér
Grav ned

AG7A059DA

Hvis du er nadt til at parkere pa en
skraning eller en heeldning, skal du
parkere maskinen sikkert og blokere
maskinbevaegelse.

¢ Nar du parkerer pa en gade, skal du
anvende barrierer, advarselsskilte, lys
osv., sa maskinen nemt kan ses, selv
om natten, for at undga kollision med
andre koretgijer.

¢ Fogr du forlader forersaedet, skal du
haeve handtaget til sikkerhedslasen for
at tilkoble lasen og standse motoren.
Sarg ligeledes for at fjerne naglen, lase
dore og daeksler, tage naglen med dig
og opbevare den pa et angivet sted.

1. Sest venstre og hejre kerehandtag i neutral

position.

2.

3.

4

5.

Returnér gashandtaget for at sestte
motoren i lav tomgangshastighed.
Saenk skovlen og afretterklingen ned pa
jorden.

. Heev handtaget til sikkerhedslasen til last

position.

Stands motoren, og fiern naglen.

Se “Standsning af motoren” pa side 3-6.
For maskiner udstyret med akkumulator:
Se “Betjening af maskinen med
akkumulator” pa side 2-106.

EFTERSYN 0G KONTROLLER EFTER
STANDSNING AF MOTOREN

1.

3.

4

Kontrollér for olie- eller vandlaskage, og
efterse arbejdsudstyr, daeksler og
undervogn. Hvis der konstateres
uregelmaessigheder, skal du reparere dem.

. Fyld breendstoftanken op.

Se “Eftersyn af braendstofniveauet” pa
side 5-21.

Fjern papirstumper eller snavs fra
motorrummet.

. Fjern eventuelt mudder fra undervognen.

Lasning
Serg for at lase felgende steder:

3 =

AG7A009

¢ Forerhusets dor
e Motorhjelm
e Daeksler

3-26
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HANDTERING | KOLDT KLIMA
KLARGORING TIL KOLDT KLIMA

Start af motoren i koldt klima er ikke nemt,
og det bliver endnu sveerere, hvis kelemidlet
fryser til. Forbered dig pa problemer i koldt
klima som folger.

Udskiftning af braendstof og smgremiddel
Skift hydraulikolie, motorolie og breendstof
ud med nogle, der er beregnet til koldt klima.
Se “Braendstof- og smeremiddeltabel” pa
side 5-4.

Motorkalemiddel

| /\ ADVARSEL

Motorkglemidlet er braendbart. Hold det
veek fra dben ild.

Anvend kalemiddel med lang levetid
(frostvaeske) og vand fra hanen til
motorkelemidlet.

Bemaerk: Nye maskiner leveres med JIS
type 2-kelemiddel med lang levetid
(frostveeske) i en koncentration péa 50%.
Se “Braendstof- og smeremiddeltabel” pa
side 5-4.

Batteri

Efterhanden som temperaturen falder,
reduceres batteriets ydeevne.

Efterse batteriet. Hvis det er ved at aflades,
skal du kontakte et Takeuchi-serviceveerksted
for at fa batteriet genopladet.

Se “Eftersyn af niveau for batterivaeske og
genpafyldning” pa side 5-30.
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FORHOLDSREGLER EFTER FUNKTIONER

Overhold felgende forholdsregler for at
undga, at mudder, vand eller undervogn
fryser til, hvorved det bliver umuligt at kere
maskinen.

Fjern alt mudder og vand fra
maskinkarrosseriet. Seerligt den hydrauliske
cylinderstang skal terres af for at undga
beskadigelse af forseglingen, der skyldes
mudder eller skidt pa stangens overflade,
som kommer ind i forseglingen sammen
med vanddraber.

Parkér maskinen pa et hardt og tert
underlag. Hvis dette er umuligt, skal du
parkere maskinen pé en traeplade, der
ligger pa jorden.

Aftap breendstoftanken for eventuelt vand,
sé& du undgér, at det fryser til.

Se “Aftapning af vand fra breendstoftanken’
pé side 5-29.

|det batterikapaciteten falder markant i lave
temperaturer, skal du deekke batteriet til
eller fierne det fra maskinen samt opbevare
det pa et varmt sted.

Huvis elektrolytniveauet er lavt, skal du
tilseette destilleret vand om morgenen, for
arbejdet pabegyndes. For at forhindre
batterielektrolyt i at fryse til om natten méa
du ikke tilseette vand efter dagens arbejde.

EFTER BRUG | KOLDT VEJR

Nar det bliver varmere i vejret skal du gore
folgende:

Skift breendstof og olie pa alle de dele, der
omtales i “Breendstof- og smaeremiddeltabel”.
Se “Braendstof- og smeremiddeltabel” pa
side 5-4.

Hvis der anvendes kolemiddel af “typen,
der holder én seeson”, skal du aftappe
kolesystemet helt, rense grundigt ud
indvendigt i kelesystemet og fylde op med
vand fra hanen.

Se “Rengering af motorens kelesystem” pa
side 5-50.
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HANDTERING AF
GUMMILARVEF@DDER

Gummilarvefodder har i sagens natur en
svaghed, mangel pa styrke, som folge af
deres gummiindhold. Serg for at overholde
nedenstéende forbud og forholdsregler for at
undga, at larvefadderne beskadiges eller
falder af.

FORBUD

Kor ikke maskinen, og betjen den ikke pa
folgende steder:

AG7E033

AGT7EO31

e Der ma ikke komme brsendstof, olie, salt
eller kemiske oplasningsmidler pa
larvefadderne. Disse substanser kan
korrodere bindingen af stalkernerne pa
larvefadderne og medfare rust eller
afskalning. Hvis nogle af disse substanser
kommer pa larvefoden, skal du omgaende
rengere den med vand.

e Karsel og drejning pa knuste sten, meget
skarpe, harde sten, stalbjeelker, skrotjern
eller i nasrheden af kanter pa stalplader
medfarer beskadigelse af
gummilarvefedderne.

AG7E032

¢ Karsel pé flodlejer eller pa steder, hvor der
er mange kampesten kan fa stenene til at
sidde fast og beskadige larvefoden eller fa
larvefoden til at falde af.

¢ Anvend ikke maskinen i kystomrader. Saltet
kan korrodere stalkernen.

3-28

AG7E034

e Det medforer uregelmeaessigt slid eller
beskadigelse af hankene, hvis maskinen
karer pa uregelmaessige overflader, sasom
ny asfaltering, udsaettes for bal eller varme
jernplader i bagende sol.

e Flyt ikke jord pa steder, hvor
gummilarvefedderne kan glide. Ger du det,
kan det fremskynde sliddet af hankene.
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FORHOLDSREGLER

Overhold felgende forholdsregler ved
betjening af maskinen:

AGTE035

¢ Drej ikke undervognen med forsiden af
maskinkarrosseriet loftet ved hjeelp af
hakketilbeharet (overstrukturen drejes ikke).
Ger du det, bliver larvefedderne snoede
med belastningen koncentreret om ét
enkelt punkt pa larvefedderne, hvilket
medferer hurtig beskadigelse af
larvefadderne.

¢ Undga at skifte retning pludseligt eller
foretage snurrende drejning pa
betonoverflader, hver gang det er muligt.
Ger du det, kan gummilarvefadder blive
slidt eller beskadiget.

¢ Undga tab, der kan udsastte
gummilarvefadderne for kraftige sted og slag.

e Salt, kaliumklorid, ammoniumsulfat,
kaliumsulfat og tredobbelt superfosfat af
kalk kan beskadige larvefedderne. Hvis
nogle af disse substanser kommer pa
larvefedderne, skal du vaske dem grundigt
af med vand.

e | ad ikke siderne af gummilarvefedderne
gnide mod beton eller veegge.

e Jdeleeg ikke gummilarvefedderne ved at
ramme dem med skovlen.

o Udvis seerlig forsigtighed péa snedaekkede
eller frosne overflader, idet larvefedderne har
tendens til at glide under sédanne forhold.

* Anvend gummilarvefadder ved
temperaturer pa mellem —25°C og +55°C.

¢ \Ved opbevaring af gummilarvefedderne i
lsengere tid (tre maneder eller derover) skal
det foregé indenders pé et sted, der ikke
udseettes for direkte sollys eller regn.

AG7E036

e Gummilarvefedder er ikke ligesa stabile
som stéllarvefedder, idet det hele er lavet af
gummi. Veer meget papasselig, nar du
drejer eller svinger sidelaens.

SADAN UNDGAR DU, AT
GUMMILARVEFGDDERNE FALDER AF

Overhold folgende forholdsregler for at

undgd, at larvefoden falder af:

e Oprethold altid den rette spaending i
larvefodderne.

AG7E0371

* VVed kersel op over et stort trin, sGsom
brosten eller sten (20 cm eller dybere), skal
du klatre op af trinnet ved at kare maskinen
lige pa det og ikke skifte retning, nar du er
kommet op pa trinnet.
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AGT7E0381 o AG7E041
o Nar du skal klatre med maskinen, mens du e Skift ikke retninger, nar der er lashed i
bakker, ma du ikke skifte retninger pa det larvefedderne som vist pa figuren.

punkt, hvor skraningen starter.

AGTEC30 e Gummilarvefedderne falder af, hvis
e Undga kersel, hvor du sastter én larvefod maskinen kerer baglaens i denne tilstand.
pa en skraning eller et fremspring og den
anden pa en flad overflade (med maskinen
vippet 10° eller derover). Kar med begge
larvefodder sat pa flade overflader.

7

AG7E043

e Gummilarvefodderne falder af, hvis
maskinen drejer i denne tilstand.

AGT7E040
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HANDTERING AF MOTOREN
FORBUD

Modificér ikke styresystemet for
udstedningsgas. Andre anvendelser end
dem, der er beskrevet i denne
brugervejledning, er forbudt.

FORHOLDSREGLER

e For at opretholde motorens
udstadningsydeevne skal du betjene eller
anvende maskinen og udfaere eftersyn og
vedligeholdelse ved at folge denne
brugervejledning.

Forkert betjening eller anvendelse af
maskinen eller forkert udfert eftersyn og
vedligeholdelse kan fore til maskinsvigt.

e Hvis styresystemet for udstedningsgas ikke

fungerer ordentligt, teender

advarselslampen for ECM-fejl eller blinker,
og der fremkommer en fejlkode.

Hvis der vises en fejlkode, skal du

omgéaende reparere den registrerede fejl

eller radfere dig med din salgs- eller

serviceforhandler for hjeelp. Se “Fejl i

styresystem for udstedningsgas” pa side

6-28.

Hvis advarslen om ECM-fejl ignoreres,

aktiveres operateransporingssystemet. Idet

systemet begraenser motoreffekten, er der
mulighed for, at maskinen bliver ude af
stand til at kere.

3-31

DIESELOLIE

Den anvendte dieselolie skal opfylde kravene
angivet i det omrade, hvor maskinen betjenes.
Se “Servicedata” pé side 5-4.
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PALZESNING 0G AFLZASNING

| /\ ADVARSEL |

Maskinen kan rulle eller vippe eller falde

ned, mens den laesses eller aflaesses. Tag

folgende forholdsregler:

¢ Vaelg en fast, plan overflade, og hold
tilstreekkelig afstand til nedspor.

¢ Fastgar ramper med tilstreekkelig styrke

4
Afstand mellem ramper

15° eller derunder
AG7F001DA

og starrelse pa truckvangen.

Heeldningen pa ramperne ma hgjst vaere 1.

15°. Hvis ramperne bgjes for langt ned,

skal du understotte dem med steenger 2.

eller klodser.
¢ Anvend aldrig arbejdsudstyret til

laesning eller aflaesning af maskinen. 3.

Gor du det, kan det fa maskinen til at
vippe eller falde ned.

¢ Hold truckvangen og 4,

palaesningsramperne rene for olie, jord,

is, sne og andre materialer for at 5.

forhindre maskinen i at glide sideleens.

Renger larvefgdderne. 6.

¢ Klods transportgrens hjul op for at

Indstil parkeringsbremsen pa
transporteren, og klods hjulene op.
Fastger ramperne forsvarligt pa
truckvangen. Heeldningen pa ramperne
ma hejst vaere 15°.

Fa midten af truckvangen til at flugte med
midten af maskinen og midten af rampen
til at flugte med midten af larvefoden.
Serg for, at afretterklingen ikke rammer
ramperne.

Saenk hakketilbeharet leengst muligt ned
uden at lade det rere ved transporteren.
Reducér motorhastigheden.

forhindre bevaegelse.

e Sluk kontakten for deceleration og
kontakten for automatisk deceleration.
Ellers kan motorhastigheden pludselig
oges og skabe problemer.

¢ Under palzesning eller aflaesning skal du
kore langsomt i 1. gear (lavt) ved at
folge signalet fra signalpersonen.

e Skift aldrig retning pa ramperne.

¢ Drej/sving ikke pa ramperne. Maskinen
kan veelte.

Sy

A

AGT7F002

¢ Ved drejning/sving pa truckvangen skal
du gore det langsomt, idet fodstillingen
er ustabil.

¢ Las forerhusets der efter palaesning,
hvis det er relevant. Ellers kan deren
abne under transport.

—0

¢ Klods sporene op, og fastger maskinen
til truckvangen med wire eller kaede.

=

Ved paleesning og afleesning af maskinen
skal du serge for at anvende ramper eller en

AG7F003

platform og felge nedenstdende procedure.

4-2




TE%ANSPORT
PALASNING 0G AFLASNING

7. Ker maskinen lige frem mod ramperne, og
ker op eller ned af ramperne ved 1. (lav)
hastighed ved at folge signalet fra
signalpersonen.

8. Laes maskinen ved den angivne position
pé transporteren.

Se “Stilling ved transport” pa side 4-6.
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HEJSNING AF MASKINEN

| /\ ADVARSEL

e | zer de korrekte kransignaler, og anvend

dem.
e Kontrollér hejsningspunkterne for

eventuel beskadigelse eller deformering

pa daglig basis, og udskift efter behov.
e Kontrollér hejsningsudstyret for
beskadigede eller manglende dele pa
daglig basis, og udskift efter behov.
¢ Ved hejsning skal du anvende en wire,

der er i stand til at lofte maskinens vaegt.

¢ Hejs kun maskinen sadan som det er
beskrevet i nedenstaende procedure.

Gor det ikke pa nogen andre mader. Det

er farligt at gore sadan, idet det kan fa
maskinen til at miste balancen.

¢ Hejs ikke maskinen, mens der er en
operator i den.

¢ Ved hejsning skal du hejse langsomt, sa

maskinen ikke vipper.
¢ Hold alle personer ude af omradet, nar

der hejses. Bevaeg ikke maskinen oppe

over hovedet pa personer.

VIGTIGT: Denne hejsemetode gaelder for
maskiner med standardspecifikationer.
Tyngdepunktet afviger i henhold til det
monterede tilbehgr og ekstraudstyr.
Kontakt et Takeuchi-serviceveerksted for
detaljer.

4-4

Hejsning
1. Drej overstrukturen, sé afretterklingen er

2.

bagerst i maskinen (saet overstrukturen
parallelt med sporrammen).
Heev afretterklingen helt.

3. Traek skovlcylinderen og armcylinderen

4.

5.

6.

7

helt ud for at heeve bommen til dens
gverste position.

Hvis bommen er svunget enten til venstre
eller hgjre side, skal du saette den i neutral
position.

Heev handtaget til sikkerhedslasen til last
position.

Stands motoren, fiern startneglen, og stig
ned af maskinen.

. Montér wirer som vist pé figuren til hajre.

Montér wirer og hejsetilbeher uden at lade
dem rore ved maskinkarrosseriet.

. Hejs maskinen langsomt, indtil den letter

fra jorden.

. Stop hejsningen, indtil maskinen bliver

stabil, og begynd derefter langsomt at
hejse maskinen igen.
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HEJSNING AF MASKINEN
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AFSIKRING AF MASKINEN

/\ ADVARSEL

Kontrollér bindingspunktet for eventuel beskadigelse eller deformering pa daglig basis,

og udskift efter behovv.

Efter paleesning af maskinen ved det angivne punkt skal du afsikre den som beskrevet herunder.

Stilling ved transport

AL9F005

X

AL9F004

4-6

at o
a2 14°
Bx1 58°
Bx2 45 til 48°
F1* 44,4 kKN
F2* 35,8 kN

* Fordelt bindingskraft

**:Maskine udstyret med vinkelklinge
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AFSIKRING AF MASKINEN

—

. Seenk afretterklingen.

2. Treek skovlcylinderen og armcylinderen
helt ud, og saenk derefter bommen.

3. Haev handtaget til sikkerhedslasen til last
position.

4. Stands motoren, fiern startnaglen, og las
alle lase.

5. Anbring stopperne (klodser) foran og bag
ved larvefadderne.

6. Montér en kaede eller wire over nederste
stel pa maskinen, og fastger den sikkert
for at undgd, at maskinen glider sideleens.

7. Fastger skovlen med en keede eller wire.

VIGTIGT: Anbring en treeklods under
skovlen for at beskytte gulvet mod skader
forarsaget af skovlen.

4-7

Forholdsregler at overholde under
transport

/\ ADVARSEL

e Lzer de gaeldende sikkerhedsregler,
koretojskode og trafikregler, og falg
dem ved transport af maskinen.

® Veelg den bedste transportrute ved at
overveje leengde, bredde, hgjde og
vaegt af trucken med maskinen laesset
pa den.

¢ Du ma aldrig pludseligt starte, stoppe
eller kare ved hgj hastighed i skarpe
sving under transport. Gor du det,
bevaeges den laessede maskine, eller
den mister balancen.
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VEDLIGEHOLDELSE
GENERELT

GENERELT
VEDLIGEHOLDELSESOVERSIGT

For at holde maskinen i god stand og kunne
anvende den i lang tid skal du udfere
eftersyn og vedligeholdelse ordentligt og
sikkert ved at folge de procedurer, som
anbefales i denne brugervejledning.

Punkterne for eftersyn og vedligeholdelse er
inddelt i grupper i henhold til maskinens
samlede betjening: For hver 10 timer
(eftersyn rundt om maskinen og dagligt
eftersyn), for hver 50 timer, for hver 250 timer
osv. Se aflaesningerne af timetaelleren for at
afgere, hvornar der skal planleegges et
eftersyn og vedligeholdelse. Punkter, hvor
det ikke er muligt at bestemme interval for
eftersyn og vedligeholdelse, er medtaget
under “Efter behov”.

Ved betjening af maskinen i meget barske
miliger (med haje stavniveauer eller hoje
temperaturer) ber eftersyn og vedligeholdelse
udferes tidligere end de tidspunkter, som er
angivet pa Vedligeholdelseslisten.

FORHOLDSREGLER VED
VEDLIGEHOLDELSE

Udfer ikke andre eftersyn og
vedligeholdelsesarbejder end dem, der er
anfert i denne brugervejledning.

For arbejdsopgaver, der ikke er anfort i
denne brugervejledning - bed din salgs- eller
serviceforhandler om hjeelp.

Hold maskinen ren

e Renger maskinen, for du udferer eftersyn
og vedligeholdelse, og prov at holde den
ren.

e Stands motoren, for du vasker maskinen.
Tildeek de elektriske dele, s& der ikke kan
treenge vand ind i dem. Vand pa elektriske
dele kan medfere kortslutninger eller
funktionsfejl. Anvend ikke vand eller damp
til at vaske batteri, elektroniske
kontrolkomponenter, sensorer, stik eller
forerkabine.

Braendstof, smgremiddel og fedt

e \Veelg breendstof, smeremiddel og fedt i
henhold til “Breendstof- og
smeremiddeltabel”.

e Anvend breendstoftyper, smeremidler og
fedttyper, der ikke indeholder vand, og pas
pa at holde snavs vaesk ved skift eller
genpafyldning af breendstof, smeremiddel
eller fedt.

e Opbevar braendstoftyper, smaremidler og
fedttyper pa de foreskrevne pladser og pa
en saddan made, at der ikke kan tresnge
vand eller snavs ind i dem.

Forholdsregler for genoptankning

e Hvis porten har en si, skal du ikke fierne
sien ved optankning af braendstof.

e Efter optankning af braendstof skal du
sorge for at skrue haetten pé tankdeaekslet
ordentligt pa.

e Tilfor ikke mere end den angivne maengde
breendstof.

Anvend ikke braendstof til at rengore dele
Anvend ikke breendstof til at rengere dele.
Anvend et ikke-braendbart rengeringsmiddel.



VEDLIGEHOLDELSE
GENERELT

Hold snavs vaek

Ved montering og fiernelse af dele skal du
gore det pa et sted, hvor der ikke er stov,
gore arbejdsomradet og delen ren og holde
snavs veek.

Renger monteringsfladerne

Ved montering og fiernelse af dele skal du
sorge for, at delens kontaktflader er rene.
Hvis forseglingsrillerne pa kontaktfladen er
beskadigede, skal du radfere dig med din
salgs- eller serviceforhandler for reparation
eller frigivelse.

Forseglinger og splitter

e Sorg for at udskifte alle forseglinger og
spaltestifter med nye.

¢ VVed montering skal du passe pé ikke at
beskadige eller sno forseglingen.

Forseglingstape

Forseglingstape

Lad 1 eller 2 gevind veere frie—»

AG7G001DA

e Nar du omvikler proppen med
forseglingstape, skal du fierne eventuelt
gammel forseglingstape fra gevindene og
gere gevindene rene.

e Omvikl gevindet stramt med
forseglingstape ved at starte 1 eller 2
gevind fra enden af gevindet.

Bortskaffelse af affald

e Opsaml altid olie, som er tappet af
maskinen, i beholdere. Forkert bortskaffet
olie kan skade miljget.

¢ Folg relevante love og bestemmelser ved
bortskaffelse af skadelige genstande,
sdsom olie, breendstof, kelevand,
kelemiddel, filtre og batterier.

5-3

Kontrol efter vedligeholdelse

e Forpg gradvist motorhastigheden fra lav
tomgangshastighed til maksimal hastighed,
og kontrollér, at der ikke laekker olie eller
vand fra dele, der er udfert service pa.

¢ Betjen hvert kontrolhandtag, og kontrollér,
at maskinen fungerer ordentligt.

Forholdsregler for handtering af batteriets

ledningsfaering

e Kobl ledningsferingen fra begge terminaler
(+ 0g -) pa batteriet, for der arbejdes pa
det elektriske system eller udferes elektrisk
svejsning.

Kobl den altid fra pa jordsiden (-). Ved
tilslutning skal du tilslutte jordsiden til sidst.
e Frakobl ikke batteriets ledningsfering, mens
motoren er i gang. Ellers kan de elektriske
kredslob i den roterende konverter eller

andet beskadiges.



VEDLIGEHOLDELSE
SERVICEDATA

SERVICEDATA

BRANDSTOF- 0G SMOREMIDDELTABEL

Veelg egnet breendstof, smaremiddel og fedt i henhold til temperaturen ved at kigge i tabellen

herunder.

e Uanset det angivne tidspunkt skal du skifte olien, hvis det bliver for snavset eller nedbrydes.
e \Ved genpafyldning mé du aldrig blande olier af forskellige maerker. Hvis der skal skiftes

maerke, skal du skifte alt breendstof/al olie.

Braendstof

Specifikationer for dieselolie

Dieselolien skal veere i overensstemmelse med specifikationer. Tabellen opstiller flere
verdensomspaendende specifikationer for dieselolier.

Specifikation for dieselolie Omrade Specifikation for dieselolie Omrade
ASTM D975
Nr. 1-D S15
Nr. 2-D St
r.2:D S15 USA SO 8217DMX Internationalt
Bio-dieselolie Canada
Biodieselblandinger op til B7
ASTM D6751, D7467
EN590: 2009 BS2869-A1 eller A2 Storbritannien
S . JIS K2204 klasse 2
Bio-dieselolie EU Bio-dieselolie
Biodieselblandinger op til B7 Japan

EN14214, EN590

Biodieselblandinger op til B7
JIS K2390
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SERVICEDATA

Breendstof-
tank

Dieselolie

For at opretholde ydeevne og levetid for motoren skal du altid

anvende rent braendstof af hej kvalitet.
e For at undga tilfrysning i koldt klima skal du anvende en
dieselolie, der stadig fungerer, nér temperaturen er mindst
12°C under den lavest forventede omgivende temperatur.
¢ Anvend en dieselolie med et cetantal pa 45 eller derover. Ved
betjening ved meget lav temperatur eller pa steder med stor
hojde kraeves der breendstof med et hgjere cetantal.
¢ Anvend breendstof med et svovlindhold pa under 15 ppm i
volumen.
Iseer i USA og Canada skal der anvendes breendstof med
ultralavt svovlindhold.
Braendstof med hgjere svovlindhold kan medfere
svovisyrekorrosion i motorens cylindre.
¢ Bland aldrig petroleumn, brugt motorolie eller resterende
breendstof sammen med dieselolien. Anvendelse af petroleum
er forbudt.
e Braendstof af darlig kvalitet kan reducere motorens ydeevne
og/eller medfere beskadigelse af motoren.
e Tilseetningsstoffer i braendstoffet anbefales ikke. Visse
tilseatningsstoffer i breendstoffet kan medfere dérlig
motorydeevne.
¢ Anvend breaendstof uden zink og natrium.
e Anvend ikke braendstof, der har veeret opbevaret i lang tid.
e Anvend ikke braendstof kabt hos en ikke-autoriseret
forhandler.
e | EU skal du anvende braendstof, der opfylder folgende
betingelser
- Svovlindholdet er 10 mg/kg (10 ppm) eller derunder; og
15 mg/kg (15 ppm) eller derunder ved det endelige
distributionspunkt.

- Cetantallet er 45% eller derover.

- Fedtsyremethylester (FAME)-indholdet er 7% v/v eller
derunder.

Forholdsregler ved brug af bio-dieselolie

Garantien fra motorproducenten kan annulleres ved brug af en
bio-dieselolie, der ikke opfylder standarden, eller som er
forringet.
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Smoaremiddel

. Type ud fra lufttemperatur Tidspunkt for
Placering Type 5 . dskiftni
-20-10 0 10 20 3040°C| udskirtning
For hver 500
. timer eller én
Motorens ﬁglEE Jgé_-ﬁlzzssi SAE 10W-30 gang om &ret
bundkar X SAE 15W-40 (alt efter hvad
JASO: DH2-klasse der kommer
forst)
Original hydraulikolie 46 1SO VG46 | For hver 4000
fra Takeuchi timer.™*
Biologisk nedbrydelig
olie anbefalet af
Takeuchi*** For hver 4000
Hydraulikolie- Mobil EAL Envirosyn 20 UELD | timer.
46H
tank )
Panolin HLP Synth 46
ISO VG32
Hydraulikolie mod slid | I1sovaas E%recﬁir 2000
| I1sovces
Kolevand
(vand + kelemiddel)*™* For hver 2000
SAE: J814C, J1941 . . timer eller hvert
: ’ Blanding af 50% kelemiddel .
l’i’('aﬁ’;‘;res?esm J1034 eller J2036 ing af 50% T andet & (alt
Y ASTM: D6210 eller Blanding af 80% kelemiddel| cfter hvad der
D4985 (USA) kommer forst)
JIS: K-2234 (Japan)

. . For hver 1000
Reduktionsgear Geel\rolle SAE 90 timer efter de
for karsel API: GL-4 forste 250 timer*
Drejeleje For hver 50 timer.

o Lithiumbaseret EP-2-feclt B O T O TR
Arbejdsudstyr NLGI nr. 2 Dagligt eller for

hver 10 timer.
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ELSE

*k

Huvis tiden for kersel er hgj i forhold til den samlede betjeningstid, skal du skifte gearolie
tidligere end det angivne tidspunkt.

: Som vand skal du anvende vand fra hanen (bladt). Anvend ikke vand fra kilder eller floder.

Nar den omgivende temperatur falder til under 0°C, skal du tilfere kelemiddel (frostveaske).
Folg instruktionerne fra producenten af kelemidlet for at bestemme blandingsforholdet.

:Udskiftningsintervallet for hydraulikolie afheenger af, hvilken type hydraulikolie der

anvendes. Nye maskiner leveres med original hydraulikolie 46 fra Takeuchi, og
udskiftningsintervallerne for hydraulikolie, der indikeres i denne brugervejledning,
forudseetter anvendelse af original hydraulikolie 46 fra Takeuchi. Ved anvendelse af
almindelig hydraulikolie mod slid ber hydraulikolien skiftes for hver 2000 timer.

***:Ved udskiftning af mineralolie med en biologisk nedbrydelig olie skal den resterende
meengde mineralolie i maskinen udgere omkring 2% eller derunder i henhold til ISO 15380.
For detaljer, se “Biologisk nedbrydelig olie” pa side 8-10.

API-standard: American Petroleum Institute
ACEA-standard: Association des Constructeurs Européens d’Automobiles
JASO-standard: Japanese Automobile Standards Organization

SAE-standard: Society of Automotive Engineers

Volumen
Motorens Motorens Hydraulikolie- Reduktionsgear
bundkar kolesystem tank Braendstoftank for korsel
@vre greense 111 System Niveaukapacitet |0,81X2
7,41 90| 811 (0,85 USgt) X2
Nedre greense Tank 76 I
401 49|

* Néar den automatiske braendstofforsyningspumpe er stoppet

Bemazerk: P& motorer med DPF kan en del af breendstoffet blive blandet med motorolien under
regenereringsprocessen.
Dette kan fortynde olien og @ge masngden af den. Hvis olien stiger til op over evre graense pa
olieniveaumaleren, betyder det, at olien er blevet fortyndet for meget, hvilket giver problemer. |
sé fald skal du gjeblikkeligt udskifte olien med ny olie.
Bemaerk: Efter skylning eller udskiftning af hydraulikolien skal oliens renhed ved start af fuld
betjening veere kode 20/17/14 eller bedre som angivet af ISO.
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VEDLIGEHOLDELSE

SERVICEDATA
SKIFT HYDRAULIKOLIE REGELMASSIGT 4000
(2000) \\
Nar der anvendes hydrauliknammer, \
nedbrydes olien hurtigere end den, der T 3000 \\ Udskiftningsinterval —
anvendes til almindelige — (1500) A\ e hydrau“kO"T
udgravningsfunktioner. Serg for at skifte g !
hydraulikolien og udskifte g N
returfilterelementerne. 2 (21%88
* Hvis disse ikke udskiftes i tide, kan det fare % \’11\‘
til beskadigelse af maskinen og 2 Udskiftningsinterval — =
hammerens hydrauliksystem. For at £ 1000k —— for filterelement
forlaenge levetiden for de hydrauliske 2 (500) |~ "=, |
enheder, skal du skifte hydraulikolien og g ] 4***-‘1'/7 reralrare)
returfilterelementerne korrekt i henhold til
nedenstaende tabel. 0 20 40 60 80 100
e \led udskiftning af hydraulikolien skal du Betjeningsforhold (%) for nedstryger—>
rense sugesien.
AWA4L029DA

Udskiftningsinterval (timer)

(): Nar der anvendes en almindelig

Punkt | Hydraulikolie | Filterelement hydraulikolie mod sfid.
1. gang — 25
2.gang — 100
Periodisk 1200 (600) 200

Nar hammerens betjeningsforhold er 100%.

Se “Hydraulikhammer” pé side 8-6.

SPECIFIKATIONER FOR HYDRAULIKSYSTEM

Omréade for tryk ved arbejde

P1, P2 HOVED : 24,0 MPa

P4 Pilot : 3,3 MPa

Se vaerkstedshandbogen for detaljer.
“Servicedata - Tabel over specifikationer”

Arbejdstemperaturomrade

-40 til 100 °C

Type af veeske, der anvendes

ISO VG 32 til 68 eller tilsvarende olie.
Se vaerkstedshandbogen for detaljer.
“Servicedata - Tabel over breendstof og smeremiddel”

Omrade for arbejdsflowhastighed

P1, P2 HOVED : 58,3 L/min

P4 Pilot : 10,8 L/min

Se vaerkstedshandbogen for detaljer.
“Servicedata - Tabel over specifikationer”

Loftebestemmelser

Se “Hejsning af maskinen” pé side 4-4.

Krav til nodstilfeelde, sikkerhed og
energiisolering

Se “Saenkning af bommen ned pa jorden” pa side
6-25.

Lakering eller beskyttelsesbelaegning

Lakeret eller belagt (hver af de hydrauliske
komponenter)
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sﬁ VEDLIGEHOLDELSE
(aJ SERVICEDATA

LISTE OVER FORBRUGSMATERIALER

Udskift periodisk forbrugsmaterialer, sdsom filtre og elementer i henhold til nedenstaende tabel.

System Punkt Betegnelse for Reservedelsnr. T'dSpl.mk.t for
reservedel udskiftning
Returfilt.er for 15511-03900 |For hver 1000 timer
hydraulikolie efter de forste 250
Hydrauliksystem Pilotlinjefilter Element 15512-00601  [timer.
Udluftningsfilter 15520-05002 |-OF ver 1000
timer.
For hver 500 timer
Motorsmearesystem |Motoroliefilter Patron Y129150-35153 (oaller en gang om
aret (alt efter hvad
der kommer forst)
Y129A00-55800 |For hver 500 timer.
Breendstoffilter  |Patron
Y129C00-55800*|For hver 250 timer.
Breendstofsystem
For hver 500 timer.
Vandudskillerfilter|Element Y129A00-55730
For hver 250 timer.”
For hver 1000 timer
Primaerelement eller efter 6
. 19111-12001 |rengeringer (alt
) (udvendigt)
Luftrensningssy- Luft efter hvad der
stem uftrenser kommer forst)
Nar
(Sirfgggggeiril)ement 19111-12002 |primeerelementerne
9 udskiftes.
Modtagertorrer 19115-14513 |Hvert 2. &r
(imaan®gsey”  \ventilationsfiter _[Element 05546-00025 |Hvert &r
Cirkulationsfilter |Element 05546-03101 |Hvert &r

* Néar meerkat for eftersyn/vedligeholdelse (1) angiver udskiftning for hver 250 timer




VEDLIGEHOLDELSE
SERVICEDATA

LISTE OVER VARKTOJER (HVIS MONTERET)

Kode | Betegnelse for reservedel Reservedelsnr. Bemeerkninger
1 Skruenagle Y28110-100120 10- 12
2 Skruenagle Y28110-140170 14 -17
3 Skruetraskker Y104200-92350 (+) () udskifteligt skaft
4 Filternagle Y119640-92750 280
5 Filternagle Y129A00-92750 for vandudskillerfilter
6 |Hammer 16903-00330 3/4
7 Svensknagle 16904-00250 250 mm
8 |Tang 16905-00200 200 mm
9 | Skruenagle 16900-01922 19-22
10 | Skruenagle 16900-02427 24-27
11 Enkeltskruenagle 16901-00013 13
12 | Enkeltskruenagle 16901-00041 41
18 | Kombinationsnagle 16909-00026 26
14 | Unbrakonegle 16906-00400 4 mm
15 | Unbrakonegle 16906-00500 5mm
16 | Unbrakonggle 16906-00600 6 mm
17 |Unbrakonggle 16906-00800 8 mm
18 |Unbrakonegle 16906-01000 10 mm
19 | Unbrakonegle 16906-01400 14 mm
20 |Veerktojskasse 16914-00005
21 Smerepistol 16910-60610 500 cc
22 | Aflgbsforbindelse 15545-12601
23 |Fitternagle Y140695-0p850 | Nar breendstoffiteret bor




sﬁ VEDLIGEHOLDELSE
(aJ SERVICEDATA

LISTE OVER TILSPANDINGSMOMENTER

Matrikker og bolte (for ISO-styrkekategori 10,9)

Spaend metrikker og bolte ved de drejningsmomenter, som er vist i nedenstaende tabel,

medmindre andet er angivet.

e Tilspaendingsmomenterne anvendt til de monterede plastikdaeksler er ikke anfort i
nedenstéende tabel. Radfer dig med din salgs- eller serviceforhandler for detaljer. De bliver
odelagt, hvis de spaendes for hardt.

e \Ved udskiftning af metrikker og bolte skal du udskifte dem med matrikker og bolte af samme
storrelse og standarder.

e Speend metrikker og bolte skiftevist (top, bund, venstre og derefter hajre) eller over 2 eller 3
gange, sa de spaendes lige meget.

3 6 Vo
N ) \Ib

(2 )
AG7G009 AG7G010

Hovedbredde | Sterrelse (a) x Tilspzendingsmoment
Klassificering (b) hzeldning Generelle forbindelsespunkter
mm mm N-m ft-Ib.
10 M6 x 1,0 9,8+0,8 7,2+0,6
12,13 M8 x 1,25 23+1,8 17+1,4
14,17 M10 x 1,5 47+3,8 35+2,8
Grov 17,19 M12 x 1,75 83+6,6 62+5
19, 22 M14 x 2,0 134+10,7 99+7,9
22,24 M16 x 2,0 208+16,6 153+12,2
27, 30 M20 x 2,5 411+32,9 303+24,2
12,13 M8 x 1,0 25+2 18+1,4
14,17 M10 x 1,25 50+4 37+3
. 17,19 M12 x 1,5 877 64+5,1
Fin 19, 22 M14 x 1,5 135+10,8 100+8
22,24 M16 x 1,5 221£17,7 163+13
27,30 M20 x 1,5 452+36,2 333+26,6
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VEDLIGEHOLDELSE
SIKKERHEDSKRITISKE DELE

SIKKERHEDSKRITISKE DELE

For at anvende maskinen forsvarligt skal du udfere eftersyn og vedligeholdelse periodisk. De
nedenfor anforte sikkernedskritiske dele skal udskiftes periodisk for eget sikkerhed.
Det kan medfare alvorlig tilskadekomst, hvis de er slidt eller beskadiget.

Liste over sikkerhedskritiske dele

Enhed

Sikkerhedskritiske dele, der skal udskiftes
periodisk

Tidspunkt for
udskiftning

Braendstofsystem

Breendstofslanger

Pakning pa haette pa tankdasksel

Kolesystem

Gummislanger

Varmeapparat &
klimaanlaegssystemer

Slanger til varmeapparat

Slanger til klimaanleeg

Hovedkar-
rosseri

Hydraulikslanger (pumpeydelse)

Hydraulikslanger (pumpesugning)

Hydraulikslanger (drejemotor)

Hydraulikslanger (keremotor)

Hydraulik-
system

Arbejdsud-
styr

Hydraulikslanger (rersystem til bomcylinder)

Hydraulikslanger (rersystem for skovicylinder)

Hydraulikslanger (svingcylinder)

Hydraulikslanger (klingecylinder)

Hydraulikslanger (vinkelklingecylinder)

Hydraulikslanger (pilotventil)

(
(
(
(
(
Hydraulikslanger (rersystem for armcylinder)
(
(
(
(
(
(

Hydraulikslanger (hjeelperarsystem)

Hvert 2. ar

Skridsikker plade

Sikkerhedssele

Hvert 3. ar




VEDLIGEHOLDELSE
SIKKERHEDSKRITISKE DELE

Materialet i den sikkerhedskritiske del, der er anfert ovenfor, har tendens til at sendre sig med
tiden og forarsage slid eller forringelse. Det er vanskeligt at fastsastte graden af forringelse ved
det periodiske eftersyn, og derfor skal de udskiftes med nye efter et bestemt tidsrum for at
opretholde deres korrekte ydeevne, selv hvis de ser ud til at veere i god stand. Bemeerk, at
uanset tidsplanen for udskiftning skal der foretages udskiftning gjeblikkeligt, hvis der
konstateres symptomer pé slid. Hvis en slangeklemme er deform eller revnet, skal du
ojeblikkeligt udskifte den sammen med slangen. Ved udskiftning af sikkerhedskritiske dele skal
du sperge din salgs- eller serviceforhandler.

Ud over de sikkerhedskritiske dele skal du efterse hydraulikslangerne og efterspeende eller
udskifte dem efter behov. Ved udskiftning af hydraulikslangerne skal du udskifte O-ringene og
forseglingerne pa samme tid.

Kontrollér breendstof- og hydraulikslangerne i henhold til den periodiske tidsplan, der er
beskrevet herunder.

Se “Vedligeholdelse”.

Type af eftersyn Punkt for eftersyn

Lackage fra tilslutningsdele pa hydraulik- eller breendstofslanger

Dagligt eftersyn | g o\ 2 digelse af forerhus eller baldakin - udskift*

Leekage fra tilslutningsdele pé hydraulik- eller breendstofslanger

Manedligt eftersyn Beskadigede hydraulik- eller braendstofslanger (revner, slid og overrivning)

Leekage fra tilslutningsdele pa hydraulik- eller breendstofslanger
Nedbrudte, snoede, beskadigede hydraulik- eller breendstofslanger
(revner, slid og overrivning) eller slanger i kontakt med andre dele af
maskinen

Arligt eftersyn

*: Baldakin, reservedelsnr. 05584-00085
*: Farerhus, reservedelsnr. 05586-03100



VEDLIGEHOLDELSE
VEDLIGEHOLDELSESLISTE

VEDLIGEHOLDELSESLISTE

Punkt for eftersyn og vedligeholdelse | Side
Eftersyn rundt om maskinen
Eftersyn ved abning af motorhjelm og daeksler 5-16
Eftersyn ved at g& rundt om maskinen 5-17
Eftersyn, mens du sidder i forerseedet 5-17
Dagligt eftersyn (for hver 10 timer)
Eftersyn og genpafyldning af kelemidlet 5-18
Eftersyn og genpafyldning af motorolien 5-19
Eftersyn af vandudskilleren 5-20
Eftersyn af breendstofniveauet 5-21
Eftersyn af niveau i hydraulikolietanken og genpéfyldning 5-22
Smering af arbejdsudstyret 5-23
Efter de fgrste 50 timer (kun for nye maskiner)
Eftersyn og justering af ventilatorremmen 5-24
Eftersyn og justering af kompressorremmen (klimaanlaeg) 5-25
For hver 50 timer
Eftersyn og justering af spaending i larvefod 5-26
Smering af drejelejet 5-28
Aftapning af vand fra braendstoftanken 5-29
Eftersyn af niveau for batterivaeske og genpéfyldning 5-30
Efter de forste 250 timer (kun for nye maskiner)
Udskiftning af returfilteret for hydraulikolie 5-32
Udskiftning af pilotlinjefilteret 5-33
Udskiftning af gearolie i keremotor* 5-34
For hver 250 timer
Eftersyn og justering af ventilatorremmen 5-35
Eftersyn og justering af kompressorremmen (klimaanlaeg) 5-35
Rengering af luftrenseren 5-36
Rengering af keleribber og oliekaleribber 5-37
Rengering af kondensatoren (klimaanlaeg) 5-37
Rengering af Iuftfiltrene (klimaanleeg) 5-38
Udskiftning af breendstoffilteret og vandudskillerfilteret 5-39
Eftersyn af kelemiddelniveauet (gas) (klimaanleeg) 5-40
For hver 500 timer
Udskiftning af motorolien og oliefilteret 5-42
Udskiftning af breendstoffilteret 5-44
Udskiftning af vandudskillerfilteret 5-45
Eftersyn af tandhjulsudstyret til drejning 5-46

*: Hvis procentdelen for tiden for karsel er hgj inden for den samlede betjeningstid, skal du
skifte gearolie tidligere end det angivne tidspunkt.
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sﬁ VEDLIGEHOLDELSE
(2l VEDLIGEHOLDELSESLISTE

Punkt for eftersyn og vedligeholdelse | Side
For hver 1000 timer
Udskiftning af returfilteret for hydraulikolie 5-47
Udskiftning af pilotlinjefilteret 5-47
Udskiftning af gearolie i keremotor* 5-47
Udskiftning af luftrenserelementet 5-47
Udskiftning af udluftningsfilteret 5-48
Eftersyn og justering af frirummet for motorventil 5-48
For hver 1500 timer
Eftersyn af krumtaphusets udluftningssystem 5-49
For hver 2000 timer
Rengering af motorens kalesystem 5-50
Eftersyn af akkumulatoren 5-51
For hver 3000 timer
Eftersyn af turboladeren (spuling efter behov) 5-53
Eftersyn, rengoering og kontrol af funktion i EGR-ventil 5-53
Rengering af EGR-blyventilen 5-53
Rer)g@ring af EGR-keleren (rengering af blaeser for luftpassage pa vandsiden 5.53
0g i udstedning)
Eftersyn af funktionen i luftindtagsgasspjeeldet 5-53
Eftersyn og rengering af injektoren 5-53
For hver 4000 timer
Udskiftning af hydraulikolien og rengering af sugesien 5-54
Efter behov
Udskiftning af skovlteender og sideskeerere 5-57
Udskiftning af skovlen 5-59
Justering af mellemrummet mellem skovlen og armen (Hvis monteret) 5-60
Eftersyn og genpafyldning af sprinklerveeske til forrude 5-62
Aftapning af vand fra vandudskilleren 5-62
Smering af handtag og pedaler 5-63
Eftersyn af gummilarvefodderne 5-64
Udskiftning af gummilarvefodderne 5-65
Eftersyn og rengering af DPF-sodfilteret 5-66
Hvert 2. ar
Udskiftning af modtagertorreren 5-67

*: Hvis procentdelen for tiden for karsel er hgj inden for den samlede betjeningstid, skal du
skifte gearolie tidligere end det angivne tidspunkt.



VEDLIGEHOLDELSE
EFTERSYN RUNDT OM MASKINEN

EFTERSYN RUNDT OM MASKINEN

Udfer falgende eftersyn hver dag, for du starter motoren for forste gang.

/\ ADVARSEL

¢ For betjening skal du udfagre eftersynene rundt om maskinen og gjeblikkeligt foretage

reparationer, hvor det er ngdvendigt.

e Sorg for at fastgare motorhjelm eller daeksel, for du arbejder inde i disse. Hold ikke
motorhjelm eller deeksel abent pa en blaesende dag, eller hvis maskinen er parkeret pa

en skraning.

For start af motoren skal du kigge omkring maskinen og rengere for breendbare elementer i
naerheden af motoren. Efterse ogsa, om der laekker olie eller vand, og om nogle matrikker,
bolte eller den elektriske ledningsfering er lesnet eller beskadiget.

AQOGO001

EFTERSYN VED ABNING AF
MOTORHJELM 0G DAKSLER

1. Kontrollér for kviste, blade, olie eller andet
breendbart materiale omkring motoren og
batteriet.

2. Kontrollér for laskage af olie eller
motorkelemiddel omkring motoren.

3. Kontrollér for olieleekage fra
hydraulikolietanken, hydraulikenhederne,

slangerne eller tilslutningerne.




VEDLIGEHOLDELSE
EFTERSYN RUNDT OM MASKINEN

EFTERSYN VED AT GA RUNDT OM
MASKINEN

4. Kontrollér lygter for snavs, beskadigelse
og udbraendte peerer.

5. Kontrollér tilbeher og slanger for
beskadigelse.

6. Kontrollér skovlen, skovlteenderne og
sideskaereren for slid, beskadigelse og
loshed.

7. Kontrollér krogen, skridsikringsstopperen
og krogfatningen for beskadigelse pa
skovle med krog. (Valgmulighed)

8. Kontrollér handskinnen, trinnene og de
skridsikre overflader for skader og lase
bolte.

9. Kontrollér larvefedderne, beerevalserne,
sporvalserne, mellemhjulene og
tandhjulene for skader, slid og lese bolte.

10. Kontrollér for olieleekage fra keremotoren,

beerevalserne, sporvalserne og
mellemhjulene.

11. Kontrollér fererhuset og afskaermningen

for skader samt lose matrikker og bolte.

12. Kontrollér spejlene for snavs eller

beskadigelse, og justér dem.

13. Kontrollér meerkaterne for snavs og

skader.

EFTERSYN, MENS DU SIDDER |
FORERS ZADET

14. Kontrollér forruden for snavs eller skader.

15. Kontrollér seedet og sikkerhedsselen for
snavs eller skader.
Kontrollér forerseedet for snavs, olie eller
andre braendbare materialer.

16. Kontrollér monitoren, instrumenterne og
kontakterne for snavs eller skader.



VEDLIGEHOLDELSE

DAGLIGT EFTERSYN (FOR HVER 10 TIMER)

DAGLIGT EFTERSYN
(FOR HVER 10 TIMER)

Udfer folgende eftersyn hver dag, for du
starter motoren for forste gang.

| /\ ADVARSEL |

¢ For betjening skal du udfgre de daglige
eftersyn og gjeblikkeligt foretage
reparationer, hvor det er ngdvendigt.

¢ Sorg for at fastgere motorhjelm eller
daeksel, for du arbejder inde i disse.
Hold ikke motorhjelm eller deeksel abent
pa en blaesende dag, eller hvis
maskinen er parkeret pa en skraning.

EFTERSYN 0G GENPAFYLDNING AF
KOLEMIDLET

| /\ ADVARSEL |

¢ Fjern ikke kolerdaekslet eller
aflebsproppen, nar kalevandet er varmt.
Stands motoren, og vent, indtil motoren
og kaleren koler af, far du langsomt
losner kolerdaekslet og aflebsproppen
for at fijerne dem.

e Baer altid beskyttelsesbriller og
handsker ved handtering af kalemiddel
(frostvaeske). Hvis kalemiddel
(frostvaeske) kommer i kontakt med
gjnene eller huden, skal du vaske det af
med rent vand. Ellers kan det medfare
tilskadekomst.

Eftersyn

1. Abn motorhjelmen.

2. Efterse kolevandsniveauet i reservetanken
().
Niveauet ber ligge mellem ovre graense (H)
0g nedre greense (L).
Hvis det ligger under nedre graense (L),
skal du fylde pa igen.

Genpafyldning

1. Fjern hastten (2) pa reservetanken (1).

2. Tilfer kelevand op til vre greense (H) pa
reservetanken (1).
Hvis reservetanken (1) konstateres tom i
forbindelse med eftersynet, skal du
kontrollere for vandlaskage og derefter
kontrollere vandniveauet i keleren (3). Tilfor
vand til keleren (3) efter behov og derefter
til reservetanken (1).

3. Montér haetten (2).

Bemaerk: Anvend kun rent vand (bledt
vand), sasom vand fra hanen, til at fylde pa
igen efter tab af kelemiddel som felge af
fordampning. Hvis tabet af kelemiddel
skyldes laekage, skal du fylde pa igen med
blandingen af frostvaeske og rent vand (bledt
vand), som er klargjort ved brug af samme
blandingsforhold som til det aktuelle
kolemiddel.




VEDLIGEHOLDELSE
DAGLIGT EFTERSYN (FOR HVER 10 TIMER)

EFTERSYN 0G GENPAFYLDNING AF Genpafyldning
MOTOROLIEN 1. Fjern oliepéafyldningshaetten (2).
2. Tilfer olie op til mellem avre greense (H) og
nedre graense (L) pa oliepinden (1).
‘ A ADVARSEL ‘ Der kan opsta problemer, hvis olieniveauet
Stands motoren, og lad maskinen kgle af, enten er for lavt eller for hait.
for du udferer vedligeholdelse. 3. Spaend oliepéafyldningsheetten (2).

4. Start motoren, ker den ved lav
tomgangshastighed i omkring 5 minutter,

Eftersyn 0g stands den derefter.

5. Efter omkring 10 til 20 minutter skal du
efterse olieniveauet.

AM1G0031

1. Abn motorhjelmen.

2. Tag oliepinden ud (1), og ter olien af med
en klud.

3. Saet oliepinden (1) helt i, og treek den
derefter ud igen.

4. Kontrollér olien pa oliepinden (1).
Niveauet bor ligge mellem ovre graense (H)
0g nedre greense (L).
Hvis det ligger under nedre graense (L),
skal du fylde pé igen.



VEDLIGEHOLDELSE
DAGLIGT EFTERSYN (FOR HVER 10 TIMER)

EFTERSYN AF VANDUDSKILLEREN

/\ ADVARSEL

¢ Ryg ikke, og tillad ej heller aben ild ved
handtering af braendstof eller arbejde pa
braendstofsystemet.

¢ Stands motoren pa et sted med god
ventilation, og lad den kole af, for der
udfgres vedligeholdelse.

* Rengor straks efter spild af braendstof.

ESE
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1. Drej startkontakten hen i positionen ON.
2. Efterse advarselslampen for vandudskiller.
3. Hvis advarselslampen blinker, skal du
tappe vandet af.
Se “Aftapning af vand fra vandudskilleren”
pa side 5-62.
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DAGLIGT EFTERSYN (FOR HVER 10 TIMER)

EFTERSYN AF BRANDSTOFNIVEAUET

/\ ADVARSEL

¢ Ryg ikke, og tillad ej heller aben ild ved
handtering af braendstof eller arbejde pa
breendstofsystemet.

* Fjern aldrig tankdaekslet, og tilfor ej
heller braendstof, nar motoren korer eller
stadig er varm. Spild ikke breendstof pa
maskinens varme overflade.

¢ Fyld braendstoftanken pa et sted med
god ventilation.

* Rengor straks efter spild af braendstof.

¢ Fyld ikke braendstoftanken til fuld
kapacitet. Efterlad noget plads til olie,
der udvider sig.

e Spaend hastten pa tankdaekslet
forsvarligt.

¢ Anvend den korrekte breendstofklasse
for driftssaesonen.

®
£

1. Kontrollér breendstofniveauet ved hjeelp af
braendstofmaleren (1).

F: Tanken er fuld.
E: Tanken er tom.

2. Hvis breendstofniveauet er lavt, skal du
abne braendstoflaget.

3. Tilfer breendstof via
braendstofpafyldningsporten (2), mens du
holder gje med skueglasmaleren (3).

Se “Braendstofpafyldningsport” pa 2-8.
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VEDLIGEHOLDELSE

DAGLIGT EFTERSYN (FOR HVER 10 TIMER)

EFTERSYN AF NIVEAU |
HYDRAULIKOLIETANKEN 0G
GENPAFYLDNING

| /\ ADVARSEL

Der kan sprgijte olie ud, hvis heetter eller

filtre fjernes, eller rorene frakobles, for

trykket frigives i hydrauliksystemet.

¢ Tryk pa knappen til udluftning for at
aflaste det indvendige tryk fra tanken.

Eftersyn

Olieniveauet eendres i takt med

olietemperaturen. Efterse olien ved at holde

maskinen i den stilling, der er vist pa figuren i

det folgende.

® Maskinstilling for eftersyn af niveauet for
hydraulikolie

AQOGO031

1. Start motoren, og kaer den ved lav
hastighed.
2. Treek cylindrene (arm og skovl) helt tilbage,
og seenk skovlen ned pa jorden.
3. Seenk afretterklingen, og stands derefter
motoren.
4. Abn hojre sidedaeksel.
5. Efterse olieniveauet ved hjeelp af
skueglasmaleren (1).
- Nér olietemperaturen er pa omkring 20°C:
Niveauet ber ligge mellem gvre graense
(H) og nedre greense (L).
Hvis det ligger under nedre graense (L),
skal du fylde pa igen.
- Nar olietemperaturen omtrent er pa
mellem 50 og 80°C:
Niveauet ber ligge lidt under ovre
greense (H).

Genpafyldning

'AQ0G006 |

VIGTIGT: Fyld ikke niveauet hgjere op end
til ovre graense (H). Det beskadiger
hydraulikkredslgbene eller medfarer, at
olien sprgijter ud. Hvis det gores ved et
uheld, skal du standse motoren, vente pa,
at hydraulikolien kgler af og derefter lade
overskydende olie tappe af via
aflebsproppen.

1. Abn hojre sidedeeksel.

2. Tryk pé knappen til udluftning (2) for at
aflaste det indvendige tryk fra tanken.

3. Fjern proppen (3).

4, Tilfer olie op til det midterste punkt pa
skueglasmaleren (1).

5. Speend proppen (3).
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VEDLIGEHOLDELSE
DAGLIGT EFTERSYN (FOR HVER 10 TIMER)

SMORING AF ARBEJDSUDSTYRET

AQOGO0071

* For USA

1. Hold maskinkonfigurationen som vist pa diagrammet ovenfor, seenk arbejdsudstyret ned pa
jorden, og stands derefter motoren.

2. Anvend smgarepistolen til at smere fedtsmeringspunkterne.

3. Ter overskydende fedt af.
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VEDLIGEHOLDELSE

EFTER DE FORSTE 50 TIMER (KUN FOR NYE MASKINER)

EFTER DE FORSTE 50 TIMER

(KUN FOR NYE MASKINER)

EFTERSYN 0G JUSTERING AF
VENTILATORREMMEN

| /\ ADVARSEL

Stands motoren, og lad maskinen kgle af,

for du udfarer vedligeholdelse.

e Motoren, lyddaemperen, kaleren,
hydraulikledningerne, glidedelene og
mange andre dele af maskinen er varme
umiddelbart efter, at motoren er
standset. Beroring af disse dele
medfgrer forbraendinger.

VIGTIGT: De lgse remme kan medfore
darlig batteriladning, overophedning af
motoren eller tidligt slid af remmen. For
stramme remme kan beskadige
vandpumpen eller lejet og remmen, som
anvendes til at drive generatoren.
VIGTIGT: Der ma ikke komme olie eller
fedt pa remmen.

Eftersyn
1. Abn motorhjelmen.

(0,28~0,4pulg)

AM1GO11

2. Tryk pé& ventilatorremmen (1) ved midterste
punkt mellem ventilatorremskiven (2) og
generatorremskiven (3) for at kontrollere
spaendingen (ca. 98 N).

Lasheden (A) ber vaere 7 til 10 mm.

3. Efterse ventilatorremmen (1), og udskift
den, hvis den er som folger.

- Der er snitskader eller revner.

5-24

- Remmen er slidt og rerer ved bunden af
V-rillen i remskiven.

- Remmen er strakt for lost til at blive
justeret.

Justering

AM1G012

1. Lasn bolten (5) og lasemetrikken (4).
2. Drej justeringsbolten (6) for at flytte
generatoren (7) og for at justere
speendingen af ventilatorremmen (1).
- Spaend: Med uret
- Lesn: Mod uret
3. Spaend bolten (5) og lasemetrikken (4).

Bemaerk: Ved udskiftning med en ny rem
skal du kere motoren ved lav
tomgangshastighed i omkring 3 til 5 minutter
for at kere den nye rem ind, for du justerer
spaendingen.



VEDLIGEHOLDELSE

EFTER DE FORSTE 50 TIMER (KUN FOR NYE MASKINER)

EFTERSYN 0G JUSTERING AF
KOMPRESSORREMMEN (KLIMAANLZAG)

| /\ ADVARSEL |

e Stands motoren, og lad maskinen kole
af, for du udfarer vedligeholdelse.

- Motoren, lyddaemperen, koleren,
hydraulikledningerne, glidedelene og
mange andre dele af maskinen er
varme umiddelbart efter, at motoren er
standset. Beroring af disse dele
medforer forbraendinger.

¢ Hojtryksrorene pa klimaanlaegget kan
veere meget varme (80 til 120°C). Pas pa
ikke at braende dig.

VIGTIGT: Der ma ikke komme olie eller
fedt pa remmen. Det far remmen til at

glide, nedseetter kolekapaciteten eller

forkorter klimaanlaeggets levetid.

Hvis remmen er for lgs, glider den og
vibrerer, hvilket ferer til nedsat kelekapacitet.
Klimaanleeggets levetid forkortes ogsé.
Justér remspeaendingen til standardvaerdien.

Eftersyn

4~392N(66~88Ibf)
YRS

D Nl

AQ0G028

1. Abn motorhjelmen.
2. Mal remspeendingen (1) ved hjeslp af
remspaendingsmaleren. Remspaendingen
er normal, hvis remspaendingsmaleren
indikerer folgende veerdier.
294 til 392 N

Justering

Hvis remspaendingen ikke er normal, skal du
justere den med justeringsbolten (2).

1. Losn lasematrikken (3).

2. Drej justeringsbolten (2) som felger.

- Speend: Med uret

- Lesn: Mod uret
3. Spaend lasemetrikken (3) efter justering.

- Tilspaendingsmoment: 39 N-m
Bemeerk: Ved udskiftning med en ny rem
skal du kere motoren ved lav
tomgangshastighed i omkring 3 til 5 minutter
for at kere den nye rem ind, for du justerer
speendingen igen.

Udskiftning

Udskift remmen i folgende tilfeelde:

- Der er snitskader eller revner.

- Remmen er slidt og rerer ved bunden af
V-rillen i remskiven.

- Remmen er strakt for lost til at blive
justeret.
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VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 50 TIMER

FOR HVER 50 TIMER

EFTERSYN 0G JUSTERING AF
SPZANDING | LARVEFOD

| /\ ADVARSEL

¢ Hvis du er ngdt til at arbejde under den

haevede maskine eller det haevede

arbejdsudstyr, skal du altid anvende
treeklodser, stotteben eller andre stive
og stabile statteanordninger. Kravl
aldrig ind under maskine eller
arbejdsudstyr, hvis ikke disse er
tilstrackkeligt understottede. Denne
procedure er seerligt vigtig ved arbejde
pa hydraulikcylindre.

Pas pa med hgijtryksfedt

| sporjusteringsanordningen er fedtet

blevet sprgjtet ind under hgijt tryk. Hvis

spaendingen justeres uden at folge den
foreskrevne procedure, kan
fedtudledningsventilen flyve af og
medfore tilskadekomst.

- Losn aldrig smereniplen.

- Lasn fedtudledningsventilen langsomt.
Drej den ikke mere end en omgang.

- Saet ikke ansigtet, armene, benene
eller kroppen hen foran
fedtudledningsventilen.

- Hvis der ikke kommer fedt ud, nar
fedtudledningsventilen lgsnes, er
ventilen i stykker. Bed et Takeuchi-
serviceveerksted om at reparere den.

Eftersyn

1. For gummilarvef@dder skal du flytte

maskinen, s& masrket “M”, “J” eller “co
ved sammenfejningen er oppe overst pa
larvefodsstellet.

AG7G035

2. Anvend arbejdsudstyret til at lofte

maskinkarrosseriet. Betjen handtagene
langsomt.

AG7G036

3. Efterse mellemrummet (A eller B) mellem

r\.l@/\:{\:
W %

AG7G0341
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bundfladen af stellet midt pa
larvefodsstellet og overste overflade af
larvefoden.

Mellemrummet (A eller B) skal ligge inden
for felgende omréde:

(A) Gummilarvefod
831l 93 mm

(B) Stallarvefod
150 til 1770 mm

(B) Segmenteer gummilarvefod
150 til 1770 mm



VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 50 TIMER

Justering
Foragelse af spaendingen

AG7G038

1. Fjern deekslet (1).

2. Ved hjeelp af smarepistolen skal du saette
fedt gennem fedtsmeringspunktet (3) og
ind i fedtudledningsventilen (2).

3. Efterse larvefodens spaending.

Reduktion af speendingen

AG7C039

1. Fjern deekslet (1).

2. Ved hjeelp af skruenoglen skal du
langsomt lasne fedtudledningsventilen (2)
(én omgang) og tappe fedtet af.

Hvis fedtet ikke nemt tappes af, skal du
flytte maskinen fremad eller bagud.

3. Spaend fedtudledningsventilen (2).

- Tilspaendingsmoment: 60 til 80 N-m
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VEDLIGEHOLDELSE

FOR HVER 50 TIMER
SMORING AF DREJELEJET 4. Seenk skovlen ned pé jorden, og stands
derefter motoren.
5. Gentag trin 2 til 4 ovenfor tre gange.
‘ A ADVARSEL 6. Tor fedt af, som lgber af drejelejet og
Drej ikke under smgring. Det er farligt at fedtsmeringspunktet.
gore sadan, idet du kan komme i klemme
i maskinen.

AQOG032

1. Stands motoren med maskinen i den
stilling, der er vist pa figuren ovenfor.

AQOG009

2. Anvend smerepistolen til at smore
fedtsmearingspunktet (1) med fedt.

=
i

AG7G042

3. Start motoren, laft skovlen, og drej 90°
med uret.
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VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 50 TIMER

AFTAPNING AF VAND FRA
BRANDSTOFTANKEN

| /\ ADVARSEL
¢ Ryg ikke, og tillad ej heller aben ild ved

handtering af breendstof eller arbejde pa

braendstofsystemet.
¢ Fjern aldrig tankdaekslet, og tilfor ej

heller braendstof, nar motoren karer eller

stadig er varm. Spild ikke breendstof pa
maskinens varme overflade.

¢ Fyld braendstoftanken pa et sted med
god ventilation.

¢ Fyld ikke brandstoftanken til fuld
kapacitet. Efterlad noget plads til olie,
der udvider sig.

* Rengor straks efter spild af braendstof.

e Spaend haetten pa tankdaekslet
forsvarligt.

¢ Anvend den korrekte braendstofklasse
for driftssaesonen.

Foretag aftapning for start af maskinen.
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1. Abn braendstoflaget.

2. Fjern hastten péa tankdaskslet (2).

3. Lasn boltene, og fiern underdaekslet (3).

4. Anbring et kar under aflgbsventilen (4).

5. Fjern haetten (A), montér stikket (B), og tap
derefter vand og bundfald i bunden af
tanken af (vandet kommer ud, nér skruen
strammes).

6. Fijern stikket (B), og montér haetten (A).

7. Montér underdaekslet (3).

8. Tilfer breendstof, mens du holder gje med
skueglasmaleren (1).

9. Speend hastten pa tankdaekslet (2).

10. Luk braendstofléget, og las det med

naglen.

11. Luft ud.

Udluftning af braendstofsystemet
Se “Udluftning af braendstofsystemet” pa
side 6-8.

Bemaerk: Luft i braendstofsystemet far
motoren til ikke at starte eller skaber
problemer. Luft ud, nar breendstoftanken er

temt, ved hjeelp af samme procedure som
ovenfor.



VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 50 TIMER

EFTERSYN AF NIVEAU FO
BATTERIVASKE 0G GENPAFYLDNING

FARE

¢ Anvend ikke batteriet, nar
vaeskeniveauet er under den nedre
niveaugraense. Gor du det, fremskyndes
forringelsen af batteriets indvendige
dele og forkorter batteriets levetid. Det
kan ogsa medfere spraengning
(eksplosion).

Batterier genererer braendbar brintgas,
der kan eksplodere. Holdes veek fra
flammer, gnister, ild eller taendte
cigaretter.

Anvend en opvredet klud til at rengore
oppe over vaeskeniveaulinjen, og
kontrollér vaeskeniveauet. Rengear ikke
med en tor klud, idet det ellers kan
opbygge statisk elektricitet, der
resulterer i antaendelse eller eksplosion.

/\ ADVARSEL |

Beer beskyttelsesbriller og -beklaedning,

nar du arbejder med batterier.

Heeld ikke destilleret vand pa til over

den gvre niveaugraense. Gor du det, kan

det fa vaesken til at laekke. Denne vaeske
kan medfgre skade pa huden ved
kontakt eller kan gore, at
maskinkomponenterne ruster.

¢ Batterier indeholder svovlsyre, som

skader gjnene og huden, hvis de

kommer i kontakt med den.

- Hvis det kommer i kontakt med
gjnene, skal du omgaende skylle med
rent vand og straks sgge laege.

- Hvis det sluges ved et uheld, skal du
drikke rigelige maengder vand eller
meelk og straks ringe til lzegen.

- Hvis syre kommer i kontakt med hud
eller toj, skal du straks vaske det af
med meget vand.

Eftersyn

VIGTIGT: Kontrollér veeskeniveauet for
alle celler ved at folge nedenstaende trin,
selv nar niveauet kan kontrolleres ved
hjaelp af indikatoren.

1. Abn hojre sidedaeksel.

AQ0G038

2. Efterse indikatoren (1).
- Bla: God
- Hvid: Genpéfyldning nedvendig
- Rad: Utilstreekkeligt med batterivaeske
3. Efterse veeskeniveauet.
Veeskeniveauet skal ligge mellem ovre
niveaulinje (H) og nedre niveaulinje (L). Hvis
ikke, skal du tilfere destilleret vand op til
linjen (H).
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VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 50 TIMER

e Hvis vaeskeniveauet ikke kan kontrolleres
ved veeskeniveaulinjerne:

%ﬂ“ T3
mim

J

AG7G045DA

Fjern heetterne (2), og kig ned i
vaeskepafyldningshullerne for at kontrollere
vaeskeniveauet. Hvis vaeskeniveauet er
under muffen (3), skal du serge for at
tilfere destilleret vand op til underkanten af
muffen (3).

Korrekt niveau (A)

Hvis vaasken nér op til underkanten af
muffen (3), far overfladespasndingen
veesken til at svulme op, og pladen ser ud
som om, den er forvreenget.

Niveau for lavt (B)

Hvis vaesken ikke nar op til underkanten af
muffen (3), ser pladen laminaer ud, ikke
forvreenget.

4. Kontrollér terminalerne for leshed og
snavs.

Genpafyldning

Nér du tilferer destilleret vand, skal du gere

dette for driftsstart for at undga, at det fryser

til.

1. Fjern heetterne (2), og tilfor destilleret vand
indtil everste niveau (H).

2. Kontrollér, at indikatoren (1) bliver blé.

3. Renger udstedningshullerne (4) pa
heetten, og speend derefter haetterne (2)
forsvarligt.
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VEDLIGEHOLDELSE

EFTER DE FORSTE 250 TIMER (KUN FOR NYE MASKINER)

EFTER DE FORSTE 250 TIMER

(KUN FOR NYE MASKINER)

UDSKIFTNING AF RETURFILTERET FOR
HYDRAULIKOLIE

/\ ADVARSEL

e Stands motoren, og lad hver del af
maskinen kgle af, for du udferer
vedligeholdelse.

Motoren, hydrauliksystemet og mange
andre dele af maskinen er varme
umiddelbart efter, at motoren er
standset. Bergring af disse dele
medfgarer forbraendinger.

- Hydraulikolien er ogsa varm og under

hajt tryk umiddelbart efter, at motoren
er standset.

Pas pa ikke at rgre ved olien, nar du
lasner heaetten eller proppen. Arbejde
pa maskinen under disse forhold kan
resultere i forbraendinger eller skader
som folge af varm olie, der sprgjter ud.

¢ Der kan sprojte olie ud, hvis hastter eller

f
t

iltre fjernes, eller rorene frakobles, for
rykket frigives i hydrauliksystemet.
Tryk pa knappen til udluftning for at
aflaste det indvendige tryk fra tanken.

- Ved fjernelse af propper eller skruer

eller ved frakobling af slanger skal du
stille dig hen til siden og lgsne dem
langsomt for gradvist at frigive det
indvendige tryk for fiernelsen.

&

DD

T“'
|

Q@ AQOGO12

1. Abn hojre sidedaeksel.

(O N6} =N O] N

~

. Tryk p& knappen til udluftning (2) for at

aflaste det indvendige tryk fra tanken.

. Losn boltene, og fiern flangen (4).

. Fiern returfilteret (5).

. Montér et nyt returfilter.

. Montér flangen (4) p& dens oprindelige

position.

. Efterse niveaust med skueglasmaleren (1),

og fyld pa igen, hvis niveauet er for lavt.
Se “Eftersyn af niveau i hydraulikolietanken
og genpéfyldning” pa side 5-22.




VEDLIGEHOLDELSE

EFTER DE FORSTE 250 TIMER (KUN FOR NYE MASKINER)

UDSKIFTNING AF PILOTLINJEFILTERET

| /\ ADVARSEL |

e Stands motoren, og lad hver del af
maskinen kgle af, for du udferer
vedligeholdelse.

- Motoren, hydrauliksystemet og mange
andre dele af maskinen er varme
umiddelbart efter, at motoren er
standset. Bergring af disse dele
medfarer forbreendinger.

- Hydraulikolien er ogsa varm og under
hgijt tryk umiddelbart efter, at motoren
er standset.

Pas pa ikke at rare ved olien, nar du
Igsner haetten eller proppen. Arbejde
pa maskinen under disse forhold kan
resultere i forbreendinger eller skader
som fglge af varm olie, der sprojter ud.
¢ Der kan sprojte olie ud, hvis haetter eller
filtre fjernes, eller rarene frakobles, for
trykket frlglves i hydrauliksystemet.
- Tryk pa knappen til udluftning for at
aflaste det indvendige tryk fra tanken.

- Ved fjernelse af propper eller skruer
eller ved frakobling af slanger skal du
stille dig hen til siden og losne dem
langsomt for gradvist at frigive det
indvendige tryk for fijernelsen.

1. Abn hojre sidedaeksel.
2. Tryk pa knappen til udluftning (2) for at
aflaste det indvendige tryk fra tanken.
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3. Abn motorhjelmen.

4. Drej kassen (4) mod uret, og fiern den.

5. Fjern elementet (5) og O-ringen (6).

6. Ger rent inde i kassen (4).

7. Péfor et tyndt lag olie pa O-ringen pa det

nye filter.

8. Montér det nye element pa filterstativet (7).

9. Pafer et tyndt lag olie pa den nye O-ring (6).

10. Montér den nye O-ring (6) og kassen (4)
pa filterstativet (7).
Tilspeendingsmoment: 78,5 + 4,9 N-m

11. Efterse niveauet med skueglasmaéleren
(1), og fyld péa igen, hvis niveauet er for
lavt.
Se “Eftersyn af niveau i
hydraulikolietanken og genpéfyldning” pa
side 5-22.




VEDLIGEHOLDELSE
EFTER DE FORSTE 250 TIMER (KUN FOR NYE MASKINER)

UDSKIFTNING AF GEAROLIE | 7. Spaend propperne (2) og (3).
KOREMOTOR - Proppens (2) tilspeendingsmoment: 12 til
18 N'-m
- P il i : 46 il
‘ A ADVARSEL 5;053?3 (3) tilspaendingsmoment: 46 ti

e Stands motoren, og lad maskinen kole
af, for du udfgrer vedligeholdelse.

- Kegremotoren er varm umiddelbart
efter, at motoren er standset. Beroring
af den medfarer forbraendinger.

- Gearolien er ogsa varm og under hgijt
tryk umiddelbart efter, at motoren er
standset.

Pas p4a, nar du lgsner propperne. Ved
arbejde pa maskinen under disse
forhold kan det medfoere
forbraendinger og tilskadekomst.
¢ Trykket i karemotorens
reduktionsgearkasse kan fa olien eller
proppen til at flyve ud. Lasn proppen
langsomt for at frigive trykket.

VIGTIGT: Hvis procentdelen for tiden for
karsel er hgj inden for den samlede
betjeningstid, skal du skifte gearolie
tidligere end det angivne tidspunkt.

AG7G051

1. Indstil keremotoren, sa proppen (1) er helt
nede i bunden.

2. Anbring et kar under proppen (1).

3. Fjern propperne (1), (2) og (3), og tap olien
af.

4. Omvikl igen propperne med ny
forseglingstape.

5. Spaend proppen (1).
- Proppens (1) tilspaendingsmoment: 46 il

51 N-m

6. Tilfor olie gennem hullet i proppen (3), indtil

der stremmer olie ud af hullet i proppen (2).
5-34




VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 250 TIMER

FOR HVER 250 TIMER

EFTERSYN OG JUSTERING AF
VENTILATORREMMEN

Se “Eftersyn og justering af
ventilatorremmen” pa side 5-24.

EFTERSYN 0G JUSTERING AF
KOMPRESSORREMMEN (KLIMAANLZG)

Se “Eftersyn og justering af
kompressorremmen (klimaanleeg)” pa side
5-25.
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VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 250 TIMER

RENGORING AF LUFTRENSEREN

| /\ ADVARSEL

e Stands motoren, og lad maskinen kole
af, for du udfgrer vedligeholdelse.

- Motoren, lyddaemperen, koleren og
mange andre dele af maskinen er
varme umiddelbart efter, at motoren er
standset. Bergring af den medfaerer
forbraendinger.

¢ Bzer pakraevet egnet udstyr, sdsom
beskyttelsesbriller og filtermaske ved
anvendelse af trykluft, idet der kan flyve
metalfragmenter eller andre genstande
rundt og medfare alvorlig tilskadekomst.

VIGTIGT: Pas pa ikke at ridse elementet.
Anvend ikke et element, hvis det er
beskadiget.

VIGTIGT: Ved betjening af maskinen pa
meget stovede steder skal du udfore
eftersyns- og vedligeholdelsesfunktioner
hver dag.

VIGTIGT: Serg for at montere elementet
og stovheetten forsvarligt. Hvis ikke, kan
der traekkes stov ind i cylinderen og
beskadige motoren.

1. Abn motorhjelmen.
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2. Lasn klemmerne (1), og fiern stevkoppen
).

3. Ger stovkoppen (2) ren indeni.

4. Fjern primaerelementet (3).
For at undga, at der treenger stov ind i
motoren, ma du ikke fierne
sekundaerelementet (5).

5. Ger rent inde i kabinettet (4).

ON

AG7G057

. Renger primaerelementet (3) med torret
trykluft (294 til 490 kPa eller 43 til 71 psi).
Blaes forst |uft fra indersiden af elementet
ud langs med folderne. Blees derefter luft
fra ydersiden og endelig fra indersiden
igen.

. Seet lys inde i primeerelementet (3) med en
el-paere, efterse den, og udskift den, hvis
der er sma huller eller tyndslidte steder.

. Montér primaerelementet (3).

. Montér stavkoppen (2), hvor dens meerke
“A A A OBEN/TOP” vender opad, og
fastger den med klemmerne (1).



VEDLIGEHOLDELSE

FOR HVER 250 TIMER
RENGORING AF KOLERIBBER 0G 2. Fjern skruerne (1), og &bn kondensatoren.
OLIEKOLERIBBER 3. Blaes trykluft pa ribberne for at fierne
mudder og snavs, der har sat sig fast pa
dem.
| /\ ADVARSEL |
Baer pakraevet egnet udstyr, sdsom
beskyttelsesbriller og filtermaske ved RENGORING AF KONDENSATOREN
anvendelse af trykluft, idet der kan flyve (KLIMAANLZG)
metalfragmenter eller andre genstande
rundt og medfere alvorlig tilskadekomst.
g 9 | /\ ADVARSEL
VIGTIGT: Pas pa ikke at beskadige Baer pakreevet egnet udstyr, sdsom
ribberne ved rengoring. beskyttelsesbriller og filtermaske ved
¢ Ved anvendelse af trykluft eller tryksat anvendelse af trykluft, idet der kan flyve
vand skal du sarge for, at trykket ikke er metalfragmenter eller andre genstande
hajere end 200 kPa, og holde dysen rundt og medfare alvorlig tilskadekomst.

langt nok veek fra ribberne.
VIGTIGT: Ved anvendelse af vand skal du VIGTIGT: Pas pa ikke at beskadige

dackke det elektriske system til for at ribberne ved rengoring.

undga, at der kommer vand ind i det. ¢ Ved anvendelse af trykluft eller tryksat
VIGTIGT: Ved betjening af maskinen pa vand skal du sgrge for, at trykket ikke er
meget stovede steder skal du udfere hgjere end 200 kPa, og holde dysen
eftersyns- og vedligeholdelsesfunktioner langt nok veek fra ribberne.

hver dag.

1. Abn motorhjelmen.
2. Renger kondensatoren (1).

AQOG016
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VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 250 TIMER

RENGORING AF LUFTFILTRENE
(KLIMAANLZG)

| /\ ADVARSEL

Baer pakraevet egnet udstyr, sdsom
beskyttelsesbriller og filtermaske ved
anvendelse af trykluft, idet der kan flyve
metalfragmenter eller andre genstande
rundt og medfgre alvorlig tilskadekomst.

Renger filtrene straks efter betjening pa
stovede steder.

Huvis filtrene er tilstoppet, reduceres
luftstrammen, og der heres en anstrengt lyd
fra klimaanleegsenheden.

Fjernelse af filtrene

| | AQOGO17

1. Abn fererhusets dor.
2. Lasn skruen, og fiern kontaktboksen (1).
3. Fjern ventilationsfilteret (3) fra filterkassen (2).
Ventilationsfilter (3):
reservedelsnr. 05546-00025

N e

4. Lasn skruen, og fiern deekslet (4).
5. Fjern cirkulationsfilteret (5).
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6. Anvend trykluft eller vand til at rengere
filtrene alt efter, hvor snavsede de er.
Cirkulationsfilter (5), reservedelsnr. 05546-
03101

Rengoring

1. Blees ter trykluft (138 kPa eller derunder)
direkte pa filtrene indefra, mens du
beveeger luften op og ned langs med
folderne.

Soerg for at holde dysen pa tilstraskkelig
afstand af filtrene.

2. Vask filtrene med neutralt
rengeringsmiddel, hvis de er meget
snavsede. Tor filteret helt efter, at du har
vasket det.

Udskiftning

Udskift filteret med et nyt én gang om éret,
eller hvis det stadig er stoppet til efter
bleesetorring med trykluft og vask.



VEDLIGEHOLDELSE

FOR HVER 250 TIMER
UDSKIFTNING AF BRZENDSTOFFILTERET 7. Luft ud.
0G VANDUDSKILLERFILTERET Se “Udluftning af breendstofsystemet” pa
side 6-8.

8. Udskift vandudskillerfilteret.
For instruktioner i udskiftning, se
“Udskiftning af vandudskillerfiltteret” pa
side 5-45.

geholdelse (1)
angiver udskiftning for hver 250 timer, skal
du foretage udskiftning.

/\ ADVARSEL |

¢ Ryg ikke, og tillad ej heller aben ild ved
handtering af breendstof eller arbejde pa
braendstofsystemet.

¢ Stands motoren pa et sted med god
ventilation, og lad den kgle af, for der
udferes vedligeholdelse.

* Rengor straks efter spild af braendstof.

1. Abn motorhjelmen.

2. Drej filteret (2) mod uret med filternaglen,
og fiern det.

3. Renger monteringsfladen pé filterstativet.

4, Pafer et tyndt lag olie pa pakningen pa det
nye filter.

5. Montér det nye filter ved handkraft.

6. Spaend endnu én omgang, nar
filterpakningen kommer i kontakt med
monteringsfladen. (Moment ved
tilspeending med filternogle: 20 til 24 N-m)
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VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 250 TIMER

EFTERSYN AF KOLEMIDDELNIVEAUET
(GAS) (KLIMAANL/G)

/\ ADVARSEL

¢ Hvis gjne eller haender udseettes for
kolerens kolemiddel, kan det medfore
blindhed eller forfrysninger.
Ror aldrig ved kelemidlet, og lgsn ej
heller delene pa kolekredslabet.

¢ Hold aben ild veek, hvis der laekker
kolemiddelgas.

¢ Hajtryksrarene pa klimaanlaegget kan
vaere meget varme (80 til 120°C). Pas pa
ikke at braende dig.

Kolekapaciteten reduceres, hvis meengden af
kolemiddel er utilstraekkelig.

Efterse kelemiddelniveauet ved hjeelp af
skueglasset (2) averst pa modtagerterreren (1).

”J |

©g

4 AQ0G020

1. Abn motorhjelmen.
2. Efterse stederne for nedenstéende forhold.

Steder til eftersyn Tilstande
Fererhusets der Helt aben
Greb til Sest den helt over pa

temperaturstyring siden COOL
Ventilatorhastighed | Hgj
Handtag til valg af

ventilation/cirkulation Cirkulation
Motorhastighed Maksimal hastighed
Kpntakt il ON

klimaanleeg

3. Efterse kolemidlet ved at holde gje med
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strommen af luftbobler gennem
skueglasset (2).

Se “Tjekliste for kelemiddelvolumen” pa
side 5-41.

. Kontrollér temperaturen i kompressorens

hajtryksrer (3) og lavtryksrer (4).
Se “Tjekliste for kelemiddelvolumen” pa
side 5-41.



VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 250 TIMER

Tjekliste for kelemiddelvolumen

Klimaanleeg Normal Unormal
Hoj/lav trykror- |Haojtryksroret er | Hajtryksreret er | Lille forskel i Hojtryksroret er
stemperatur varmt (80 til varmt, mens temperatur varmt, mens
120°C), mens lavtryksreret er mellem hojtryks- | lavtryksraret er
lavtryksroret er  |lidt keligere. roret og lavtryks- |lidt keligere.
koldt (8 til 15°C). |Ubetydelig roret. Betydelig tempe-
Tydelig tempera- |temperaturforskel raturforskel

turforskel mellem
rorene.

mellem rorene.

mellem rorene.

Rorforbindelse

Normal

Nogle steder er
snavsede af olie.

Nogle steder er
meget snavsede
af olie.

Normal

Skueglas
AG7G064 AG7G065 AG7G066 AG7G067

Neesten gen- Der kan ses en | Tagelignende Ingen bobler er
nemsigtigt med | konstant strem af | strom er svagt synlige, selv nar
nogle bobler. Helt | bobler. Nogle synlig. ventilatoren er
gennemsigtigt, gange indstillet til Hej,
nar motorhastig- | gennemsigtigt 0g motoren er i
heden oges eller |eller hvidt med tomgang.
reduceres. bobler.

Kolemiddelni- | Korrekt niveau Der laekker Der er laekket Kolemiddelniveau

veau muligvis kolemiddel; der | for hejt

kolemiddel. er lidt tilbage.

Hvis klimaanlaegget ikke virker
Hvis klimaanleegget ikke virker ret godt, skal du indstille ventilatorkontakten til OFF og kontakte
din salgs- eller serviceforhandler for eftersyn og/eller reparationer.

VIGTIGT: Fortsat brug af klimaanlaegget, nar det ikke virker korrekt, beskadiger dets

forskellige dele.

VIGTIGT: Anvendelse af klimaanlaegget, nar der ikke er kalemiddel, beskadiger

kompressoren.

VIGTIGT: Radfer dig altid med din salgs- eller serviceforhandler for udskiftning af
kolemidlet. Sgrg for at anvende R134a-kglemiddel (660 til 740 g).
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VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 500 TIMER

FOR HVER 500 TIMER

UDSKIFTNING AF MOTOROLIEN OG
OLIEFILTERET

| /\ ADVARSEL |

Stands motoren, og lad maskinen kgle af,

for du udfarer vedligeholdelse.

e Motoren, lyddaemperen, kaleren,
hydraulikledningerne, glidedelene og
mange andre dele af maskinen er varme
umiddelbart efter, at motoren er
standset. Beroring af disse dele
medfgrer forbraendinger.

¢ Motorolien er ogsa varm.

Pas pa ikke at rgre ved hydraulikolien,
nar du lgsner haetten eller proppen. Ved
arbejde pa maskinen under disse
forhold kan det medfere forbreendinger
og tilskadekomst.

Motorolie

AM1G0031

1. Abn motorhjelmen, og fiern
oliepafyldningshastten (2).
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VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 500 TIMER
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2. Lasn boltene, og fiern underdaekslet (3).

3. Anbring et kar til opsamling af spildolie
under aflebsproppen (4).

4. Fjern haetten (A), montér stikket (B), og
aftap olien. (Olien kommer ud, nar skruen
spaendes).

5. Fjern stikket (B), og montér heetten (A).

6. Montér underdaekslet (3).

VIGTIGT: Kontrollér spildolien for
metalpulver. Hvis den indeholder store
maengder metalpulver, skal du radfere dig
med din salgs- eller serviceforhandler.
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Motoroliefilter

7. Drej filteret (5) mod uret med filternaglen,

og fiern det.

8. Renger monteringsfladen pa filterstativet.

9. Pafer et tyndt lag olie pa pakningen pa det

nye filter.

10. Montér det nye filter ved handkraft.

11. Speend endnu én omgang (med
filternaglen), nar filtterpakningen kommer i
kontakt med monteringsfladen. (Moment
ved tilspaending med filternagle: 19,6 til
23,5 N-m)

12. Tilfer olie op til mellem ovre graense (H)
og nedre graense (L) pa oliepinden (1).
Der kan opsta problemer, hvis
olieniveauet enten er for lavt eller for hgijt.
Det tager omkring 10 til 20 minutter for al
den péfyldte olie at komme ned i
bundkarret.

13. Speend oliepafyldningshastten (2).

14. Start motoren, ker den ved lav
tomgangshastighed i omkring 5 minutter,
og stands den derefter.

15. Efter omkring 10 minutter skal du efterse
olieniveauet.



VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 500 TIMER

UDSKIFTNING AF BRANDSTOFFILTERET

| /\ ADVARSEL

¢ Ryg ikke, og tillad ej heller aben ild ved
handtering af braendstof eller arbejde pa
braendstofsystemet.

¢ Stands motoren pa et sted med god
ventilation, og lad den kole af, for der
udfgres vedligeholdelse.

* Rengor straks efter spild af braendstof.

1. Abn motorhjelmen.

2. Drej filteret (1) mod uret med filternaglen,
og fiern det.

3. Renger monteringsfladen pa filterstativet.

4. Péfor et tyndt lag olie pa& pakningen pa det
nye filter.

5. Montér det nye filter ved handkraft.

6. Spaend endnu én omgang, nar
filterpakningen kommer i kontakt med
monteringsfladen. (Moment ved tilspaending
med filternagle: 19,6 til 23,5 N-m)

7. Luft ud.

Se “Udluftning af breendstofsystemet” pa
side 6-8.
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VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 500 TIMER

UDSKIFTNING AF
VANDUDSKILLERFILTERET

| /\ ADVARSEL

¢ Ryg ikke, og tillad ej heller aben ild ved
handtering af breendstof eller arbejde pa
braendstofsystemet.

¢ Stands motoren pa et sted med god
ventilation, og lad den kole af, for der
udferes vedligeholdelse.

* Rengor straks efter spild af braendstof.
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1. Abn motorhjelmen.

2. Luk ventilen (2) pa vandudskilleren (1).

3. Anbring et kar til opsamling af braendstof

under aflgbsslangen.

4. Lasn udluftningsproppen (8) og
aflobsproppen (7) for at aflade braendstof
inde fra beholderen.

. Fjern sensorens ledningsferingskobling (3).

. Fiern kassen (4) med filternaglen.

. Fjern elementet (5), og renger derefter
kassen. Nar du ger ovenstaende, skal du
passe pa ikke at beskadige sensoren.

8. Udskift pakningen med en ny, og smer

den med dieselolie.
9. Montér det nye element (5) pa filterstativet.
10. Speend kassen (4) ved handkraft. Serg
for at gere det ved handkraft.
Tilspaendingsmoment: 27 til 33 N-m

11. Montér sensorens ledningsferingskobling
Q).

12. Spaend aflebsproppen (7).

13. Luft ud.

Se “Udluftning af braendstofsystemet” pa
side 6-8.

~N O O
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VEDLIGEHOLDELSE

FOR HVER 500 TIMER
EFTERSYN AF TANDHJULSUDSTYRET 5. Montér heetten (3).
TIL DREJNING 6. Montér deekslet (2).

7. Montér gulvmétten (1).

\@{ >

1. Fjern gulvmatten (1).

AQOG037

)
3. Fjern hastten (3).
4., Sprg for, at geartandfladen péa drejelejet er
smurt godt.
Hvis overfladen ikke er tilstraekkeligt smurt,
skal du tilfere fedt.
Hvis fedtet er blevet hvidt, fordi der er
kommet vand eller mudder i det, skal du
udskifte alt fedt. Radfer dig med din salgs-
eller serviceforhandler for at fa hjeelp.
Fedt, fuld kapacitet: 10,0 | eller 9,0 kg
5-46



VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 1000 TIMER

FOR HVER 1000 TIMER

UDSKIFTNING AF RETURFILTERET FOR
HYDRAULIKOLIE

Se “Udskiftning af returfilteret for
hydraulikolie” pa side 5-32.

UDSKIFTNING AF PILOTLINJEFILTERET
Se “Udskiftning af pilotlinjefilteret” pa side
5-33.

UDSKIFTNING AF GEAROLIE |
KOREMOTOR

Se “Udskiftning af gearolie i keremotor” pa
side 5-34.

UDSKIFTNING AF
LUFTRENSERELEMENTET

/\ ADVARSEL

Stands motoren, og lad maskinen kgle af,

for du udforer vedligeholdelse.

¢ Motoren, lyddaemperen, koleren og
mange andre dele af maskinen er varme
umiddelbart efter, at motoren er
standset. Beroring af disse dele
medfarer forbraendinger.

VIGTIGT: Anvend ikke et element, hvis
dets folder, pakninger eller forseglinger er
beskadiget.

VIGTIGT: Serg for at montere elementet
og stovheetten forsvarligt. Hvis ikke, kan
der dreenes stov ind i cylinderen og
beskadige motoren.
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2. Lasn klemmerne (1), og fiern stevkoppen
2).
3. Ger stavkoppen (2) ren indeni.
4. Fjern primeerelementet (3).
Fjern ikke sekundeerelementet endnu.
. Gor rent inde i kabinettet (4).
. Fjern sekundeerelementet (5).
. Montér de nye elementer. Tryk dem
ordentligt fast i kabinettet (4).
8. Montér stavkoppen (2), hvor dens maerke
“A A A OBEN/TOP” vender opad, og
fastger den med klemmerne (1).

~N O O
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VEDLIGEHOLDELSE

FOR HVER 1000 TIMER
UDSKIFTNING AF EFTERSYN 0G JUSTERING AF
UDLUFTNINGSFILTERET FRIRUMMET FOR MOTORVENTIL
‘ A ADVARSEL ‘ Denne handling kreever erfaring. Bed din

Der kan sprgjte olie ud, hvis heetter eller
filtre fjernes, eller rorene frakobles, for
trykket frigives i hydrauliksystemet.

Tryk pa knappen til udluftning for at
aflaste trykket i tanken.

AG7G0791

1. Abn hejre sidedasksel.

N

~NOo Ok~ W

. Tryk pé knappen (K) for at aflaste det

indvendige tryk fra tanken.

. Fiern metrikken (N) pa udluftningen.
. Fjern daekslet (H).

. Udskift filteret (A).

. Montér deekslet (H) pa kabinettet (B).
. Montér matrikken (N).
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salgs- eller serviceforhandler om at gore det.



VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 1500 TIMER

FOR HVER 1500 TIMER

EFTERSYN AF KRUMTAPHUSETS
UDLUFTNINGSSYSTEM

Denne handling kreever erfaring. Bed din

salgs- eller serviceforhandler om at gere det.
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VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 2000 TIMER

FOR HVER 2000 TIMER

RENGORING AF MOTORENS
KOLESYSTEM

Udskift kelemidlet efter to ars drift, selv hvis
tiden for kersel er under 2000 timer.

/\ ADVARSEL

e Stands motoren, og lad maskinen kole
af, for du udferer vedligeholdelse.

- Motoren, lyddaemperen, koleren og
mange andre dele af maskinen er
varme umiddelbart efter, at motoren er
standset. Bergring af disse dele
medfgarer forbraendinger.

- Motorkelemidlet er ogsa varmt og
under hgijt tryk umiddelbart efter, at
motoren er standset. Pas pa, nar du
losner heaetterne eller propperne. Ved
arbejde pa maskinen under disse
forhold kan det medfare
forbraendinger eller tilskadekomst som
folge af kalemiddel, der sprgjter ud.

¢ Hvis vedligeholdelse skal udfgres med
motoren kerende, skal det altid vaere et
samarbejde mellem to personer, der
kommunikerer med hinanden.

- En person skal sidde i forerszedet, sa
han/hun straks kan standse motoren,
nar det er ngdvendigt. Han/hun skal
passe pa ikke at rgre ved handtaget eller
pedalen, medmindre det er nadvendigt.

- Den person, der udferer
vedligeholdelse, skal sgrge for at
holde hans/hendes krop eller tgj vaek
fra maskinens bevagelige del.

¢ Det er meget farligt at sta bag ved
maskinen, nar motoren kgrer, idet
maskinen kan bevaege sig pludseligt.

Sta aldrig bag ved maskinen, nar

motoren karer.

¢ Fjern ikke kolerdaekslet eller
aflgbsproppen, nar kalevandet er varmt.

Stands motoren, og afvent, at motoren

og kelevandet koler af. Losn derefter

langsomt kolerdackslet og
aflebsproppen for at fijerne dem.

Ved rengering lukker termostaten, og
kolemidlet cirkulerer ikke i keleren, hvis
kolemidlets temperatur er lav. Varm
kelevandet op til mindst 90°C fer rengering.
1. Abn motorhjelmen og sidedaekslet.
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2. Losn gradvist kelerdeekslet (3) for at frigive
det indvendige tryk, og fiern derefter
deekslet.
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3. Anbring et kar til opsamling af
spildkelemiddel under aflabsproppen (4),
og lesn derefter aflobsproppen (4) for at
tappe kolemidlet af.

4. Speend aflebsproppen (4).

5. Tilfer vand fra hanen i keleren gennem
pafyldningsporten til kelemiddel op til
toppen af porten. Tag dig god tid, og tilfor
vandet langsomt, sa der ikke kommer luft i
koleren.

6. Luk kelerdeekslet (3).

7. Start motoren, og ker den ved en
hastighed, der er lidt over lav
tomgangshastighed. Haev
vandtemperaturen til mindst 90°C, og kaer
derefter motoren i omtrent 10 minutter
med termostaten aben.
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VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 2000 TIMER

. Stands motoren, vent, til
kolevandstemperaturen bliver lavere, og
fiern derefter aflobsproppen (4) for at
tappe vandet af.

. Efter aftapning skal du rengere
kolesystemet med rengeringsmiddel. Ved
anvendelse af rengeringsmidlet skal du
folge de instruktioner, der felger med
rengoeringsmidlet.

10. Gentag trin 4 til 8 for at skylle

kolesystemet.

Spaend aflebsproppen (4).

Tag dig god tid, og tilfer det nye

kolemiddel langsomt (blanding af

frostveeske og vand fra hanen) i keleren
gennem péfyldningsporten, indtil den er
fuld.

Luk kalerdeekslet (3).

Varm motoren op. Anvend malerne til at

kontrollere, at der ikke er

uregelmaessigheder i kelesystemet pa
dette tidspunkt.

@g vandtemperaturen til mindst 90°C.

Lad derefter motoren kere i ca. 10

minutter med termostaten holdt aben.

Stands motoren, vent, til

kolevandstemperaturen bliver lavere, og

kontrollér derefter kelemiddelniveauet i

koleren.

Om nadvendigt skal du tilfere kelevand,

indtil keleren er fuld.

Luk kelerdaekslet (3).

Renger reservetanken (1) indvendigt, og

tilfor derefter kalemiddel op til avre

greense (H).

Nér kelemidlet er blevet udskiftet, skal du

efterse kalemiddelniveauet en gang il

efter betjening af maskinen.

Né&r maskinen betjenes, fordeles

kolemidlet ud over hele systemet, hvilket

giver et lavere kelemiddelniveau.

Tilfor kelemiddel op til fuldt niveau.

1.
12.

13.
14.

15.

16.

17.
18.

19.

5-51

EFTERSYN AF AKKUMULATOREN

| /\ ADVARSEL |

¢ Sorg for at handtere kveelstofgassen

under hgijt tryk, som er inde i

akkumulatoren (1), forsigtigt. Hvis den

handteres forkert, kan den eksplodere
og medfgre alvorlig tilskadekomst.

Overhold folgende forholdsregler ngje:

- Ma ikke skilles ad.

- Tillad ikke aben ild i naerheden, og
kast den ikke pa et bal.

- Ma ikke bores, svejses eller smeltes
sammen.

- Ma ikke udseettes for fysiske slag og
sted, sdsom slag, rulning eller tab.

- Far du bortskaffer enheden, skal den
forseglede gas aftappes. Kontakt en
salgs- og serviceforhandler for
Takeuchi for at fa hjeelp.

¢ Fa alt personale vaek fra
arbejdsomradet.

¢ Tryk pa hornet for at advare folk rundt
om maskinen.

VIGTIGT: Hvis akkumulatoren (1) svigter,
kan bommen ikke saenkes, eller
resttrykket i det hydrauliske kredslgb kan
ikke udlgses, mens motoren er standset.



ﬁ VEDLIGEHOLDELSE
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1. Start motoren, og traek derefter armen
0g skovlcylindrene helt tilbage.

2. Betjen bommen séledes, at spidsen af
armen er placeret ved bunden af
bommen.

AK8D004

3. Drej startneglen hen i positionen OFF for
at standse motoren.

AK8D003

4. Drej n@glen hen pa positionen ON. (Start
ikke motoren).

5. Seenk handtaget til sikkerhedslasen helt
for at koble lasen fra.

AJ5G037

6. Seenk bommen, indtil skovlen rarer
jorden.
Maskinen er normal, hvis skovlen er
saenket ned pé jorden. Akkumulatoren
(1) er sandsynligvis defekt, hvis bommen
ikke kan saenkes eller stopper midtvejs.
Radfer dig med en salgs- eller
serviceforhandler for Takeuchi for at f&
hjeelp.

Bemaerk: Nar bommen saenkes for at
saenke skovien ned pa jorden, skal du gore
det inden for 10 minutter efter standsning af
motoren.



VEDLIGEHOLDELSE

FOR HVER 3000 TIMER
EFTERSYN AF FUNKTIONEN |
FOR HVER 3000 TIMER LUFTINDTAGSGASSPJZALDET
EFTERSYN AF TURBOLADEREN
(SPULING EFTER BEHOV) Denne handling krasver erfaring. Bed din

Denne handling kreever erfaring. Bed din

salgs- eller serviceforhandler om at gere det.

EFTERSYN, RENGORING 0G KONTROL
AF FUNKTION | EGR-VENTIL

Denne handling kreever erfaring. Bed din

salgs- eller serviceforhandler om at gere det.

RENGORING AF EGR-BLYVENTILEN

Denne handling kreever erfaring. Bed din

salgs- eller serviceforhandler om at gere det.

RENGORING AF EGR-KOLEREN
(RENGORING AF BL/ASER FOR
LUFTPASSAGE PA VANDSIDEN 0G I
UDSTODNING)

Denne handling kreever erfaring. Bed din

salgs- eller serviceforhandler om at gere det.

salgs- eller serviceforhandler om at gere det.

EFTERSYN 0G RENGORING AF
INJEKTOREN

Denne handling kreever erfaring. Bed din
salgs- eller serviceforhandler om at gere det.
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VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 4000 TIMER

FOR HVER 4000 TIMER

UDSKIFTNING AF HYDRAULIKOLIEN 0G
RENGORING AF SUGESIEN

/\ ADVARSEL

e Stands motoren, og lad hver del af
maskinen kgle af, for du udferer
vedligeholdelse.

- Motoren, hydrauliksystemet og mange

andre dele af maskinen er varme
umiddelbart efter, at motoren er
standset. Bergring af disse dele
medfgarer forbraendinger.

- Hydraulikolien er ogsa varm og under

hajt tryk umiddelbart efter, at motoren
er standset.

Pas pa ikke at rore ved olien, nar du
lasner heaetten eller proppen. Arbejde
pa maskinen under disse forhold kan
resultere i forbraendinger eller skader
som fglge af varm olie, der sprgjter ud.

e Der kan sprojte olie ud, hvis hastter eller

f
t

iltre fjernes, eller rarene frakobles, for

rykket frigives i hydrauliksystemet.
Tryk pa knappen til udluftning for at
aflaste det indvendige tryk fra tanken.

- Ved fjernelse af propper eller skruer

eller ved frakobling af slanger skal du
stille dig hen til siden og lgsne dem
langsomt for gradvist at frigive det
indvendige tryk for fjernelsen.

1.

Drej 60° med uret, og saet maskinen i
stillingen for eftersyn af niveau for
hydraulikolie.

Se “Eftersyn af niveau i hydraulikolietanken
og genpafyldning” pa side 5-22.

2. Abn hejre sidedasksel.
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AQ0G024

3. Tryk pa knappen (2) for at aflaste det

4.

5.

indvendige tryk fra tanken.

Udskift udluftningsfilteret (A).

Se “Udskiftning af udluftningsfilteret” pa
side 5-48.

Fjern proppen (3).

6. Anbring et kar under proppen (6) for at

7.

8.

9.

10
11
12
13
14

15.

16.

opsamle spildolien.

Fjern heetten (B), montér stikket (C), og tap
derefter hydraulikolien af. (Olien kommer
ud, nér skruen spaendes).

Lasn boltene, og fiern flangen (4).

Fjern returfilteret (5).

Lasn boltene, og fiern flangen (7).

Fjern sugesien (8), og renger den.
Renger hydraulikolietanken indvendigt.
Fjern stikket (C), og montér haetten (B).
Montér sugesien (8) pa tanken, og
montér derefter flangen (7).

Montér det nye returfilter (5) og flangen
(4) pa tanken.

Tilfer hydraulikolie via hullet i proppen (3)
op til niveauet mellem avre greense (H)
og nedre graense (L) pa skueglasmaleren

(1).



VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 4000 TIMER

17. Spaend proppen (3).

18. Luft ud i hydraulikoliekredslebet ved at
folge “Udluftning” herunder.

Seet maskinen i stillingen for eftersyn af
niveau for hydraulikolie, og efterse
olieniveauet, nar olien er kolet af.

Se “Eftersyn af niveau i
hydraulikolietanken og genpafyldning” pa
side 5-22.

19.

Udluftning

VIGTIGT: Efter udskiftning af hydraulikolie
eller hydrauliske enheder, eller nar du har
udfert vedligeholdelse af hydrauliske
enheder, skal du lufte ud i
hydraulikkredslobene og de hydrauliske
enheder. Gar du ikke det, kan det
beskadige de hydrauliske enheder.

e Hydraulikpumpe

1. Abn motorhjelmen.

2. Lasn udluftningsproppen (1) pa
hydraulikpumpen.

3. Nar hydraulikolie flyder over fra
udluftningsproppen (1), skal du speende
udluftningsproppen (1).
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e Cylindre

1. Start motoren, og lad den kere ved en lav
tomgangshastighed i 10 minutter.

. Hold motoren i lav tomgangshastighed, og
treek derefter hver cylinder langsomt ud og
tilbage 4 eller 5 gange uden at lade dem
na yderpositionen.

. Mens du kerer motoren ved hgj hastighed,
skal du traekke hver cylinder langsomt ud
og tilbage 4 eller 5 gange uden at lade
dem na yderpositionen.

. Returnér motorhastigheden til lav
tomgangshastighed, og treek derefter hver
cylinder langsomt ud og tilbage 4 eller 5
gange til yderpositionen.

2



VEDLIGEHOLDELSE
FOR HVER 4000 TIMER

¢ Naodstopslukkeventil
Denne handling er farlig og kraever erfaring.
Bed din salgs- eller serviceforhandler om
hjeelp.
Hvis luften ikke frigives, kan arbejdsudstyret
blive langsomt til at reagere pa operaterens
handling og udvise uventet adfeerd.

/\ ADVARSEL

Ved fjernelse af propper eller skruer eller
ved frakobling af slanger skal du stille dig
hen til siden og losne dem langsomt for
gradvist at frigive det indvendige tryk for
fiernelsen.

1. Anbring et kar under slangen (A) eller (B)
for at opsamle spildolien.

2. Start motoren, og ker den ved lav
tomgangshastighed.

3. Saenk handtaget til sikkerhedslasen helt til
oplast position.

Bom

AQ0OG027]

4. Hold slangebeslaget (A) pa plads med en
skruenggle, og lesn langsomt slangens
metrik (1).

. Flyt langsomt bommen lidt i retning af
“Bomseenkning”, indtil der ikke kommer
flere luftbobler fra sammenfejningen ved
slangens metrik (1).

. Hold slangebeslaget (A) pa plads med en
skruengagle, og spaend slangens matrik (1).
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Arm

AQ0G029

4. Losn slangen (B) langsomt.

5. Flyt langsomt armen lidt i retning af “Arm
ind”, indtil der ikke kommer flere luftbobler
fra sammenfgjningen ved slangen (B).

6. Spaend slangen (B).



VEDLIGEHOLDELSE
EFTER BEHOV

EFTER BEHOV

UDSKIFTNING AF SKOVLTANDER 0G
SIDESKARERE

Udskift skoviteenderne, hvis spidspunkterne
er slidte. Vent ikke, til skovlen bliver adelagt.

| /\ ADVARSEL

¢ For du udferer vedligeholdelse eller
reparationer under maskinen, skal du
saenke alt bevaegeligt arbejdsudstyr ned
pa jorden eller i allerlaveste position.

e For at forhindre uventet bevaegelse skal
du afsikre arbejdsudstyret ordentligt
ved reparation eller udskiftning af
skovltaender eller sideskeerer.

¢ Ved anvendelse af en hammer kan der
flyve stifter ud, eller der kan sprede sig
metalpartikler. Dette kan fore til alvorlig
tilskadekomst.

- Hvis der slas pa harde metaldele,
sasom stifter, skovlteender, sideskaerer
eller lejer, med en hammer, skal du
baere beskyttelsesudstyr, sdsom
beskyttelsesbriller og handsker.

- Nar der slas pa stifter eller
skovltaender, skal du altid kontrollere,
at der ikke befinder sig nogen
personer i det omkringliggende
omrade.

¢ Tillad ikke uautoriseret personale at
befinde sig i arbejdsomradet, mens der
arbejdes.

Fjernelse
1. Renger skovlen, og parkér maskinen pa et
fladt og stift underlag.

2. Anbring skovlen med bunden fladt ned pa
klodserne, sé lasestiften kan bankes ud.

3. Fiern naglen, og kontrollér derefter, at
skovlen er stabil.

AG7HO11

4. Bank lasestiften ud (1), og fiern punktet (2).

Bemaerk: Hvis dornen sasttes ind mod
gummistiftlasen (3), nar den rammes, kan
gummistiftldsen knaekke. Sest den ind mod
bagsiden af lasestiften.

5. Fjern gummistiftlasen (3). Kontrollér, om
gummistiftldsen stadig kan anvendes.
Udskift den, hvis den er som felger.

3 )
| L

AG7HO12

AG7HO10

A Der er revner i gummiet, og valsen er

ved at ryge af.
B........ Valsen buler ud, nar du trykker pa den
med en finger.
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Montering

AG7HO13
1. Fjern snavset pa overfladen af adapteren
og den indvendige del af tanden, og serg
for bedst mulig kontakt til den tilsvarende
del.
2. Skub gummistiftiasen (3) ind i
svejseadapteren (4).

Lad ikke gummistiftiasen stikke ud af
svejseadapterens overflade.

AG7HO14

3. Montér punktet (2) pa svejseadapteren (4).
Indsast punktet, sé& overfladen bag ved
punktets stifthul flugter med overfladen
bag ved svejseadapterens stifthul.

AG7HO15

4. Bank lasestiften (1) ud.
Kontrollér, at lasestiftens endeflader, der
netop er banket ud, flugter med den ovre
0g nedre overflade af punktet. Anvend
ikke den slidte lasestift.
Levetiden pé teenderne kan forlaenges, og
hyppigheden af udskiftningen af dem kan
reduceres ved at vende dem pa hovedet,
sé de slides jesvnt.
Udskift gummistiftiasen og lasestiften
samtidigt med, at teenderne udskiftes.
Dette gor det muligt at forhindre, at
teenderne falder ud

e Sideskeerer
Montering

AG7HO16

1. Isaet boltene fra indersiden af skovlen, og
speend sideskaereren med metrikker.
Tilspeendingsmoment: 475 N-m

2. Luk boltene med et stempel pé tre steder
langs med skruens periferi for at forhindre
meotrikkerne i at losne sig.
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VEDLIGEHOLDELSE
EFTER BEHOV

UDSKIFTNING AF SKOVLEN

/\ ADVARSEL

¢ Fogr du udferer vedligeholdelse eller
reparationer under maskinen, skal du
szenke alt arbejdsudstyr ned pa jorden
eller i allerlaveste position.

¢ Hvis vedligeholdelse skal udfgres med
motoren korende, skal det altid vaere et
samarbejde mellem to personer, der
kommunikerer med hinanden.

- En person skal sidde i forerszedet, sa
han/hun straks kan standse motoren,
nar det er ngdvendigt. Han/hun skal
passe pa ikke at rore ved handtaget
eller pedalen, medmindre det er
ngdvendigt.

- Den person, der udforer
vedligeholdelse, skal sgrge for at
holde hans/hendes krop eller tgj vaek
fra maskinens bevasgelige del.

¢ VVed anvendelse af en hammer kan der
flyve stifter ud, eller der kan sprede sig
metalpartikler. Dette kan fare til alvorlig
tilskadekomst.

- Hvis der slas pa harde metaldele,
sasom stifter, skovltaender, sideskaerer
eller lejer, med en hammer, skal du
baere beskyttelsesudstyr, sdsom
beskyttelsesbriller og handsker.

- Nar der slas pa stifter eller
skovltaender, skal du altid kontrollere,
at der ikke befinder sig nogen
personer i det omkringliggende
omrade.

¢ Nar du skal have stifthullerne til at
flugte, skal du altid gore det ved at
kontrollere dem visuelt. Szet ikke
fingeren i stifthullet; du kan miste
fingeren ved det.

Fjernelse

AG7HO17

1. Saenk skovlen ned pé jorden som vist pa
figuren ovenfor i en stabil position.

Bemaerk: Ved fiernelse af stifter skal du
saette skovlen, sa den naesten ikke rorer
jorden. Hvis skovlen rarer jorden helt, bliver
modstanden stor, og det bliver vanskeligt at
fierne stiften.

2. Indstil héndtaget til sikkerhedslasen til den
laste position, og stands motoren.

AG7HO18

3. Fjern bolten (1).

4. Hamr stiften (2) ud af skovlen.

5. Fjern skovlen.
Efterse stiftforseglingen (3), og udskift den,
hvis den er deform eller beskadiget. (Se
naeste side).
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Montering

LA |

AG7HO19

1. Sest O-ringen (4) pa skovien som vist pa
figuren ovenfor.

AG7H020

2. Fa stifthullet (A) pa skovlen til at flugte med
stifthullet pa armen (5), og montér stiften (2).

3. Betjen cylinderen, fa stifthullet (B) pa
skovlen til at flugte med stifthullet pa
forbindelsesarmen (6), og montér stiften (2).

0.5~1 mm
(0.02t0 0.04 in.)

AG7H0211

4. Fa hullerne til forebyggelse af drejning til at
flugte, og montér derefter bolten (1) og
metrikken. Serg for at efterlade et
mellemrum pa omkring 0,5 til 1 mm
mellem matrikken og skovlens basning,
idet motrikken ellers lasner sig.

>

N/

AG7H022

5. Justér mellemrummet mellem skovlen og
armen.
Se “Justering af mellemrummet mellem
skovlen og armen (Hvis monteret)” pa side
5-61.

6. Skub O-ringen (4).

Udskiftning af stiftforseglingen

///</////////////

AN

\\\\\\\‘

AG7H023

1. Indstil stiftforseglingen (3) i den viste
retning pa figuren ovenfor.

2. Anvend en hammer til langsomt at trykke
stiftforseglingen ind. Pas pa ikke at
beskadige forseglingen.
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EFTER BEHOV

JUSTERING AF MELLEMRUMMET
MELLEM SKOVLEN 0G ARMEN
(HVIS MONTERET)

| /\ ADVARSEL

¢ Fogr du udferer vedligeholdelse eller
reparationer under maskinen, skal du
seenke alt arbejdsudstyr ned pa jorden
eller i allerlaveste position.

¢ For at undga uventet bevaegelse skal du
forsvarligt blokere arbejdsudstyret ved
justering af mellemrummet.

4. Fjern de tre bolte (2), endepladen (3) og
flangen (4).

AG7HO17

/ AG7H026

1. Seenk skovlen ned pé jorden som vist pa
figuren ovenfor i en stabil position.

2. Kontrollér, at skovlen ikke beveeger sig,
saet derefter handtaget til sikkerhedslasen
i den laste position, og stands motoren.

)

AG7H024

3. Flyt O-ringen (1), s& mellemrummet (A)
bliver synligt, og mal mellemrummets
bredde (A).
Mellemrummet (A) bar veere 0,5 mm. Sving
overstrukturen lidt til venstre, og tryk let
armpunktet over mod venstre side af
skovlen (den side uden justeringsanordning).
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5. Treek justeringsskinnen/justeringsskinnerne
(5) ud, sa det svarer til mellemrummet (A)
fra mellem flangen (4) og skovlens skrog.
Justeringsskinne, tykkelse: 0,5 mm
Sorg for, at mellemrummet ikke er mindre
end 0,5 mm efter justering.

Bemaerk:

Eksempel (pa et mellemrum pa 2 mm):

2 mm-0,5 mm (standardveerdi) = 1,5 mm

| ovenstéende eksempel skal der fiernes tre
skinner (5).

6. Seet den justeringsskinne/de
justeringsskinner (5), der blev fiernet i
fiernet i trin 5 ovenfor, ind mellem
endepladen (3) og flangen (4), og fastger
den derefter med tre bolte (2).

- Tilspaendingsmoment for boltene (2): 83
N-m

7. Saet O-ringen (1) tilbage i den oprindelige

position.



VEDLIGEHOLDELSE

EFTER BEHOV
EFTERSYN 0G GENPAFYLDNING AF AFTAPNING AF VAND FRA
SPRINKLERV/SKE TIL FORRUDE VANDUDSKILLEREN

| /\ ADVARSEL | /\ ADVARSEL

Veelg ethylalkohol som sprinklermiddel.
Anvend ikke methylalkohol som
sprinklermiddel. Det kan give gjenskader.

Anvend en sprinklervaeske til forruden, der
specifikt er designet til motorkeretgjer. Folg
instruktionerne, der folger med
sprinklervaesken.

A

©

|

Eftersyn

1. Abn hgjre sidedaeksel.

2. Efterse sprinklervaeskebeholderen (1), og
tilfor sprinklervaeske, hvis niveauet er lavt.

Bemaerk: Formen péa
sprinklervaeskebeholderen (1) varierer alt
efter specifikationerne.

Genpafyldning

1. Bland sprinklervaesken i den foreskrevne
koncentration.

2. Fjern heetten (2), og tilfor sprinklervaeske.
Hold stev veek, mens du fylder
sprinklervaeske pa igen.

3. Montér heetten (2).
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* Ryg ikke, og tillad ej heller aben ild ved
handtering af braendstof eller arbejde pa
braendstofsystemet.

¢ Stands motoren pa et sted med god
ventilation, og lad den kole af, for der
udfgres vedligeholdelse.

¢ Rengor straks efter spild af breendstof.

AQOG022]

1. Abn motorhjelmen.

2. Anbring et kar under aflebsventilen (7) for
at opsamle breendstof.

3. Abn aflgbsventilen (7), og tap vandet af.
Hvis vandet ikke aftappes let, skal du
losne proppen (8).

4. Luk aflebsventilen (7), og spaend proppen
(8).

Se “Udluftning af breendstofsystemet” pa
side 6-8.
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EFTER BEHOV

SMORING AF HANDTAG 0G PEDALER

| /\ ADVARSEL

Saet maskinen i parkeringsstilling, stands
motoren, fjern startnoglen, og laeg den il
opbevaring. Goer du ikke det, kan det
medfgre, at maskinen bevaeger sig
pludseligt, hvilket kan fare til alvorlig
tilskadekomst eller dgdsfald.

Hvis handtagene eller pedalerne ikke
leengere beveeger sig jeevnt, skal du smere
dem med fedt.

Betjeningshandtag

AG7HO0281

AG7H029

Bommens svingpedal

AG7H038

AW4H007

1. Fjern nederste monteringsdel af kabinettet
(1), og vend den opad.

2. Tor det gamle fedt af.

3. Pafer fedt pa punkt (A) og (B).

4. Saet kabinettet (1) tilbage som det var.
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EFTERSYN AF GUMMILARVEF@DDERNE

Reparér eller udskift gummilarvefodderne,
hvis deres tilstand bliver som beskrevet
herunder. R&dfer dig med din salgs- eller
serviceforhandler for reparation eller
udskiftning.

Gummilarvefod
Udskift larvefoden, hvis hele larvefoden er
strukket og ikke kan justeres.

(1) Hank

AG7H031

T s
5o 8
j (

Udskiftes, hvis hejden péa (A) er 5 mm eller
derunder.

(2) Staltrad

AG7H032

Udskiftes, hvis staltraden er blotlagt pa to
forbindelser eller flere.

Udskiftes, hvis halvdelen af stéltraden eller
mere pa én side er flosset.

(3) Metalkerne

AG7H033

Udskiftes, hvis selv én metalkerne er ude af
funktion.

(4) Gummi

ACBG043

Repareres, hvis der er revner pa 60 mm eller
starre i laengderetningen.

Hvis staltraden er synlig, skal du reparere den
hurtigst muligt, uanset hvor lang revnen er.
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EFTER BEHOV

UDSKIFTNING AF
GUMMILARVEF@DDERNE

| /\ ADVARSEL

¢ Hvis du er ngdt til at arbejde under den
haevede maskine eller det haevede
arbejdsudstyr, skal du altid anvende
traeklodser, stotteben eller andre stive
og stabile statteanordninger. Kravl
aldrig ind under maskine eller
arbejdsudstyr, hvis ikke disse er
tilstreekkeligt understottede.

¢ Hvis vedligeholdelse skal udfgres med
motoren korende, skal det altid vaere et
samarbejde mellem to personer, der
kommunikerer med hinanden.

- En person skal sidde i forersaedet, sa
han/hun straks kan standse motoren,
nar det er nadvendigt. Han/hun skal
passe pa ikke at rore ved handtaget
eller pedalen, medmindre det er
nagdvendigt.

- Den person, der udferer
vedligeholdelse, skal sgrge for at
holde hans/hendes krop eller toj vaek
fra maskinens bevaegelige del.

Fjernelse

1. Leosn spaendingen helt i gummilarvefoden.
Se “Eftersyn og justering af spaending i
larvefod” péa side 5-26.

AG7HO35

2. Anvend arbejdsudstyret til at lofte
karrosseriet.

AG7HO36

3. Saet et jernror (1) i gummilarvefoden, og
drej tandhjulet langsomt i modsatte
retning.

4. Drej, indtil jernreret (1) er lige ved siden af
mellemhjulet, og gummilarvefoden loftes
veek fra mellemhjulet, og hold derefter op
med at dreje tandhjulet.

5. Skub gummilarvefoden sideleens, og fiern
den fra larvefodsstelllet.

Fjern den anden gummilarvefod ved hjeelp
af samme procedure.
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EFTER BEHOV
Montering e Sodfilter
1. Anvend arbejdsudstyret til at lofte karrosseriet. Rengering:

AG7HO37

. Seet gummilarvefoden pa tandhjulet.

. Seet et jernror (1) i gummilarvefoden, og
drej tandhjulet langsomt i modsatte retning.

. Drej, indtil jernroret (1) er lige ved siden af
mellemhjulet, og gummilarvefoden loftes
veek fra mellemhjulet, og hold derefter op
med at dreje tandhjulet.

. Skub gummilarvefoden indad, kobl den til

mellemhjulet, og treek derefter jernreret ud.

. Kontrollér, at gummilarvefoden er sikkert
tilkoblet pa tandhjulet og mellemhjulet.

. Spaend gummilarvefoden til
standardspaendingen.
Se “Eftersyn og justering af spaending i
larvefod” pa side 5-26.

. Montér den anden gummilarvefod ved
hjeelp af samme procedure.

EFTERSYN 0G RENGORING AF DPF-
SODFILTERET

For eftersyn og vedligeholdelse af DPF-

sodfilteret eller oxideringskatalysatoren skal

du felge nedenstaende procedure.

Denne handling kreever erfaring. Bed din

salgs- eller serviceforhandler om at gore det.

e Modificér ikke DPF uden tilladelse. Hvis det
modificeres, kan det blive beskadiget, eller
der kan opsta funktionsfejl. Som resultat
heraf kan det kraeve en dyr reparation.

e Genbrug ikke DPF, der har vesret tabt pa
jorden. Der er en katalysator monteret inde
i DPF. Den kan blive adelagt, hvis den
paferes kraftige sted og slag.

Sodfilteret skal renses, hvis nogle af de
nedenfor opstillede fejlkoder vises. Nar
rengering bliver nadvendig, begynder
advarselslampen for ECM-fejl eller
nadlampen for karetej og motor at blinke, og
der lyder en alarm.

Fa vist skaermen for motorfejlkode for at
kontrollere SPN- og FMI-numrene.
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Fejlkode | Kjassifice- ,
. Beskrivelse
SPN [FMI rng
Speerring af
3719 | 7 | Advarsel |genoprettet DPF-
regenerering
Fejl i genoprettet
3719 | 9 | Advarsel )
DPF-regenerering
Anmodning 2 om
3720 | O | Advarsel |rengering for
DPF-aske
Anmodning 1 om
3720 | 16 | Forsigtig |rengering for
DPF-aske
... |DPF-
522573| 0 | Forsigtig overakkumulering
... |DPF-
522574| 0 | Forsigtig overakkumulering
Udskiftning:

Udskiftes for hver 9000 timer.

e Oxideringskatalysator
Udskiftning:
Udskiftes for hver 9000 timer.
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HVERT 2. AR
UDSKIFTNING AF MODTAGERTORREREN

Denne handling kreever erfaring. Bed din
salgs- eller servicefornandler om at gere det.
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VEDLIGEHOLDELSE UNDER
LANGERE TIDS OPBEVARING

Opbevaringsprocedurer

Hvis maskinen skal opbevares i 30 dage eller
mere, skal du opbevare den indenders. Hvis
du er nadt til at opbevare den udendeors, skal
du parkere maskinen pa en overflade lagt
med temmer pa et fladt underlag og leegge
et vandtast daskken over den, sa den
vedbliver at veere tor.

1.
2.

3

7.

8.

Renger maskinen.
Efterse for olielaskage, vandleekage, revner
samt lese metrikker og bolte.

. Tilfer braendstof, og skift hydraulikolie og

olie.

. For at undga rust og tilfrysning skal du

udskifte motorkelemidlet med kelemiddel
med lang levetid (LLC).

Se “Rengering af motorens kolesystem”
pa side 5-50.

. Anvend smarepistolen til at smore

fedtsmaringspunkterne.

. Traek skovl- og armcylindre helt tilbage, og

saenk skovlen og afretterklingen ned péa
jorden.

Pafor rustheemmende olie pa
hydraulikcylinderens steenger.

Kobl det negative kabel fra batteriet, og
deek batteriet til for at undga tilfrysning.

Under opbevaring

/\ ADVARSEL

Betjen ikke maskinen i et indelukket
omrade uden tilstraekkelig ventilation.
Hvis naturlig ventilation ikke er mulig,
skal du installere ventilatorer, blaesere,
udstodningsforlaengerror eller andre
udluftningsanordninger.

. For at undga rust skal du betjene

maskinen én gang om maneden, sé olien
kan cirkulere gennem hele systemet.

. Efterse batteriet, og genoplad det efter

behov.
Bed din salgs- eller serviceforhandler om
at udfere genopladning.
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Start af maskinen efter opbevaring

VIGTIGT: Hvis ovenstaende
“Opbevaringsprocedurer” ikke er blevet
fulgt under langtidsopbevaringer, skal du
radfgre dig med din salgs- eller
serviceforhandler, for du starter maskinen
igen.

1

2.

. Tor den rustheemmende olie af, der blev

pafert pa stempelsteengerne pa
hydraulikoliecylindrene.
Tilfor olie eller fedt efter behov.

Returnering af motoren for udforelse af
service

1.
2.

5.

Udfer de daglige kontroller.

Motoren skal forhandssmeres med olie for

opstart.

a. Tern motoren, mens du lader
breendstofsystemet veere slukket, s&
motoren ikke starter, i 15 sekunder.

b. Hold derefter 30 sekunders pause.

c. Gentag proceduren, indtil du har ternet
motoren i sammenlagt ét minut. Dette
far olien til at cirkulere rundt i motorens
smaresystem.

. Speed breendstofsystemet.
. Start motoren. Lad motoren kere i

tomgang i omkring 15 minutter, mens du

kontrollerer for:

- Korrekt olietryk

- Leekager i braendstof, motorolie eller
kolemiddel

- Korrekt funktion i indikatorer og/eller
maélere

Undga leengere tids betjening ved

minimums- eller

maksimumsmotorhastigheder og

belastninger i resten af den forste times

drift.
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SYMPTOMER, DER IKKE ER
FUNKTIONSFEJL

De nedenfor anforte symptomer er ikke
funktionsfejl.

AG7J002

* Armens tilbagetreekningshastighed saenkes
momentant, n&r den nar en naesten lodret
position, mens motoren kerer ved lav
hastighed.

AG7J003

e Skovlteendernes bevaegehastighed szenkes
momentant, ndr den ndr en neesten
vandret position, mens motoren kerer ved
lav hastighed.

e Drejemotoren udsender stgj i starten og
slutningen af drejningen.

¢ Karemotoren udsender stgj, nar den
stoppes pludseligt i kersel ved hgj
hastighed.

e Kontrolventilen afgiver stgj, hvis der
anvendes overdreven kraft il
arbejdsudstyret, eller nar den bevasger sig
til yderpositionen.

e Det bliver knapt sa let at betjene maskinen,
nar der er monteret tiloeher, som vejer
mere end en standardarm eller -skovl.

6-2

e | visse tilfeelde kan der udsendes rog fra
enderoret, mens der udferes DPF-
regenerering. Dette er ikke en fejl; det
skyldes forbreending af partikelformigt stof
(PM).

e | visse tilfeelde kan lyden fra DPF-
regenereringsfunktionen eller
annulleringsfunktionen aendre sig; dette er
ikke en fejl.
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HVIS MOTOREN OVEROPHEDES

/\ ADVARSEL |

e Abn ikke motorhjelmen, nar der kommer
damp ud af den. Der kan sprgjte damp eller
varmt vand ud og forarsage forbraendinger.

* Forsog ikke at fijerne kolerdaekslet eller
aflgbsproppen, nar kelevandet er varmt.
Stands motoren, vent, til motoren og
koleren er kolet af, og lgsn derefter
langsomt kolerdaekslet for at frigive det
indvendige tryk.

¢ For du udfgrer vedligeholdelse, skal du
standse motoren og lade motoren kole af.

De nedenfor anfarte symptomer indikerer
overophedning.
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e Der lyder en alarm, og motorens nadlampe
0g advarselslampen for
kolemiddeltemperatur begynder at blinke.

e \/andtemperaturmaleren er i den rade zone.
e Der kommer damp fra motorrummet.

Afhjeelpningsprocedure

1. Parkér maskinen pé et sikkert sted.

2. Kontrollér, om der kommer damp ud af
den lukkede motorhjelm.

3. Hvis der er damp, skal du gjeblikkeligt
standse motoren og kontakte din salgs-
eller serviceforhandler for reparation. Hvis
der ikke kommer damp ud, skal du kaere
motoren ved lav tomgangshastighed og
lade vandtemperaturen kole af.

4. Nér niveauet for vandtemperaturmaleren
falder i den grenne zone, skal du stoppe
motoren.

5. Udfer eftersynene og de afhjeelpende
foranstaltninger, der er anfert nedenfor, nar
motoren er kolet af.

- Loshed i ventilatorrem...... Justér

Se side 5-24.
- Kelemiddelniveau............. Tilfor

Se side 5-18.
- Vandleekage............cocue. Reparér
- Koleribber .......cccocccoinnn. Renger

Se side 5-37.
- Bundfald i kelesystem...... Renger

Se side 5-50.

Hvis problemet varer ved efter ovenstaende
afhjeelpende foranstaltninger, skal du
kontakte din salgs- eller serviceforhandler for
reparation.
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HVIS BATTERIET BLIVER DODT

Nedenstaende symptomer indikerer, at

batteriet er dedt.

e Startmotoren tarner ikke eller starter ikke
motoren.

e Hornet er for svagt.

Afhjeelpningsprocedure
Start motoren med boosterbatteriet pa et
andet koretgj (boosterkaretej) og startkabler.

/\ ADVARSEL

¢ Ved start af motoren ved hjaelp af
startkabler, skal du serge for at tilslutte
kablerne ved at folge de korrekte trin.

Forkert anvendelse af startkabler kan

forarsage batterieksplosion eller uventet

bevaegelse ved maskinen.

- Lad ikke boosterkgretgjet og
maskinen med et dodt batteri (ded
maskine) rgre ved hinanden.

- Lad ikke den positive (+) og negative
() clips pa startkablerne rore ved
hinanden.

- Ved tilslutning skal du forst montere
startkablet i de positive (+) terminaler.
Ved frakobling skal du fjerne kablet fra
den negative (-) terminal (jord) forst.

- Tilslut den sidste clips pa startkablet
til et punkt lzengst muligt vaek fra
batteriet.

e Baer altid beskyttelsesbriller ved
kickstart af motoren ved hjaelp af
startkablerne.

VIGTIGT: Anvend startkabler og clips af
en storrelse, der passer til batteriets
kapacitet. Anvend ikke beskadigede eller
korroderede startkabler og clips.
VIGTIGT: Serg for, at batteriet i
boosterkaretojet har samme kapacitet
som batteriet i den dode maskine.
VIGTIGT: Serg for at tilslutte clips
forsvarligt.

6-4

Tilslutning af startkabler

VIGTIGT: Saet startnoglerne til
boosterkgretojet og den dgde maskine
hen i positionen OFF.

Batteri i redningskeretoj Batteri i problemkoretoj

AG7J006DA

. Tilslut clipsen fra startkablet (R) til den
positive (+) batteriterminal pa den dede
maskine.

. Tilslut den anden clips fra startkablet (R) til
den positive (+) batteriterminal pa
boosterkeretojet.

. Tilslut clipsen fra startkablet (B) til den
negative (-) batteriterminal pa
boosterkoretojet.

. Tilslut den anden clips fra startkablet (B) til
motorblokken pé den dede maskine.
Tilslut clipsen til et sted lsengst muligt veek
fra batteriet.

Start af motoren

1. Kontrollér, at clipsene er sikkert tilsluttet til
terminalerne.

2. Start motoren pa boosterkeretojet, og ker
den ved hgj hastighed.

3. Start motoren pa den dede maskine.
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Frakobling af startkabler

Nar det lykkes at fa den dede maskine op at
kore, skal du fierne startkablerne ved at folge
de samme trin som for tilslutning, blot i
omvendt raekkefolge.

Batteri i redningskeretoj Batteri i problemkoretoj

AG7J007DA

1. Kobl clipsen fra startkablet (B) fra
motorblokken pa den dede maskine.

2. Kobl den anden clips fra startkablet (B) fra
den negative (-) batteriterminal pa
boosterkeretojet.

3. Kobl clipsen fra startkablet (R) fra den
positive (+) batteriterminal pa
boosterkaretgjet.

4. Kobl clipsen fra startkablet (B) fra den
positive (+) batteriterminal pa den dede
maskine.

Genopladning
Bed din salgs- eller serviceforhandler om at
udfere genopladning af det dede batteri.
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HVIS EN SIKRING SPRINGER Sikringsoversigt og beskyttede kredslab

Huvis et lys ikke teender, eller det elektriske ] Beskyttet
system ikke fungerer, kan der veere sprunget Kapacitet | Symbol kredslab
en sikring. Efterse sikringerne.

5A Kontaktbelysning
EFTERSYN 0G UDSKIFTNING AF
SIKRINGEN 10 A P |Hom

10A @)  |Startkontakt
‘ A ADVARSEL 10A fﬂ Startspeerre
Hvis sikringen springer igen kort efter
udskiftning, er det elektriske system
sandsynligvis defekt. Det kan udgere Q
brandfare, hvis ikke det repareres korrekt. A //"’ Lys
Kontakt din salgs- eller serviceforhandler 10 A*/15 A* @ Visker
for radgivning. 20A15A| &  |Handtagsias
1. Drej startneglen hen pa positionen OFF for 15A o 4 Kontrolenhedens

at standse motoren.

stremforsyning

OX-
20A cTL (o><)§ kontrolenhedens
stremforsyning

Forerhusets
25 A* CAB & indvendige
stromforsyning

25A OPT(M)  |Valgmulighed (1)
10 A* ¥ |Kimaanleg
* Bagerste
" / s 25A @ afrimning
2. Abn deekslet til sikringsboksen (1). -
3. Kontrollér for sprungne sikringer (2). 10A é Fedepumpe
* Bleesermotor il
30A ﬁ x klimaanleeg
Sprunget Normal 25A cas 4 |Kabinelys
A (I " Forerhus
IIIIIIIIW N RO *. Maskiner udstyret med bagrudevisker

L)
H ®

AG7J013DA

4. Hvis der er sprunget en sikring, skal du
udskifte den med en reservesikring med
samme kapacitet.

6-6



%. FEJLFINDING
HVIS EN SIKRING SPRINGER

EFTERSYN AF SMELTESIKRINGEN

Hvis maskinen ikke taendes efter, at
startkontakten er drejet over pa positionen
ON, er smeltesikringen af patrontypen (1)
sandsynligvis sprunget.

1. Abn hojre sidedaeksel.

2. Losn boltene, og fiern deekslet (2).

3. Eftersyn af smeltesikringen (1).

4. Hvis den er sprunget, skal du kontakte din
salgs- eller serviceforhandler.

Bemaerk: Smeltesikringer er sikringer af stor
type, der anvendes i anordninger med hgj
strom. Ligesom en almindelig sikring fungerer
de som sikringer ved at beskytte de
elektriske komponenter og ledningsferinger
mod skader forarsaget af overdrevet
stromforbrug.



FEJLFINDING

=

GENSTART EFTER PAFYLDNING AF BRANDSTOF

GENSTART EFTER

PAFYLDNING AF BRENDSTOF
UDLUFTNING AF BRENDSTOFSYSTEMET

VIGTIGT: Anvend ALDRIG startmotoren til
at torne motoren for at kunne spaede
braendstofsystemet. Dette kan fa
startmotoren til at blive overophedet og
beskadige spoler, tandhjulsudstyr og/eller
ringhjul.

VIGTIGT: Hvis motoren gar i sta som folge
af braendstofmangel, skal du tilfore
braendstof, dreje ngglen hen pa
positionen ON i 60 sekunder og derefter
dreje den til positionen START. Ved kearsel
af starteren i for lang tid, for der er lobet
nok braendstof igennem, kan fa starteren
til at svigte.

AW4D030

2. Drej startngglen hen pé positionen ON, og
hold den i omkring 60 sekunder.
Den automatiske udluftning lufter ud i
breendstofsystemet.

6-8

Bemaerk: Luft i breendstofsystemet far motoren
til ikke at starte eller skaber andre problemer.
Luft altid ud, nér braendstoftanken er temt, eller
nér der er luft i breendstofsystemet.
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HVIS EN ADVARSELSLAMPE BLINKER

Huvis der lyder en alarm, eller en advarselslampe begynder at blinke under betjening, skal du
parkere maskinen pé et sikkert sted og udfere de nedenfor beskrevne afhjeslpningsprocedurer.

Advarselslampe

Lampebetegnelse

Arsager og afhjaelpende foranstaltninger

Nadlampe for

Der er et problem i maskinen.

koretoj og Se den respektive advarselslampe herunder.

motor Find nummeret pa fejlkoden for keretoj eller
motorfejlkoden pa multinformationsvisningen eller i
instrumentgruppen, og radfer dig derefter med din
salgs- eller serviceforhandler under henvisning til “Liste
over fejlkoder for karetej” eller “Liste over motorfejlkoder”.

AaI007 Se “Multiinformationsvisning” pé side 2-16 eller

“Instrumentgruppe” pa side 2-32.
Se “Liste over fejlkoder for kaeretej” pa side 6-12 og 6-13.
Se “Liste over motorfejlkoder” pa side 6-14 til 6-21.

Advarselslampe | Der registreres et motorproblem.

for ECM-fejl Hvis der vises en fejlkode pa multinformationsvisningen
eller i instrumentgruppen skal du informere din salgs-
eller serviceforhandler om koden og bede om hjeelp.
Se “Multiinformationsvisning” pé side 2-16 eller

ANEI0041 “Instrumentgruppe” pa side 2-32.

Se “Liste over motorfejlkoder” pa side 6-14 til 6-21.

Advarselslampe | Der er et problem med ventilatorremmen eller opladeren.

for batterioplad-

ning Kontrollér ventilatorremmen for loshed eller brud, og
justér efter behov.
Hvis lampen bliver ved med at blinke efter
vedligeholdelse, er der sandsynligvis et problem med

AGIOTS opladeren. Radfer dig med din salgs- eller

serviceforhandler for at fa hjeelp.
Se “Eftersyn og justering af ventilatorremmen” pa side 5-24.

Advarselslampe | Der er et problem med motorsmeresystemet.

for motorolie-

tryk Kontrollér motorolieniveauet. Hvis lampen blinker, nar
niveauet er normalt, eller endda efter genpafyldning af
olie eller kalemiddel skal du kontakte din salgs- eller

AGTIOT7 serviceforhandler.

Se “Eftersyn og genpafyldning af motorolien” pa side 5-19.

Advarselslam- | Der er vand i vandudskilleren. Tap vand af.

)

AW4J009

pe for vandud-
skiller

Se “Aftapning af vand fra vandudskilleren” pa side 5-62.
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Advarselslampe | Lampebetegnelse Arsager og afhjaelpende foranstaltninger
Advarselslampe | Kalemiddeltemperaturen er for hgj, og motoren
for kelemiddel- |overophedes.
temperatur Se “Hvis motoren overophedes” pa side 6-3.

AG7J018
Advarselslampe | Luftrenseren er tilstoppet. Renger den.

9,

for luftrenser

Se “Rengering af luftrenseren” péa side 5-36.

=
AG7J020
NCD-advar- Der registreres et problem i udstedningssystemet.
selslampe Find nummeret pa motorfejlkoden pa
NCD: NOx multiinformationsvisningen, og radfer dig med din salgs-
- l ')) Control Diagno- |eller serviceforhandler under henvisning til “Liste over
- .) stic system motorfejlkoder”.
o Se “Multinformationsvisning” pa side 2-16 eller
“Instrumentgruppe”.
Se “Liste over motorfejlkoder” pa side 6-14.
Advarselslampe | Brasndstofniveauet er for lavt. Tilfer breendstof.
for braendstofni- | Se “Eftersyn af braendstofniveauet” pa side 5-21.
veau
AW4J010
Advarselslampe | Trykket i tredje hjeelpehydraulikledning er for lavt
"ITJ - til tredje hjeelpe-
hydraulikled- Radfer dig med din salgs- eller serviceforhandler for at fa
ning hjeelp.
AQ0J004
Advarselsindi- | Denne lampe begynder at blinke, hvis advarselsenheden
katorlampe for | for overbelastning aktiveres. Hvis dette sker, skal du
overbelastning |reducere den last, der skal loftes.
ved loft Se “Kontakt for advarsel om overbelastning ved loft (Hvis

AM1J005

monteret)” pa side 2-62.
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LISTE OVER FEJLKODER FOR KORET@J

Hvis der ses en fejlkode i visningen, skal du radfere dig med din salgs- eller servicefornandler.

Fejlkode Oplysninger om fejl
9 Umuligt at registrere ACC-nagle
19 Parameterversion stemmer ikke overens
402 CAN 0-kommunikationsfejl
502 CAN-kommunikationsfejl (motor-ECU)
602 CAN-kommunikationsfejl (klyngemaler)
612 CAN-kommunikationsfejl (OX024)
822 CAN-kommunikationsfejl (TAKEUCHI-sikkerhedssystem)
1703 Fejl i speending i hovedstremforsyning (for hej)
1704 Fejl i speending i hovedstreamforsyning (for lav)
1713 Fejl i speending i OX024-stroamforsyning (for haj)
1714 Fejl i spaending i OX024-stremforsyning (for lav)
2503 Fejl i sensorspasnding, MMC (for haj)
2504 Fejl i sensorspaending, MMC (for lav)
3300 Generatoropladning defekt
3401 Fejl i motorolietryk
3500 Overophedning
3600 Luftrenser tilstoppet
3700 Alarm for vandudskiller
53083 Fejl i acceleratorsensor (for hgj)
5304 Fejl i acceleratorsensor (for lav)
5505 Fejl i modstandsvaerdi for bresndstofmaler (kabelorud)
5603 Fejl i laftealarmsensor (for hgj)
5604 Fejl i loftealarmsensor (for lav)
6503 Fejl i speendingsveerdi for AUX1-skydekontakt (for hgj)
6504 Fejl i speendingsveerdi for AUX1-skydekontakt (for lav)
6509 Neutral fejl i AUX1-skydekontakt
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Fejlkode Oplysninger om fejl
6519 Fejl i AUX1 (V)-kontakt
6529 Fejl i AUX1 (H)-kontakt
6603 Fejl i speendingsveerdi for AUX2-skydekontakt (for hgj)
6604 Fejl i spaendingsveerdi for AUX2-skydekontakt (for lav)
6609 Neutral fejl i AUX2-skydekontakt
6709 Fejl i AUX3-knap (Fod)
6719 Fejl i AUX3-kontakt (greb)
8005 Fejl i speending i pumpens PWM-udladning (for lav)
8006 Fejl i speending i pumpens PWM-udladning (for hej)
8015 Fejl i speending i PWM-udladning for AUX1 (V) (for lav)
8016 Fejl i speending i PWM-udladning for AUX1 (V) (for hgj)
8025 Fejl i speending i PWM-udladning for AUX1 (H) (for lav)
8026 Fejl i speending i PWM-udladning for AUX1 (H) (for hej)
8035 Fejl i speending i PWM-udladning for AUX2 (V) (for lav)
8036 Fejl i speending i PWM-udladning for AUX2 (V) (for haj)
8045 Fejl i speending i PWM-udladning for AUX2 (H) (for lav)
8046 Fejl i speending i PWM-udladning for AUX2 (H) (for hgj)
9900 Skift af indstillinger for valgmuligheder (TFM)
9990 Skift af model
9991 Ukendte modeller

PWM = Pulse width modulation (Pulsbreddemodulation)
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LISTE OVER MOTORFEJLKODER

Hvis der ses en fejlkode i visningen, skal du radfere dig med din salgs- eller serviceforhandler.

Fellkode Oplysninger om fejl DTC
SPN FMI

599400 2 Sensor for krumtaphastighed (funktionsfejl i krumtapsignal) P0336
5 Sensor for krumtaphastighed (intet krumtapsignal) P0337

2 Sensor for knasthastighed (funktionsfejl i knastsignal) P0341
522401 5 | Sensor for knasthastighed (intet knastsignal) P0342
7 Sensor for knasthastighed (fejl ved vinkelforskydning) P1341
523249 5 Intet signal pa sensor for hverken krumtap eller knast P0O008
o1 3 Acceleratorsensor 1 (overdreven sensorudgang) P0O123
4 | Acceleratorsensor 1 (utilstraekkelig sensorudgang) P0O122
o8 3 Acceleratorsensor 2 (overdreven sensorudgang) P0223

4 | Acceleratorsensor 2 (utilstreekkelig sensorudgang) P0222
522624 7 Fejl i dobbelt acceleratorsensor (lukket position) P1646
522623 7 Fejl i dobbelt acceleratorsensor (&ben position) P1647
3 Acceleratorsensor 3 (overdreven sensorudgang) P0228

29 4 | Acceleratorsensor 3 (utilstreekkelig sensorudgang) P0227

8 Fejl i pulssensor (pulskommunikation) P1227
o8 0 Fejl i acceleratorsensor 3 (fodpedal i &ben position) P1126
1 Fejl i acceleratorsensor 3 (fodpedal i lukket position) P1125
51 3 Fejl i sensor for bning af luftindtagsspjeeld (hej spaending) PO2E9
4 Fejl i sensor for bning af luftindtagsspjeeld (lav spaending) PO2E8
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Fejlkode . .
SPN EMI Oplysninger om fejl DTC
3 Fejl i sensor for side med lavt EGR-tryk (hgj spaending) P0238
100 4 Fejl i sensor for side med lavt EGR-tryk (lav spaending) P0237
13 | Fejli sensor for side med lavt EGR-tryk (unormal leeringsveerdi) P0236
10 | Fejliregistreret veerdi (tryksensor for side med lavt EGR-tryk) P1673
3 Fejl i sensor for side med hgjt EGR-tryk (hgj spaending) P0473
1209 4 Fejl i sensor for side med hgjt EGR-tryk (lav spaending) P0472
13 | Sensor for side med hgjt EGR-tryk (unormal leeringsveaerdi) P0471
10 | Fejliregistreret veerdi (tryksensor for side med hejt EGR-tryk) P1679
3 Fejl i sensor for kelevandstemperatur (hgj spaending) P0O118
4 Fejl i sensor for kelevandstemperatur (lav spaending) PO117
110 Temperatur i sensor for kelevandstemperatur unormalt hoj
0 (overophedning) FO217
10 | Fejliregistreret veerdi (temperatursensor for motorkelemiddel) P1674
179 3 Fejl i sensor for ny lufttemperatur (hej spaending) P0113
4 Fejl i sensor for ny lufttemperatur (lav speending) PO112
3 Fejl i sensor for braendstoftemperatur (hgj spaending) P0183
174 4 Fejl i sensor for braendstoftemperatur (lav spaending) P0O182
0 | Temperatur i sensor for breendstoftemperatur unormalt hoj P0O168
157 3 Fejl i sensor for skinnetryk (hej speending) P0193
4 Fejl i sensor for skinnetryk (lav spaending) P0192
3 Fejl i sensor for DPF-differentialtryk (haj spaending) P2455
05 1 4 Fejl i sensor for DPF-differentialtryk (lav spaending) pP2454
0 Differentialtryk i sensor for DPF-differentialtryk unormalt hojt pP2452
13 | Sensor for DPF-differentialtryk (unormal leeringsveerdi) P2453
3 Fejl i sensor for side med hgjt DPF-tryk (hej speending) P1455
3609 4 Fejl i sensor for side med hgjt DPF-tryk (lav spaending) P1454
10 | Fejliregistreret veerdi (tryksensor for side med hejt DPF-tryk) P167C
4795 31 | Fjernelse af DPF-substrat (tem beholder) P226D
3 Fejl i sensor for DPF-indtagstemperatur (hej spaending) P1428
3040 Fejl i sensor for DPF-indtagstemperatur (lav spaending) P1427
Temperatur i sensor for DPF-indtagstemperatur unormalt hoj P1436
10 | Fejliregistreret veerdi (sensor for DPF-indtagstemperatur) P167E
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Fejlkode Oplvsni el DTG
snhinger om fe
SPN FMI Py g )
Fejl i sensor for mellemliggende DPF-temperatur (hgj speending) | P1434
Fejl i sensor for mellemliggende DPF-temperatur (lav speending) | P1435
Temperatur i sensor for mellemliggende DPF-temperatur
1 P0420
3250 unormalt lav
Temperatur i sensor for mellemliggende DPF-temperatur
0 e L P1426
unormalt hej (fejl i efterinjektion)
10 | Fejliregistreret veerdi (sensor for indvendig DPF-temperatur) P167A
Fejl i sensor for atmosfeerisk tryk (hej spaending) p2229
108 Fejl i sensor for atmosfeerisk tryk (lav spaending) p2228
10 | Karakteristikfejl i sensor for atmosfaerisk tryk P1231
Fejl i temperatursensor for EGR-gas (hej spaending) P041D
412 Fejl i temperatursensor for EGR-gas (lav spaending) P041C
10 | Fejliregistreret veerdi (temperatursensor for EGR-gas) P1675
3 Fejl i temperatursensor for indsugningsmanifold (hej speending) | P040D
105 4 Fejl i temperatursensor for indsugningsmanifold (lav speending) P040C
10 | Fejliregistreret veerdi (temperatursensor for indsugningsmanifold) | P1676
3 Fejl i temperatursensor for udstaedningsmanifold (hej spaending) | P0546
173 4 Fejl i temperatursensor for udstadningsmanifold (lav spaending) P0545
10 | Fejliregistreret veerdi (temperatursensor for udstedningsmanifold) P1677
1485 7 Kontakt til hovedrelee sidder fast P0O68B
2 | Tidlig &bning af hovedrelee POB8A
5 Opstartshjeelperelee afbrudt P0543
522243 : : -
6 Jordforbindelse til opstartshjeelperelee afborudt P0541
P0204
2 . ) L (4TNV),
5 Abent kredslab i injektor 1 (indbygget placering i injektor) PO203
(83TNV)
651 P0271
(4TNV), o - (4TNV),
652 6 Kortslutning i spole for injektor 1 PO268
(8TNV) (BTNV)
P1271
R (4TNV),
3 Kortslutning i injektor 1 P1262
(B3TNV)




z!.‘-l FEJLFINDING
LISTE OVER MOTORFEJLKODER

Fejlkode . .
SPN EMI Oplysninger om fejl DTC
5 Abent kredslob i injektor 2 (indbygget placering i injektor) P0202
653 6 Kortslutning i spole for injektor 2 P0265
3 Kortslutning i injektor 2 P1265
5 Abent kredslob i injektor 3 (indbygget placering i injektor) P0201
654 6 Kortslutning i spole for injektor 3 P0262
3 Kortslutning i injektor 3 P1262
5 Abent kredslob i injektor 4 (indbygget placering i injektor) P0203
652 6 Kortslutning i spole for injektor 4 P0268
3 Kortslutning i injektor 4 P1268
4257 12 | IC-fejl i injektordrev P0O611
zror | o | Kok e o e | P18
oroe | o | Konebineg oeciob o ety mise
523462 | 13 | Fejli IQA-korrigeret indsprajtningsmeengde i injektor 1 P1648
523463 | 13 | Fejli IQA-korrigeret indsprejtningsmeengde i injektor 2 P1649
523464 | 13 | Fejli IQA-korrigeret indsprejtningsmeengde i injektor 3 P1650
523465 | 13 | Fejli IQA-korrigeret indsprejtningsmeengde i injektor 4 P1651
3 Kredslgb for hejtrykspumpedrev (kortslutning i VB pé lav side) P1641
522571 Kredslab for hgjtrykspumpedrev (kortslutning i jordforbindelse
6 pa lav side) P1643
3 Kredslgb for hejtrykspumpedrev (kortslutning i VB pé hej side) P0629
633 6 Séer?;jliki)dgr hejtrykspumpedrev (kortslutning i jordforbindelse P1642
5 Kredslab for hejtrykspumpedrev (&bent kredslob) P0627
500570 6 Kredslgb for hgjtrykspumpedrev (Drivstrom (hejt niveau)) PO6B2A
11 Kredslab for hejtrykspumpedrev (overbelastningsfejl i pumpe) P1645
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Fejlkode . .
SPN EMI Oplysninger om fejl DTC
0 Fejl i stigning for faktisk skinnetryk PO088
157 18 | Afvigelsesfejl i skinnetryk under fald i det faktiske skinnetryk P0094
15 | Afvigelsesfejl i skinnetryk under stigning i faktisk skinnetryk P0O093
16 | Aben PLV-ventil POOOF
523469 Fejl i skinnetryk (fejl i tider for &bning af PLV-ventil) P1666
523470 Fejl i skinnetryk (fejl i tid for &bning af PLV-ventil) P1667
503489 0 EEII(;&?SE;‘[&I; rglg)et faktiske skinnetryk er for hejt ved PRV- P1668
503468 9 E?\I/lvs::]?irl;etryk (fejl i kontrolleret skinnetryk efter abning af P1665
503491 0 gﬁgﬁggﬁgﬁgl i injektorens B/F-temperatur under PLV4- P1669
523460 7 Fejl i skinnetryk (fejl i driftstid under RPS-sikkerhedstilstand) P1670
190 16 | Overhastighed P0219
5 Ingen belastning af gasspjeeldsdrev, H-brokredsleb P0660
Kortslutning af strom i kredsleb for gasspjeeldsdrev,
2950 8 H-broudgang 1 P1658
4 Kortslutning af jordforbindelse i gasspjeeldsdrev, H-broudgang 1 P1659
6 Overbelastning af drev H for brokredslob pa gasspjesld P1660
Kortslutning af VB-strem i kredsleb for gasspjeeldsdrev,

2951 8 H-broudgang 2 P166T
4 Kortslutning af jordforbindelse i gasspjeeldsdrev, H-broudgang 2 P1662
2950 7 | Gasspjeeldsventil sidder fast (aben stilling) PO2E4
2951 7 | Gasspjeeldsventil sidder fast (lukket stilling) PO2E5
522596 9 | Timeout for TSC1-modtagelse (CAN-meddelelse) (SA1) U0292
522597 9 | Timeout for TSC1-modtagelse (CAN-meddelelse) (SA2) U1301
522599 9 | Timeout for Y_ECR1-modtagelse (CAN-meddelelse) U1292
522600 9 | Timeout for Y_EC-modtagelse (CAN-meddelelse) U1293
522601 9 | Timeout for Y_RSS-modtagelse (CAN-meddelelse) U1294
522603 9 | Timeout for VH-modtagelse (CAN-meddelelse) U1296
522605 9 | Timeout for Y_ECM3-modtagelse (CAN-meddelelse) U1298
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Fejlkode . .

SPN EMI Oplysninger om fejl DTC
037 31 | Timeout for VI-modtagelse (CAN-meddelelse) uo168
13 | Fejli data for VI-modtagelse (CAN-meddelelse) Uu3002
522609 9 | Timeout for Y_ETCP1-modtagelse (CAN-meddelelse) U1300
522618 9 | Timeout for EBC1-modtagelse (CAN-meddelelse) Uu1302
522619 9 | Timeout for Y_DPFIF-modtagelse (CAN-meddelelse) U1303
522730 | 12 | Fejli startspeerre (CAN-kommunikation) uo1e7
1202 2 Fejl i startspaerre (system) uo426
522610 9 CAN1 (for EGR): Timeout for modtagelse uo10B
500611 9 Sgsttggr::gsgjssssgjgg (CAN-meddelelse fra timeout for U1107
0 EGR-overspaendingsfej| P0404
1 EGR-underspaendingsfejl P1404
2791 7 Funktionsfejl i EGR-feedback P1409
9 | EGR ECM-datafejl u0401

12 | Abent kredsleb mellem EGR-motorspoler P0403

522579 | 12 | Kortslutning mellem EGR-motorspolerne P1405
522580 | 12 | Funktionsfejl i EGR-positionssensor P0488
522581 7 Funktionsfejl i abning af ventil - EGR sidder fast P148A
522582 7 Funktionsfejl i EGR-initialisering P0O49D
522183 1 Funktionsfejl i termistor for hej EGR-temperatur P1410
522184 1 Funktionsfejl i termistor for lav EGR-temperatur P1411
522617 | 12 | EGR-malveerdi uden for omradet U1401
522746 | 12 | Udstedningsgasspjeeld (speendingsfejl) P1438
522747 | 12 | Udstedningsgasspjeeld (motorfejl) P1439
522748 | 12 | Udstedningsgasspjeeld (systemfejl i sensor) P1440
522749 | 12 | Udstedningsgasspjeeld (MPU-fejl) P1441
522750 | 12 | Udstedningsgasspjeeld (PCB-fejl) P1442
522751 19 | Udstadningsgasspjeeld (CAN-fejl) P1443
630 12 | Fejl i sletning af EEPROM-hukommelse POG01
522576 | 12 | Fejlileesning af EEPROM-hukommelse P160E
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Fejlkode . .

SPN EMI Oplysninger om fejl DTC
522578 | 12 | Fejli skrivning af EEPROM-hukommelse P160F
522585 | 12 | Intern fejl i ECU (CY146 SPI-kommunikationsfejl) P1613
522588 | 12 | Intern fejl i ECU (overdreven speending i forsyning 1) P1608
522589 | 12 | Intern fejl i ECU (utilstreekkelig spaending i forsyning 1) P1617
522590 | 12 | Intern fejl i ECU (fejl 1 i sensorens forsyningsspaending) P1609
522591 12 | Intern fejl i ECU (fejl 2 i sensorens forsyningsspaending) P1618
522592 | 12 | Intern fejl i ECU (fejl 3 i sensorens forsyningsspaending) P1619
522744 4 Intern fejl i ECU (kredsleb 1 for aktuatordrev kortsluttet til stel) P1626
522994 4 Intern fejl i ECU (kredsleb 2 for aktuatordrev kortsluttet til stel) P1633
523471 6 Intern fejl i ECU (kredsleb 3 for aktuatordrev kortsluttet til stel) P1467
523473 | 12 | Intern fejl i ECU (fejl 1 i AD-konverter) P1469
523474 | 12 | Intern fejl i ECU (fejl 2 i AD-konverter) P1470
523475 | 12 | Intern fejl pa ECU (ekstern overvagning af IC og CPU-fejl 1) P1471
523476 | 12 | Intern fejl pa ECU (ekstern overvagning af IC og CPU-fejl 2) P1472
523477 | 12 | Intern fejl i ECU (ROM-fejl) P1473
523478 | 12 | Intern fejli ECU (fejl 1 i lukkesti) P1474
523479 | 12 | Intern fejl i ECU (fejl 2 i lukkesti) P1475
523480 | 12 | Intern fejl i ECU (fejl 3 i lukkesti) P1476
523481 12 | Intern fejl i ECU (fejl 4 i lukkesti) P1477
523482 | 12 | Intern fejl i ECU (fejl 5 i lukkesti) P1478
523483 | 12 | Intern fejl i ECU (fejl 6 i lukkesti) P1479
523484 | 12 | Intern fejl i ECU (fejl 7 i lukkesti) P1480
523485 | 12 | Intern fejl i ECU (fejl 8 i lukkesti) P1481
523486 | 12 | Intern fejl i ECU (fejl 9 i lukkesti) P1482
523487 | 12 | Intern fejl i ECU (fejl 10 i lukkesti) P1483
523488 0 Intern fejl i ECU (fejl i genkendelse af motorhastighed) P1484

3059 5 Frakobling af udluftningsvarmer PO53A

3059 4 Kortslutning i udluftningsvarmer (GND) P0O53B

3059 3 Kortslutning i udluftningsvarmer (VB) P0O53C
522323 0 | Alarm for tilstoppet Iuftrenser P1101
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Fejlkode . .
SPN EMI Oplysninger om fejl DTC
522329 O | Alarm for olie-/vandudskiller P1151
167 5 | Opladerkontakt (Abent kredsleb i opladerkontakt) P1562
1 Opladerkontakt (ladningsalarm) P1568
100 4 Kontakt til olietryk (&bent kredslob i kontakt til olietryk) P1192
1 Kontakt til olietryk (alarm for fejl i lavt olietryk) P1198
522573 0 DPF-overakkumulering (metode C) P2463
522574 0 DPF-overakkumulering (metode P) P1463
522575 7 Defekt i DPF-regenerering (fejl i stationaer regenerering) pP2458
522577 | 11 | Defekt i DPF-regenerering (stationaer regenerering ikke udfort) pP2459
4790 16 | DPF-betjeningsgreenseflade (anmodning 1 om rengering for aske) P242F
0 DPF-betjeningsgraenseflade (anmodning 2 om rengering for aske) P1420
4719 16 | DPF-betjeningsgreenseflade (standby for stationaer regenerering) P1421
0 DPF-betjeningsgreenseflade (backup-tilstand) P1424
3695 14 | DPF-betjeningsgreenseflade (nulstilling af regenerering forbudt) P1425
9 DPF-betjeningsgreenseflade (fejl i genoprettelse af regenerering) | P1445
3719 - | DPF-betieningsgreensefiade (forbud mod genopretteise af P1446
regenerering)
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For symptomer, der ikke fremgar af tabellen nedenfor, eller hvis problemet varer ved efter, at
korrekte afhjeslpende foranstaltninger er blevet truffet, skal du radfere dig med din salgs- eller

serviceforhandler.

Symptomer

Hovedarsager

Afhjaelpende
foranstaltninger

Hajre og venstre
betjeningshandtag beveeger
sig ikke jeevnt

o Utilstraskkeligt med fedt pa
venstre og hojre
betjeningshandtag

* Smer handtagene.
Se side 5-683.

Kerehandtag, klingehandtag
og pedaler beveeger sig ikke
jeevnt

o Utilstraskkeligt med fedt pa
kerehandtag, klingehandtag
og pedaler

¢ Smer handtag og pedaler.
Se side 5-63.

Betjening af hakketiloeheor,
afretterklinge,
hjeelpehydraulik, drejning eller
korsel er ikke mulig.

e Handtaget til
sikkerhedslasen er haevet
(1ast)

e Sikring er sprunget

¢ Seenk (frigiv) handtaget til
sikkerhedslasen.
Se side 2-63.

e Skift sikringen.
Se side 6-6.

Gravekraften er utilstreekkelig

e Hydraulikolieniveau for lavt

e Hydraulikolien er ikke varm
nok

e | uftrenser er tilstoppet

e Hydraulikolien er ikke af
egnet type

e Tilfor olie til det angivne
niveau.
Se side 5-22.

e Foretag opvarmning.
Se side 3-10 til 3-11.

e Renger luftrenseren.
Se side 5-36.

o Skift hydraulikolien.
Se side 5-54.

Karsel er ikke mulig eller ikke
jeevn

e Der sidder sten eller
fremmedlegemer fast

e Fjern fremmedlegemet.

Maskinen svinger til hojre/
venstre

e Der sidder sten eller
fremmedlegemer fast

¢ | arvefodens spaending er
defekt.

e Fjern fremmedlegemet.

e Kontrollér og justér
(sperg din salgs- eller
serviceforhandler).
Se side 5-26 til 5-27.

Karehastigheden kan ikke

e Sikring er sprunget

e Skift sikringen.

endres Se side 6-6.
Drejning er ikke mulig eller o Utilstraekkeligt med fedt pa | Smaer lejet.
ikke jeevn drejeleje Se side 5-28.

Hydraulikolietemperaturen er
for hgj

¢ Hydraulikolieniveau for lavt

e Tilfor olie op til det angivne
niveau.
Se side 5-22.
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Symptomer

Hovedarsager

Afhjeelpende
foranstaltninger

Startmotoren terner, men
motoren starter ikke

e Utilstreekkelig breendstof
e | uft i breendstofsystem
e Vand i braendstofsystem

e Braendstoffet er frosset.

* Motorstyringssystemet er
defekt.

e Breendstofledningen er
defekt.

e Forvarmningsenheden er
defekt.

e Tilfor breendstof.
Se side 5-21.

e | uft ud.
Se side 6-8.

e Tap vand af.
Se side 5-29.

e VVarm breendstofreret med
varmt vand, eller vent, til
den omgivende temperatur
bliver hgj.

e Justér eller reparér
(sperg din salgs- eller
serviceforhandler).

e Justér eller reparér
(sperg din salgs- eller
serviceforhandler).

e Justér eller reparér
(sperg din salgs- eller
serviceforhandler).

Larvefodderne falder af

e | arvefedder for lose

e Kontrollér og justér
(sperg din salgs- eller
serviceforhandler).
Se side 5-26 til 5-27.

Motorudstadningen er hvid
og blalig

e Overdreven motorolie

o Utilstreekkelig opvarmning af
motor.

e Motorstyringssystemet er
defekt.

e Braendstofledningen er
defekt.

¢ Forleenget tomgang
(ca. to timer eller derover)

e Dérligt breendstof

e Justér til det angivne niveau.
Se side 5-19.

¢ Foretag
opvarmningsfunktionen.
Se side 3-6.

e Justér eller reparér
(sperg din salgs- eller
serviceforhandler).

e Justér eller reparér
(sperg din salgs- eller
serviceforhandler).

e Forog motoromdr./min., og
kontrollér for rag.

e Udskift breendstof.
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Symptomer

Hovedarsager

Afhjaelpende
foranstaltninger

Motorudstedningen er
lejlighedsvis sort

e | uftrenser er tilstoppet

e Motorstyringssystemet er
defekt.

e Braendstofledningen er
defekt.

e Tilstopning i
udstedningsledningen.

e DPF er defekt.

e Rengor luftrenseren.
Se side 5-36.

e Justér eller reparér
(sperg din salgs- eller
serviceforhandler).

e Justér eller reparér
(sperg din salgs- eller
serviceforhandler).

e Justér eller reparér
(sperg din salgs- eller
serviceforhandler).

e Justér eller reparér
(sperg din salgs- eller
serviceforhandler).

Der kommer uregelmeessig
stoj fra motoren
(forbreending eller mekanisk
stoj)

e Der anvendes braendstof af
lav kvalitet

e Motoren overopheder

® Beskadigelse inde i
lyddeemperen

e Udskift breendstof.

e Se “Hvis motoren
overophedes” pa side 6-3.

e Udskift lyddeemperen.
For udskiftning, sperg din
salgs- eller
serviceforhandler.
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SZANKNING AF BOMMEN NED

¢ Losn og fjern ikke slanger, der ikke er
placeret pa de angivne steder. Der kan
sprgjte olie ud, hvis den handteres

PA JORDEN

forkert.

Hvis du er nadt til at seenke hakketilbeheret
ned pé jorden, mens motoren er standset,
skal du anvende felgende procedure.

Nadstopslukkeventil

Procedure 1

(maskiner med akkumulator)

Udfer denne funktion inden for 10 minutter

efter, at motoren standser.

1. Sid i fererseedet.

2. Drej startkontakten hen i positionen ON.

3. Saenk handtaget til sikkerhedslasen til
opléast position.

4. Skub langsomt betjeningshandtaget
fremad for at saenke bommen.

AQO0J006

Procedure 2 1.

(maskiner uden akkumulator)

Denne handling er farlig og kraever erfaring. 2.

Bed din salgs- eller serviceforhandler om at
gore det.

| /\ ADVARSEL 3

e Stands motoren, og lad maskinen kole

af, for du udfarer vedligeholdelse. 4,

- Motoren og hydrauliksystemet samt
mange andre dele af maskinen er

varme umiddelbart efter, at motoren er 5.

standset. Bergring af disse dele
medforer forbrandinger.

- Hydraulikolien er ogsa varm og under
hgjt tryk umiddelbart efter, at motoren
er standset.

Pas pa, nar du lgsner haetterne eller
propperne. Arbejde pa maskinen
under disse forhold kan resultere i
forbraendinger eller skader som folge
af varm olie, der sprgjter ud.
¢ Hold dig veek fra arbejdsomradet, nar
hakketilbehgret er saenket. Du kan blive
ramt af skidt, der falder af skovlen, eller
af hakketilbehgret, idet det falder.
¢ Drej langsomt slangemgtrikken, og
saenk bommen ved en langsom
hastighed.
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Anbring et kar under slangen for at
opsamle spildolie.

Hold slangebeslaget (1) med en
skruenggle, og lesn langsomt
slangematrikken (2) med en anden
skruenggle.

. Olien i bomcylinderen tappes af, og

hakketilbeheret seenkes.

Nar hakketiloeheret er seenket ned pa
jorden, skal du kontrollere maskinens
sikkerhed og stabilitet.

Hold slangebeslaget (1) med en
skruenagle, og spaend slangematrikken (2)
med en anden skruenggle.

- Tilspaendingsmoment: 31,4 N-m
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BUGSERING

Bugsering af maskinen (nar motoren
starts, karer karemotoren)

| /\ ADVARSEL

Anvend den nedenfor beskrevne procedure

Ved bugsering kan der ske alvorlig

tilskadekomst eller dodsfald, hvis

bugseringen foretages forkert, eller den

anvendte wire er utilstraekkelig eller ikke

er efterset ordentligt.

¢ Det bliver farligt, hvis wiren knaekker
eller kobles fra. Anvend en wire, der
egner sig til den pakraevede traekkraft.

¢ Anvend ikke en wire, som er knaskket,
snoet eller pa anden made beskadiget.

e Laeg ikke pludseligt tung last pa wiren.

¢ Beer sikkerhedshandsker ved
handtering af wiren.

¢ Sorg for, at der bade er en operater pa
den maskine, der bugseres og pa den
maskine, som bugserer.

¢ Bugsér aldrig pa skraninger.

e Lad ikke nogen personer komme taet pa
wiren under bugsering.

til bugsering af tunge genstande eller af selve
maskinen, hvis den skulle komme til at sidde
fast i mudderet, og du ikke selv kan fa den
fri.

W\/l 1
E 2

0=20°

AQ1J001

e Tilladte kraefter: 83,2 kN
Bugsér ikke udelukkende ved hjeelp af et af
bugseringshullerne pa den ene side.

VIGTIGT: Bugsér ikke en maskine, hvis
dens motor ikke starter, eller hvis
maskinen ikke korer. Gar du det, kan det
beskadige den maskine, der bugseres.
Ved genoprettelse af en maskine i blodt
terraen, sadsom mudder, skal du hejse
maskinen op eller kontakte din salgs-
eller serviceforhandler.

VIGTIGT: Serg for at folge nedenstaende
trin ngje, nar du anvender
bugseringshullet til bugsering. Manglende
overholdelse af blot ét af trinnene kan
medfore beskadigelse af bugseringshullet
eller andre dele af stellet.

—

. Montér wiren péa bajlen (1).

2. Seet bejlen (1) fast i bugseringshullerne (2).

. Serg for, at wiren er i en keglevinkel pa 20
° eller derunder pé kerestellet.

. Flyt maskinen for at speende wiren.

5. Beveeg maskine ved en lav hastighed pé 2

km/t eller derunder til et sted (praktisk sted

med henblik p& reparation) ikke langt fra

pladsen.
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HVIS FORERHUSET ELLER BALDAKINEN BESKADIGES

HVIS FORERHUSET ELLER
BALDAKINEN BESKADIGES

| /\ ADVARSEL

Udskift gjeblikkeligt det beskadigede
farerhus eller den beskadigede baldakin.
Der kan opsta alvorlig tilskadekomst eller
dodsfald, hvis maskinen betjenes med
beskadiget forerhus/baldakin.

Betjen ikke maskinen, for udskiftning er
fuldfort. Forsog ikke at reparere det
beskadigede forerhus eller den
beskadigede baldakin ved svejsning. Gor
du det, kan det bringe sikkerheden ved
forerhus/baldakin i fare.

Baldakin, reservedelsnummer: 05584-00085
Farerhus, reservedelsnummer: 05586-03100
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FEJL | STYRESYSTEM FOR UDSTODNINGSGAS

FEJL | STYRESYSTEM FOR UDSTODNINGSGAS

LISTE OVER FEJLKODER

Huvis styresystemet for udstadningsgas registrerer en fejl, taeender advarselslampen for ECM-fejl
eller blinker, og der fremkommer felgende fejlkoder.
Hvis der vises en fejlkode, skal du omgéaende reparere den registrerede defekte del eller
radfere dig med din salgs- eller serviceforhandler for hjeelp.

Fejlkode Beskrivelse af fejl NCD | Begraenset
eller motor
DTC PCD [ —
SPN | FMI Placering for defekt /°-\rsag Fejl* Niveau
102 3 | Sensor for EGR-differentialtryk 1. Omgéelse af ledningsfering P0238 N 2
i ' 1. Frakobling af ledningsfering
102 4 | Sensor for EGR-differentialtryk 2. Fiernelse af sensor P0237 N 2
1. Fiernelse af trykslange
102 10 | Sensor for EGR-differentialtryk 2. Sensorens slipvinkel i atmosfeere | P1673 N 6
3. Prgvemodstand
; 1. Frakobling af ledningsfering
110 4 | Sensor for kelemiddeltemperatur 2. Fiernelse af sensor PO117 N 4
3251 3 | Sensor for DPF-differentialtryk 1. Omgéelse af ledningsfering P2455 N 2
o . 1. Frakobling af ledningsfering
3251 4 | Sensor for DPF-differentialtryk 2. Fiernelse af sensor P2454 N 2
1. Fiernelse af trykslange
. . 2. SF-fiernelse
4795 | 31 | Sensor for DPF-differentialtryk 3. Sensorens slipvinkel i atmosfaere P226D P 6
4. Provemodstand
3242 3 | Sensor for DPF-indtagstemperatur | 1. Omgaelse af ledningsfering P1428 P 2
¥ 1. Frakobling af ledningsfering
3242 4 | Sensor for DPF-indtagstemperatur 2. Fiernelse af sensor P1427 P 2
Sensor for mellemliggende 2 . .
3250 3 DPF-temperatur 1. Omgaelse af ledningsfering P1434 P 2
Sensor for mellemliggende 1. Frakobling af ledningsfering
3250 4 DPF-temperatur 2. Fjernelse af sensor P1435 P 2
412 3 | Temperatursensor for EGR-gas 1. Omgaelse af ledningsfering P041D N 3
. 1. Frakobling af ledningsfering
412 4 | Temperatursensor for EGR-gas 2. Fiernelse af sensor P041C N 3
Temperatursensor for s . y
105 3 indsugningsmanifold 1. Omgaelse af ledningsfering P0O40D N 2
Temperatursensor for 1. Frakobling af ledningsfering
105 4 indsugningsmanifold 2. Fjernelse af sensor PO40C N 2
Temperatursensor for . . )
173 3 udstedningsmaniold 1. Omgéelse af ledningsfering P0546 N 3
Temperatursensor for 1. Frakobling af ledningsfering
173 4 udstedningsmanifold 2. Fjernelse af sensor PO545 N 8
2791 12 | EGR-ventil 1. Frakobling af ledningsfering P0403 N 4

*

N: NCD (NOx Control Diagnostic system)

P: PCD (Particulate Control Diagnostic system)

6-28



%. FEJLFINDING
FEJL | STYRESYSTEM FOR UDSTODNINGSGAS

DIAGNOSESYSTEM FOR NOX-KONTROL DIAGNOSESYSTEM FOR

(NCD) PARTIKELSTYRING (PCD)
NCD-systemet advarer operateren om PCD-systemet advarer operateren om
registrerede fejl ved at teende registrerede fejl i

advarselslampen og vise en motorfejlkode. partikelefterbehandlingssystemet, sasom
Motoreffekten begreenses alt efter typen af DPF, ved hjeelp af advarselslampen og ved at
defekt. vise en motorfejlkode. Motoreffekten

begraenses alt efter typen af defekt.
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BEGRANSNING AF MOTOREFFEKTEN

Huvis styresystemet for udstodningsgas registrerer en fejl, begreenses motoreffekten alt efter

typen af defekt.

Der findes tre typer begraensning af motoreffekt, som hver isaer svarer til det fastlagte

defektniveau.

Bemaerk: Hvis tidsintervallet mellem udbedring af fejlen og registrering af fejlen er kort, kan

regelmaessig betjening udferes med en kortere forbetjening.

Niveau 2

-50%
€ €
= =
< . E=
“E’ 15 minutter g ‘
5] S y
g g o* "Q,
(=2} (=2) '¢
£ = g
£ | °
g 9
a . a .
+200min’ _ " |+200minT’
Hold gje med resterende tid
=

Fortseaet

|

Motoromdrejning (min-1)

Motoromdrejning (min-1)

AM4J001DA

. NOrmal
=mmmmmn | Begraenset effekt

Forbetjening: Nar fejlen registreres, reduceres motorens drejningsmoment med 85% i

sammenligning med normal betjening.

Motoromdrejningen bliver +200 min~" i sammenligning med det maksimale drejningsmoment.
Regelmaessig betjening: Efter 15 minutters forbetjening starter regelmaessig betjening.
Motorens drejningsmoment reduceres med 50% i sammenligning med normal betjening.
Motoromdrejningen bliver +200 min™" i sammenligning med det maksimale drejningsmoment.

Den regelmeessige betjening fortsaetter, indtil fejlen er lost.
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Niveau 3 eller 4

-15% -50%
5 £
= =
£ T, : £
2 »° Yo 120 minutter 9
o ~’Q S
uE: o, g ',o g’~
e > o N
£ £ »* .,
£ =4 o
a 5 ~
Hold gje med resterende tid ] Fortsaet
e .
Motoromdrejning (min-1) Motoromdrejning (min-1)

AM4J002DA

e NOrmal
=mmmmmm | Begraenset effekt

Forbetjening: Nér fejlen registreres, reduceres motorens drejningsmoment med 85% i
sammenligning med normal betjening.

Regelmaessig betjening: Efter 120 minutters forbetjening starter regelmaessig betjening.
Motorens drejningsmoment reduceres med 50% i sammenligning med normal betjening. Den
regelmaessige betjening fortseetter, indtil fejlen er lost.

6-31



%] FEJLFINDING
FEJL | STYRESYSTEM FOR UDSTODNINGSGAS

Niveau 6 (kun NCD)
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[} [}
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|
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e
|

L

—_ - 0,
£ 50%
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64 timer E
o
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e
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= * 1
5 =
a 1
Hold oje med resterende tid = Fortsaet
1
Motoromdrejning 60% =
.
- | | -

Motoromdrejning (min™")

Motoromdrejning (min™")

AM4JO03DA

e NOrmal
=mmmmmm | Begraenset effekt

Forbetjening 1: Hvis der registreres en fejl, taender advarselslampen eller begynder at blinke;

motoreffekten er ikke begraenset.

Forbetjening 2: Forbetjening 2 starter efter forbetjening 1 og fortseetter i 36 timer. Motorens
drejningsmoment reduceres med 75% i sammenligning med normal betjening.

Regelmaessig betjening: Regelmaessig betjening starter efter forbetjening 2 og fortsastter i 64
timer. Motorens drejningsmoment reduceres med 50% i sammenligning med normal betjening.
Den regelmeessige betjening fortsaetter, indtil fejlen er lost.
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M4 SPECIFIKATIONER
M GRUNDLAGGENDE SPECIFIKATIONER

GRUNDLAGGENDE SPECIFIKATIONER

Type | Baldakin Farerhus
VAGT
) Gummilarvefadder 5500 5735
Driftsveegt kgr—
Stallarvefedder 5685 5920
YDEEVNE
Skovlkapacitet - Samlet i dynger 0,168
(Standardskovl) Ramt 0,127
Drejehastighed min’ 9,4
, 1. 2,8
Gummilarvefedder
, 2. 4,9
Korehastighed km/t ] 56
Stéllarvefodder . :
2. 4,6
Klatreevne (grader) 30
Gummilarvefedder 30,2 31,5
Jordtryk kPa—
Stallarvefodder 31,4 32,7
MOTOR
Yanmar Yanmar
Producent og model 4TNV86CT- | 4TNV86CT-
PTB | PTB
) Netto (ISO 14396) KW/min" 35,5/2400
Nominel ydelse :
Netto (ISO 9249/SAE J1349) KW/min-! 33,6/2400
Forskydning ml 2091
Meengde af CO2z-emission* g/kWh 839
Starter V-kW 12-2,3
Generator V-kW 12-0,66
Batteri (IEC 60095-1) V-A-t 12-90
CCA A 735

*: Maengden af CO2z-emission refererer til veerdien opnaet ved at teste stammotoren, der
repraesenterer motortypen (motorfamiliemedlem), der anvendes; dette garanterer ikke
maskinens ydeevne.
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9y SPECIFIKATIONER
- GRUNDLAGGENDE SPECIFIKATIONER

Enhed: dB (A)
Type Baldakin Forerhus

STQJEMISSION
ERKLAREDE ENCIFREDE ST@JEMISSIONSVZARDIER i henhold til ISO 4871*

Niveau for lydeffekt (2000/14/EC) | Garanteret lydeffektniveau 97

Lydtryksniveau for emission ved
operaterens position**

Lydtryksniveau for emission — 79

Malte vaerdier og usikkerheder

Malt lydeffekt niveau 96
Usikkerhed 1

Niveau for lydeffekt (2000/14/EC)

Malt lydtryksniveau for 76
Lydtryksniveau for emission ved | gmission -

t _t *k
operaterens position Usikkerhed — 5

*.

Erkleerede encifrede stejemissionsveerdier er summen af malte vaerdier og den tilknyttede
usikkerhed.
**: Veerdier bestemt i henhold til den stejtestkode, der er angivet i ISO 6396.
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"\{i| SPECIFIKATIONER
" MASKINENS MAL

Enhed: mm
Midterarm Lang arm
Punkt Gummilar- | Stallarve- | Gummilar- | Stéllarve-
vefodder fodder vefodder fadder
A | Samlet leengde 5540 -~ 5550 -~
B | Samlet bredde pa overstruktur 1870 -~ -~ -~
) 2560 2550 2560 2550

C |Samlet hojde 0575 2565 2575% 2565
D |Drejeradius 1300 -~ -~ -~
E |Frirumshegjde under overstruktur 635 625 635 625
F | Larvefodsfundament 2050 2035 2050 2035
G | Samlet leengde pé larvefadder 2575 2560 2575 2560
H | Samlet bredde pa larvefadder 2000 -~ -~ -~
J | Bredde pa larvefodssko 400 -~ -~ -~
K | Frihgjde for undervogn 330 325 330 325
L | Minimumsradius for udstyr og tilbeher 2390 -~ 2420 -~
M Minimumsradius fqr udstyr ved 1945 - 1975 -

maksimal forskydning foran
p Forskyd.nmgsafstand for skovl (sving 655 - - -

mod hajre)
Q Forskydningsafstand for skovl (sving 785 - - -

mod venstre)
R | Bredde af afretterklinge 2000 -~ -~ -~
S | Afretterklingens hojde 430 -~ -~ -~
T | Afstand foran til rotationsakse 4240 -~ 4255 -~
U | Afretterklingens afstand til rotationsakse 18;8* -~ -~ —
V | Bommens svingvinkel (venstre) 78° -~ -~ -~
W | Bommens svingvinkel (hojre) 55° -~ -~ -~

. . 6110 6125

X | Samlet laengde (afretterklinge bagpa) 6170* -~ 6185 -~

* 1 Med vinkelafretterklinge
** : Baldakin
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SPECIFIKATIONER

" 5 DRIFTSOMRADER
Enhed: mm
Midterarm Lang arm
Punkt Gummilar- | Stallarve- | Gummilar- | Stéllarve-
vefadder fadder vefgdder fodder
A | Maksimal reekkevidde 6120 - 6270 -
B Maksimal reskkevidde ved 5975 - 6130 -
jordreferenceplan
C | Maksimal gravedybde 3735 3745 3895 3905
D |Maksimal lodret gravedybde 2830 2835 2980 2990
E Raekkevidde ved maksimal lodret 4175 - 4920 -
gravedybde
F | Maksimal hgjde pa skaerekant 5835 5825 5940 5930
G | Maksimal afsaetningshgjde 4115 4105 4220 4210
H | Mindste afseetningshejde 1465 1455 1305 1300
. . 430 420 430 420
J |Maksimalt left for afretterklinge 445* 435* 445* 435"
. . . 430 440 430 440
K | Maksimal seenkning af afretterklinge 450 455* 450 455+

*: Med vinkelafretterklinge
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" SPECIFIKATIONER
M LOFTEKAPACITETER

LOFTEKAPACITETER

Nar en gravemaskine anvendes til at lofte last
i Europa, skal den vaere i overensstemmelse
med EN 474-1.

Montér felgende enheder, og teend derefter
kontakten for advarsel om overbelastning, for
du starter leftefunktionen:

e | ofteenhed

e Enhed for loftesikkerhed

Enheden for loftesikkerhed skal inkludere to
nadstopslukkeventiler, én for bommen og
den anden for armen.

Hvis klingen anvendes som stotteben ved
loft af last, skal klingecylinderen have
nedstopslukkeventil.

Se “Enhed for loftesikkerhed (Hvis monteret)”
pé side 2-107.

Skema over nominel lgftekapacitet

e | astangivelserne i diagrammerne
overskrider ikke 87% af den hydrauliske
loftekapacitet eller 75% af tipbelastningen.

e Tal markeret med asterisk ( *, 3%¢) er
hydraulisk begreensede kapaciteter.

e Skovlens veegt er udeladt.

e \/aegten af slynger og eventuelt andre
lofteenheder skal treekkes fra den nominelle
belastning for at bestemme
nettobelastningen, der kan loftes.

¢ Belastningspunktet er skovlens
haengselstift.

e Skovlcylinderen er trukket helt ud.

® Enhed: kg

Lofteenhed (Hvis monteret)

AQ2K005

Ved loft af last skal du montere slyngen péa
lofteenheden (1).

Lasttilslutningssystem

Et lasttilslutningssystem skal veere

forhandenveerende med felgende

kapaciteter.

1. Et system, der kan modsté to og en halv
gange den nominelle loftekapacitet,
uanset hvilken position belastningen
pafores pa.

2. Et system, der ikke udger nogen risiko for,
at den loftede last falder af
kroganordningen. Eksempelvis udstyret
med en enhed til forebyggelse af
krogudskridning.

3. Et system, der ikke udger nogen risiko for,
at krogsystemet glider af hakketilbehoret.
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SPECIFIKATIONER
LOFTEKAPACITETER

Eftersyn for loft af last

For loft af last skal du efterse folgende

punkter for at sikre, at der ikke er noget

unormalt:

e Efterse for beskadigelse af tilbehar, slange
eller lofteenhed.

o Bekraeft, at advarselsenheden for
overbelastning virker.
Teend kontakten for advarsel om
overbelastning, og haev bommen helt. Hvis
hornet lyder, er advarselsenheden for
overbelastning normal.

7-9
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* Forsag ikke at lafte eller holde last, der
er storre end disse klassificerede
vaerdier ved deres angivne
belastningsradier og -hgjde.
De nominelle lgftekapaciteter er baseret
pa, at maskinen er plan og placeret pa
en fast understottende overflade. For
sikre lgft forventes det, at operataren
tager behgrigt hensyn til de specifikke
opgaveforhold, sasom blad eller ujeevn
jord, ikke-plan tilstand, belastning af
maskinens sider, farlige forhold, erfaring
hos personale osv. Operateren og andet
personale skal veere fuldt fortrolige med
betjeningsvejledningen fra producenten
for betjening af denne maskine. Ved
betjening af denne maskine skal
sikkerhedsreglerne for udstyret
ligeledes folges.
¢ Kor ikke, mens der lgftes last; det er
meget farligt.
o Loft ikke last, ndr bommen svinges mod
hgjre eller venstre. Gor du det, kan det
fa maskinen til at veelte.
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GENERELLE FORHOLDSREGLER
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GENERELLE

FORHOLDSREGLER
SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

| /\ ADVARSEL

Ved fjernelse eller montering af tilbehor
eller valgfrie dele skal du tage folgende
forholdsregler.
¢ Henvende dig til Takeuchi fgr montering
af valgfrit tilbehor.
¢ |[kke anvende tilbehgr, som ikke er
godkendt af Takeuchi. Ger du det, kan
det give sikkerhedsmaessige problemer.
Eller det kan pavirke maskinens drift
eller levetid negativt.
Vi kan ikke holdes ansvarlige for
tilskadekomst, ulykker eller
beskadigelse af vores produkter, der
skyldes brug af ikke-godkendt tilbehor.
Veelg et fast, plant arbejdsomrade. Sgrg
desuden for at parkere pa et sted med
god ventilation.
Fjern forhindringer og farlige genstande,
og renger straks efter spild af breendstof.
Ved loft skal du sgrge for at udpege en
person til at agere signalmand.
Folg signalmandens instruktioner
vedrgrende procedurer og foranstaltninger.
Nar det er nedvendigt midlertidigt at
anbringe en tung genstand eller noget
tilbeher pa jorden under fjernelse eller
installation, skal du serge for at
anbringe det i en stabil position.
Hold alle personer ude af omradet, nar
der lgftes. Der er fare for nedfaldende
genstande og beroring med mennesker
i omradet.
Anvend en kran til at flytte tunge
genstande (25 kg eller tungere).
Far fiernelse af en tung genstand skal
du sogrge for at seette en stotteanordning
pa den. Ved laft med kran skal du vaere
opmeaerksom pa lastens tyngdepunkt for
at holde maskinen i balance.
¢ Betjen ikke maskinen, mens lasten
loftes af et kranstativ.

8-2

e Anvend den korrekte procedure ved
montering af bom eller arm; ellers kan
der ske sveere skader. Radfer dig med
din salgs- eller serviceforhandler for at
fa hjeelp.

FORHOLDSREGLER VED MONTERING AF
TILBEHOR

Sorg for at udfere en provebetjening efter
udskiftning af valgfrit tilbeher eller andet
specialudstyr. Efterse hydraulikolieniveauet,
og tilfer ny olie efter behov. Radfer dig med
din salgs- eller serviceforhandler for
detaljerede procedurer om montering/
fiernelse af tilbehor.
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FORHOLDSREGLER VED BETJENING AF
TILBEHOR

| /\ ADVARSEL

Langt tilbehar reducerer maskinens
stabilitet. Maskinen kan vaelte, hvis det
mister balancen ved karsel eller drejning
pa skraninger.

Udfer aldrig de nedenfor opstillede
handlinger, idet de er meget farlige.

B
D

=N
—

AG7L004

¢ Karsel ned af skraningerne med

tilbehgret heevet

AG7L0O05

o Karsel pa tvaers af skraninger

AG7L006
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¢ Drejning pa skraninger

¢ Hvis tungt tilbehgr er monteret, kraever
det en leengere afstand end normalt for
maskinen at standse fuldsteendigt, nar
stopfunktionen udfares. Vurdér noje
afstanden, sa du ikke stader ind i en
genstand omkring maskinen. Hold
sikker afstand til omkringliggende
forhindringer.

Nar tungt tilbeher er monteret, gges det

naturlige fald (det gradvise fald ved

tilbehgret under dets egen veegt, nar det
stoppes oppe i luften midtvejs).
e Maskinen kan lettere veelte i sidelaens
retnlng end i langsgaende retning.
- Drej ikke sidelaens med en tung last pa
hakketilbehgret. Seerligt pa skraninger
ma du ikke dreje sidelzens.

- Tilbehoret er tungere for maskiner
med hammere eller knusere end for
maskiner med standardskovl. Betjen
ikke sddanne maskiner sideleens,
saerligt ikke i forbindelse med gravning
ned ad bakker.

¢ Nar en lang arm er monteret, gges
driftsomradet. Vurdér ngje afstanden, sa
du ikke stader ind i en genstand
omkring maskinen. Hold sikker afstand
til omkringliggende forhindringer.
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KOMBINATIONSTABEL OVER TILBEHOR

Nedenstéende tabel viser, hvilken skovl der bar monteres, nar maskinen anvender en
standardarm, en midterarm eller en lang arm. Veelg en korrekt skovl ved at felge tabellen.

| /\ ADVARSEL

e Henvende dig til Takeuchi for montering af valgfrit tiloeher.

¢ lkke anvende tilbehgr, som ikke er godkendt af Takeuchi. Ger du det, kan det give
sikkerhedsmaessige problemer. Eller det kan pavirke maskinens drift eller levetid
negativt.

¢ Vi kan ikke holdes ansvarlige for tilskadekomst, ulykker eller beskadigelse af vores
produkter, der skyldes brug af ikke-godkendt tilbeheor.

¢ Svingstopperen skal monteres, nar der er monteret en skovl, der er bredere end en
640 W-skovl (standard). Hvis du ikke gor det, kan det resultere i, at skovlen rammer
maskinkarrosseriet.

J : Kan anvendes.

A : Kan kun anvendes til lette funktioner (gravning og palassning af ter og les jord eller mudder)
—: Kan ikke anvendes.

Samlet veegt af skovl = Vaegt af skovl + skovlens last samlet i dynger (veegtfylde: 1,8)

Nomir.1el Skeerebredde Midterarm Lang arm
Skovl kapa(;;ltet for skovl 1620 mm 1780 mm
m mm
640 W (S.T.D.) 0,168 640 J J
Samlet veegt af skovl = Under 440 kg | Under 640 kg J J

8-4
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VALG AF HANDTAGSMONSTER

VALG AF HANDTAGSM@NSTER

Betjeningsmensteret for venstre og hejre betjeningshandtag kan eendres.

| /\ ADVARSEL

Far du starter motoren, skal du kontrollere vaelgeren for at se, hvilket betjeningsmonster
venstre og hgjre betjeningshandtag er indstillet til.

gc
(A | s> A <2
o Bk

]

A A
<> {5
™

N

e

VFl

<
B 47

@\ AG7L0331

SKIFT AF HANDTAGSMONSTERET 1. Parkér maskinen pa et fladt og stift
underlag, og stands motoren.

. Abn hgjre sidedaeksel.

. Lasn vingebolten (1).

. Drej handtaget til veelgerventilen (2) for at
gendre monster.

. Speend vingebolten (1), og fastger
handtaget (2).

. Luk hgjre sidedeeksel.

. Bekreeft handtagsmensteret.

]
Yy A
d<s
™~

(A) : ISO-menster
(G) : G-monster
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HYDRAULIKHAMMER

For handtering af hammeren skal du leese
brugervejledningen til hydraulikhammeren,
som medfolger saerskilt.

VIGTIGT: Ved montering af tilbehgr skal
du sikre dig, at det er egnet til den
maskine, der anvendes.

Kontakt din salgs- og serviceforhandler
for rad om valg af tilbeheor.

FORHOLDSREGLER VED DRIFT

|

75%

AGB8L002

e Start motoren, og ker den ved 75% af den
maksimale hastighed.

AG7LO13

¢ Bank med mejslen trykket vinkelret pa den
overflade, der skal bankes.

e Nar du banker, skal du trykke mejslen
korrekt ned mod den genstand, der skal
slas i stykker, for at undga at sla huller i
luften.

8-6

AG7LO14

e Lirk ikke med mejslen, og undlad at lirke,
nar du banker.

e Flyt ikke mejslen, mens du banker.

¢ Bank ikke kontinuerligt i over 30 sekunder
pa samme overflade.

AG7LO15

e Bank ikke med cylinderen trukket helt ud
eller trukket helt tilbage (ved yderpositionen).
Efterlad en margin pa mindst 50 mm.

AG7LO16

e Bank ikke med armen placeret vinkelret pa
jordoverfladen.
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AG7LO17

e Tab ikke selve hammeren pa den
genstand, der skal slas i stykker, for at sla
den i stykker.

e Flyt ikke genstande, der skal slas i stykker,
eller sten med selve hammeren.

® Drej indimellem maskinen for at kole
motoren af.

e Hvis en hydraulikslange vibrerer unormalt,
loekkers kveelstofgas muligvis fra
akkumulatoren. Bed om et eftersyn for tid.

UDSKIFTNING AF HYDRAULIKOLIEN
REGELMASSIGT

Nér der anvendes hydraulikhnammer,

nedbrydes olien hurtigere end den, der

anvendes til aimindelige funktioner. Serg for

at skifte hydraulikolien og udskifte

returfilterelementerne.

¢ Hvis disse ikke udskiftes i tide, kan det fore
til beskadigelse af maskinen og
hammerens hydrauliksystem. For at
forbedre levetiden for hydrauliksystemerne
skal du serge for at skifte hydraulikolie og
returfilterelement efter det antal timer, der
er vist pa diagrammet herunder.

e \ed udskiftning af hydraulikolien skal du
rense sugesien.

Udskiftningsinterval (timer)

Punkt Hydraulikolie | Filterelement
1. gang — 25
2. gang — 100
Periodisk 1200 (600) 200

Né&r hammerens betjeningsforhold er 100%.

4000
(2000) %
\

T \\ Udskiftningsinterval —
—_— 3000 \ for hydraulikolie ]
— (1500) !
© N
S 2000
€ (1000) ]
g TN
c Udskiftningsinterval —
£ 1(500%? o for filterelement
= Ty |
N ey, Y
o "ll..ﬁ]/"" .
S | Lades

0 20 40 60 80 100
Betjeningsforhold (%) for nedstryger—>

AW4L029DA

(): Ved anvendelse af aimindelig
hydraulikolie mod slid.
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KOREALARM

Sikringsoversigt og beskyttede kredslgb

Alarmen Iyger, meﬁs maskinen kerer, og ] Beskyttet
stopper, n&r maskinen holder op med at Kapacitet | Symbol kredslob
kore.
Hvis alarmen ikke lyder, nér maskinen karer, 5A Kontaktbelysning
kan sikringen veere sprunget. Efterse
sikringerne. 10A =) Horn
/\ ADVARSEL 10A @ |Startkontakt
Hvis sikringen springer igen kort efter 10 A fﬂ Startspeerre
udskiftning, er det elektriske system
sandsynligvis defekt. Det kan udgore
brandfarez hvis ikke det repareres korrekt. 25 A ”9 Lys
Kontakt din salgs- eller serviceforhandler
for radgivning. 10 A*/15 A* @ Visker
1. Drej startneglen hen pa positionen OFF for 20 A15 A @ Handtagsias
at standse motoren. Kontrolenhedens
15A cTL 5 stremforsyning,
Korealarm
OX-
20 A crLox4  |kontrolenhedens
stremforsyning
Farerhusets
25 A* cas 4 |indvendige
stremforsyning
N
25A OPT(1) Valgmulighed (1)
/ - 10 A* ¥ Klimaanleeg
2. Abn deekslet il sikringsboksen (1). D5 A Lg_.;_l Bagerste
3. Kontrollér for sprungne sikringer (2). afrimning
10A 6 Fodepumpe
§ Bleesermotor il
30 A* .
Sprunget Normal ﬁ :‘: klimaanlaeg
25A cae 4 |Kabinelys
*: Foererhus

AG7J013DA

4. Hvis der er sprunget en sikring, skal du
udskifte den med en reservesikring med
samme kapacitet.

**: Maskiner udstyret med bagrudevisker



;’ VALGMULIGHEDER

VAGT AF EKSTRAUDSTYR

VAGT AF EKSTRAUDSTYR
VALGMULIGHED
Stallarvefod + skostyr 186
Segmentaer gummilarvefod + skostyr 187
Midterstyr 10
Vinkelkinge Anvendelige maskinmodeller 126103816 til 126108013 130

Anvendelige maskinmodeller 126108014 eller senere 140
Lang arm 13
Hjeelpehydraulikledninger | 3. hjeelpeledning + 4. hjeelpeledning 13
Tagafskeermning (niveau ll: ISO 10262) 47
Frontafskeermning (niveau Il: ISO 10262) 42

Enheder: kg
*: Veegt af ekstraudstyr fgjes til standard maskinveegten.

*: Denne tabel indeholder kun ekstraudstyr med en vaegt pa 10 kg og opefter.
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BIOLOGISK NEDBRYDELIG
OLIE

Biologisk nedbrydelig olie er en ny type
hydraulikolie, der nedbrydes til kuldioxid og
vand af mikroorganismer i jorden og vandet.
Det er meget sikkert for levende organismer
og byder pa fordele, nar det kommer til
miljgbeskyttelse.

e Anbefalet biologisk nedbrydelig olie: Mobile
EAL Envirosyn 46H (estersyntetisk olie) og
Panolin HLP Synth 46 (estersyntetisk olie).
Ved udskiftning af mineralolie med
biologisk nedbrydelig olie skal du anvende
ét af ovennaevnte meerker olie.

Bemeerk, at der er olier af andre meerker,
endda blandt estersyntetiske olier, som
kan beskadige O-ringe, pakninger og
forseglinger.

e \/ed skift fra mineralolie til en biologisk
nedbrydelig olie reduceres
parkeringsbremsens drejningsmoment
med omkring 30%.

UDSKIFTNING AF MINERALOLIE MED
BIOLOGISK NEDBRYDELIG OLIE

¢ En blanding af mineralolie og biologisk
nedbrydelig olie eller en blanding af
biologisk nedbrydelige olier fra forskellige
maerker resulterer i et fald i ydeevnen for
hydraulikolien, den biologiske
nedbrydelighed og sikkerheden. Den
indvendige side af hydraulikoliesystemet
skal skylles (rengares) for udskiftning. Den
resterende mineralolie i maskinen skal
udgare omkring 2 % eller derunder i
henhold til ISO 15380.

Denne handling er farlig og kraever erfaring.
Bed en Takeuchi-salgs- eller servicebutik
om hjeelp til det.

Skylning

Skal udferes af en Takeuchi-salgs- eller

servicebutik

1. Tap hydraulikolien af (mineralolie)
hydraulikolietanken, og renger tanken
indvendigt og sugesien.

Se “Udskiftning af hydraulikolien og
rengering af sugesien”.

2. Fjern cylinderslangerne, og tap
hydraulikolien af (mineralolie) inde fra
cylindrene.

3. Forsyn hydraulikolietanken med ny
biologisk nedbrydelig olie.

4. Luft ud i hydraulikoliesystemet.

5. Betjen hydraulikenhederne i 30 minutter.

6. Tap den biologisk nedbrydelige olie af tank
0g cylindre.

7. Udskift returfilteret for hydraulikolie med et
nyt filter.

8. Gentag trin 3 og 4.

9. Betjen hydraulikenhederne i 30 minutter.

10. Tap den biologisk nedbrydelige olie af

tank og cylindre.

11. Gentag trin 3 og 4.

12. Betjen hydraulikenhederne i 1 time.

13. Tap den biologisk nedbrydelige olie af

tank og cylindre.

14. Udskift returfilteret med et nyt filter.

15. Gentag trin 3 og 4.

16. Betjen hydraulikenhederne, og kontrollér

derefter for olieleskage.

Det er ikke nodvendigt at skylle

hydraulikoliesystemet ved skift fra biologisk

nedbrydelig til mineralsk hydraulikolie.



MULIGHEDER FOR FORERHUS

VALGMULIGHEDER

MULIGHEDER FOR FORERHUS

%

&
5]
3
=
<
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VINKELAFRETTERKLINGE

| /\ ADVARSEL |

¢ Tryk ikke pa svemmerknappen, mens
maskinen er haevet af afretterklingen.
Gor du det, falder maskinen ned. Hvis
du er ngdt til at arbejde under den
hasvede maskine, skal du altid anvende
en sikkerhedsstotte, sa maskinen
forbliver haevet.

¢ Tryk ikke pa svemmerknappen, mens
afretterklingen er haevet. Gor du det,
falder afretterklingen af. Seenk
afretterklingen ned pa jorden, for du
trykker pa svemmerknappen.

* Kor ikke fremad, nar afretterklingen er i
svemmertilstand.

VIGTIGT: Haev ikke maskinen ved hjaelp af
den vinklede afretterklinge. Ellers kan
afretterklingen blive beskadiget som falge
af den last, der er koncentreret pa et
punkt pa afretterklingen.

Denne afretterklinge kan vinkles (25 ° til hejre
eller venstre). Den kan ogsé anvendes |
svemmertilstand.

Vinkelfunktion

DN

\\ AG7L0681

Knap (A) ........ Venstre vinkel (O til 25 °)

Knap (B) ........ Hajre vinkel (O til 25 ©)
Afretterklingens vinkel ages/
reduceres mellem 0 og 25 °,
sé leenge der trykkes pa
knappen.

For at placere afretterklingen i
en ret vinkel skal du fa de ens
maerker (D) til at flugte som
vist pa figuren.

Svemmerfunktion

Knap (C)........ Svemmertilstand
For at annullere
svemmertilstand skal du
trykke pé knappen igen.

Dagligt eftersyn (for hver 10 timer)
Smgring

o il

AG7L069

1. Seenk arbejdsudstyret ned pa jorden, og
stands motoren.

2. Anvend smarepistolen til at smere
fedtsmaringspunktet.

3. Tar overskydende fedt af.
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VINKELAFRETTERKLINGE
SPECIFIKATIONER
A
Dl B
AQOL004
Punkt Gummilarvefodder
A |Bredde af afretterklinge 2000
B | Afretterklingens hojde 430
C | Afretterklingens afstand til rotationsakse 1930
D |Maksimalt loft for afretterklinge 445
E |Maksimal seenkning af afretterklinge 450
F | Vinkelgrad (venstre/hajre) 25°
Enhed: mm
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S/T 1 MED KONTAKT TIL BETJENINGSHANDTAG

SAT 1 MED KONTAKT TIL

BETJENINGSHANDTAG
KNAP TIL HORN

Tryk pa knappen, der sidder pa venstre
betjeningshandtag, s& hornet lyder.

DECELERATIONSKNAP

| /\ ADVARSEL |

For du betjener decelerationsknappen,
skal du seette betjeningshandtaget i
neutral position og flytte foden fra
pedalerne. Hvis der trykkes pa
decelerationsknappen under korslen,
andres maskinens driftshastighed
pludseligt, sa det giver sig udslag i en
farlig situation.

Tryk pé knappen igen for at vende tilbage til
den motorhastighed, der er indstillet med
gashandtaget.

Af sikkerhedsmaessige arsager er maskinen
designet sadan, at decelerationsfunktionen
aktiveres for at indstille motoromdrejningerne
til lav tomgangshastighed, hver gang
motoren starter.

Annullér decelerationstilstand ved at trykke
péa decelerationsknappen efter behov.

Bemaerk: Denne decelerationsknap er i
stand til at nedsaette motorhastigheden og
reducere breendstofforbruget med en simpel
funktion eksempelvis i situationer, hvor der
kreeves lille motoreffekt, hvorved betjenings-
eller kerehandtagene er i neutral.

KNAP TIL KOREHASTIGHED

| /\ ADVARSEL |

Nar der anvendes en starre last end en
indstillet veerdi under karsel i 2. (hgj)
hastighed, saenkes hastigheden
automatisk til 1. (lav) hastighed. Nar
lasten bliver lettere, gges hastigheden og
vender tilbage til 2. (hgj) hastighed. Det
skal bemeerkes, at kerehastigheden
endres alt efter lastforholdene (for
maskiner med automatisk nedadgaende
gearskift).

ooooo

ooooooo

oooooooo

A oh

Tryk pa denne knap péa venstre
betjeningshandtag for at seenke
motorhastigheden til lav tomgangshastighed.

Tryk pa denne kontakt for at indstille
kerehastigheden til 2. (hej) hastighed. Tryk pa
den igen for at vende tilbage til 1. (lav)
hastighed.
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SZAT 1 MED KONTAKT TIL BETJENINGSHANDTAG

KONTAKTER TIL 1. HJZALPELEDNING Se “Hjeelpehydraulikledninger” pé side 2-100
til 2-105.

Hjeelpehydraulikknapper

KONTAKT TIL 2./4. HJZALPELEDNING

Skydekontakt (Proportionalstyring)
Proportionalstyring tillader beveegelserne
langsom-til-hurtig/hurtig-til-langsom for tilbeharet.
Eksempel: Hvis du flytter skydekontakten
halvvejs, beveeger tilbeharet sig med omtrent
halv hastighed.

Tryk pa disse knapper for at kontrollere

gennemstremningen af olie i ledningerne til

farste hjeelpehydraulik.

® Proportionalstyring af

hjeelpehydraulikkredslabet er ikke mulig.

A)....... Hydraulikolie strammer til venstre
hjeelpeledning (a).

B) ...... Hydraulikolie strammer til hgjre
hjeelpeledning (b).

Flyt denne kontakt for at kontrollere

Skydekontakt (Proportionalstyring) gennemstrgmningen af olie i ledningerne til
Proportionalstyring tillader beveegelserne anden hjeelpehydraulik.
langsom-til-hurtig/hurtig-til-langsom for tilbeheret. (©): .....Hydraulikolien strammer til venstre
Eksempel: Hvis du flytter skydekontakten hjeelpeledning (c).
halvvejs, beveeger tilbehoret sig med omtrent (D): .....Hydraulikolien strammer til hgjre
halv hastighed. hjeelpeledning (d).
N
ol |
Ux
[t
nd

[}
AQOL0O03

Flyt denne kontakt for at kontrollere For at anvende ledningen til 4. hjselpehydraulik skal

gennemstrgmningen af olie i ledningerne til du trykke pé knappen til valg af 2./4. hjeslpeledning

forste hjeelpehydraulik. for at aendre til betjeningen af 4. hjeelpeledning.

A)....... Hydraulikolie strammer til venstre Se “Hjeelpehydraulikledninger” pa side 2-100
hjeelpeledning (a). til 2-105.

B)...... Hydraulikolie strammer til hgjre
hjeelpeledning (b).
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S/ZAT 1 MED KONTAKT TIL BETJENINGSHANDTAG

KNAP TIL VALG AF 2./4.
HJALPELEDNING

0o
AQOL003

Knappen anvendes til at skifte fra betjening
af anden hjeelpeledning til betjening af fierde
hjeelpeledning.

Ved tryk pé& denne knap vises anden hjeelp
pa visningen for at indikere, at betjening af
anden hjeelpeledning er aktiveret. Ved tryk pa
denne knap endnu engang vises fierde
hjeelpeledning pa visningen for at indikere, at
betjening af fierde hjeelpeledning er aktiveret.
Den faktiske betjening udferes med kontakten
til 2./4. hjeelpeledning (skydekontakt).
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S/T 1 MED KONTAKT TIL BETJENINGSHANDTAG
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AM1L0201

Betjening

Tryk pé disse knapper for at kontrollere

gennemstromningen af olie i ledningerne til

forste/anden hjeelpehydraulik.

A)....... Hydraulikolie strammer til venstre
hjeelpeledning (a).

B)...... Hydraulikolie strammer til hejre
hjeelpeledning (b).

©)...... Hydraulikolie strammer til venstre
hjeelpeledning (c).

D) ...... Hydraulikolie strammer til hgjre
hjeelpeledning (d).

Se “Hjeelpehydraulikledninger” pa side 2-100

til 2-105.

Udlgsning af resttrykket

Nar hjaelpehydraulikkredslebene er blevet

anvendt, er der tilbageveerende tryk i

kredslobene. Dette kaldes resttrykket. Frigiv

resttrykket, for du frakobler ledningerne.

Foretag frigivelse af resttrykket inden for 10

minutter efter, at motoren er standset.

1. Parkér maskinen pé et fladt, stift og sikkert
underlag.

2. Stands motoren.

3. Saenk handtaget til sikkerhedslasen til
opléast position.

4. Drej startkontakten hen i positionen ON.

5. Tryk flere gange pa
hjeelpehydraulikkontakterne for at frigive
resttrykket i hjeelpehydraulikkredslobet.
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TAKEUCHI-
SIKKERHEDSSYSTEM

Takeuchi-sikkerhedssystemet er et system,
som kun tillader anvendelse af registrerede
startnegler for start af motoren.

Motoren kan ikke startes med ikke-
registrerede eller falske startnegler. Hvis en
registreret n@gle bliver tabt eller stjalet, kan
du indstille systemet til at slette de
registrerede n@gleoplysninger, sa den tabte
eller stjalne nagle ikke kan anvendes til at
starte motoren. Selvom maskintyveri ikke
fuldstaendigt kan undgas, hjaelper systemet i
den grad til at reducere risikoen for tyveri.

STARTNOGLE

N\

2\

Der er to typer startnagler, rod og sort, der
kan registreres i Takeuchi-
sikkerhedssystemet.

Den rede nagle er masternaglen. Den sorte
nogle er startnaglen.

ABBLO06

START AF MOTOREN

AB8LO07

Motoren kan startes ved hjeelp af den
normale metode med en registreret SORT
nogle.

Motoren kan ikke startes ved hjeelp af den
RODE masternagle.

Se kapitel 3, “Start og stop af motoren”.

Hvis der gores forsgg pa at starte
motoren med en ikke-registreret nagle:

TaKeucCcHI

+Authentication
failure
*Pull out the key

O OO

AV8L003

Takeuchi immobilizer service tool

Authentication failure
Pull out the key.

00000

AV8LO18
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Hvis en ikke-registreret startnegle drejes fra
positionen OFF til ON (ACC), vises
meddelelsen “Authentication failure”, og
alarmen begynder at lyde.

Hvis der forsages fem gange i treek, lyder
hornet i to minutter, og motoren kan ikke
startes. Hornet stopper, nar naglen drejes
hen pa positionen OFF.

REGISTRERING 0G SLETNING AF
STARTNOGLEN

| /\ ADVARSEL

¢ Sid i forersaedet.

¢ Haev handtaget til sikkerhedslasen til
last position.

¢ Fa alle mennesker veek fra maskinen og
omradet.

¢ Tryk pa hornet for at advare folk rundt
om maskinen.

Registrering kan mislykkes, hvis startnagle
heenger i en naglering eller naglekaede; fiern
den, for du starter registreringen.

Der kan opsté funktionsfejl, hvis flere
startnegler bringes teet pa neglecylinderen.
Sarg for, at ingen andre startnegler end den
korrekte negle er tast pa noglecylinderen
under registrering.

Registreringsprocedure for startnggle

Ved trin 1 til 6 herunder skal du fuldfere hvert
trin og fortsaette til det naeste inden for fem
minutter. Hvis der ikke udferes nogen
handling i fem minutter under denne
procedure, vender systemet tilbage til
starttilstanden.

Fra trin 7 og fremefter afslutter systemet
automatisk funktionen, hvis der ikke udferes
nogen handling inden for fem minutter.

AGC8L007

1. Seet masternaglen (1) ind i startkontakten,
og drej naglen fra positionen OFF til ON
(ACCQ).
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TAKEUCHI-SIKKERHEDSSYSTEM

REGISTER
DELETE

2Keys

TaKkKeUCH | =——

© 00,

N\

AV8LO05

Takeuchi immobilizer
» Resister
Delete
ey

O000O0

3. Veelg, om alle oplysninger om den

eksisterende registrering skal slettes.

<Baldakin>

JA (A): Alle registreringsoplysninger slettes;
registrér en ny nogle.

NEJ (C): Der fojes en ny
startnegleregistrering til de eksisterende
registreringsoplysninger.

Fjern ikke masternaglen (1), for du har
truffet et valg, ellers kan registreringen
mislykkes.

<Forerhus>

Pa LCD-skaermen skal du veelge “YES” og
trykke pé (A): Alle registreringsoplysninger

slettes; registrér en ny nagle.

P& LCD-skaermen skal du veelge “NO” og

trykke péa (A): Der fejes en ny startnegle til

de eksisterende registreringsoplysninger.

AV8LO19

2. P4 LCD-skeermen skal du veelge
“REGISTER” og trykke pa (A).

R KeUCHI

+All informaition of
the registration

‘Is it OK?

key will be deleted.

© O O

AVBLO0G|

Takeuchi immobilizer

be deleted.

Is it OK?
» Yes > No
—

All information of the registration keys

- 3 =]
¥;

0000

(000,

TAKEUCH | s——
Certification was
completed.

*Pull out [Masterl
key.

N

(~a

2Keys

AV8LO07

Takeuchi immobilizer service tool

Certification was completed.
Pull out [Master key].

00000

Av8LO21

AV8L020

8-20
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TAKEUCHI-SIKKERHEDSSYSTEM

AV8L008

AC8L008

4. Nar meddelelsen “Certification was

completed” vises pa LCD-skasrmen, skal
du dreje masternaglen (1) fra positionen
ON (ACC) til OFF og derefter fierne den fra

startkontakten.

Tallet (3) nederst til venstre indikerer det
aktuelt registrerede antal startnegler (kun
for baldakin). Der kan registreres op til 13

startnegler.

JaKeucH!I

‘Insert keys to

position.

2Keys C*

be

registered, and
turn to the [ACCI]

-

AV8L009

Takeuchi immobilizer service tool

the [ACC] position.

Insert keys to be registerd, and turn to

O000O0

AV8L022

5. Saet startneglen (2), der skal registreres,

ind i startkontakten, og drej naglen fra
positionen OFF til ON (ACC).

8-21

‘Registration
failure
Pull out the key

l&— TaKeUuCcHI

‘Registration was
completed.
Pull out the key.

-

3Keys C*

O OO

AV8LO11
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TAKEUCHI-SIKKERHEDSSYSTEM

Takeuchi immobilizer service tool

Registration failure.
Pull out the key.

—

_—

Taki ¥chi immobilizer service tool

\
Registration was completed.
Pull out the key.

[ | % | % e

00000

AV8LO23

‘Registration is
the upper limit.
‘Insert [Masterl
key and turn to
the [ACCI] position.

l}\— 1aKeuUcHI

‘If registration is
continued, insert
other keys and
turn to the [ACCI
position, if end,
insert [Masterl
key and turn to
the [ACCI] position.

O OO

AV8LO13

6. Hvis det lykkedes at fuldfere
registreringen, vises meddelelsen
“Registration was completed”. Det
betyder, at startnaglen (2), der lige nu er
sat i, er blevet registreret.

Hvis registreringen mislykkes, vises

meddelelsen “Registration failure”.

AV8LO12

8-22

Takeuchi immobilizer service tool

Registration is the upper limit.
Insert [Master key] and turn to
the [ACC] position.

A\ |

\
Tak \|chi immobilizer service tool

If regi‘stration is continued, insert other
keys and turn to the [ACC] position.

If end, insert [Master key] and turn to
the [ACC] position.

Lo | 3 | & [ & | |

00000

AV8L024
7. Drej startnaglen (2) fra positionen ON
(ACC) til OFF, og fiern den derefter fra
startkontakten.

For at fortsaette registrering skal du
gentage trinnene fra trin 5.

For at afslutte registrering skal du
fortsaette til trin 8.
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OFF  ON (ACC)
N _START

AC8L007

8. Saet masterneglen (1) ind i startkontakten,
og drej naglen fra positionen OFF til ON
(ACQC). Eller vente i fem minutter eller mere.

‘Registration
failure
‘Pull out the key

l&— TaKeUuCHI

key.

-All the registrat-
ion is completed.
‘Pull out [Masterl

3Keys

O OO

AV8LO14

Takeuchi immobilizer service tool

Registration was completed.
Pull out the key.

A\ |

[
Taki \lchi immobilizer service tool

\
All the registration is completed.
Pull out [Master key].

L [y | & &

O000O0

AV8LO25

9. Hvis en vilkérlig startnegle er blevet

8-23

registreret, vises meddelelsen “All the
registration is completed”. Drej
masternaglen (1) fra positionen ON (ACC)
til OFF, og fiern den derefter fra
startkontakten for at fuldfere
registreringen.

Hvis ingen startnagle er blevet registreret,
vises meddelelsen “Registration failure”,
0g registreringsoplysningerne saettes
tilbage i starttilstand.
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Sletning af en registreret startnagle TaKeucH!

Oplysningerne om hver registreret startnagle ‘Insert the key

kan slettes for at annullere dens evne til at that want to
tarte motoren delete the regist-

S : ration informa-

tion and turn to
the [ACCI position.

ON (ACC)
& JAVSLOWG
Takeuchi immobilizer service tool
Insert the key that want to delete the
registration information and turn to the
[ACC] position.
/ ACBL007
1. Saet masternaglen (1) ind i startkontakten,
0g drej neglen fra positionen OFF til ON
(ACO).
7 T e S A~ o

TaKeUCH | m— O O O O O AVBL027
REGISTER —
DELETE O'.:FON (ACC)

@) [Brevs o _-START

N\

AV8LO15

Takeuchi immobilizer :‘—in AVBLOOS
Resister 3. Nar visningen pa illustrationen ses pa
» Delete

LCD-skeermen, skal du dreje
masternaglen (1) fra positionen ON (ACC)
til OFF og derefter fierne den fra

startkontakten.
Bemaerk: Hvis den registrerede nagle er
i i A vaek, og du onsker at slette alle
Q Q @ @ registreringsoplysninger, bedes du kigge i
AVBLO26 TRIN 3 (A) pé side 8-20.

2. Pa LCD-skaermen skal du veelge
“DELETE” og trykke pa (A).

8-24
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AC8L008

4. Saet startnaglen (2), der skal slettes, ind i
startkontakten, og drej neglen fra
positionen OFF til ON (ACC).

Failure

This key is the
master key.

Turn to the [OFFI
position.

Failure

This key is
unregisterted.
Turn to the [OFF]
position.

«Authentication
failure
Pull out the key.

a‘— TaKeucHI

‘Success
Turn to the [OFFI
position.

O OO

Failure
This key is the [Master key].
Turn to the [OFF] position.

Failure
This key is the unregistered.
Turn to the [OFF] position.

Authentication failure
Pull out the key.

A\ |

[
Taki \lchi immobilizer service tool

\
Success
Turn to the [OFF] position.

P [y | & | & |

O000O0

AV8L028

AV8LO17

5. Hvis sletningen lykkes, vises meddelelsen
“Success”. Det betyder, at oplysningerne
registreret for den startnaegle (2), der lige
nu er sat i, er blevet slettet.

Hvis sletningen mislykkes, vises
meddelelsen “Failure” eller “Authentication
failure” p& LCD-skaermen. Fjern startnaglen,
0g gentag derefter trinnene fra trin 1 igen.

AV8LO12

6. Drej startnaglen (2) fra positionen ON
(ACC,) til OFF, og fiern den derefter fra
startkontakten.

For at fortseette sletning skal du gentage
trinnene fra trin 1.

8-25
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HVIS MASTERNOGLEN ER VAK

Hvis du mister din masternegle, skal du
kontakte din salgs- eller serviceforhandler for
hjeelp.

LANDE, HVOR SYSTEMET KAN
ANVENDES

For at anvende Takeuchi-sikkerhedssystemet
skal der opnas “radiobelgegodkendelse” i
det land, hvor systemet skal anvendes.
Systemet kan anvendes i de lande, der er
anfert nedenfor, geeldende fra januar 2017.
Anvend ikke systemet i andre lande. For
detaljer om deaktivering af systemet bedes
du kontakte din salgs- eller serviceforhandler
for hjeelp.

Lande, hvor systemet kan anvendes:

Irland, Italien, Storbritannien, Estland,
@strig, Holland, Cypern, Greekenland,
Kroatien, Sverige, Spanien, Slovakiet,
Slovenien, Tjekkiet, Danmark, Tyskland,
Ungarn, Finland, Frankrig, Bulgarien,
Belgien, Polen, Portugal, Malta, Letland,
Litauen, Rumaenien, Luxembourg, Island,
Norge, Liechtenstein, Schweiz, Tyrkiet

8-26
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LED-LYS

Stremforbruget kan reduceres ved at udskifte lygter, sdsom arbejdslyset, med LED-lys.
Hvis lyset ikke teender efter udskiftning, bedes du kontakte din salgs- og serviceforhandler for
hjeelp.

AMS3LOO01

LED-lys, pakke 1

LED-lysene anvendes til bomlyset (1),
arbejdslyset (2) og forlygten (3).

Bemaerk: Baglygten (4) er ikke medtaget i
LED-lysene i pakke 1.

8-27
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LED-lys, pakke 2

LED-lysene anvendes til bomlyset (1),
arbejdslyset (2), forlygten (3) og baglygten (4).
Lyskontakten skiftes ogsa.

———— L | |
OFF ON1 ON2

AROBO61

OFF....Fra

ON1 ...Bomlyset (1), arbejdslyset (2),
forlygten (3), sidelysene, baglygterne
og lampen i kontakten teendes.

ONZ2 ...Bomlyset (1), arbejdslyset (2),
forlygten (3), baglygten (4), sidelysene,
baglygterne og lampen i kontakten
teendes.

8-28
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TAKEUCHI FLEET MANAGEMENT (TFM)

TAKEUCHI FLEET
MANAGEMENT (TFM)

| /\ FORSIGTIG

e Skil aldrig TFM ad. Det kan medfere
tilskadekomst eller svigt.

¢ Beskadigelse af TFM-enheden eller
ledningsnettet kan medfere skade pa
enheden og det omgivende udstyr.

AD7L003

e Takeuchi Fleet Management (TFM) er et
system, der styrer oplysninger om
maskinpositionen, betjeningen og
maskinstatus ved hjeelp af en
kommunikationsenhed monteret i maskinen.

e Maskiner, der understatter TFM, har
kommunikationsenheder og er maerket
som ovenfor.

e En kommunikationskontrakt er pakraevet
for anvendelse af TFM. Kontakt vores
salgsservice for oplysninger vedregrende
kontrakten.

VIGTIGT:

e TFM-udstyret er blevet testet og fundet
i overensstemmelse med graenserne for
en digital enhed i klasse A og klasse B i
henhold til afsnit 15 i FCC-reglerne.
Disse greenser er designet for at give en
rimelig beskyttelse mod
signalinterferens, nar udstyret betjenes i
et kommercielt miljo.

Dette udstyr genererer, bruger og kan
udsende radiofrekvensenergi, og, hvis
det ikke monteres og anvendes i
overensstemmelse med
brugervejledningen, kan det medfere
signalinterferens i forbindelse med
radiokommunikation.

Betjening af dette udstyr i boligomrader
kan medfare signalinterferens, hvor
brugeren kan vaere ngdt til at traeffe
yderligere foranstaltninger for at
korrigere interferensen. For at udbedre
ethvert problem med interferens skal du
flytte maskinen, der har TFM, veek fra
den bergrte enhed, eller hvis det er
muligt; flyt den berorte enhed vaek fra
maskinen, der har TFM.

TFM-enheden anvender
mobilkommunikation. Derfor fungerer
den muligvis ikke korrekt pa steder, hvor
signalet er svagt (i bygninger, i tunneller,
under jorden osv.).

TFM-enheden er i overensstemmelse
med eksponeringsgraenserne for RF-
straling i FCC-reglerne. Produktet er
testet for en separationsafstand pa 0
mm fra menneskekroppe. Det tilrades
personer med seerlige
sensitivitetsproblemer at undga taet
kontakt mellem enhed og krop.

Vaer opmaerksom p4, at
langtidsopbevaring af maskiner kan
medfore tab af kommunikation fra
TFM-enheden, hvis dens indbyggede
batteri er afladet.

TFM-enheden forbruger en lille maengde
maskinbatteriladning, selv nar ngglen er
i positionen OFF. For laengere tids
opbevaring, se “Vedligeholdelse under
leengere tids opbevaring” pa side 5-68.



;’ VALGMULIGHEDER
TAKEUCHI FLEET MANAGEMENT (TFM)

Specifikation
Anvendelige maskinmodeller 126103816 Anvendelige maskinmodeller 126105806
til 126105805 eller senere
MB8HZT-E (For Europa) M7H (For Europa)
Frekvens Strom Frekvens Strom
UMTS: UMTS/HSPA:
900 MHz 0,316 W 900 MHz 0,25 W
1900 MHz 0,316 W 2100 MHz 0,25 W
GSM: GSM/GPRS:
900 MHz 2W 900 MHz 2W
1800 MHz 2W 1800 MHz 1w
GSM/EDGE:
MB8LZT-E (For Nordamerika) 900 MHz 0,5W
1800 MHz 0,4 W
Frekvens Strom
LTE:
M7L (For Nordamerika)
700 MHz 0,2W
850 MHz 0,2W Frekvens Strom
1700/2100 MHz (AWS) 0,2W LTE Band:
1900 MHz 0,2W 700 MHz 0,2W
UMTS: 850 MHz 02W
850 MHz 0,224 W 1700 MHz (AWS) 02W
1900 MHz 0,224 W 1900 MHz 0,2 W
1700/2100 MHz (AWS) 0,224 W UMTS Band:
850 MHz 0,25 W
1900 MHz 0,25 W
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;’ VALGMULIGHEDER
TAKEUCHI FLEET MANAGEMENT (TFM)

M7MG
Frekvens Strom

LTE Band:
700 MHz 02W
850 MHz 02W
1700 MHz (AWS) 02W
1900 MHz 0,2W
UMTS Band:
850 MHz 0,25W
1900 MHz 0,25 W
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—— 1 ZTR Control Systems, LLC

2 l R 955 Green Valley Road
London, Ontario, N6N 1E4
—

Tel: 1-519-452-1233
FAX: 1-519-452-7764

WWW.Ztr.com
info@ztr.com

February 1, 2018

RE: MSHZT / MSHZT-E / MSHBZ / MS8HBZ-E Radio Equipment Directives (RED)

To whom it may concern,

This letter is to confirm that ZTR products MS8HZT / MS8HZT-E / MSHBZ / MSBHBZ-E sufficiently
demonstrate compliance to the Radio Equipment Directives (RED). The M8HZT-E is a superset of
functionality of these other three devices and thereby is represented of compliant performance for the
other three models.

The results of these tests can be found in EMC Test Report (EMC_SL17052501-CAL-004-TTU4531HEW),
issued on June 20, 2017. The tests were carried out by a notarized 3" party certification lab Siemic.

This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of ZTR Control Systems (or the
manufacturer)

Please direct any test results questions or concern to ZTR’s Engineering Group for clarification.

Regar

Brent Ho:
Director of Product Development
ZTR Control Systems
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ZTR Control Systems, LLC

955 Green Valley Road
London, Ontario, N6N 1E4
Tel: 1-519-452-1233
FAX: 1-519-452-7764

April 5, 2019
RE: M7TH

To whom it may concern,

WWW.ztr.com
info@ztr.com

This letter is to confirm that ZTR product M7H sufficiently demonstrate compliance to CE and the
Radio Equipment Directives (RED). The M7H satisfies all the technical regulations applicable to the
product within the scope of Council Directives 2014/53/EU, 2015/35/EU and 2014/30/EU. The

following tests were completed successfully.

EN 60950-1: 2006+A11: 2009+A1: 2010+A12: 2011+A2: 2013

EN62311:2008

ETSI EN 300 328 V2.1.1 (2016-05)

ETSI EN 303 413 V1.1.1 (2017-06)

Draft ETSI EN 301 489-52 V1.1.0 (2016-11)

Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)

Draft ETSI EN 301 489-1 v2.2.0 (2017-03)

Draft ETSI EN 301 489-19 V2.1.0 (2017-03)

EN 55032: 2015

ETSI EN 301 511 V12.5.1 (2017-03)

ETSI EN 301 908-1 V11.1.1 (2016-07)

ETSI EN 301 908-2 V11.1.2 (2017-08)

(Title(s) of regulations, standards, etc.)

All essential radio test suites have been carried out.

The tests were carried out by a notarized 3" party certification lab MiCOM Labs inc.

This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of ZTR Control Systems (or the

manufacturer).

Please direct any test results questions or concern to ZTR’s Engineering Group for clarification.

Regar

Brent Ho
Director of Product Development
ZTR Control Systems



't, Trackunit

Trackunit Aps
Gasvaerksvej 24 4.sal, 9000 Aalborg, Denmark
www trackunit.com

EU declaration of conformity

Hereby, Trackunit Aps declares that the radio equipment type Trackunit M7TMG complies with the essential
requirements of Directive 2014/53/EU.

3.1 (a) protection of health and safety of persons and of domestic animals and the protection of property,
including the objectives with respect to safety requirements set out in Directive 2014/35/EU
Standard used: EN 62368-1:2020+A11:2020
EN 62311:2020
EN 62133-2:2012
3.1 (b) adequate level of electromagnetic compatibility as set out in Directive 2014/30/EU
Standard used: EN 301 489-1 V2.2.3
EN 301 489-17 V3.2.4
EN 301 489-19V2.2.0
EN 301 489-52 V1.2.1
3.2 the equipment is so constructed that it both effectively uses and supports the efficient use of radio
spectrum in order to avoid harmful interference.

Spectrum used: Bluetooth: 2,402 — 2,480 GHz, Max. 10 dBm EIRP
Positioning: 1,559 — 1,610 GHz, Receive only
Cellular 4G: B1, B3, BS, B8, B20, B28, Max. 27 dBm EIRP

Cellular 2G:  GSM/GPRS/EDGE; 900/ 1800 Max. 33 dBm EIRP
Standard used: EN 300 328 V2.2.2

EN 303413 V1.21

EN 301 511 V12.5.1

EN 301 908-1 V13.1.1

EN 301 908-13 V13.1.1

Complies with the essential requirements of Directive 2011/65/EU and Directive 2015/863/EU on the
Restriction of use of certain Hazardous Substances (RoHS 3).

Complies with the essential requirements of the Regulation 1907/2006/EC regarding Registration,
Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (REACh).

Complies with Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).

Signed for and on behalf of Trackunit Aps
Aalborg, 01 December 2022

DBFCDA530519425..

Seren Brogaard, CEO



<Baldakin>

4 ASAHI DENSO

6-2-1 Somejidai, Hamakita-ku, Hamamatsu, Shizuoka 434-0048, Japan

EU DECLARATION of CONFORMITY (DoC)

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Name: ASAHI DENSO CO.,LTD
Address: 6-2-1 Somejidai, Hamakita-ku, Hamamatsu, Shizuoka, 434-0046 Japan

We declare that the DoC is issued under our sole responsibility and belongs to the following product.

Object of the declaration:

Product Name Meter panel Immobilizer
Model Name CZ131,CZ131A
Accessories N/A

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization
legislation:

Radio Equipment (RE) Directive (2014/53/EU)

The following harmonized standards and technical specifications have been applied:

Health & Safety EN 60065: 2014
(Article 3.1(a)):

EMC EN 301 489-1 V2.1.1
(Article 3.1(b)): EN 301 489-3 V2.1.1 (Final draft)
Radio Spectrum EN 300 330 v2.1.1
(Article 3.2):
’ \ r
Japan, Shizuoka May 29, 2017 TO mo h ro rag L h r
Place of Issue: Date of Issue: Tomohiro Yaguchi

Section chief
Engineering Department




<Baldakin>

ZL ASAHI DENSO

6-2-1 Somejidai, Hamakita-ku, Hamamatsu, Shizuoka 434-0048, Japan

UK DECLARATION of CONFORMITY (DoC)

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Name: ASAHI DENSO CO..LTD.
Address: 6-2-1 Somejidai, Hamakita-ku, Hamamatsu, Shizuoka, 434-0046 Japan

We declare that the DoC is issued under our sole responsibility and belongs to the following product.

Object of the declaration:

Product Name Meter panel Immobilizer
Model Name CZ131

CZ131A
Accessories N/A

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant statutory
requirements:

STATUTORY INSTRUMENTS 2017 No. 1206 TELECOMMUNICATIONS (The Radio Equipment
Regulations 2017)

The following designated standards and technical specifications have been applied:

Health & Safety EN 62368-1: 2014
(Regulation 6.1(a)):

EMC EN 301 489-1 V2.1.1
(Regulation 6.1(b)):  EN 301 489-3 V2.1.1 (Final draft)

Radio Spectrum EN 300 330 V2.1.1
(Regulation 6.2):

Signed for and on behalf of:

Shizuoka, Japan September 15, 2021 TDMO!’] ro YO\SL{C}I {
Place of Issue: Date of Issue: Tomohiro Yaguchi _

Section chief
Engineering Department




<Foarerhus>

2D ASAHI DENSO

6-2-1 Somejidai, Hamakita-ku, Hamamatsu, Shizuoka 434-0046, Japan

EU DECLARATION of CONFORMITY (DoC)

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Name: ASAHI DENSO CO.,LTD
Address: 6-2-1 Somejidai, Hamakita-ku, Hamamatsu, Shizuoka, 434-0046 Japan

We declare that the DoC is issued under our sole responsibility and belongs to the following product.

Object of the declaration:

Product Name Immobilizer
Model Name CZ156
Accessories N/A

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization
legislation:

Radio Equipment (RE) Directive (2014/53/EU)

The following harmonized standards and technical specifications have been applied:

Health & Safety EN 60065: 2014
(Article 3.1(a)):

EMC EN 301 489-1 V2.1.1
(Article 3.1(b)): EN 301 489-3 V2.1.1 (Final draft)
Radio Spectrum EN 300 330 V2.1.1
(Article 3.2):
\ A .
Japan, Shizuoka May 29, 2017 T" mohiro /613 ahihd
Place of Issue: Date of Issue: Tomohiro Yaguchi

Section chief
Engineering Department




<Foarerhus>

ZD ASAHI DENSO

6-2-1 Somejidai, Hamakita-ku, Hamamatsu, Shizuoka 434-0046, Japan

UK DECLARATION of CONFORMITY (DoC)

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Name: ASAHI DENSO CO.LTD.
Address: 6-2-1 Somejidai, Hamakita-ku, Hamamatsu, Shizuoka, 434-0046 Japan

We declare that the DoC is issued under our sole responsibility and belongs to the following product.

Object of the declaration:

Product Name Immobilizer
Model Name CZ156
Accessories N/A

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant statutory
requirements:

STATUTORY INSTRUMENTS 2017 No. 1206 TELECOMMUNICATIONS (The Radio Equipment
Regulations 2017)

The following designated standards and technical specifications have been applied:

Health & Safety EN 62368-1: 2014
(Regulation 6.1(a)):

EMC EN 301 489-1 V2.1.1
i

|
(Regulation 6.1(b)):  EN 301 489-3 V2.1.1 (Final draft)

Radio Spectrum EN 300 330 V2.1.1
(Regulation 6.2):

Signed for and on behalf of:

Shizuoka, Japan September §, 2021 To Mo .é o }ﬁg “ C/L i

Place of Issue: Date of Issue: Tomohire Yaguchi
Section chief
Engineering Department




Overensstemmelseserklaring

Vi erklaerer hermed, at den folgende benavnte maskine, baseret pa dens
tilvejebringelse og design, og i den form, der tages i brug, er i overensstemmelse med
de relevante, grundlaeggende sikkerheds- og sundhedskrav i falgende EU-direktiver. |
tilfelde af eendringer af maskinen, der ikke er koordineret med os, mister dette
certifikat sin gyldighed.

Betegnelse for maskinen Kompakt gravemaskine

Producent TAKEUCHI MFG. CO., LTD.
205 Uwadaira, Sakaki-machi, Hanishina-gun, Nagano
389-0605, Japan

Model TB260 <S/N 126103816~>
Motortype 4TNV86CT-P (e13*2016/1628*2016/1628EV4/D*0274*A)
Motorens ydeevne 35,5 KW @ 2400 omdr./min.

Denne maskine er i overensstemmelse med kravene i EU-direktiverne:

1) Maskindirektiv: 2006/42/EC og bilag

2) Elektromagnetisk Kompatibilitetsforordning: 2014/30/EU og bilag.

3) Stgjdirektiv: 2000/14/EC (Evalueringsprocedure i henhold til bilag V1), 2005/88/EC og
bilag.

4) Forordninger om motoremissioner: Forordning (EU) 2016/1628, som sidst &ndret ved
forordning 2016/1628.

Harmoniserede standarder: EN474-1:2022, EN474-5: 2022

Indsamler af de tekniske filer:
Romain Loffredi
Takeuchi France S.A.S.
Parc d’Activités des Béthunes
3, avenue de la Mare 95310 SAINT OUEN CAUMONE,
CS 29258 — SOA

Udstedt i Sakaki, Japan
Toshiya Takeuchi, formand
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